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Nedovrseno delo, "Treca serija” rukopisa G. I. Gurdijeva prvo-
bitno je trebalo da sadrzi pet knjiga.

Prema svedoCansetvima njegovih najbliZih ucenika, koji su s
njim radili brgjne godine, Cini se da je samo nekoliko poglavija bilo
sredeno u gotovo konacnom obliku.

Uvod i pet Predavanja —od kgjih je Cetvreo ocevidno nedovrSeno
~ bili su namenjeni za prvu knjigu.

O petoj knjizi nema nikakvog traga, kao ni o drugoj i trecoj, u
koje su izmedu ostalog trebalo da budu ukijucena tri poglavija na-

Javljena u Susretima sa izuzetnim ljudima (str. 231, 266.1288). fe-
su li ikada bile napisane, pa il je autor unistio, kao sto je dozvolio
da se nasluti u vise navrata? Niko to nikada nece znati.

Sto se tice Cetvrte knjige, po svemu se moZe verovati da bi bila
sastavijena od dva poglavija: Predgovor (tekst koji smo nakon
mnogih odlucivanja konacno smatrali poZeljnim da se objavi na
pocetku dela, gde zadrzava svgje puno znacenje) i nepotpuni tekst
koji je trebalo da posiuzi kao zakljucak, pod nasiovom Covekov
spoljni i unutarnji svet.

Treba napomenuti da_je tokom treceg predavanja Gurdijev bio
uprilicio da njegov sekretar procita dva odlomka iz poslednjeg po-
Llavija prve serije.

Citalac ce se moZda Cuditi $to u njima otkriva izvesnu, pomalo
razlicitu, verziju onoga Sto_je upoznao u Belzebubovim pricama
svom unuku. Neka se priseti da su Price bile objavijene na engle-
skom 1950, nekoliko meseci nakon Gurdijevijeve smrti, i da ce u
tom tekstu, koji potice iz 1930, naci potvrdu da ga je autor nepre-
stano pregledavao i sredivao, $to on i spominje u vise navrata u
ovom delu.




Mada ovde objavljeni tekstovi predstavljaju samo jednu frag-
mentarnu, jedva zacrtanu, skicu onoga Sto je G. I. Gurdijev name-
ravao da napide kao trecu seriju "Zivot je stvaran samo kada Je-
sam”, ose¢amo se obaveznim da poslusamo molbu nadeg srodnika
u njegovoj zelji da sa svojim bliZnjima podeli sve $to je naucio o ¢o-
vekovom unutarnjem svetu.

Smatramo da ¢emo verno slediti one njegove namere koje je
imao kada je pisao svoj Uvod i da ¢emo tako odgovoriti na oCekiva-
nje brojne publike koju zanima njegovo ucenje.

Za naslednike,
Valentin Anastasjev




NAPOMENA

"Posredstvom svgje poslednje knjige, Zelim da sa svojim bliZnjima,
stvorenjima naseg zajednickog Oca, podelim gotovo sve tajne cove-
kovog unutarnjeg sveta koje su do sada ostale nepoznate, a koje
sam spoznao sasvim slucajno..."”

Gurdijev je ove redove napisao 6. novembra 1934. i odmah
zapoceo rad. Tokom viSe meseci potpuno se posvetio pisanju tog
dela.

Potom je iznenada, 2. aprila 1935, konacno prestao da pise.

Upitademo se za$to je tako napustio svoj plan i zbog ¢ega mu
se viSe nikada nece vratiti?

Zasto ostavlja nedovrSenom ovu tre€u seriju i zbog Cega ostav-
lja utisak da je odustao od objavljivanja?

Na ta pitanja ne moZe da odgovori onaj ko sam nije bio angaZo-
van u intenzivnom poslu koji je preduzeo Gurdijev sa izvesnim bro-
jem svojih ucenika tokom petnaest poslednjih godina svoga Zivo-
ta, svakodnevno im dajuéi nuzne uslove za direktno proucavanje i
efikasnu primenu njegovih zamisli.

Uostalom, na poslednjoj stranici Belzebubovih prica svom
unuku, jasno se razabire da ¢e on pristup trecoj seriji dopustiti sa-
mo onima koji budu izabrani kao "sposobni da shvate objektivne
istine” koje on rasvetljuje.

Gurdijev se obraca Coveku danasnjice, onome koji viSe ne ume
da prepozna istinu putem razli¢itih oblika u kojima mu je bila ot-
krivana od najdavnijih vremena — tom duboko nezadovoljnom ¢o-
veku koji se osec¢a osamljenim, a da nema razloga da to bude.

Ali kako u njemu probuditi inteligenciju, sposobnu da razliku-
je stvarno od iluzornog?

Prema Gurdijevljevom misljenju, istina moZe da se dokuci sa-
mo ako su svi delovi koji Cine coveka: miSljenje, ose€anje, telo, dir-
nuti istom snagom i istim nacinom koji odgovara svakome od njih
posebno - izostane li to, razvoj ¢e biti jednostran i morace pre ili
kasnije da se zaustavi.




G. L. Gurdijev

Bez efikasnog shvatanja tog nacela, svaki rad na sebi bice osu-
den na stranputicu. Bitni uslovi bi¢e pogres$no tumaceni, a nehotice
¢e se ponavljati oblici napora koji nece nadmasiti uobicajen nivo.

Gurdijev je umeo da se posluzi svakom okolnoséu u Zivotu da
bi osetio istinu.

Video sam ga na delu, pazljivog u pogledu mogucnosti shvata-
nja njegovih razlicitih grupa, kao i subjektivnih teskoca svakog po-
jedinca. Video sam ga kako odlu¢no naglasava pojedini vid spo-
znaje, ili pak neki drugi vid, i to prema dobro utvrdenom planu —
delujudi sad preko misljenja koje u tolikoj meri podstice inteligen-
ciju da je otvara za potpuno novo videnje, sad preko osecanja koje
iziskuje napustanje svega veStackog u korist neposredne i potpune
iskrenosti, sad opet preko budenja i pokretanja tela koje slobodno
odgovara na ono emu je potrebno da sluZi.

Kakav mu je, dakle, bio cilj dok je pisao trecu seriju?

Uloga koju joj je namenio nerazdvojiva je od njegovog nacina
poducavanja. U odre |enom trenutku smatrao bi nuzZnim i traZio da
se u njegovom prisustvu naglas ¢ita odredeno poglavlje ili odlo-
mak kojim bi ucenicima sugerisao predstave ili slike koje bi ih iz-
nenada suocavale s njima samima i njihovim unutarnjim protiv-
recnostima.

Bio je to put koji ih nije izdvajao od Zivota, nego je prolazio Zi-
votom, put koji je vodio racuna o da i o ne, o svim protivre¢nosti-
ma, svim suprotnim snagama, put kojim su shvatali neophodnost
da se bore kako bi se odrZali iznad borbe ucestvujuci u njoj svakog
trenutka.

Nalazili smo se pred pragom koji treba preci i prvi put smo ose-
¢ali neophodnost potpune iskrenosti. Prelaz je mogao da bude te-
zak, ali ono §to smo napustali nije imalo istu privlacnost. Pred ne-
kim oklevanjima, slika koju je davao sam Gurdijev tacno je odme-
ravala $ta je nuzno uloZiti, kojeg se dobra treba odreci da se ne bi-
smo odvratili od puta.

Tada to viSe nije bilo u¢enje doktrine nego otelovljeno delova-
nje spoznaje.

Treca serija, mada nepotpuna i nedovr$ena, otkriva delovanje
onog ucitelja koji nas je samom svojom prisutno$cu obavezivao na
to da se odredimo, to jest da znamo Sta hoc¢emo.
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Pre nego $to ¢e umreti, Gurdijev me je pozvao da mi kaze kako
sagledava situaciju u celini i dao mi neka uputstva:

Postepeno objavijujte ono za $ta budete sigurni da je doslo vre-
me da bude objavijeno. Objavite prvu i drugu seriju. Ali, pre svega,
bitno je pripremiti jezgro ljudi sposobnih da odgovore zadatku koji
Ce se pojaviti.

Sve dok ne bude odgovornog jezgra, delovanje ovih zamisli ne-
Ce preci izvestan prag.

Za to Ce biti potrebno vremena ... cak mnogo vremena.

Trecu seriju nije neophodno objaviti.

ona _je bila namenjena drugim svrhama.

Ipak, ako jednog dana budete verovali da treba da je objavite
ucinite to.

Zadatak je bio jasan. Cim bude objavljena prva serija, bice do-
bro da se bez predaha radi na formiranju jezgra sposobnog da svo-
jim nivoom objektivnosti, odanosti i zahtevnosti prema sebi sa-
mom odrZi tok koji je stvoren.

JEANNE DE SALZMANN
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PREDGOVOR

Jesam...Sta se dogodilo s onim potpunim osecanjem celo-
ga sebe koje bik nekada osetio Cim bih tu rec izgovorio kao
opomenu?

Je li moguce da je ta unutarnja sposobnost, ste¢ena po ce-
nu tolikog odricanja i mucenja sebe na sve nacine, danas,
kada je njeno delovanje na moj bitak neophodnije od samog
vazduha koji udiSem, iS€eznula bez ikakvog traga?

Ne, to nije moguce.

Sigurno ima nesto drugo... ili je pak sve, u svetu Razu-
ma, nelogicno.

Ne, moc svesnih napora i dobrovoljne patnje jos nije u me-
ni usahnula.

Sva moja proslost i sve $to me jos Ceka zahteva da jos bu-
dem.

Hocu ... bicu jos.

Tim vise Sto_je moj bitak potreban ne samo mom licnom
egoizmu nego i dobru celoga Covecanstva. Moj bitak stvarno

Je fjudima potrebniji od svih njihovih zadovijstava i sve nji-
hove srece danas.

Hocu jos da budem... Jos jesam.

Nedokucivim zakonom asocijacija ljudskog misljenja, u ¢asu
kad sam poceo da piSem ovu knjigu koja Ce Ciniti trecu seriju mojih
dela, takozvanu poucnu, seriju koja ¢e uostalom biti i poslednja -1
kojom bih hteo da podelim sa svojim bliZnjima, stvorenjima naSe-
ga zajednickog Oca, gotovo sve tajne unutarnjeg covekovog sveta
koje su do sada ostale nepoznate a koje sam ja slucajno spoznao -
izbile su u mom svesnom ove potresne misli, koje su se u meni javi-
le u stanju slicnom zanosu, pre sedam godina, u isti ovaj dan, pa
¢ak, ¢ini mi se, i u isti sat.

Taj cudnovati monolog nametnuo mi se 6. novembra 1927, ra-
no ujutro, u jednoj od no¢nih kafana na Monmartru, u Parizu, u ¢a-
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su kada sam se, do iscrpljenosti izmoren "crnim mislima” spremao
kuci da jo3 jednom pokusam da zaspim, makar i malo.

Moje zdravlje u to doba bilo je daleko od dobrog, a to jutro sam
se osecao posebno lose: verovatno je to bilo zato $to ve¢ dve-tri ne-
delje nisam nocu spavao vise od sat-dva, i 5to prethodne no¢i ni-
sam mogao oka sklopiti.

Pravi uzrok ovih nesanica, i opSteg poremecaja gotovo svih vaz-
nih funkcija mog organizma, bila je neprekidna bujica teSkih misli
koja se slivala u mom svesnom bicu u vezi s naizgled bezizlaznim
poloZajem u kojem sam se iznenada zatekao.

Pre nego $to makar i pribliZno objasnim u demu se sastojala ta
bezizlaznost, treba da kaZem ovo:

ViSe od tri godine, potcinivsi se strogoj disciplini, radio sam
noc i dan na knjigama koje sam odlucio da objavim.

A to je iziskivalo strogu disciplinu zato $to me je saobracajna
nesreca, koju sam bio pretpreo upravo pre nego $to sam poceo da
piSem ta dela, ucinila vrlo bolesnim i vrlo slabim. NiSta, dakle, nije
pogodovalo bilo kakvom aktivnom radu.

Mada se nisam bio sasvim oporavio, i uprkos svom stanju,
mnogo sam radio podstican "fiksnom idejom"” koja se u mom sve-
snom stvorila nakon nesrece, ¢im sam shvatio poloZaj u kojem sam
se na3ao.

"Bududi da nisam prakti¢no uspeo u tome da u Zivot ljudi uve-
dem istine koje sam razjasnio za njihovo dobro dok sam bio u pu-
noj snazi, smatrao sam da je dobro da po§to-poto pre smrti uspem
to da ucinim bar teorijski.”

Posto sam tokom prve godine grubo zacrtao gradu namenjenu
zato da bude objavljena, odlucio sam da napiSem tri serije knjiga.

SadrZajem prve serije hteo sam da postignem da se razore uve-
renja uvreZena u svesno i u oseéanje ljudi, i to, po mom misljenju,
uverenja koja su lazna i apsolutno suprotna stvarnosti.

Sadrzajem druge serije: da dokaZem da postoje drugi putevi
opaZanja i spoznaje stvarnosti, kao i da pokaZzem pravac tih i ta-
kvih puteva.

Sadrzajem trece serije: da objavim mogucénosti, koje sam ot-
krio, za stupanje u dodir sa stvarnoséu i stapanje s njom po Zelji.
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S tom namerom ve¢ druge godine pregledao sam svu gradu ka-
ko bih joj dao oblik pristupacan op$tem shvatanju.

Pre dogadaja o kojima sam malopre govorio veé sam bio zavr-
Sio sve knjige prve serije i radio na onim iz druge.

A buduci da sam knjige iz prve serije nameravao da objavim
vec sledece godine, odlucih da organizujem redovna javna ¢itanja
knjiga iz prve serije dok budem radio na knjigama za drugu seriju.

Odlucio sam da postupim tako da bih video, pre nego $to dela
budem dao da se Stampaju, kakav bi u¢inak na razli¢ite tipove ljudi
koji pripadaju svim nivoima inteligencije mogli imati pojedini od-
lomci mojih dela u obliku koji sam im dao, te da ih po potrebi prera-
dim.

Pozvao sam, dakle, s tim ciljem u svoj pariski stan razli¢ite
osobe za koje mi se Cinilo da svojom individualno$éu odgovaraju
mojoj zamisli.

Potom bi neko u njihovom prisustvu naglas ¢itao poglavlje ko-
je sam mislio da preradim.

U to doba moje glavno prebivaliste, kao i cele moje porodice, bi-
lo je u Fontenblou, ali kako sam ¢esto dolazio u Pariz, morao sam i
tu imati stan.

Za vreme tih skupova, dok bih posmatrao te razli¢ite slusaoce
prilikom ¢itanja mojih dela ve¢ spremnih za objavljivanje, malo-
-pomalo, u meni se ustalilo ovo konacno uverenje:

Usvojeni oblik izlaganja mojih misli mogli su da shvate samo
oni ¢itaoci koji su veé imali izvesno znanje o posebnom obliku mog
miSljenja.

Naprotiv, ostali Citaoci, oni zbog kojih sam se muéio danju i
nocu sve ovo vreme, nisu nista shvatali.

Iupravo sam za vreme tih javnih ¢itanja prvi put shvatio u kak-
vom bi obliku te knjige trebalo da budu napisane da bi bile svima
pristupacne i razumljive.

I kada mi je sve to postalo jasno, ispreilo se preda mnom u
svoj svojoj veli¢ini i lepoti pitanje moga zdravlja.

Najpre su mojim svesnim prosle sledece misli:

"Ako sve ono §to sam nocu i danju pisao tri godine, gotovo ne-
prekidno radeci, moram ponovo da napisem u obliku pristupag-
nom shvatanju svakog ¢itaoca, bice mi potrebno bar isto toliko vre-

17




G. L. Gurdijev

mena. A §to se tiCe vremena, ono ¢e mi biti potrebno i za pisanje
druge i trece serije, kao i za to da suStinu svojih dela uvedem u ljud-
ski Zivot...”

Odakle mi sve to vreme?

Kada bi moje vreme zavisilo od mene, naravno da bih sve izno-
va napisao, utoliko pre $to bih od pocetka bio uveren da ¢u moc¢ida
umrem miran, jer bih, znajuéi kako moram da piSem, imao sva pra-
va da se nadam kako ¢e se glavni cilj mog Zivota zaista ostvariti, pa
makar to bilo i nakon moje smrti.

Alj, prilike u kojima se odvijao moj Zivot ulinile su da moje vre-
me viSe nikako ne zavisi od mene nego da ono iskljucivo zavisi od
hirovitog andela Gabrijela.

Zapravo, mozda mi preostaje jedna-dve godine Zivota ili najvi-
Se tri...

A da mi ostaje tako malo Zivota moZe danas da potvrdi svaki
od stotinak specijalista koji me poznaju.

Uostalom, i mene su uvek smatrali natprosecnim dijagnostica-
rem, i ne bez razloga: nisam se uzalud celog svog Zivota bavio hi-
ljadama onih koji su bili pred skorim odlaskom na drugi svet...

Dve ili tri godine... 1skreno govoreci, ne bi bilo prirodno da je
drugadije. Jer ve¢ su dugo involucioni procesi moga zdravlja mno-
go brZi i jaci od evolucionih.

Cinjenica je da su se sve funkcije mog organizma koje su odu-
vek bile "Celicne”, kako su govorili moji, malo-pomalo degenerisa-
le, kao posledica stalne preopterecenosti poslom, tako da se ba$ ni-
jedna od tih funkcija danas ne odvija nimalo pravilno.

Nema u tome niteg ¢udnog... Cak ako i ne uzmemo u obzir
mnostvo izuzetnih dogadaja koji su se nanizali u mome Zivotu, a
{to je slucajno uspostavljeno na tako jedinstven nacin, dovoljno je
setiti se fudne i neshvatljive sudbine koja me je pratila, i toga da
sam tri puta, u sasvim razli¢itim okolnostima, bio ranjavan zalu-
talim metkom, svaki put gotovo smrtonosno.

Same po sebi, posledice ove tri nezgode, koje su mi ostavile ne-
izbrisive tragove, bile bi dovoljne da ve odavno izdahnem.

Prvi od ta tri neshvatljiva dogadaja dogodio se 1896, na ostrvu
Kritu, godinu dana pre Grcko-turskog rata.
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Odatle su me, dok sam jo$ bio u besvesnom stanju, nepoznati
Grci preneli, ne znam zasto, u Jerusalim.

1z Jerusalima, potpuno vracen svesti, ali i dalje prili¢no klima-
vog zdravlja, otiSao sam u Rusiju u drustvu mladih ljudi moga ko-
va, dakle u drustvu "tragaca za biserima na dubristu”. Nismo isli,
kao 8to bi to ¢inili normalni ljudi, morskim putem, nego kopnenim,
i to peSice.

Ova putovanja kroz gotovo neprohodna podrudja, koja su tra-
jala cetiri meseca, u vreme dok je moje zdravlje jos bilo slabo, mo-
rala su naravno u moj organizam za sav Zivot usaditi izvesna hro-
ni¢na "Zarista”.

Uz to, za vreme celog tog ludog ispada, moj organizam je imao
sre¢u da primi u posetu, a ponekad ¢ak da za duZe vreme udomi,
"Sarmantne lokalne goste” posebne prirode, medu kojima sam
imao €ast da primim znameniti "kurdski skorbut”, i ni§ta manje
znamenitu "jermensku dizenteriju”, a razume se i veliku favoritki-
nju, gospodu s hiljadu imena, koju zovu i "$panska groznica”.

Nakon svega toga morao sam da provedem hteo-ne hteo vise
meseci u Zakavkazju ne izlaze€i iz kuce; zatim sam se uputio u divlji-
nu sve vreme nadahnut "fiksnom idejom” mog unutarnjeg sveta.

Iznova zapoceSe sve vrste napetosti i velikih iskusenja, te je
moj nesrecni organizam imao zadovoljstvo da pruZzi utoiste i slav-
nim specijalitetima lokalne prirode.

Medu tim novim posetiocima bile su ovog puta vrlo poStovane
"akhabadska bedinka”, "buharska bolest”, "tibetanska hidropsi-
ja”, "beludZistanska dizenterija”... i drugi gosti, koji uvek svoju
posetnicu ostavljaju gde god produ.

Nadalje, mada je moj organizam postao otporan na sve te lo-
kalne "¢ari”, posledice nisu mogle da se izbri$u u potpunosti zbog
stalne napetosti u kojoj sam Ziveo.

I tako je proslo nekoliko godina, a onda je za moj nesrecéni orga-
nizam stigla prorocka 1902. godina, kada ga je pogodio drugi zlo-
¢udni metak. .

Dogodilo se to na veli¢anstvenoj Tibetanskoj visoravni godinu
dana pre Englesko-tibetanskog rata.

Taj put, moje fizicko telo izbeglo je udarcima sudbine zahvalju-
juci prisutnosti petorice dobrih lekara u mojoj blizini, trojice evrop-
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G. L. Gurdijev

skog obrazovanja i dvojice specijalista tibetanske medicine, koji su
me svi iskreno voleli.

Nakon tri ili ¢etiri meseca koje sam proveo u nekakvom besve-
snom stanju, Zivot mi se vratio i opet se sastojao od pomalo uobi-
¢ajene fizicke napetosti i psihicke strategije, da bi godinu dana ka-
snije jo3 jedanput bio prekinut tre¢im udarcem sudbine.

Bilo je to krajem 1904. u Zakavkazju, u oblasti prolaza Cjatursk.

Ne mogu propustiti da u vezi s tim tre¢im zalutalim metkom
ovde ne kaZem otvoreno, na zadovoljstvo nekih mojih sadasnjih
poznanika i nezadovoljstvo drugih, da mi je taj tre¢i metak "po-
slao” neki "ljubazni Saljivac” koji je pripadao jednoj, nije vazno ko-
joj, od dveju grupa ljudi od kojih je jedna podlegla revolucionarnoj
psihozi, a druga uticaju voda Zeljnih vlasti, i koje su slu¢ajno nai-
Sle i zajedno, naravno nesvesno, postavile temelje onoga $to bar za
sada cini stvarno "veliku Rusiju”.

Dogodilo se to tokom jedne od onih arki izmedu takozvane
"ruske armije”, sastavljene uglavnom od Kozaka, i onih koje su na-
zivali "gurijcima”.

Bududi da od tog treceg ranjavanja pa sve do danas izvesni do-
gadaji u mom Zivotu medusobno uspostavljaju, kao §to sam malo-
pre spomenuo, neku ¢udnu i istovremeno vrlo odredenu vezu, kao
da se pokoravaju nekom istom fizickom zakonu, opisacu nekoliko
najkarakteristicnijih.

Vratimo se nacas na 6. novembar 1927. godine: nakon $to sam
napokon spavao, ponovo sam se prepustio razmisljanju o nasta-
lom stanju, kada se u mom svesnom javila misao koja mi se tada
Cinila sasvim apsurdnom; dakle, po§to sam iznenada ustanovio
neke ¢injenice o sebi, do tada nepoznate, i shvatio njihov smisao
tokom ovih poslednjih sedam godina, danas sam potpuno uveren
da je ta misao bila tacna.

Kad je doSlo do tredeg ranjavanja, uz mene je bio samo jedan
¢ovek, a on je bio vrlo slab. Kako sam kasnije saznao, shvatio je da
su uslovi koji nas okruZuju opasni za mene i da mogu imati vrlo
nepozeljne posledice. Na brzinu je nabavio magarca i onako besves-
nog stavio me na njega i odveo daleko u planinu.
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Tamo me je smestio u prvu pecinu na koju je naiSao, a potom
otiSao da potraZi pomoc¢.

Pronasao je nekog lekara-brijaca, nabavio zavoje i vratio se s
njim kasno uvece.

U pecini nisu nikoga nasli, Sto ih je zapanjilo jer je bilo nemo-
gude da bih ja sam iza§ao, kao i da bi neko mogao tamo da dode da
mi pomogne; §to se tice divljih Zivotinja, znali su dobro da u tom
kraju Zive samo jeleni i srne.

Opazili su tragove krvi, ali nisu mogli da ih prate jer je vec bila
pala no¢.

Tek u ranu zoru, nakon sto su no¢ proveli u uzaludnom tra-
ganju po gustoj Sumi, na kraju nerava, opazise me jo§ Zivog izme-
du stena kako naizgled mirno spavam.

Lekar-brija¢ smesta je poSao da traZi neko korenje od kojeg mi
je napravio prvi zavoj, a zatim je mom prijatelju objasnio §ta treba
da radi i odmah otiSao.

Kasno uvece se vratio s dvojicom prijatelja, Hevzura, i s kolima
koja su vukle dve mazge.

Isto vece preneli su me jo$ viSe u planinu i opet me poloZili u ne-
ku pecinu, mnogo vecu nego §to je bila ona prva, spojenoj s ogrom-
nom dvoranom u kojoj se, kao 5to smo kasnije otkrili, nalazilo u se-
dedem ili lezecem poloZaju viSe od desetak hevzurskih leSeva, mu-
mificiranih razredenim planinskim vazduhom, koji su verovatno
razmisljali o ljudskom Zivotu proslih i buduéih vremena.

U peéini u koju su me bili poloZili, pod nadzorom mog slabas-
nog prijatelja, zatim brijaca i jednog od mladih Hevzura, u meni se
dve nedelje vodila neprestana borba izmedu Zivota i smrti.

Nakon toga zdravlje mi se tako brzo vratilo da sam nedelju da-
na kasnije potpuno doSao svesti. Ve¢ sam uz neciju pomo¢ mogao i
da se kreem, oslanjajuci se na Stap; cak sam i dva puta posetio taj-
ni skup mojih besmrtnih suseda.

U to vreme smo saznali da je dole, u gradanskom ratu, ruska
vojska napredovala, te da su Kozaci svuda i3li i hapsili "sumnjive”
i uopste sve koji nisu bili iz tog kraja.

Kako nisam pripadao toj oblasti i buducida sam znao Sta treba
misliti o sudu onih koji su potpali pod uticaj "revolucionarne psi-
hoze”, odlucih da to mesto napustim 5to je brZe moguce.
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Vodeci ra¢una o uslovima koji su vladali u celom Zakavkazju,
kao i o sopstvenim planovima za buduénost, odlucih da podem u
Zakaspijsku oblast.

Uz neverovatne fizicke bolove, krenuh na put u drustvu svoga
slaba3nog prijatelja.

Tokom putovanja morao sam dobro da otrpim bolove kako bih
sacuvao izgled koji ne budi nikakve sumnje.

Ne buditi nikakve sumnje predstavljalo je uostalom nuZan uslov
kako se ne bi postalo Zrtvom "politike psihoze” ili pak "nacionalne
psihoze”.

Cinjenica je da je u oblastima kojima je prolazila Zeleznica
upravo trajala Zestoka manifestacija takozvane "nacionalne psi-
hoze”, ovaj put izmedu Jermena i Tatara, i da su izvesni zlodusi te
ljudske posasti i dalje besneli.

U ovom slucaju moja je nesreca bila u tome to sam, da tako ka-
Zem, imao "univerzalnu” fizionomiju, tako da sam za Jermene pred-
stavljao "Cistokrvnog Tatatina”, a za Tatare "Cistokrvnog Jermena”.

Ukratko, zakonito ili ne, dospeo sam u Zakaspijsku oblast, uz
pomoc¢ svoje usne harmonike i neprestano u pratnji svog prijatelja.

Moja usna harmonika se slu¢ajno nasla u dZepu mog ogrtaca i
taj mali instrument se tada pokazao silno korisnim.

Moram reéi da nisam loSe svirao, ¢ak nimalo lo3e, taj izvorni
instrument, a ipak sam znao samo dve pesme: Visovi MandZurije i
Valcer nade.

Kada smo stigli u Zakaspijsku oblast, odlu¢ismo da se privre-
meno smestimo u gradu ASkabadu.

Iznajmili smo dve dobre sobe u usamljenoj kuci okruZenoj div-
nim vrtom, smestili se, i ja sam napokon mogao mirno da legnem.

Sutradan ujutro moj prijatelj je izaSao da bi mi u apoteci naba-
vio neki lek.

Cekao sam. Nije se vracao.

Sati su prolazili, a njega nije bilo.

Postao sam nemiran, narocito stoga $to sam znao da je on prvi
put u tom gradu i da nikoga ne poznaje.

Pala je no¢, moje je strpljenje bilo pri kraju. Ustao sam i poSao
da ga trazim.

Kuda? Krenuo sam prema apoteci. Tamo nisu nista znali.
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Odjednom, apotekarov pomoénik, ¢uvsi moja pitanja, rece da je
na ulici, nedaleko odatle, primetio mladi¢a koji je tog jutra bio u
apoteci; Zandari su ga uhapsili i nekuda odveli.

Sta? Kuda? Ovde nikoga ne poznajem, a i hodanje mi je bolno,
jer sam se poslednjih dana sasvim iscrpio.

[zaSao sam iz apoteke. Ve¢ je nastupio potpuni mrak.

Srecom, naide slobodan fijaker i odvezem se do centra grada,
kraj trga, gde i nakon zatvaranja ducana jo$ bude Zivo.

Nadao sam se da ¢u tamo, u nekoj kafani ili ¢ajdZinici, sresti
nekog poznanika.

Tesko sam se probijao uli¢icama i nisam video ni$ta osim male
ashane kuda-dolaze samo Tikini.

Osecao sam se sve slabijim i pomislih da bih mogao da se one-
svestim.

Seo sam na terasu prve ajdZinice na koju sam naisao i narucio
zeleni Caj.

Malo sam, hvala Bogu, doSao sebi i, pijuci ¢aj, gledao okolo,
posmatrajuci prolaznike pod prigusenom svetlos¢u fenjera.

Opazih ¢oveka visokog rasta, vrlo naocitog, evropski odeve-
nog, duge crne brade.

Njegovo lice mi se u¢ini poznatim, pa ga pogledah pravo u o¢i. 1
on mene pazljivo pogleda, ali nastavi svojim putem.

Udaljavajudi se, ipak se dvaput okrenuo ne bili me prepoznao.

Nasumice, povikah mu na jermenskom: "1li ja poznajem vas ili
vi poznajete mene!”

On stade, osmotri me nacas i uzviknu: "Ah! Crni davole”, i za-
leti se prema meni.

Cim sam mu ¢uo glas, odmah sam ga prepoznao.

Bioje tojedan mojdaljnji rodak, nekada je radio u Zandarmeriji
u mom kraju kao prevodilac.

Znao sam da je pre nekoliko godina bio poslat u Zakaspijsku
oblast, ali nisam znao u koje mesto.

Znao sam i to da je tog izgnanstva dopao zato $to je koman-
dantu Zandarmerije preoteo ljubavnicu.

MozZete li samo da zamislite koliko sam se obradovao tom susretu!

Necu se raspricati o Cemu smo sve mogli razgovarati ispijajuci
zeleni ¢aj na terasi male ¢ajdZinice.

P T S S B
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Reéi éu samo da je moj daljnji rodak, nekadasnji prevodilac u
zandarmeriji, sutradan ujutro do3ao kod mene u pratnji jednog
svog druga, sluzbenika oblasne policije.

Odmah su mi rekli da se moj prijatelj nema cega bojati.

Bio je uhapSen samo zato $to je tu viden prvi put i $to ga niko
nije poznavao.

A kako je svuda bilo opasnih revolucionara, trebalo je ustano-
viti njegov identitet.

"A to uopite nije komplikovano”, rekli su, $aleci se. "PisaCe u
mesto gde mu je izdat pasos i zatraZiti ispitivanje njegovih politic-
kih uverenja. Ako on, pak, ¢ekajuéi, mora da se bori sa buvama i
stenicama, $ta onda? To ée mu veoma koristiti u buducem Zivotu!”

Zatim me je moj rodak odvukao u stranu i s pozom lazne zabri-
nutosti rekao da je moje ime na spisku nepoZzeljnih, "sposobnih da
poremete mir, izvesnih osoba naviklih na raskalaSna mesta na
Monmartru”.

Ova nova ¢injenica, uz sve druge okolnosti, podstakla me je da
to mesto na precac napustim, ne vodeci racuna o svom jo$ vrlo kli-
mavom zdravlju.

lonako nisam mogao nita da ucinim za svog prijatelja.

Isto vece, s vrlo ogranienom svotom novca, uputio sam se u
pravcu centralne Azije.

Nakon §to sam uz neverovatne napore savladao svakojake tes-
koce, stigoh u grad Eni Hisar, u starom kineskom Turkestanu.

Skupivsi ne$to novaca od svojih starih prijatelja, poSao sam u
potragu za mestom gde sam ve¢ boravio pre dve godine, oporavlja-
juéi se od ranjavanja drugim zalutalim metkom.

To mesto, smesteno na krajnjem jugozapadu pustinje Gobi, po
mom misljenju, najplodniji je deo cele povrsine nase Zemlje.

A §to se tice vazduha u toj oblasti, i njegove blagotvornosti za
sve §to di§e, ne mogu ga nazvati drugacije do “daskom CistiliSta”.

Cistili§ta zato 3to ako raj i pakao stvarno postoje i odasilju zra-
¢enja, vazduh izmedu tih dvaju izvora mora da je sasvim slican
ovome u pustinji Gobi.

Ovde zemlja kao iz roga obilja istresa sve vrste flore, faune i ze-
maljske svetlosti, a tamo, upravo pored te plodne zemlje, prostran-
stvo od vise hiljada kvadratnih kilometara je ba$ pravi pakao, gde
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ne samo da niSta ne raste nego i sve §to tu dode biva odmah uniste-
no, tako da od njega ni traga ne ostane.

Na tom jedinstvenom delu kopna nase planete gde vazduh, $to
cerecinasa druga hrana, izvire i pretvara se u sferu zracenja iz raja
i pakla, u meni se za vreme mog prvog boravka, u nekom poluzano-
su, pokrenula unutarnja rasprava koja je, kako sam ve¢ rekao, do-
vela do toga da se u mom svesnom, 6. novembra 1927. uvece, javi-
la misao koja mi se u pocetku &inila potpuno apsurdnom.

Tamo su me preneli u besvesnom stanju nakon Sto sam drugi
put bio ranjen zalutalim metkom na Tibetanskoj visoravni.

Tada su uz mene bili brojni prijatelji, medu kojima i petorica le-
kara o kojima sam govorio.

Kada sam poceo da se oporavljam, malo-pomalo su se razisli,
tako da sam ostao sam s jednim Tibetancem i jednim mladim Kara-
-kirgizom.

Daleko od svega, negovan od ove dvojice saosecajnih ljudi koji
sunada mnom bdeli tako kako bi samo majka mogla bdeti, i hra-
njen tim pro¢is¢uju¢im vazduhom, za sedam nedelja bio sam
nanogama, spreman da u svakom trenu napustim to mesto Pro-
videnja.

Sve je bilo skupljenoisloZeno za putizapravo smo samo Cekali
da po nas dode otac mladog Kara-kirgiza sa tri kamile.

Doznao sam da su se u jednoj od dolina masiva koji se zvao
"Vrh Aleksandra I11” utaborila nekolicina ruskih oficira iz Turke-
stanske oblasti, a medu njima i jedan moj dobar prijatelj, pa sam
odlucio da ih posetim, a potom da se pridruZim velikom karavanu
na putu u AndiZan, a zatim i u Zakavkazje svojoj porodici.

Jo$ nisam bio ¢vrst na nogama, ali sam se osecao prili¢no do-
bro.

Bila je no¢ punog meseca. Prateéi tok asocijacija, misli su mi se
neosetno vracale na pitanje koje je od tada postalo fiksna ideja mo-
ga unutarnjega sveta.

Dok sam pratio svoje misli, pod uticajem zagluSujuce buke ko-
ja je zdesna dolazila od milijardi Zivota razlicitog spoljnog oblika,
a sleva pod uticajem zastrasujuce tisine, malo-pomalo, samokriti-
ka me je sve ZeS¢e obuzimala.




G. L. Gurdijev

Najpre sam se prisetio svih neuspeha svojih proslih istraZivanja.

Utvrdivsi te neuspehe i opSte nesavrsenstvo koriséenih meto-
da, jasno sam shvatio kako je trebalo da delujem u svakom pojedi-
nac¢nom slucaju.

Secam se vrlo dobro da me je to napeto razmiSljanje iscrpilo u
tolikoj meri i da sam toliko bio obuzet mislima da, uprkos tome Sto
mi je jedan deo mene samoga strogo naredivao da smesta ustanem
i da se razmrdam i time sve to prekinem, nisam bio u stanju da to
ucinim.

Ne znam kako bi se sve to bilo zavrSilo da, u trenu kad me je in-
stinkt upozoravao da sam ponovo na putu da izgubim svest, pokraj
mene nisu dosle i legle tri kamile.

To me je pribralo pa sam ustao.

Dan je svitao, a moji mladi prijatelji su se probudili i zabavili
uobicajenim pripremama u jutarnjem pustinjskom Zivotu.

Nakon razgovora sa starim Kara-Kirgizom, odlucismo da pu-
tujemo nocu, koristeéi mesecinu, i da podemo isto vece; tokom da-
na kamile bi se odmorile.

Umesto da se ispruzim i malo odspavam, uzeo sam pusku i
platneni ruksak i uputio se nedaleko, do vrlo hladnog izvora, koji
je bio na samoj granici pustinje.

Svukao sam odecu i lagano se poprskao tom hladnom vodom.

Nakon toga psihicki sam se osecao vrlo dobro a fizicki tako sla-
bo da sam morao da legnem pokraj izvora ¢im sam se obukao.

I tada...

... u stanju velike fizicke slabosti, ali osveZenog misljenja, za-
pocela je u meni rasprava Cija e se su§tina zauvek uévrstiti u mom
svesnom i iz koje se, 6. novembra 1927. uvece, rodila misao o kojoj
sam govorio...

Kako se to dogedilo vrlo davno, ne se€am se tacnih izraza tog
unutarnjeg monologa koji je tako malo li¢io na moje obi¢no stanje.

Ali, po utisku koji je ostavio na mene, verovatno mogu gotovo
verno da ga ponovim.

Rekao sam sebi otprilike ovo:
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Sobzirom na to kako se osecam poslednjih dana, verujem da
s€ viacam u Zivot i da ¢u, hteo ne hteo, ponovo morati da
prodem kroz isti krug iskustava.

BoZe mgj! Zar ce zaista biti potrebno da jos jedanput isku-
sim sve ono kroz sta sam prosao u periodima vrhunca svoje
delatnosti, tokom Sest meseci koji su prethodili ovom posled-
njem slomu? Iskusiti grizu savesti zbog svih unutarnjih i
spoljnih izraZavanja u stanju obicne budnosti, kgji se sme-
njuju s osecanjima samoce, razocaranja, zasicenosti itd., i
uz sve to suociti se sa zastrasujucim utiskom "unutarnje
praznine” koji me je svuda pratio?...

Sta sve nisam ucinio, kakve sve mere nisam preduzeo u sta-
nju moje obicne budnosti da bi se aktivnost mog dusevnog
Zivota odvijala po nalozima mog aktivnog svesnog — a sve
uzalud.

Stalno radeci na sebi i bdijuci nad sobom, nemilosrdan pre-
ma svojim prirodnim slabostima, bio sam dospeo do gotovo
svega Sto Covek moZe da postigne; u izvesnim podrucjima
dospeo sam cak do jedne moci koja mozZda nikada nije bila
dosegnuta Cak ni u proslim vremenima.

Na primer, razvio sam moc svog misljenja do tog stepena da
sam bio sposoban, uz prethodnu pripremu od nekoliko sati,
ubiti jaka na udaljenosti od deset kilometara, ili sam pak
mogao sdm u jednom danu skupiti Zivotnu snagu u takvoj
meri da sam mogao da uspavam slona za pet minuta. Ipak,
upkos svim svojim Zeljama i svim svojim naporima, nikako
nisam uspevao da u svakodnevnom Zivotu s drugima "opo-
menem” sebe i da se ne izrazavam u skladu sa teZnjama svo-
Jeprirode, nego prema nalozima svog postignutog svesnog.
Nisam mogao da postignem to da stepen "samoopomene”
postane dovoljno snazan da spreci da tok asocijacija koje se
same od sebe u meni niZu zavisi od izvesnih vrio nepoZeljnih
Cinilaca mgje nasledene prirode.

Cim bi se iscrpila celokupna snaga koja mi je omogucavala
da budem u stanju da radim, asocijacije misli i osecanja me-
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njale bi se i vezivale uz predmete potpuno suprotne idealu
moga svesnog.

U stanju nezadovoljenosti u pogledu hrane ili seksualnog
Zivota, odredujuci cinilac mgjih asocijacija bila je pre svega
zahtevnost, a u stanju potpune zadovoljenosti, asocijacije
bi tekle na temu buducih uZitaka, u hrani ili seksu, ili cak
zadovoljenja samoljublja, tastine, oholosti, l[jubomore, zavi-
sti i drugih strasti.

Uporno sam tragao za uzrokom tog strasnog stanja mog
unutarnjeg sveta, raspitivao sam se kod mnogih ljudi o to-
me, ali ni§ta nisam mogao da razjasnim.

Samo mi je jedno postalo jasno, a to je da nuZnost da se ne
poistovecujem i da "opomenem” sebe u svakom casu tokom
svakodnevnog Zivota zahteva da u meni stalno postoji bud-
na paznja, a da tu budnost u Coveku moZe pokrenuti samo
delovanje Cinioca stalne opomene kgja dolazi spolja.

Sve sam pokuSao u proteklom Zivotu, Cak sam nosio kostreti
svih vrsta, nista nije pomoglo. Te su stvari pomagale samo
dok sam ik nosio, i to samo u pocetku: cim bih prestao da ih
nosim, ili bih se na njih navikao, bivalo je kao i pre.

Nema moguceg izlaza...

Pa ipak ima, ima - jedan jedini. Potrebna mi je, izvan mene
pomoc uskladujuceg Cinioca kgji nikada ne spava.

To jest cinioca kgji bi me stalno podsticao, ma kakvo bilo
moje stanje, da "opominjem” sebe.

Sta! Kako! Zar bi to bilo moguce!. ..

Zasto mi tako_jednostavna misao nije pre pala na pamet?
Zasto je trebalo toliko patiti i olajavati da bih tek sada uocio
tu mogucnost?

Zasto i tu nisam, takode, pritekao ongj sveobuhvatngj podu-
darnosti?

Pa, i tu Bog... opet, Bog. Samo on. Svuda on—i sve je uvezi s
njim.

Ipak je tacno da sam covek a ne Zivotinja, mada postojim u
istoj kosmickoj sredini kao i sva stvorenja.
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Nije se uzalud od ngjranijih godina coveanstva govorilo i tvr-
dilo u svim verama da je Coveka — za razliku od drugih spoljnih
oblika Zivotinjskog sveta — stvorio Bog na sliku svoju.
Na sliku svoju znaci da_je Bog u svojoj providnosti nasem
opstem izgledu dao takav sklop koji ima mogucnost da stvo-
ri i ispolji svgjstva koja on sam ima u sebi.
On je Bog, prema tome, i ja sam Bog.
Jedina razlika izmedu njega i mene treba da bude — i, narav-
no jeste — razlika u stepenu.
On je Bog velikog sveta, a ja treba da budem Bog malog sveta.
On_je Bog svega prisutnog u svemiru i celog mog spoljnog
sveta.
[ ja sam Bog, ali celog svog unutarnjeg sveta.
Za sve i u svemu imamo iSte mogucnosti i iste nemogucnosti.
Iste mogucnosti i nemogucnosti koje on ima s obzirom na
sveukupna prostranstva svemira, ja treba da imam u pogle-
du Zivotnog delokruga koji je meni poveren.
Ono Sto je Njemu moguce i nemoguce u podrudju velikog sve-
ta meni treba da bude moguce i nemoguce u podrucju mog
malog sveta.
Sve je to jasno, tako jasno kao i da nakon noci treba da dode
dan.
Kako sam mogao a da ne opazim tako ocevidnu podudar-
nost?
Toliko sam mislio na stvaranje sveta, na postgjanje sveta i,
uopste, na Boga i njegova dela, toliko sam o svemu tome
razgovarao s drugima, i nikada mi nije pala na pamet ta
_jednostavna misao.
A bilo je tako ocevidno!
Sve bez izuzetka, zdrava logika, bas kao i istorijske cinjeni-
ce, otkrivaju i potvrdyju da je Bog apsolutna Dobrota. On je
sva Ljubav i sva Milost. On je pravedni Mirotvorac svega sto
postoyi.
Ali, ako je to tako, zastoje smatrao potrebnim da od sebe uda-
lji, zbog oholosti svgjstvene svakom miadom i joS potpuno
neobrazovanom pojedincu, jednog od svgjih najbliZih sinova,
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koga je sam oduhovio, i da ga obdari u isto vreme podjedna-
kom snagom, ali suprotnom svojgj... Govorim o Sotoni.
Ova misao je poput sunca obasjala stanje mog unutarnjeg
sveta. Njome sam shvatio da je velikom svetu, da bi bio har-
monicno izgraden, takode preko potreban neki cinilac ne-
prestane opomene.

Stoga_je sam nas Stvoritelj bio prisiljen, u ime svega sto_je
bio stvorio, da _jednog od svojih voljenih sinova stavi u,
objektivno govoreci, tako strasan poloZaj.

Prema tome, i ja sada moram od_jednog omiljenog Cinioca
kojim raspolazem da ucinim podudaran izvor stalne opome-
ne za moj mali unutarnji svet.

Sad se postavija pitanje:

Ima li, uopste u mom delokrugu, nesto $to me moze, ako ga
izdvojim od sebe, neprestano opominjati, ma kakvo moje
stanje bilo?

Dobro razmislivsi zakljucih: ako namerno prestanem da
upotrebljavam izuzetnu moc koju imam i koju sam svesno
razvio, to bi trebalo da izvan mene stvori izvor koji bi me
stalno opominjao.

Da, prestati upotrebljavati moc kgja proistice iz snage zva-
ne "ghanbledzoine”, ili kako se to jos kaZe, telepatsku i hip-
noticku moc. I dobicu ocekivane rezultate, znam, jer zahva-
ljujuci toj sposobnosti kgja se bila ukorenila u moju prirodu
i koja je sama od sebe delovala, uspeh mog svakodnevnog Zi-
vota, narocito poslednje dve godine, toliko je porastao da je
u meni razvio mnostvo mana i slabosti koje ée mi verovatno
zauvek ostati.

Dakle, ako se svesno odreknem tog dara svoje prirode, nje-
gova odsutnost Ce se osecati uvek i svuda.

Zakleo sam se: upamticu da nikada necu upotrebljavati moc¢
koju imam, a time cu i sebi uskratiti zadovoljenje vecine svo-
Jih mana. Tako, hteo ne hteo, stalno ¢u da budem opominjan
da opominjem sebe.
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Sve dok Zivim nikada neéu da zaboravim poslednji dan koji
sam proveo na tom mestu kada je moje razmiSljanje dovelo do tih
zakljucaka.

Cim sam shvatio svu vaZnost te misli, ¢inilo mi se da sam po-
novo roden; skoc¢io sam na noge i, ne shvatajuci sasvim §ta ¢inim,
poceo da tréim oko izvora kao tele.

Moram dodati da sam, zaklevsi se svom sopstvenom biéu da
necu Koristiti tu moé, izuzeo sve slu¢ajeve u kojima bi njena upo-
treba mogla biti nuzna u naucne svrhe.

Na primer, tada me je veoma interesovala, a interesuje me i sa-
da, moguénost da se vise hiljada puta poveca vidljivost udaljenih
kosmickih maglina pomoc¢u medijskih svojstava, kao izleCenje ra-
ka magnetizmom.

Sve se to dogodilo dve godine pre mog drugog boravka na tom
mestu.

Na kraju tog drugog boravka, zahvaljujuéi jednoj sasvim slo-
bodnoj misli, tj. misli na koju nisu uticala automatska delovanja
drugih ljudi, bitan cilj mog unutarnjeg Zivota pojavio mi se u dva
sasvim odredena oblika.

Do tada su snage mog unutarnjega sveta bile jedino usredsre-
dene na neodoljivu Zelju da prodrem i potpuno shvatim smisao i
svrhu ljudskog Zivota.

Sve prema ¢emu sam teZio u Zivotu — svi moji neuspesi i svi
moji uspesi — bilo je povezano s tim jedinstvenim ciljem mog unu-
tarnjeg sveta.

Cak i moja teZnja da stalno putujem, da budem svuda gde se, u
tokovima kolektivnog Zivota, odigravaju dogadaji tako znacajni
kao $to su ratovi, revolucije, gradanski ratovi, itd., odnosila se na
taj jedinstveni cilj.

Tokom tih zbivanja, a s obzirom na intenzitet ljudskih ispolja-
vanja, skupio sam u vrlo saZetom obliku Zeljenu gradu da na naj-
efikasniji nacin produbim problem koji me zaokupljao.

Kasnije, kada su mi se u seanje vratile, asocijacijom, sve stra-
hote €iji sam svedok bio viSe puta, i kada sain se setio svih utisaka
koje su na mene ostavile razli¢ite revolucije, u Italiji, u Svajcarskoj,
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i nedavno u Zakavkazju, malo-pomalo u meni se iskristalisala
neodoljiva Zelja koja je postala mojim drugim Zivotnim ciljem.

Taj drugi novonastali cilj mog unutarnjeg sveta sastojao se u
tome da posto-poto nadem nacin da kod ljudi unistim predodrede-
nostda lako potpadaju pod uticaj takozvane "masovne hipnoze”.

Nakon ove "obnove” cilja moga unutarnjeg sveta, dok se po-
novno uspostavljanje mog zdravlja nastavljalo, u mislima sam za-
crtao privremeni plan svojih kasnijih aktivnosti.

Misao koja je uvece 6. novembra pro§la mojim svesnim, bila je:

Nema sumnje, zastradujuée beznade koje sam osefao ovih da-
nai stravicna unutarnja borba koja je ovog jutra dovela do razmis-
ljanja gotovo nalik zanosu direktna su posledica razmisljanja koje
sam imao u sli¢nom stanju, pre trideset godina, na rubovima pu-
stinje Gobi.

Nakon §to sam se viSe-manje oporavio, nastavio sam svoja is-
traZivanja, ali ovaj put usmeren prema dva dobro zacrtana cilja.

Necu ovde sada govoriti o tome §ta sam zatim preduzeo da bih
zadovoljio ta "dva halapljiva crva” moje radoznalosti; o tome ¢u
opsirnije u nekom drugom poglavlju ove trece serije.

Redu ¢u samo da sam, Zele¢i da u ljudski Zivot uvedem ono $to
sam shvatio nakon nekoliko godina, smatrao potrebnim da negde
organizujem ustanovu za obrazovanje pomo¢nih uditelja.

Nakon ozbiljnih razmiSljanja, ¢inilo mi se da je Rusija za to
najpogodnije mesto.

S tom sam se namerom 1912. godine doselio u sam centar Ru-
sije, u grad Moskvu, gde sam odmah poceo sa osnivanjem te usta-
nove, koju sam nazvao "Institut za harmonican razvoj Coveka”.

Nakon dve godine intenzivnog rada, kako fizickog tako i psi-
hickog, bio sam pred svrSetkom tog osnivanja, kada je izbio rat; rat
za koji niko nije ocekivao da ce potrajati i koji su kasnije nazvali
"svetskim ratom”. :

Prolazile su godine, godine koje su neprestano od mog jadnog
tela iziskivale intenzivan rad i tako mu, dan za danom, izvlacile
koliko-toliko voljom i strpljivo§éu skupljenu snagu.

Jedva sam poceo da se navikavam, ma kako mi je to neobicno
bilo, na uslove koje je stvorila ta opsta nevolja Covecanstva, kada
se sasvim tiho i neosetno pojavila "gospoda ruska revolucija”.
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Ta "vrlo uvazena gospoda” nije jos imala vremena da se uCvrsti
na svojim "ljupkim noZicama”, a ve¢ su se na moje jadno telo srucili
takvi jadi i nevolje da nijedan njegov atom nije mogao da pocine.

Proticali su meseci... a €inili su se kao vekovi.

U svom spoljnom svetu sam se gusio dok se Zivotna snaga koja
se radala iz neprestanog suprotstavljanja ¢inilaca mog unutarnjeg
sveta istovremeno povecala do krajnjih granica.

U tom stanju, potpuno osloboden svakog osecaja zivotinjskog
egoizma, krenuo sam u akciju, a da se pri tome uopste nisam bri-
nuo o izgledima buducnosti.

A moje telo je ponovo bilo izloZeno nizu vratolomija neverovat-
nih za Coveka mojih godina.

Odmah sam posao na put, po uvek neprohodnim mestima, pre-
ko Kavkaskih planina, ovaj put u pratnji gladi i hladnoce, kako ce-
sto biva za vreme takvih ekspedicija, te neprestano mucen brigom
za svoje bliZnje, za one koji su me pratili kao i za one koji su ostaliu
onom haosu.

I, povrh svega 1oga, razboleo sam se: izuzetno teZak oblik di-
zenterije, a uz to i svi simptomi bolesti koju su nazivali "pluénom
anginom”, koja se jo§ davno bila pojavila i za koju sam ¢vrsto vero-
vao da je izleCena.

Nakon §to sam prebrodio mnoge teSkoce prelazeéi Kavkaske
planine, a zatim i viSe meseci Ziveo u takvim uslovima da se ¢inilo
kao da Zivim u "starinarnici”, zapocela su seljenja iz jedne u drugu
evropsku zemlju, za vreme kojih je uvek trebalo biti na oprezu ka-
ko ni ja ni mladi ljudi koji su me pratili i koji jo§ nisu bili okusili
"¢ari” ljudskog Zivota ne bismo postali Zrtve opSte evropske poli-
ticke psihoze.

Zatim su dosle dve godine neprekidnog duhovnog i fizickog ra-
da na organizaciji Instituta u Francuskoj.

Upravo u tom trenutku izvorna obeleZja mog Zivota, hirovita i
tvrdoglava sudbina priredice mi jedno slavno bacanje klipova pod
noge.

S jedne strane, pouzdano sam saznao da su stvarna dobra koja
sam posedovao u Rusiji zauvek do poslednjeg nestala, a s druge
pak to, da ¢u, kratko i jasno, takode zauvek propasti ako za tri me-
seca ne skupim svotu od milion franaka.
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U mom jadnom telu, potpuno iscrpljenom u poslednje dve godi-
ne stalnim radom na organizaciji Instituta, misaona aktivnost se,
nakon ova dva istovremena iznenadenja, izoStrila do te mere da mi
je mozak bio toliko nabrekao da nije vise imao dovoljno mesta u lo-
baniji.

Zacudo, lobanja mi je izdrZala, i sve to zavrsilo se opasnim puto-
vanjem u Ameriku sa pedeset osoba, od kojih veéina, bas kao ja, nije
znala ni rec jezika te zemlje, a kod sebe nije imala ni nov¢ica.

Povrh svega toga, mesec dana nakon povratka u Evropu, moje
nesrecno telo, na koje je Zivot kakav sam vodio ostavio duboke tra-
gove, Zabilo se mojim autom pravo u veliko stablo, brzinom od 90
kilometara na sat.

Ali, dogodilo se da me ta "Setnja” nije potpuno unistila, i na
moju nesrecu, nekoliko meseci kasnije, u moje duboko osteceno te-
lo vratilo se moje svesno svojom starom snagom i svojstvima.

Uskoro su mi se nametnule dve neosporne Cinjenice.

Prva: da je sve ono §to sam na relativno zadovoljavajuci nacin
pripremio tokom poslednje tri godine u svrhu ostvarenja drugog
glavnog cilja mog unutarnjeg sveta neizbezno moralo da propadne
zbog moje duZe odsutnosti.

Druga: ako se dogodi da Stete koje je mom telu nanela ova ne-
sreca jednog dana i$ceznu, bice to u svakom slucaju tek nakon du-
go, dugo vremena.

Kada su mi te dve Cinjenice postale sasvim jasne, mojoj tele-
snoj patnji, preteskoj i bez toga, pridruZzila se moralna patnja zbog
spoznaje da su svi moji planovi propali.

U to vreme vec sam mogao nekako da se krecem po kudi, pa cak
i da izlazim u kolima, naravno uz neciju pomoc.

Dok sam se, spolja, trudio da zbog mira svojih bliZnjih izgle-
dam spokojan, iznutra, uhvacden u kostac s tim dvema patnjama,
nisam prestajao da mislim i promiSljam o stanju u kojem sam se
nalazio.

Usred tih razmisljanja malo-pomalo pojavio se i novi predmet
moralne patnje.

Upozoren nekim znacima, morao sam da se, nakon nekoliko
dana neupadljivog posmatranja, uverim da se strasna bolest moje
supruge, kojoj sam bio duboko privrZen, pogorsala, posto sam mo-
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rao da prekinem specijalno lecenje koje sam joj bio odredio i poSto
je ona, uostalom, morala sasvim da se posveti tome da me neguje
nakon moje nesrece, tako da je sada bilo malo verovatno da bi se
ona mogla izleciti.

Uostalom, i lekari koji su le¢ili moju majku i koji su me cesto
posecivali, kao stari prijatelji i drugovi, rekli su mi da njena hronic-
na bolest jetre napreduje iz dana u dan.

Namerno sam iz svog misljenja izbacio sve Sto bi me moglo
podsecati na ove nove moralne muke, jer mi je svest o sopstvenoj
slabosti jasno predotavala moju nemoc¢ u tom pogledu, i svesno
sam svu svoju paznju usredsredio na stanje koje ¢ini moj prvi pred-
met moralne patnje i na posledice koje iz toga proisticu.

Nakon vi$e dana vrlo Zivog i vrlo ozbiljnog razmisljanja, za-
kljucio sam da je potrebno da pribegnem jedinoj mogucnosti koju
mi je dopustalo moje zdravlje.

Odlucih da svu aktivnost svog unutarnjeg sveta posvetim tome
da za dobro ljudi, u nekoliko rukopisa, izloZim samu sustinu gole-
me grade koju sam bio rasvetlio.

Odludivsi to, istoga dana sam poceo da diktiram, jer sam jo$
bio tako slab da nisam mogao sam da piSem.

Bilo je to 1. januara 1925.

0d tog trenutka, uprkos stalnim telesnim i moralnim patnja-
ma, poceo sam da piSem, piSem neprestano... Prepravljao sam ono
$to bih napisao, i ponovo dalje pisao...

Da bih bolje shvatio logi¢ku vezu i redosled izloZenih misli, od
pocetka sam stekao naviku da mi se svako vece naglas ita ono §to
bih tokom dana napisao, bilo da sam kod kuce ili na putovanju, i to
u prisustvu drugih osoba.

Medu tim osobama bili su stari ucenici Instituta koji su ostali
uz mene, ili pak obi¢ni sledbenici mojih ideja, koji su, po starom
obicaju, dosli da me posete iz raznih zemalja, ili pak osobe Koje
sam slucajno sreo na putovanjima.

I sada, nakon svega §to sam upravo objasnio, mislim da svaki
¢italac mozZe sebi lako da predstavi bezizlazno stanje u kojem sam
se nalazio, jer sam ja, koji sam usred neverovatnih tekoca gotovo
tri godine radio, u trenutku kada sam se spremao da mirno umrem
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iznenada shvatio da ljudi koje nisam li¢no poznavao ne razumeju
ba$ nista od onoga $to sam napisao.

Kategori¢na odluka do koje sam doSao 6. novembra 1927. sa-
stojala se u ovome:

Pokrenuti sve snage svog opsteg sklopa, bilo da su li¢no stede-
ne, ili nasledene, tako da do trenutka kada bude otkucavala nova
godina, trenutka koji odgovara mom dolasku na svet, pronadem
nacin da izadem iz tog stanja.

A ako ne uspem da ga pronadem, poslednje veceri stare godine
unisti¢u sve svoje rukopise, tako prora¢unavsi vreme da u pono¢,
dosavsi do zadnje stranice, unistim i sebe.

Tako sam od 6. novembra, Zive¢i i radeci bas kao i pre, kako bi
moje neobicno stanje nezapaZeno proslo u mojoj okolini, usredsre-
dio svoje miSljenje na jedino pitanje koje mi je bilo vaZno.

Moje namerno usredsredivanje na taj predmet bilo je tako jako
da su nakon dan-dva sve moje automatske misli same od sebe te-
kle iskljucivo u tom pravcu.

Prolazilo je vreme... BliZili su se boZiéni praznici.

Danju i no¢u sav proZet tim mislima, mrSavio sam i vidno sla-
bio, tim viSe $to su mi se iznenada vratile bolesti koje sam davno
preboleo.

Sasvim se dobro secam da sam jednog dana, do iscrpljenosti
iznuren nakon vrtoglavog spustanja kolima preko poledicom pre-
krivenog prevoja Pirineja, dok sam sedeo u maloj seoskoj kafani,
postavio sebi pitanje:

"Sta, dakle, treba da uéinim da bih sam bio potpuno zadovo-
ljan svojim rukopisima i da bih se, s druge strane, uverio da su
stvoreni sasvim odgovarajuci uslovi za njihovu produ?”

Na to konkretno pitanje, nakon $to sam ispraznio brojne ¢asice
tamosnje slasne kapljice, zvane armanjak, i nakon 5to sam dugo i
ozbiljno razmisljao, odgovorio sam ovako:

"Da bi ove dve Zelje bile usliSene na moje potpuno zadovolj-
stvo, moraju da se ostvare tri odredena uslova:

"Prvi: ponovo napisati sve §to sam veé napisao, ali ovaj put u
onom obliku koji danas smatram neophodnim.

"Drugi: uporedo s tim prouciti izvesne duboko skrivene vidove
ljudske duse koji su mi do sada ostali nepoznati, te ih do kraja ra-
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svetliti i tako u svojim spisima izloZiti pristupacniju objektivnu
spoznaju.

"1 treci: dok budem sve to ispunjavao, na¢i moguénosti da svo-
je telo i svoj duh obnovim na taj nacin da, nakon §to budem zavrsio
svoja dela, budem u moguénosti da sam osiguram njihovu produ,
snagom i istrajnod¢u kakve su mi bile svojstvene u mladosti.”

Istoga dana, putujuci dalje, sav u tim nestvarnim mislima, iz-
racunao sam da bi mi za prou¢avanje tih skrivenih crta celokupnog
ljudskog duhovnog sklopa i za izlaganje svega Sto sam predvideou
7eljenom obliku, trebalo ne manje od sedam godina.

Svakako treba re¢i da sam u trenutku kada sam do3ao do tog
zakljucka, poceo da se rugam samom sebi i pomisljam:

"Bilo bi ipak ¢udnovato da mi bude dato da Zivim jo$ sedam go-
dina kako bih mogao da ispunim sve 3to sam nabrojao.

»Ako mi se to dogodi, imacu stvarni primer da na savrsen na-
¢in ilustrujem zbivanje u skladu sa zakonima posledica Zakona
broja sedam, koji sam teorijski dovoljno detaljno izloZio u svojim
rukopisima.”

Na Badnje vece, vrlo umoran i strasno napetih nerava zbog stal-
nog razmisljanja i brojnih sati voZnje, vratio sam se kuci u Fontenblo.

Izagavsi iz kola, umesto da odmah legnem kako sam imao obi-
¢aj, odoh u vrt, nadajuci se da ¢u u tiSini i pod uticajem bliskog i
prijatnog okruZenja mo¢i malo da se opustim.

Nakon nekoliko koraka kroz drvored pao sam na prvu klupu.

Bila je to upravo ona klupa na kojoj sam inace sedeo i radio one
godine kada sam poceo da piSem.

Tada su &esto dolazile da sede pored mene, na toj istoj klupi,
dve osobe vrlo bliske mom unutarnjem svetu.

Moja stara majka — ve¢na joj slava! — i moja supruga koju sam
voleo jedinstvenom i iskrenom ljubavlju.

Sada su te dve Zene, jedina bica bliska mom unutarnjem svetu,
potivale jedna pored druge na groblju, u zemlji koja je, kako njima
tako i meni, bila potpuno strana.

Prvo je umrla moja majka nakon duge bolesti jetre, a nekoliko
meseci kasnije umrla je 1 moja Zena od najstranije bolesti sada-
S$njice — raka.
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Francusku zemlju, da kazem usput, koja je poslednje pocivali-
$te ovih dvaju bliskih mi bi¢a, mada je sasvim strana mojoj prirodi,
smatram zauvek svojom rodnom zemljom.

[ tako, sedeci na toj klupi i gotovo nesvesno posmatraju¢i meni
toliko drago mesto, setih se u nizu asocijacija raznih utisaka dozZiv-
ljenih na tom istom mestu.

[znenada mi u secanju oZivi, ba§ kao da se tog trena zbiva pre-
da mnom, prizor koji sam Cesto posmatrao u trenucima dok bih se
odmarao od aktivnog misljenja.

Video sam kako se drvoredom s leve strane polako priblizava
moja nezaboravna majka u pratnji dva pauna, jedne macke i jed-
nog psa.

Treba reéi da je odnos koji je postojao izmedu moje majke i tih
Zivotinja bio stvarno vrlo neobican za danasnje ljude.

Te Cetiri Zivotinje, mada sasvim razli¢ite prirode, uvek bi una-
pred znale tacan trenutak u kojem ée moja majka izaci, tako da bi
dosle pred njena vrata i i§Cekivale; {im bi se ona pojavila, one bi
krenule za njom, da je sveano prate u njenoj Setnii.

Macka je uvek ila napred, pauni sa strane a pas odstraga.

Obi¢no kada bi moja majka napustala svoju kuéu, zvanu Le Pa-
radou, da bi mi se pridruZila, video bih kako moja Zena izlazi iz
glavne zgrade manastira Prije.

Obe su hodale pognuto, oslanjajuéi se na Stap.

Moram priznati da me pognuti obris prve nije toliko pogadao
jer sam u tome video normalnu sudbinu svake osobe u poodmakim
godinama.

Ali sliku one druge nisam mogao da prihvatim i svaki put kada
bih to opazio osetio sam neki otpor i srce bi mi tuklo kao u konja
koji se propinje u skoku.

Jer, jedva pre osamnaest godina, ta pognuta bledunjava Zena
bila je slu¢ajno prisutna na izboru lepotice u gradu Sankt Peters-
burgu i otela prvo mesto slavnoj Lini Kavalieri, tada u punom sjaju
mladosti.

Sededi i dalje na klupi, prepustivsi se nesmetanom toku auto-
matskih misli u vezi s prisustvom na tom mestu dveju meni tako
dragih Zena, secao sam ih se i ose¢ao istu onu neznost koja me Ce-
sto obuzimala dok sam ih slu§ao kako razgovaraju.
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Ponovo sam ih video kako sede pored mene, jedna zdesna a
druga sleva, stisnute uz mene, mirne i tihe da me ne ometaju; ali,
¢im bih se upustio u posao i nagnuo nad beleznicu, zapocele bi da
$apudu preko mojih leda.

Upravo to 3aputanje i njihov ocigledan zajednicki osecaj krivi-
ce uvek su u meni izazivali taj osecaj razneZenosti.

Cinjenica je da moja majka nije znala nijednu re¢ jezika kojim je
govorila moja supruga i da moja supruga nije znala nijednu rec je-
zika kojim je govorila moja majka.

Uprkos tome, razmenjivale su misljenja o svemu Sto se oko
njih dogadalo i ¢ak su nedugo nakon upoznavanja jedna drugoj
mogle da ispri¢aju celu istoriju svoga Zivota.

Upucene na istu osobu ljubavlju koja je bila centar gravitacije
njihovog bica, one su veoma brzo izmislile vrlo izvorno narecje na
osnovu podudarnosti koje su dolazile iz razlicitih jezika.

Dok sam jo$ bio prozet tim ose¢anjem, misli su mi se neosetno
vratile na pitanje koje me je mucilo u poslednje vreme.

Tako utonuo u razmisljanje ustadoh, jer je postajalo hladno.

Nakon nekoliko koraka, najednom me je presekla misao koja
mi se nametnula u ovom obliku:

Tokom vremena posvecenog pisanju, moja radna sposobnost i
njena efikasnost uvek su bile u direktnom odnosu s trajanjem i mo-
¢i utvrdivanja, aktivnim miSljenjem, mojih nesvesnih patnji, tj.
patnji pasivno trpljenih, u vezi s ovo dvoje dragih bica.

Zapravo, na samom pocetku, kada sam poceo da piSem, u sta-
nju velike fizi¢ke iscrpljenosti, ve¢ sam bio savrSeno svestan ocaj-
nog stanja njihovog zdravlja i pretnje njihove smrti.

Cim bi moje aktivno misljenje upuceno na rukopise pocelo da
slabi, svi oduhovljeni delovi mog sklopa smesta bi bili zaposednuti
asocijacijama na njih dve.

A kako je svaka takva asocijacija u mojoj prirodi izazivala pat-
nju, da bih se izbavio tog muénog toka, odmah bi se ponovo zadub-
ljivao u svoje rukopise.

Moram re¢i da su moje najgore patnje bile u vezi s mojom
suprugom. I, kako to sada shvatam, one su dolazile iz moje duboke
ogorcenosti onim §to sam smatrao samovoljnim i nepravednim i-
nom sudbine.




G. L. Gurdijev

Tada su me mnogi smatrali (a mozda me jo i danas smatraju,
ko zna?) jedinim Covekom na Zemlji sposobnim da potpuno izle¢i
tuvrstu bolesti, pa ipak zbog svoje bolesti nisam tu mo¢ mogao da
primenim u korist svoje Zene.

(Usput receno, ovo moje uverenje bice lako shvatljivo i prihvat-
ljivo svakom ko upozna poglavlje iz moga dela posveceno "zakonu
titraja”.)

Sav obuzet silovitim osecanjima i mra¢nim mislima, napustio
sam vrt, teturajuci se kao mamuran, i dospeo nekako do svoje sobe.

Ne svlace(i se, ispruZih se na krevet i, §to mi se nikada nije do-
gadalo, utonuh u san koji je trajao celu no¢.

Kada sam se sutradan probudio, u paméenje mi se vratila Spo-
znaja do koje sam doao u vrtu.

Odmah sam poceo sve da ponavljam i uporedujem.

I do3ao sam do konacnog zakljucka da je tokom tih prvih godi-
na mog spisateljskog posla moja radna sposobnost, kao i kvalitet i
koliCina razradene grade, strogo odgovarala trajanju i jacini dodi-
raizmedu mog svesnog i patnje koju sam osecao zbog svoje majke i
svoje supruge.

Moja radna sposobnost je za to vreme bila fenomenalna; ispi-
sao sam hiljade i hiljade stranica i dotaknuo gotovo sva pitanja ko-
ja se uopste javljaju u mislima jednog ¢oveka.

Kada sam tu ¢injenicu ustanovio odmorne glave, zbunio sam se.

I to stoga Sto sam, na osnovu mnogih svojih iskustava, ve¢
znao da ukoliko je stvarno moguce da Covek uspe da postigne cilj
koji je sebi intencionalno postavio, to moze samo onda ako jetou
stanju da ucini pateci i samo dobrovoljno patedi.

Dakle, u ovom slucaju ta objektivna moguénost nije mogla da
se ispuni buduci da ja nisam dobrovoljno patio.

Patio sam protiv svoje volje, i taj se automatski proces razvijao
u meni u skladu s mojim tipom, tj. predispozicijama koje su mi pre-
date nasledem i slucajnim psihi¢kim ¢iniocima koji odgovaraju tak-
vom ispoljavanju.

Zanimanje koje je tog jutra izbilo iz mog bica bilo je takve sna-
ge da je potpuno iscezla "Zed za ostvarenjem mog Zivotnog smisla”
kojom sam bio opsednut - da po svaku cenu pronadem izlaz iz
svog stanja, ustupajuci mesto neodoljivoj Zelji da shvatim uzrok
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svemu tome — da shvatim zaSto bi i kako bi moja automatska pat-
nja mogla da pomogne da produbim svoju radnu sposobnost.

Koristan rezultat te "pobune moga unutarnjeg sveta” sastojao
se u tome Sto sam od tog Casa ponovo postao sposoban da mislim
slobodno, bez uplitanja bilo kakvog pristrasnog osecaja.

Pod uticajem slobodnih asocijacija, uvece, dok sam posmatrao
veliku radost dece oko bozZi¢nog drvca, iskrsnuo je u meni, kao sam
od sebe, instinktivan osecaj da ¢u modi u potpunosti da obavim tri
zadatka koji su mi bili neophodni snagom koju ¢e stvoriti borba
moga unutarnjeg sveta — snagom koja nastaje u svakom ¢oveku iz
neprestanog trvenja izmedu njegovog svesnog i automatskih isku-
stava koje doZivljava po svojoj prirodi.

Vrlo dobro se se¢am kako je to uverenje ispunilo moje celo bice
cudnim osecanjem takve radosti kakvu nikada pre nisam iskusio.

U isto vreme mi je bilo dato da, bez ikakvog posredovanja s mo-
je strane, spoznam stanje "samoopomene” do tada nepoznatog in-
tenziteta.

Cim je de¢je slavlje bilo zavrieno, povukao sam se i zatvorio
u svoju sobu, nakon §to sam se, naravno, uverio da ¢u imati do-
voljno kafe, i nastavio da ozbiljno razmisljam o zadatku koji me
je cekao.

Nocu, nakon dugih unutarnjih vecanja, odlucio sam ovako:

0d 1. januara ponovo u celosti pregledati sve Sto sam namera-
vao da izloZim u svojim delima, ali tome posvetiti samo polovinu
vremena budnoga stanja.

Drugu polovinu vremena, do Burdevdana, posvetiti iskljucivo
razradi prakti¢nih nacina ostvarenja svojih projekata i ustanovlje-
nju opsteg plana svega $to jo§ moram da obavim.

Vec 1. januara sam zapoCeo da radim, ne po celi dan kao pre,
nego u odredene sate ujutro i uvece; ostalo vreme sam provodio u
pisanju pisama prakti¢ne prirode, ili u razradi razlicitih pojedino-
sti svog programa na osnovu izvesnih psiholoskih i fizioloskih do-
bro mi poznatih zakona.

Zakljucci do kojih su me dovela ta razmisljanja tokom sledece
dve nedelje podstaknuli su me da odustanem od izrade detaljno
razradenog programa za preostali deo svog Zivota, nego da usta-
novim jedan koji ¢u obnavljati svaka tri meseca.
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Jedanput u svaka tri meseca namerno ¢u dovesti sebe u stanje
"uravnotezenih mozgova” i ispitati sveukupne uslove koje mi nudi Zi-
vot oko mene, kao i one koji bi mogli da se steknu po teoriji verovatnoce
i, u skladu s tim, napraviti iscrpan program za sledeca tri meseca.

Uodi burdevdana 1928, u skladu sa svim svojim zakljuccima,
odlucio sam da u svoj Zivot, uporedo s ispunjavanjem ovog progra-
ma, uvedem i sledeca tri zahteva.

Prvi — na pocetku svake aktivnosti koja je u vezi s tri zadatka
koje sam sebi postavio, i viSe puta tokom trajanja te aktivnosti, ve-
Stacki u sebi podsticati tri vrlo odredena nagona:

Nagon "istrajnosti” u vezi s mojim zadatkom pisanja;

Nagon "strpljivosti” u vezi sa zadatkom proucavanja skrivenih
crta ¢ovekovog dusevnog sklopa;

Napokon, nagon "prihvacene patnje” pred iskuSenjima koja mi
se sama od sebe namecu tokom oporavljanja mog organizma.

Drugi zahtev se sastojao u ovome: ma kakva bila osoba koju
bih sreo u vezi s poslovima ili iz bilo kog drugog razloga, bilo da je
odavno poznajem ili ne, i ma kakav bio njen drutveni poloZaj,
smesta otkriti njen "najbolniji Zulj” i stati na njega bez oklevanja.

I treci zahtev —nista ne uskradivati telu, narocito ne hranu, ali,
s druge strane, nakon $to ga budem dovoljno zadovoljio za neko
vreme, za to isto vreme podsticati u sebi nagon samilosti prema
onima koji nemaju iste moguénosti, kao i Zelju da im pomognem.

StaviSe, ova tri zahteva koja sam upravo naveo, i koji su mi
sluzili kao nacela svih mojih intencionalnih aktivnosti, koristio
sam tako da istovremeno odgovaraju potpuno razli¢itim svrhama.

Na to ¢u se, izmedu ostalog, vratiti u jednom od sledecih pogla-
vlja, a ovde Zelim odmah da spomenem jednu sitnu ¢injenicu koja

je odigrala vaznu ulogu u nacinu na koji sam medusobno kombi-
novao ove zahteve.

Te ¢injenice sam se setio jednog dana kada sam razmi$ljao o
sklopu i funkcionisanju ljudskog nervnog sistema.

Za vreme moje "velike bolesti” nakon saobracajne nesrece, od
trenutka kada mi se svest vratila a telo jos bilo nemo¢no, poseéiva-
li su me razni prijatelji i poznanici. Ustanovio sam da se nekoliko
sati nakon njihovog odlaska — bilo da su govorili ili bez reci sedeli
uz mene — oseam dosta slabo.
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Njihova ispoljavanja iskrenog saosecanja svaki put su na me-
ne delovala ovako: "Do3li su da me isisaju kao vampiri—ibeze...”

Bio je, dakle, 6. maj 1928, praznik Purdevdan po ruskom ka-
lendaru.

Veé prema obicaju za taj dan, pobrinuo sam se da usrecim broj-
ne "trakavice” — to jest, za mojim stolom bilo je mnogo zvanica.

Mozda ne bi bilo suvisno ovde spomenuti da sam zbog ponasa-
nja jednog svog rodaka tokom tog slavlja odlucio da od tada iz svog
vidokruga udaljim, pod razli¢itim opravdanim izgovorima, sve one
koji su mi na ovaj ili onaj nacin Zivot Cinili previse lagodnim.

Kad je pala noé, zatvorio sam se u svoju sobu i odlucio, kako
bih ostao veran izvesnim nacelima, da u vezi s programom koji
sam bio prekinuo ni$ta ne preduzimam pre nego $to povodom nje-
ga ne izreknem zakletvu.

Nakon priprema kojima sam postigao potrebno stanje, pred
svojim sam bi¢em izgovorio sveCanu zakletvu.

Sedam godina je proslo od tada.

Da bih ostvario ciljeve koje sam postavio, nepopustljivo sam za
sve to vreme poStovao brojne posebne zahteve razlifitog trajanja u
vezi s mojim kako unutarnjim tako i spoljnim svetom.

Te zahteve sam sebi nalagao, menjao ih, pa opet menjao ili pot-
puno ukidao, ve¢ prema prilikama, predvidenim ili nepredvidenim,
mog tekuceg Zivota, i prema novim zamislima i novim teznjama
koje su se javljale u meni tokom pisanja.

Danas je 2. april 1935, a poslednji rok da u svoj Zivot intencio-
nalno uvedem nove zahteve, kako bih na dobro izveo tri osnovna
zadatka o kojima sam vec govorio, isti¢e 6. maja ove godine.

Za tih sedam godina, neobi¢no "mucnim radom”, na zadovo-
liavajuéi nacin ispunio sam sledece;

Prvo — iz tri knjiZice izvukao sam deset velikih svezaka.

Drugo — ne samo da sam u svim vidovima shvatio izvesne du-
boko skrivene crte ¢ovekove psihicke strukture, koje sam nasluci-
vao i koje su me uvek izazivale, nego sam iznenada ustanovio toli-
ko drugih "¢ari” od kojih bi gospodinu Belzebubu, da je dosao da ih
upozna, usudujem se da kaZem, izrasli rogovi, o kojima sam govo-
rio u pretposlednjem poglavlju prve serije mojih dela, ne samo na
glavi nego i na cokulama;




G. 1. Gurdijev

Trece —danas je moje zdravlje takvo da sam, kao §to vidite, Zivi
piSem ultrafantasti¢nu knjigu, a uz to nameravam da nadZivim
sve svoje svesne neprijatelje, prosle, sadasnje i buduce.

Tri zadatka koja sam sebi bio postavio pre sedam godina veé
sam, da pravo kaZem, ostvario progle godine, ali sam ostao pri od-
luci da do kraja perioda od sedam godina ispunjavam "posebne
zahteve” koje sam sebi nametnuo. I to zbog tri razloga.

Pre svega, joS nisam bio zadovoljan rezultatima u vezi s tre¢im
ciliem, utoliko Sto sam i dalje tokom vremenskih promena osecao
ozbiljne reumatske bolove.

Zatim, smatrao sam publikovanje mojih dela preuranjenim,
buduci da je za sve to vreme bilo vrlo jako delovanje kosmickog za-
kona ”Soliounensius” na razvoj Zivota ljudi.

U vezi s tim moram reéi da sam se s nazivom tog Zakona sreo
prvi put dok sam bio sasvim mlad u jednom starom jermenskom
rukopisu. Sto se tice samog smisla tog zakona i izvesnih njegovih
vidova, shvatio sam ih tek mnogo godina kasnije kada sam prou-
Cavao kartu "Egipat pre peska”, koja mi je slucajno dosla u ruke.

Vec sam govorio o izvesnim karakteristikama tog kosmickog
zakona, nekada dobro znanog, u drugoj knjizi prve serije mojih de-
la, u poglavlju naslovljenom "Rusija”.

Sto se tice treceg razloga, da bih ga ucinio potpuno shvatlji-
vim, moram prethodno reéi ovo:

Poglavlje na kojem sada radim, a koje je trebalo da posluzi kao
zakljucak poslednje serije mojih dela, zapravo je ve¢ bilo napisano
prosle godine.

Poceo sam da ga piSem krajem trece godine mog knjiZevnog ra-
da i, mada sam na njemu radio samo povremeno, uspeo sam da ga
zavr$im u isto vreme kada i ostala.

Dakle, bio sam gotovo siguran da poglavlje koje je trebalo da
posluZi kao finalni akord mom delu i koje me je stajalo toliko napo-
ra, toliko novaca i toliko bolnih iskustava, moram u celini da uni-
Stim, i da moram da uni3tim ne samo to poglavije, nego jos i sve ono
Sto sam pripremio kako bih iskazao njegovu najdublju sustinu.

Tokom celog perioda u kojem sam pisao to zavrino delo, funk-
cionisanje mog, kako aktivnog tako i pasivnog, mi§ljenja odvijalo
se s izuzetnom usredsredenos$¢u i snagom.
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Aktivnim mi$ljenjem davao sam zavr$ni sjaj tom tekstu, tako
vaZnom za moje celokupno delo, dok je moje pasivno misljenje bilo
zaokupljeno preobraZzajem celokupne iskustvene grade koja ¢e mi
viSe od svega drugoga pomo¢i da dodem do savrsenog zdravlja u
kojem danas uZivam.

Ionda sam, i dalje ispunjavajudi postojanom snagom misljenja
razlicite dobrovoljne obaveze, zapoeo u svom unutarnjem svetu
kaoiu svetu drugih da otkrivam brojne osobenosti koje do tada ni-
sam video.

1 kada sam se, da bih to bolje dokazao, statistickim proverama
tih neobi¢nih obeleZja uverio u njihovu stvarnost, opazio sam da
ni$ta od onoga §to sam napisao u tom poslednjem poglavlju ne od-
govara cilju koji sam sebi postavio.

Takav je, dakle, bio treci razlog: da bih ispunio taj cilj, trebalo
je da napi$em novo poglavlje, potpuno novog sadrzaja.

Kako sam spomenuo objavljivanje te knjige, moram sada,
hteo-ne hteo, da podsetim na jednu meru koju sam bio preduzeo da
bih postigao izvesne ciljeve. Da bi se o tome jasnije govorilo, morao
bih ovde da navedem sve izraze u vezi s pojavama i zakonima koje
su savremenici nedavno saznali putem onoga §to nazivaju "radio-
grafija”, “telepatija”, "telepsija”, itd., i u celini izloZiti nauku o be-
loj i crnoj magiji.

Akako je to oCigledno nemoguce, ograni¢icu se da kaZzem ovo:

Pre tri godine, kad su istovremeno iskrsnula tri dogadaja koja
su mom radu predstavljala ozbiljne prepreke koje se nisu mogle
preci obi¢nim sredstvima, bio sam prisiljen, kako bih iza3ao na kraj
s tim "neZeljenim gostima”, da osim drugih preduzetih mera u sva-
kodnevnom Zivotu, napiSem i knjiZicu pod naslovom Glasnik Nado-
lazeceg Dobra. )

Napisao sam je upravo za neke osobe koje sam ve¢ odavno
smatrao svojim sledbenicima ili koje su za vreme postojanja mog
Instituta bile ucenici u ovoj ili onoj posebnoj grani.

Ta knjiZica bila je Stampana na osam jezika, na svakom po hi-
ljadu primeraka.

Mada su preduzete sve mere kako bi se izbeglo da ona dospe u
ruke osoba koje me nisu poznavale, te mere su bile uzaludne, tako
da je, nazalost, danas vise stotina primeraka i dalje u opticaju.
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Pri takvom stanju stvari smatram svojom duZno$cu da vam
0ovVo savetujem:

Ako jo$ niste Citali Glasnika Nadolazeceg Dobra, blagoslovite
taj slucaj — i ne ¢itajte ga.

Ne bi bilo suvisno dodati da sam cele te poslednje godine ¢ak
prestao da piSem kako bih u potpunosti zadovoljio zahteve svog
treceg osnovnog cilja.

Ne samo da sam prestao da piSem, nego sam se trudio sve to
vreme, po cenu velike unutarnje borbe, da u najvecoj moguéoj meri
potpuno sprecim odvijanje bilo kakvog aktivnog miSljenja.

Pribegao sam tom zaista varvarskom sredstvu kako bi patnje
koje sam automatski osecao, a zahvaljajujuci kojima sam mogao
da dosegnem svoj cilj, u meni delovale na $to efikasniji nacin.

[ moje poslednje putovanje u Ameriku bilo je preduzeto s tom
svrhom.

Zapravo, nakon teSke saobradajne nesrece u kojoj sam bio Zrt-
va, kako sam uglavnom radio sa Amerikancima i poSto su moje ve-
ze tih poslednjih deset godina bile uglavnom u Sjedinjenim Drza-
vama, nije bilo potrebno preduzimati posebne mere da bih tamo u
svakom trenutku raspolagao plodnim podrucjima bilo koje prirode
i svih stepena Zivotvornosti, u koje bih posejao boZanstvene klice
sposobne da urode korisnim ¢iniocima za moje bice.

Premda posebni uslovi koje sam sebi nametnuo i izvorna nace-
la koja sam sprovodio tokom sedam poslednjih godina treba da bu-
du osvetljeni u nastavku ove knjige, ipak me oseéaji divljenja i za-
hvalnosti kojima sam ispunjen podsti¢u da se ve¢ sada donekle
osvrnem na nacelo spoljnog Zivota koje je za mene postalo na neo-
Eeki\vzani nacin nepresusan izvor blagostanja.

Zelim da govorim o nacelu koje sam odredio ovim re¢ima:
"Svakome koga sretniem stati na najosetljiviji Zulj”.

Ovo nacelo mi se zaista ukazalo kao ¢udesno, ne samo zato §to
mi je uvek i svuda davalo na raspolaganje obilje grade za moj glav-
ni cilj, tj. za moju regeneraciju, nego je u tolikoj meri delovalo na
sve koji bi me sretali da, bez imalo pomoc¢i s moje strane, brzo i s
najvecim uzitkom skinu maske kojima su ih sve¢ano obdarili ma-
ma i tata.
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A to mi je pruzilo neposrednu i neuporedivu lakocu mirnog mo-
trenja onih sadrZaja necijeg unutarnjeg sveta koji su u isto vieme
satinjeni od onih stvarnih vrednosti koje su netaknute od detinj-
stva i od odvratne ljuske nataloZene tokom potpuno nenormalnog
“obrazovanja”.

Zahvaljujuéi samo tom, za mene boZanskom, nacelu mogao
sam napokon da razaberem i shvatim duboko skrivene tananosti
ljudske duse koje su me toliko izazivale celoga Zivota.

Njemu i samo njemu dugujem sve $to danas imam.

A imam "unutarnje bogatstvo” koje, objektivno govoreci, vredi
vige od svih bajnih bogatstava o kojima moZe sanjati ljudski mo-
zak, kao $to su, na primer, sva dobra koja su zapljusnula nasledni-
ka ¢asopisa Njujork-fajv-end-ten, zajedno sa famoznim vunenim
¢arapama svih seljaka u Francuskoj.

O stvarnom znacenju tog unutarnjeg bogatstva detaljno ¢u go-
voriti kasnije.

Do tada, da bih bio pravedan prema tom nacelu, re¢i cu da mu
dugujem i to da sam izgubio apsolutno sve $to sam zapravo imao
od "bogatstava™ ili, bolje re¢eno, od onoga 3to ljudi tako nazivaju.

Trebalo je da izgubim ne samo sva dobra koja sam imao nego i
sve takozvane prijatelje pa i "povlasticu da mi zavide”, jednom rec-
ju, sve 3to je Cinilo da u o¢ima savremenika izgledam ne kao obican
"pasji rep” nego kao jedan od velikana tog doba.

Pa ipak, uprkos svemu, pa ¢ak i tome $to se i danas, dok piSem
ove redove, opéti uslovi mog svakodnevnog Zivota pogorSavaju iz
dana u dan prema konstanti saglasnoj zakonima i 3to su , zbog
mog revnosnog ispunjavanja zadataka koje sam sebi postavio (iz-
medu ostalog, da ostanem veran tom nacelu), dovode dotle da ne
znam kako da se izvucem — uprkos svemu tome, kaZzem, blagosi-
ljam to nacelo celim svojim bicem.

0 teskocama koje su iz njega navrle u moj svakodnevni Zivot
svakako éu govoriti na kraju ove knjige, ako budem uspeo u tome
da se osecam dobro jo$ narednih mesec dana.

Takode ¢u objasniti zasto sam upotrebio izraz "koji se pogor-
$avaju prema konstanti saglasnoj zakonima”.

A to ¢u objasniti utoliko pre §to sve to predstavlja ponavljanje
obi¢aja ujedno i poucnih i tako komicnih da svi humoristi sveta ne
bi uspeli da izmisle ni deseti deo toga.




G. L. Gurdijev

PoSto sam izrazio svoju zahvalnost u vezi s natelom koje je
moj "nepresusni izvor unutarnjih bogatstava”, sada treba da bu-
dem potpuno nepristrasan i da se iskreno upitam:

"Je li to bas tako?”

Da li bi nacelo koje sam otkrio zadrZzalo u svim okolnostima
svakodnevnog Zivota istu moé Zivotvornosti?

Iskreno receno, ako se pouzdam u misljenje svog podsvesnog,
moram odgovoriti — ne.

Mozda se sve to dogodilo samo zbog svetske ekonomske krize. ..

I zahvalnost bih mogao da uputim toj ljudskoj po3asti.

Ali kako bi to s moje strane bilo pre neumesno, vraéam se na
svoje prvobitno miSljenje.

Izrazavajuci s viSe ili manje ironije tom neizvesnom ¢&iniocu
svoju zahvalnost za unutarnja bogatstva koja danas imam, mislim
na brojne meni bliske osobe koje su zbog mojih samoZivih ideja
morale da upoznaju mnoge teskoce.

Medu tim ljudima koji, hteli ne hteli, nisu imali ba$ "sladak zi-
vot”, mnogi su mi bili vrlo bliski, bilo po krvi bilo po duhu.

Da bih zakljucio ovo poglavlje trece serije mojih dela, 7elim, pre
potpunog ostvarenja svojih samozivih ciljeva, da govorim svima
onima koji su mi bliski o dva bitna faktora koji su se uspostavili u
mom unutarnjem svetu.

Prvi, koji se u meni oblikovao jos dok sam bio dete i koji prevazi-
lazi sva moja uverenja, moZe se ovako izraziti: "Dobar altruista mo-
ze da bude samo onaj ko ponekad ume da bude i potpuni egoista”.

Drugi se u meni pojavio dve godine nakon trenutka u kojem
sam odlucio da preduzmem ostvarenje triju ciljeva svog sedmogo-
diSnjeg programa, dok sam svim snagama radio na svojim knjiga-
ma usred svih vrsta teskoca saglasnih zakonima.

Kad sam primetio da zbog revnosne potrage za svojim samozi-
vim ciljevima stanje vecine mojih bliznjih postaje sve gore, pobu-
dio sam u sebi jedno posebno stanje, pomocu tehnike kojoj me je
poucio moj otac, a zatim, autosugestijom, iskristalisao u svom
sklopu faktor inicijative koji se ovako moze izraziti:

"Uspem li da dosegnem ciljeve koje sam sebi postavio i budem
li jos Ziv, uredicu svoj Zivot na ovaj natin: trec¢inu budnog stanja
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posvetiu brizi o sopstvenom telu, drugu trecinu isklju¢ivo onima
koji su mi bliski po duhu ili po krvi i koji jo§ budu uz mene, a pre-
ostalu treinu nauci, to jest celom Covecanstvu.”

A sada, nakon svih objasnjenja datih u ovom predgovoru, sa-
vetujem, i to vrlo iskreno, svim svojim ¢itaocima, a posebno svim
svojim dragim prijateljima i svojim ne manje dragim neprijatelji-
ma, da se potrude da dobro shvate samu suStinu ove tree serije i,
posebno, njenog poslednjeg poglavlja.

Tom poglavlju nameravam da dam naslov Covekov spoljni i
unutarnji svet i da u njemu raspravljam o pitanju koje je malo po-
znato u ljudskom misljenju, o pitanju koje je ipak najvaZnije od
svih pitanja i koje je u ishodu gotovo svih nesporazuma naseg sva-
kodnevnog Zivota.

Iskreno vam preporucujem da ga shvatite, pa makar i samo
stoga da svako u svom opstem sklopu dostigne "faktor pomirenja”
koji e, mozda samo podsvesno, delovati na vecinu niStavnih mo-
ralnih briga i patnji koje ispunjavaju naSe Zivote.

Malopre sam upotrebio re¢ "neprijatelj”, ne slucajno, nego iz
tog razloga, u prvom redu, to se najbolji prijatelj moga pravog ja,
to jest mog unutarnjeg sveta, otkriva, ma kako to moglo biti cudno,
medu izvesnim mojim brojnim "vecnim neprijateljima”, sada rasu-
tim po celom svetu, i drugo, Sto to moZe da mi posluzi kao savrsen
primer u mom zakljuénom poglavlju —i tako zaista nameravam da
ga upotrebim.

Secajuci se sada medu tim "neprijateljima” nekih posebno dra-
gih mom unutarnjem svetu i osecajuci se iskreno uzbudenim tom
uspomenom, Zelim bas ovde — svidalo se to njima ili ne - u ovom
predgovoru da navedem neke od mnogih izreka narodne mudrosti
koje su nam stigle iz pradavnih vremena.

KaZem, svidalo se to njima ili ne, jer ne znam u kojem se sada
od dvaju tokova Zivota nalaze.

Proslo je toliko vremena... Jesu li se zadrzali u toku reke Zivota
u koji sam ih, nemilosrdan i prema sebi samome, uputio — u toku ko-
ji ¢e se pre ili kasnije neminovno spojiti s bezgrani¢nim okeanom —
ne znam nistao tome . Ili su pak i Zivotna iskuSenja, i ona koja su u
skladu sa zakonima, povucena u tok koji pre ili kasnije treba da
padne u podzemne ponore da bi tamo sledio involutivni razvoj?
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Jgdna od tih mudrih narodnih izreka kaze:

Covek nije svinja da zaboravi dobro, niti macka da se seca zla.

A evo i drugih:

Ko nema savesti ni obzira lako zaboravija stotinu vasih dobrih
dela ¢im mu jedno uskratite.

Postojan da bude posvecen u tajne vere Jje samo onaj koji ne
trazi da bilo kako naskodi onome cije se nepravde seca.

Zdrav razum Cete zaista imati tek onoga dana kad naucite da
razlikyjete ono Sto ce vam biti dobro ili lose sutra od onoga Stovam
se cini dobrim ili losim danas.

Takva je priroda covekova:

na prvi dar — pada nicice;

na drugi dar — ljubi vam ruku;

na treci dar — nakloni se;

na cetvrti dar - klimne glavom;

na peti dar — s vama se zblisi;

na Sesti dar — uvredi se;

na sedmi dar — vuce vas na sud, jer mu niste dali dovoljno.
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Dok sam se trudio i mucio s poslednjim poglavljem druge serije
svojih dela, tokom moga “nesvesnog misljenja”, to jest u automat-
skom toku mog miSljenja, u centru gravitacije mog interesovanja
stalno je bilo ovo pitanje: ¢ime zapoceti treCu seriju knjiga koje sam
naumio da napiSem, seriju koja je, po mom uverenju, pozvana da u
bliskoj buduénosti postane konstruktivno ucenje svim mojim bliZnji-
ma, stvorenjima naseg zajednickog Oca?

Ali ovde treba sasvim iskreno da priznam, da ubrzo nakon $to
sam izabrao ovu vrstu delatnosti, mislim pisanje, jer je najbolje od-
govaralo nepredvidijivom stanju mog fizickog zdravlja, i poSto
sam jasno shvatio, ve¢ kako se to stanje pomalo poboljSavalo, da bi
izvesna pisana objaSnjenja ve€ini mojih savremenika kao i budu-
¢im generacijama veoma koristila, odlucio sam da se treom seri-
jom posluzim kako bih se svesno oduzio Velikoj Prirodi za svoju
pojavu i postojanje, ne samo kao “obi¢nog Zivota” koji automatski
ispunjava nuznu ulogu za opSta ostvarenja Velike Prirode, nego vi-
Se kao nezavisnog pojedinca, odredenog, svesnog, sposobnog za
nepristrasno samopostovanje i obdarenog mogucénoscu samousa-
vrSavanja u celini.

Rezultati tih istraZivanja, sada kada je druga serija zavrSena,
_doveli su me do kategori¢ne odluke da tu seriju knjiga zapo¢nem
+*"konstruktivnim ucenjem”, priom o dogadajima za poslednje dve

godine moga boravka u Severnoj Americi, i da u nju uklju¢im, u ne-
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Sto saZetijem obliku, predavanja koja sam tamo odrzao grupi mo-
jih sledbenika, grupi koja je bila organizovana pre deset godina za
vreme mog prvog boravka u Njujorku.

Nastojim da po¢nem odatle, jer ée mi ta predavanja, kako sam
ih ve¢ zamislio, omoguéiti da ustanovim osnove svega Sto sam na-
umio da uvedem u svesni Zivot ljudi pomo¢u trece i poslednje serije
mojih dela. Pored toga, uveren sam da bi pri¢a o izvesnim dogada-
jima —kao i izlaganje razloga koji su ih izazvali i na koje sam rea-
govao tim predavanjima, razradenim u strogo odredenom redosle-
du i obliku - trebalo da urodi "¢iniocem automatskog delovanja”,
sposobnim da od potpune propasti spasi brojne osobe oba polau
razli¢itim zemljama Evrope, Azije i Amerike.

U ovoj uvodnoj knjizi za trecu seriju izloZi¢u, dakle, sudtinu tih
pet predavanja koja sam odrzao u Njujorku krajem 1930.

Citaoci ove serije mojih dela, bez obzira na to kakav stepen sve-
sti svaki od njih sebi pridavao, doznacée iz kakve je zamisli i kakvog
predosecaja u meni nastao izraz koji sam potom upotrebio: "da se
oduZim Velikoj Prirodi”.

Tajizraz, koji je gotovo nehotice izbio iz mene, nastao jeizceli-
ne mojih instinktivnih i svesnih uverenja prema kojima mogu da
budem siguran da sam, piSuci trecu i poslednju seriju svojih dela,
ispunio ono $to smatram najprecim zadatkom ¢oveka zrelih godi-
na, a koji se sastoji u obavezi da se, ve¢ prema svojoj individualno-
sti, budué¢im generacijama prenesu izvesna korisna saznanja. Na
taj nacin, uz mogucnost da sam, ovaj put u sasvim subjektivnom
smislu, potpuno opravdao sve svoje svrsishodne napore i svoja
svesna odricanja od vecine iskristalisanih prednosti u Zivotu da-
nasnjih ljudi, nadacu se da ¢u u trenutku poslednjeg izdisaja isku-
siti, bez imalo intelektualne, osecajne ili instinktivne sumnje, onaj
Coveku sveti podsticaj koji su drevni eseni nazivali "zadovoljenjem
nepristrasnog sebe”.

Da bih omogucio bolje usmerenje i lakse logicko suocavanje s
onim $to sledi, i da bih u misljenju ¢italaca ove knjige podstaknuo
konstruktivni niz — govorim, naravno, o onima medu njima koji su,
¢im su upoznali moja dela, ta dela prihvatili kao vodi¢a i strogo po-
Stovali moje savete ~ da bih podstaknuo u njima, kaZem, ono "ne-
Sto” Sto je na Zemlji postojalo pre vavilonske civilizacije, i $to jed-
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na grana nauke zvane "theomathos” naziva "Zivotodavnim Cinio-
cem objektivnog zapaZanja”, pre svega ¢u opisati dve Cinjenice kq-
je su iskrsnule u razvoju mog obicnog Zivota za vreme spisate}!—
skog razdoblja, trudeci se da Citaocima pruZim izvesne podatke: Ci-
ja e im sveukupnost pomoci da sebi jasno predoce te Cinjenice i da
ih shvate u pravom pogledu. )

Prva od tih ¢injenica potiCe spoCetka mog pisanja i sastoji se u
ovome: dok sam, nakon nesreée koja me je zadesila, ukidao sve
prethodne oblike svoje svesne delatnosti za dobro svoje okoline i
poceo da pisem, odlucio sam da sistematski odbijam sve vrste sa-
stanaka i izbegavam svaki razgovor sa onima koji su, na ovaj ili
onaj nacin, upoznali moje ideje i Zeleli, naravno, da razgovaraju sa
mnom kako bi ih bolje shvatili.

Tu meru sam preduzeo od samog pocetka, kako u svojim men-
talnim asocijacijama vi$e ne bih morao - ili, u svakom slucaju, mo-
rao to u najmanjem stepenu — trpeti udarce potpuno apstraktnih
pitanja "nesvesnih”, koja su me, ovih poslednjih godina, primora-
vala da se prilagodavam razli¢itim nivoima shvatanja osoba koje
su dolazile da me posete. Na neSto uopsteniji nacin hteo sam da iz-
begnem obiCne utiske iz savremenog Zivota, koji su mi bili nekvo‘ri-
sni i koji su mogli da poremete ve€ uspostavljen fempo mog mislje-
nja, u zadatku koji sam sebi dobrovoljno postavio.

Da bih dao znacajan primer toga "unutarnjeg osamljivanja” u
pogledu spoljnih utisaka Stetnih za moj spisateljski posao, mislim
daje dovoljno reci da za sve to vreme nisam Citao ni obi¢ne novine,
te ih ¢ak ni u rukama nisam imao, a da je gotovo isto tako bilo i s pi-
smima i telegramima. 3

Rekao sam "gotovo”, jer sam zapravo u tom periodu procitao
trinaest ili Cetrnaest pisama i odgovorio na nekih Sest ili sedam, a
na dan sam ih primao stotine, narocito tokom prve godine.

Buduci da mi je spominjanje ovolike slobode prema pismima
upudenim na moje ime izmaknulo kao nehoti¢no priznanje jedne
od mojih tajni, ose¢am neodoljivu potrebu da u vezi s tim priznam
jo§ nesto. )

Utoliko pre $to Ce to biti u savrSenom skladu s osnovnim nace-
lom koje sam uvek primenjivao u svakodnevnom Zivotu, a glasi
ovako:




G. L. Gurdijev

"Kad je bal, nek je maskenbal!”

Treba reci da sam nakon saobracajne nesrece, kad sam zatvo-
rio kucna vrata (izuzev za predstavnike francuske vlasti) svima
onima koji su me vec li¢no poznavali ili koji su, uvsi price o meni,
bili jednostavno radoznali da me vide, verovatno da bi samo "onju-
§ili” na $ta sam ja to nalik i kakve su mi zamisli, i dok sam sledece
godine bio doslovno "bombardovan” hrpama pisama, zaduzio jed-
nu osobu iz svoje okoline da otvara ta pisma a da mi ih ne daje na
uvid i da, ako nema traga nikakvom "prilogu” niti spomena o ce-
njenom posiljaocu, ta pisma unisti na taj nacin da njihov "astralni
zadah” i3¢ezne iz moje kuce. Naprotiv, ako bi u pismima bio neka-
kav papiri¢, da opet upotrebim svoju uobicajenu izreku, prema bro-
ju engleskih "nula” - ili pak, u gorem slucaju, americkih — koje ih
ukrasavaju, trebalo je postupiti ovako:

Ako je "prilog” ukraden samo jednom nulom, pismo treba isce-
patina komadice, a propratni papiri¢ dati deci koja su sa mnom %i-
vela da kupe igracke. Dve nule? Tada bi pismo, s korisnom svrhom,
bilo predano mojoj posebnoj sekretarici, a sam "papir” kuvaru iz
Samostana. A meni su dostavljana samo ona pisma ¢iji su "prilozi”
bili ukraseni ve¢im brojem nula.

Takav dogovor, uostalom, vaZi jo3 i danas, ali u bliskoj budud-
nosti, to jest od trena kad budem zavr3io ovu prvu knjigu trece seri-
je svojih dela, mislim da ¢u u tome nesto promeniti, tako da bez iz-
uzetka sva pisma i telegrami budu uni$teni, a da mi se predaju sa-
mo "papirici” s ne manje od Cetiri nule; oni sa tri nule igli bi mojoj
sekretarici; a $to se tice papira ukradenih samo jednom nulom, ¢u-
vali bi ih samo za siroma$nu decu gradova Fontenbloa i Avona.

Sada, kad sam pred celim svetom ispovedio svoj nehajan od-
nos ne samo prema upucenim mi pismima, nego i prema onima ko-
ji su ih pisali - od kojih su neki tada bili, a moZda su i danas sma-
trani "slavnima” u Evropi - ne bi bilo lo3e re¢i da je moja savest do-
pustila mojoj jedinstvenoj prirodi izrazavanje takve drskosti (pa
cak ida je ovde pisano izrazim, $to je ¢ini primetnom svakom dvo-
noznom stvorenju, pa makar se, u razumevaniju, svela na osnovni

1 Up. "Budenje miSljenja” u Recits de Belzebuth a son petis fils, str. 157. (Doslovan
prevvod izreke u izvorniku glasi: "Kad se slavi, nek se slavi do kraja, ukljucujudi
postarinu i pakovanje.”)

54

UvoD

geometrijski oblik: "kvadrat”, "krug” ili "cikcak”, itd.) zato Sto
sam ve¢ dospeo da ispunim najveci deo zadatka koji sam sebi po-
stavio, i to uprkos brojnim preprekama, bilo da su bile u skladu sa
zakonima ili da su ih nametali razni tipovi koji se, naZalost, nazi-
vaju "ljudima”. Prema jednoj vrlo staroj legendi, ta bica koja se ja-
vljaju i postoje medu nama, obi¢nim ljudima, Priroda je nacinila ta-
ko da, s jedne strane, kosmicke supstance Ciji se preobraZaj ostva-
ruje preko njih za vreme trajanja njihovog vegetativnog stanja —
koje oni zamis$ljaju Zivotom — sluZe kao "katodski elementi” za ze-
maljsko odrZanje "objektivnog Dobra™ u Zivotu celokupnog cove-
¢anstva, a da, s druge strane, elementi koji ¢ine njihov op5ti sklop,
i Ciji se preobrazaj ostvaruje nakon njihove smrti, sluze za obnav-
ljanje proizvoda potrebnih za pakao.

Ukratko, trudio sam se da nimalo ne promenim svoje ponasa-
nje u susretima i razgovorima sa svim vrstama ljudi — ponasanje
koje je od samog pocetka mog pisanja, malo-pomalo, postalo navi-
ka mog spoljnog automatskog Zivota — sve do trena kada sam, ne-
koliko meseci pre mog poslednjeg boravka u Americi, okoncao re-
dakciju cele grade prvih dveju serija knjiga koje sam planirao i dela
trece serije {a prva serija je ve¢ u potpunosti bilo zavrSena).

Sto se tice druge Cinjenice koju sam spomenuo, ona se ovako
prikazivala:

Uprkos preciznosti pamcenja svega 5to je u vezi s mojim ruko-
pisima, preciznosti koja se bila razvila za vreme mog pisanja do ta-
ko izuzetnog stepena - da sam uvek mogao, na primer, kao 5to jo§
mogu i sada, tacno da se setim gde je, u kojoj beleznici, medu hilja-
dama koje sam ispisao, izrazena neka misao u odnosu s nekom
drugom mislju, i na kojem mestu je ponovljena u razli¢itom obli-
ku... mogao sam, i mogu jo$ da se setim, na kojoj se od desetak hi-
ljada stranica beleznica koje sam ispisao, u kojoj re€enici i u kojoj
rei nalaze slova koja sam automatski ispisao nepravilno ili cudno
—ipak, u isto to vreme, susretao sam nove ljude, a da nijedan od tih
susreta, nijedan od tih razgovora, koji bi nekada davno na mene si-
gurno ostavili utisak, nisu ostavljali ni najmanjeg traga u mom
pamcdenju; pa ¢ak ni sutradan, ako bi bilo potrebno da ih se setim,
uprkos svoj svojoj Zelji i naprezanju, nisam mogao da se setim bilo
Cega u vezi sa sinoénim susretima i razgovorima.
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Ali kada bi se moja unutarnja napregnutost oko knjizevne de-
latnosti smanjila ~ $to bi mojoj prirodi, saCinjenoj slucajno na je-
dinstven nacin, omogucilo da se interesuje, a da pri tome ne oseca
niSta sli¢no "grizi savesti”, za pitanja strana zadatku koji sam sebi
postavio pod zakletvom za to razdoblje, nakon 3to sam se doveo u
to dobro odredeno stanje o kojem me otac poucavao i u njemu me
ucvrstio jo$ u detinjstvu - preduzeo bih, u tom istom "psihi¢kom
stanju”, da predem drugi put drugu seriju, nastavljajucida radim u
slicnim okolnostima (tojest, gotovo uvek prilikom putovanja Fran-
cuskom i raznim zemljama Evrope, piuéi isklju¢ivo na raznim jav-
nim mestima, kao $to su restorani, kafane, plesne dvorane i drugi
"hramovi” savremenog ponasanja).

Sklapajuci tada veze sa svim vrstama osoba, posmatrao sam
ih s posebnom budno3cu, zahvaljujudi poluopustenoj paZnji koju
Sam namerno razvio u ranoj mladosti, a koja omogucuje da se "ne
poistovecujete sa spoljnim izraZavanjima drugih”, i malo-pomalo
primetio bih, a onda bih se u to i uverio, ve¢ kako su tekli moji su-
sreti, da u psihickoj strukturi svih onih mugkaraca i ena koji su se
zanimali za moje misli, onih koji su ve¢ preduzeli da na sebi ispro-
baju takoreci ista praktiéna iskustva, nesto "loge funkcionise”, ta-
ko oCevidno “lose” da je ¢ak i obicno bice — pod uslovom, naravno,
da zna da opaza — moralo to spoznati.

Ta potvrdena saznanja su pocela da me uznemiravaju i, ma-
lo-pomalo, dovela su do toga da se u okviru moje licnosti pojavila
"neodoljiva Zelja da shvati” uzroke te ¢injenice.

Svaki od tih susreta, aisto tako i asocijacije koje bi izazvalo se-
¢anje na tu neobjas$njivu ¢injenicu, poveéavali su do takvog stepe-
na moje interesovanje i moju zed za shvatanjem da mi je to posta-

jalo gotovo fiksna ideja. Osim toga, automatske misli u vezi s tim
pocele su ozbiljno da remete moju neprekidnu unutarnju borbu
protiv odbijanja moje prirode da se, "u skladu sa zakonom”, podre-
di mom svesnom, i tako mi smanjivale mogucnost potpune usred-
sredenosti na posao ¢iji je nastavak iziskivao moju punu paznju.

Takode, kada sam potkraj 1930. stigao u Njujork i kada sam od
prvoga dana poceo da se druZim s brojnim Amerikancima pristali-
cama moga misljenja, opazio sam kod veéine njih istu pojavu, a to
je saznanje na mene tako duboko delovalo i reakcija bila tako Ze-
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stoka da mi je telo spopala neka produZena drhtavica sli¢na onoj
koja spopada osobe koje pogodi takozvana Zuta Ku§kinova grozni-
ca.

Da bih pred drugima sakrio sopstveno unutarnje stanje, vise
nego ikada do tada priklonio sam se svojoj staroj navicida se u raz-
govoru Salim kako bih im "bacio prasinu u oci". ‘

Nakon prili¢no dugo vremena pronaSao sam svoj mir. Razmi-
Sljanjem sam do$ao do zakljucka da bih se za ostvarenje planova
koji su bili cilj mog putovanja u Ameriku i koji su se, izmedu osta-
log, ticali nov¢anog pitanja, mogao odreci te grupe; odlucio samda
ucinim sve $to je u mojoj moc¢i — nakon $to u li¢nim susretima sa
svakim od Clanova grupe razjasnim tacan nacin na koji se, ma-
lo-pomalo, u okviru njihove individualnosti oblikovala to original-
na psihicka osobenost — da, bar u vecem broju njih, iskorenim to
zlo koje je bilo posledica loseg shvatanja mojih zamisli, kao i druge
uzroke koje sam veé bio sagledao.

Moram iskreno priznati da se u meni razvila takva reakcija ko-
ja me navela da ovaj put odlu¢im da posto-poto shvatim sve razlo-
ge te pojave i da preduzmem, ako je moguce, odgovarajuce mere,
pre svega zato $to je u meni ve¢ odavno bilo razvijeno, prema ¢la-
novima te grupe, zbog njihovog iskrenog stava prema meni za vre-
me teSkih godina nakon nesrece, "nedto” $to me je podsticalo da
se, u izvesnom pogledu, smatram u potpunosti obaveznim prema
svima.

Pri¢a o dogadajima koji su usledili nakon te odluke objektivno
bi svakom ¢itaocu-pristalici mojih zamisli mogla da osvetli duboke
uzroke te nesrecne ¢injenice, za mene licno tako potresne.

MozZda bi se medu onima koji su prihvatili sustinu mojih misli i
koji nastavljaju da ih primenjuju takoreci za svoje dobro, nasli nveki
kod kojih jo$ nisu sasvim atrofirale stecene sposobnosti za logi¢no
razmiSljanje — sposobnosti koje se u Covekovoj psihickoj strukturi
oblikuju u njegovom razvojno-pripremnom dobu — i moZzda ce oni
shvatiti, dakle i prestati sa samouni§tavanjem.

S druge strane, svakom citaocu, ma kakav bio, sadrZaj pet
"predavanja” koje sam sastavio za Clanove te grupe u vreme svog
boravka u Njujorku — predavanja koja ¢ine deo mera koje sam pred-
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uzeo za otklanjanje tih nesrecnih posledica proisteklih iz nerazu-
mevanja—mogao bi doneti, po mom misljenju, prvu "iskru istine”.
Stoga smatram uputnim, kao Sto sam vec rekao, da ispricam te

ékolgjdlaje, i da oni budu centralna tema "konstruktivne serije” mo-
jih dela.

Dakle: iste veceri kada sam stigao u Njujork, 13. novembra
1930', na inicijativu brojnih ¢lanova te grupe ("Cistokrvni” Ameri-
kanci, ﬁgdeéi po sposobnosti da na svaki nacin Stede vreme), bio je
u studmma slavnog Karnegi Hola uprilicen opsti skup kaké bi se
susreli sa mnom i pozeleli mi "dobrodoslicu” — o tom me skupu vec
na brpdu pri uplovljavanju u Njujork obavestio g. S..., tada3nji slu-
Zbeni zamenik g. Oragea. '

) Ovaj je:, pak, zbog izvesnih okolnosti, izazvanih uglavnom mo-
errrllerrliecsirecnintl. slué?jem, postao prvi predstavnik mojih misli u

, a zatim i glavni v j

Americt Engleskogj_ oda te grupe, a tada je na neko vreme

Uostalgm, gotovo svi koji su to vece dosli bili su mi poznati, bi-
lo da sam ih sreo tokom svog prethodnog boravka u Americi i)ilo
da su me posetili u Francuskoj, u manastiru Prijeu, koji je tii‘l o-
slednji‘kvx godina bio moje stalno prebivaliste. , P

Otlsaq sam na taj sastanak u pratnji nekoliko svojih sekreta-
ra-prevodioca, koji su bili deo te putne grupe.

, 0d prvih pozdrava, dok su se oni bavili svojim uobicajenim
’§}1ake—hands"(rukovania), otkrivao sam na njihovim licima i u
HJII‘EOVi'm pogledima ono "nesto” Sto sam veé bio ustanovio u Ne-
mackoj, Engleskoj, Turskoj i u drugim evropskim zemljama, kod
osp?a koje su na ovaj ili onaj nacin postale pristalice mojih iami-
S‘ll; i tada, kad su se pojavile ve¢ ustanovljene Cinjenice i u vezi s
tlm.fv\merikancima, na kraju kratkog razmisljanja doneo sam kate-
goricnu odluku da za njihovo dobro preduzmem, nadam se u pravi
cas, neke odgovarajuce mere. ’ P

. Kadfu okon¢ana rukovanja i sve one uobiCajene razmene pra-
znih reci koje nazivaju "ljubaznos¢u”, posebno cenjenom kod
AI{lerlkanaca. zamolio sam svog sekretara da im naglas procita za-
vIsno poglavlje prve serije mojih dela, nedavno dovrsenog, koje su
ve¢ po ustaljenom obicaju, ¢uvali u svojim tadnama sa celi,m mojin;
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teku¢im radom. Namera mije bila da stvorim valjane uslove za slo-
bodno posmatranje sluSalaca.

Ja sam, pak, sedeo po strani, u uglu, i pazljivo posmatrao sva-
ku osobu, razradujuéi u mislima plan aktivnosti u vezi sa celom
grupom, kao i u vezi sa svakim pojedinim ¢lanom.

prve veleri, buduéi da je bilo kasno, prekinuo sam Citaoca
usred poglavlja, i obratio se prisutnima, prvo obecavsi da ¢u usko-
ro upriliciti novi sastanak da se zavréi citanje, i zatim predlozivsi
im da sami medu sobom izaberu trojicu ili ¢etvoricu koji ¢e me po-
setiti za tri dana u pratnjig. S...,da zajedno odlu¢imo o svim pita-
njima u vezi s mojim boravkom u Njujorku.

Zapravo, taj poziv sam uputio sa ¢vrstom namerom da iskori-
stim privatni susret s tim osobama da bih ih dubinski ispitao, na-
ravno posredno, o nekim meni jod pomalo nejasnim pojedinostima
koje su mi se obznanile tokom tog ¢itanja i koje su se, te veleri, ticale
isklju¢ivo tih Amerikanaca, »tuznih pristalica” mojih zamisli.

Buduéi da sam duboko uveren da Ce ta serija mojih izlaganja
Ciniti ono $to nazivam "nosivim uc¢enjem”, to jestda ¢e to biti nacin
da izlozim, pa makar i samo automatski, u mislima svojih bliznjih,
stvorenjima naseg zajednickog Oca, neke predispozicije koje su po
mom misljenju svojstvo stvarnog ¢oveka, umesto onih koje se obic-
no formiraju u svim ljudima, narotito u nagim savremenicima — Ci-
nei od njih bi¢a lisena volje, koja se ispoljavaju doslovno kao Zivo-
tinje, samim funkcionalnim refleksima svoga tela — zelim, ve¢ na
pocetku te serije, da govorim i o izvesnim spoljnim Cinjenicama;
njihovo pri¢anje ¢e naivnom Gitaocu na prvi pogled delovati kao
jednostavan niz reci lisenih smisla, dok ¢e Covek koji zna da razmi-
§ljai da traZi znalenje »alegorijskih prica”, ako napravi i najmanji
napor “da ne bude igracka svojih automatskih misli”, i ako pribeg-
ne malo jadoj paznji, te iste Cinjenice otkriti kao bogate znafenjem
dokugiti i shvatiti zaista mnogo stvari.

Da bi se procenio duboki smisao koji se nalazi u prici o spolj-
nim ¢injenicama, naizgled beznacajnim, uzecu kao "oliglednu
gradu” re€i koje sam uputio Amerikancima, na kraju te veleri, u
trenutku kada sam napustao prostoriju u kojoj su uprilicili taj sa-

stanak da bi mi zaZeleli dobrodoslicu.
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Pri samom izlasku, zaustavio sam se na pragu, napola se okre-
nuo i, obracajuci im se poluljubaznim tonom, koji mi je svojstven u
izvesnim prilikama, ovako im rekao:

"Mocéna gospodo — mocna, ali samo na pola plus jedna Cetvrti-
na — i vi, o koliko samo mocne gospode ovog kontinenta na kojima
se Zanje dolar...

"Zaista sam vrlo srecan $to sam vas sreo. Mada sam, sve vre-
me koje sam sedeo medu vama ove veceri u sre¢noj sferi vasih zra-
¢enja i kutija konzervi, prikupio dosta, pa mozda ¢ak i vise snage
nego $to mi je potrebno da dospem do cilja koji sam sebi postavio
dolazeci ovamo, ipak se —na moju ili pak na vasu nesrecu, ne znam
o tome nista — u meni probudio onaj nekada tako poznat podsticaj,
a koji se pak nikada nije ispoljavao za vreme moga pisanja. Mislim
na podsticaj da saosecam sa izvesnim odraslim ljudima koje su nji-
hovi tati roditelji ili staratelji ubedili da kada odrastu postanu ‘le-
kari-psihijatri’, iskoristivsi priliku da se buduéim 'bitangama’ za
vreme njihovog pripremnog doba ne sudi, osiguravajudi im narav-
no novcanu podrsku obracunatu po najboljim italijanskim knjigo-
vodstvenim metodama; mislim na saosecanje koje se uostalom Siri
na sve nesrecnike koji vegetiraju zabaceni u tim ‘sirotinjskim do-
movima ludih’, organizovanim po americkom standardu.

Da pravo kaZem, ni sam jo$ nisam uveren u tacan razlog bude-
nja tog neZeljenog podsticaja. Sve §to o njemu za sada znam jeste da
je poceo da se javlja tokom ¢itanja zavrsnog poglavlja mojih dela,
dok sam sededi u uglu od dosade posmatrao izraz vasih lica, kad mi
se ucinilo da na vasim celima, ¢as na jednom ¢as na drugom, vidim
kako se jasno razabire natpis: "Kandidat za ku¢u ludaka”.

"Rekao sam ‘od dosade’, jer mi se sadrZaj tog poglavlja, o ¢ijoj
sam svakoj recenici razmisljao i razmiSljao gotovo nocu i danju za
vreme tri meseca, ¢inio dosadnijim od va$ih ¢uvenih ‘lokardi’ koje
sam bio prisiljen da gledam, za vreme mog prvog boravka medu va-
ma, da jedete ujutro i uvece tokom ta tri meseca, kao da je to jedina
sveza hrana kojom raspolazete...”

Nakon toga sam, dajuéi svom glasu intonaciju kojom poucava-
juu manastirima i koju nazivaju “tonom zbunjene poniznosti”, do-
dao:
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“Uostalom, jo§ nisam sasvim siguran u ono 3to sam video; mo-
7da sam to samo zamisljao, kao §to se Eesto dogada onima Cija je
dusa bila snazno 'potresena’. Jer nakon est dana neprekidnog lju-
bljenja i valjanja na otvorenom okeanu i éestog ispijanja plemeni-
tog francuskog pi¢a armanjak, ¢ime sam osiguravao postojanu
pravilnost titraja, uzimajuéi ne manje plemenite stvari kao Sto su
nemacka ’predjela’, danas se jos oseam, kako se ono kaze, 'zabe-

s "

zeknut’.

Tri dana nakon tog vaZnog skupa, skupa koji bi stanovnici tog
kraja opisali svaki na svoj nacin - oni koji su, bez obzira na koji na-
&in, dzepove napunili dolarima kao "banalno vece”, a oni kod kojih
je manjak tih dolara postao hroni¢an kao jedan dan manje pre na-
Seg poslednjeg izdisaja” — tri dana kasnije, kazem, stigli su, a vodio
ih je g. S..., petorica Amerikanaca o kojima sam malopre govorio.

Razgovarajudi tako s njima, sledei naizgled prirodan tok svo-
jih asocijacija, izvukao sam na Cistac pojedinosti koje su mi nedo-
stajale u onom §to sam posumnjao ve¢ na samom dolasku, tokom
¢itanja. Tada sam im podneo izvestaj koji je jasno otkrivao konsta-
tacije koje sam ustanovio u vezi s pojavom onog ¢udnog obeleZzja i
oblika koje je ono poprimilo u psihickoj strukturi pristalica mojih
zamisli; zatim, govore¢i ukratko o razlozima koji su me tada doveli
u Ameriku i o nemoguénosti da vi$e viemena posvetim ¢lanovima
njihove grupe, zamolio sam ih da me poStede onoga §to mi se po-
slednjih dana dogadalo kada su me posete, jednog za drugim, nji-
hovih drugova, s pitanjima ¢esto sasvim idiotskim, sprecile da na-
piSem ma i jednu rec.

Predlozio sam im da osnuju neku vrstu odbora, i da na sebe
preuzmu zadatak da dva puta nedeljno uprilice sastanke svoje gru-
pe, kojima ¢u nastojati da prisustvujem. U preostalo vreme oni bi
nastojali da me niko ne ometa, ni licnim posetama, ni pismima, pa
¢ak ni telefonskim pozivima.

Nakon toga sloZili smo se, radi uStede vremena, i iz mnogih
drugih razloga, da te sastanke odrzavamo u mom stant, s tim da
ne dolazi vise od pedeset osoba, bududi da je veli¢ina glavne pro-
storije bila ogranicena.
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Sto se tice ostalih ¢lanova te grupe, za njih bismo uprili¢ili sa-
§tanke u Karnegi Holu, ili u nekoj drugoj privatnoj dvorani, kojima
ja ne bih nuzno prisustvovao i na kojima bijedan od mojih sekreta-
ra-prevodilaca naglas ¢itao odgovore na sva pitanja koja bi mi bila
postavljena.

Na kraju sam ih zamolio da, do nove odredbe, nikome, pa ¢ak

ni bilo kojem ¢lanu grupe, ne govore nista o onome 3to sam im re-
kao, i dodao sam:
) "S velikim Zaljenjem, zakljuéci do kojih sam do%ao nakon mo-
jih posmatranja i istraZivanja ovih poslednjih dana prisiljavaju me
dz‘a prema izvesnom broju vasih drugova, za vreme svog boravka u
Njujorku, preduzmem mere koje ce ih primorati bilo da budu, na
nels?vvreme, sasvim razocarani mojim zamislima, bilo da vide ka-
ko IScezava vera, koja se u njima bila iskristalisala ovih poslednjih
godina, u vezi s g. Orageom i njegovim autoritetom™.
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Odrzano 28. novembra 1930,
a mogli su da budu prisutni, bez izuzetka,
svi sledbenici mojih zamisli koji
su pripadali njujorskoj grupi.

Poceo sam ovako:

0d jule ozbiljno razmiSljam o nalinu kako prikazati celokupna
objasnjenja pomocu kojih nameravam da vam protumacim, vec da-
nas, i tokom dva ili tri sledeéa sastanka, izvesne vrlo odredene Ci-
njenice koje su u bliskoj vezi s vaSim Zivotima; drugim recima, tra-
Zio sam takav oblik i redosled svojih izlaganja kojim bih mogao da
ufinim da se prema tim injenicama vi, Severnoamerikanci, ¢ija je
struktura li¢nosti zbog uslova koje ste sami stvorili nenormalno
razvijena u poredenju s onom kod drugih naroda, odnosite normal-
no i nepristrasno.

A trebalo je da tako dugo i ozbiljno razmisljam zato Sto sam,
sada kad imam za to mogucnosti, iskreno Zeleo da svojim objasnje-
njima pomognem upravo vama koji ste €lanovi ove americke grupe
sledbenika mojih zamisli, i koji ste, zahvaljujuéi vasem odanom
ponasanju, koliko prema meni li¢no toliko i prema mom radu, to-
kom teSkih godina koje su usledile nakon moje nesrece, u meni
probudili "saznanja u pogledu toga kako da vasim Zivotima vratim
izgubljeni smisao”, roditelje dobronamernosti. Uz to, svih tih godi-
na, u meni se malo-pomalo stvorilo ¢vrsto uverenje da se u svima
vama, Amerikancima, verovatno zbog prevelikog ¢itanja novina,
vise nego kod svih drugih razvio jedan nenormalni ¢inilac koji je u
poslednje vreme postao inherentno svojstvo savremenih ljudi, a
koji deluje na celokupnu strukturu njihove li¢nosti na taj nacin da
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se oni zadovoljavaju, §to je lako i eksperimentalno dokazati, povr-
$nim upijanjem svih vrsta novih utisaka, bilo da su ih stekli ¢ita-
njem ili sluSanjem, a da pri tome ni najmanje ne zaziru od nepo-
voljnih posledica koje to moZe da izazove.

Na kraju, ta razmisljanja su mi omoguéila, ¢ini mi se, da u mi-
slima razradim dosta prikladan oblik izlaganja.

Uskladu s tom "$emom”, pokusacu sada u vama da izazovem i
objasnim vam nekoliko pitanja o kojima, bojim se, mozete misliti
da nemaju nikakve veze s onim $to ste oekivali da Cujete od menei
Sto sam obecao da ¢u vam reéi za vase dobro; pa ipak, sam taj niz
objasnjenja u stanju je da u vagem nenormalno izgradenom "um-
Nom aparatu” iskristaliSe one pojmove ¢ija ¢e vam spoznaja biti,
po mom misljenju, ne samo vrlo korisna nego i sasvim neizbeZna.

Pre svega, Zelim da vas upoznam s dvema od osnovnih tadaka
iscrpnog programa koji sam razradio, a zamisao mi je da ga ma-
lo-pomalo uvedem u Zivot ljudi posredstvom "Instituta za harmo-
nican razvoj coveka".

Taj Institut sam, napominjem, osnovao u Rusiji, dve godine
pre izbijanja onoga $to se danas naziva "svetskim ratom”, ali ni-
sam odmah uspeo da Cvrsto postavim "na svoje noge” to dete mo-
jih dela: tek nakon ponovljenih pokusaja u vise drugih zemalja —
pokusaja koji su se, tokom rata, uvek zavr$avali "krahom”, dono-
seCi mi znaCajne materijalne gubitke i golem gubitak energije, kaoi
gotovo nadljudsku napetost moje fizicke i psihicke snage — uspeo
sam da taj Institut, ima osam godina, kako sam ve¢ rekao, ustano-
vim u plemenitoj zemlji Francuskoj.

Jedan paragraf tog programa odnosio se na prakti¢nu realiza-
Ciju projekta koji bi se ostvario ¢im bi se manje-vise razresilo mate-
rijalno pitanje, kako za glavnu ustanovu tako i za druge u to doba
vec osnovane ogranke, i ¢im bi proces asimilacije onoga Sto mi na-
zivamo "shvatanjem” bio malo-pomalo ustanovljen u prirodi uce-
nika zahvaljujuéi njihovom radu na sebi samima. U okviru tog pro-
jekta bih, uz pomo¢ onih koji bi ve¢ do tada postigli odreden stepen
onoga $to su sve ezoterijske §kole nekada nazivale "bice i razume-
vanje”, odmah preduzeo da u svakom velikom gradu azijskog,
evropskog i severnoamerickog kontinenta u kojima se usredsredu-
ju interesi znacajnog mnostva ljudi otvorim u javnosti institucije
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novog tipa, koje lice na one koje u maloj meri danas postoje svuda
u obi¢nom Zivotu pod imenom “klubovi”. Ali unutarnja organiza-
cija tih javnih institucija nove vrste ne bi imala niSta zajednicko s
tim "klubovima”, koji su na tako jedinstven nacin ustanovili sop-
stvena nacela, pravila, religijska i ekonomska glediSta, kao i razne
razbibrige, kao §to su Citanje novina i ¢asopisa, igranje karata, ple-
sovi i maskarade, razni koncerti koji se, narocito u poslednje vre-
me, odrzavaju "ljubaznim uéestvovanjem” izvesnih osoba koje ve-
¢ina nasih savremenika smatra "slavnima” i "di¢nima”, a koji me-
ni, zbog mog nenormalnog Zivota, i takvog zZivota svojih predaka,
ne znacle nista vise od one vrste pojedinaca koji su se, u vreine vavi-
lonske civilizacije, ozna¢avali "pokretnim izvorima zlo¢udnog zra-
cenja”.

Umesto svih trica, uobi¢ajenih u tim klubovima, koje svojim
¢lanovima ne donose nista od sustinskog znacaja za njihovo dobro
i stvarni razvoj njihove individualnosti, moj program je predvidao
niz Citanja naglas, razgovore, objasnjenja koja bi davali uenici po-
sebno pripremljeni za tu svrhu, omogucavajudi prisutnima da, ma-
lo-pomalo, postanu svesni, strogim redosledom, razliitih delova
skupa teorijskih informacija ¢ija nacela sluZe kao osnova Instituta
koji sam osnovao. Nakon proucavanja tih informacija, dostupnih
razumevanju svakog savremenog ¢oveka, trebalo bi svako da pri-
zna da su one, iako jo§ nepoznate vecini ljudi, ipak svojom istinom
podjednako ofevidne kao, na primer, ovaj aksiom: "Kad kisa pada,
plocnici su mokri”. Tada bi one stvarno postale, izmedu svega
ostalog Sto je nuzno znati da bi se vodio Zivot dostojan Coveka a ne
divlje Zivotinje, najvaZnija stvar, neophodnija od vazduha koji udi-
Semo. A kasnije bi, zahvaljujuci tome $to bi se ovim teorijskim in-
formacijama u svakome podsticalo uverenje da postoje mogucnost
i efektivna sredstva da se konacno razrade predispozicije ste¢ene u
cilju sopstvenog dobra, postalo moguce da svi zajedno preduzme-
mo da ih primenimo u praksi.

Druga tacka mog programa, kojeg, prema mom misljenju, neo-
phodno treba poznavati, u vezi je s ostvarenjem jednog mog dru-
gog projekta: nakon $to ustanovim manje-vise uravnotezen tempo
Zivota u glavnom delu Instituta, hteo bih da sve ucenike, ve¢ pre-
ma rezultatima dobijenim u okviru njihovog subjektivnog unutar-
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njeg rada, podelim u tri nezavisne grupe; prva, spoljna grupa, bila
bi nazvana "egzoterijskom” — druga, posredna grupa, "mezoterij-
skom” - i treca, unutarnja grupa, "ezoterijskom”.

Prvoj, ili egzoterijskoj grupi, pripadali bi, s jedne strane, svi oni
kgji su tek usli a, s druge strane, oni koji jos nisu stekli, svojim su-
bjekt'ivnim zaslugama, pravo da pripadaju drugoj ili mezoterijskoj
grupi.

.Prema osnovnom programu, u€enici koji pripadaju mezoterij-
skoj grupi trebalo bi samo teorijski da budu upuéeni u sva pitanja
nepristupacna obi¢nom ¢oveku, a koja sam razjasnio tokom polu-
vekovnih posebnih istraZivanja, bilo sam, bilo u krilu grupe koju
su ¢inili ljudi najviSe kulture, koji su se bili posvetili istraZivanju
objektivne istine.

U vezi sa ¢lanovima trece grupe, ezoterijske, ucenici bi trebalo
da budu upuceni u sva ta pitanja ne samo teorijski nego i prakti¢-
no, to jest, trebalo bi da budu pouceni o svim sredstvima koja pru-
zajvu stvarnu moguénost samousavrSavanja, i to tokom dugog is-
ku.ialvanja, u uslovima nadzora ustanovljenim na sasvim izuzetan
nacin.

Dodaéu da sam nameravao da se sa ¢lanovima te trede grupe
pf)svetim istraZivanju sredstava, ovaj put pristupacnih svima, koja
?1 se i'skoristila za dobro celoga Covecanstva Sto bi bilo tako shva-
¢eno i minuciozno provereno.

[sada, da biste mogli da "odgonetnete” zaSto sam naveo upra-
vo te dve tacke svog programa, i kakav bi odnos one mogle da ima-
ju s mojim buduéim objaSnjenjima u vezi s vasim dobrom i da bi
se u vaSem duhu, toliko potpuno mehanizovanom, kako sam vec
rekao, da se na kugli zemaljskoj ne bi moglo naci nita tome jedna-
ko, riloglo oblikovati "vezno polje” za logicko suprotstavljanje tih
objasnjenja, kako bi to definisali stari poznavaoci psihologije — na-
lazfr'n op?rtunim, ¢ak neophodnim, a u skladu s nizom izlaganja
koji je ve¢ ucvrséen u mome misljenju, da vam kazem, ili bolje rece-
no da vam poverim, pre nego §to budem govorio o onome $to se di-
rektno vas ti¢e, da medu razli¢itim "¢iniocima inicijative” koji su
se, malo-pomalo, iskristalisali u mojoj subjektivnosti — nakon vrlo
snaZnih i ni§ta viSe prijatnih iskustava koje sam morao da pretr-
pim viSe puta za vreme razrade i primene reenog programa - po-
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stoje dva ¢inioca Cije delovanje saglasno zakonima izaziva gotovo
uvek u mojim dugevnim i emocionalnim asocijacijama osecaj "gor-
¢ine” koji je vrlo tesko asimilovati.

Prvi od tih "psihickih ¢inilaca inicijative”, koji me i dan-danas
jos uvek iritira, nastao je u meni upravo tokom razdoblja ustano-
vljenja mog programa, i to zbog neprestane borbe koja se odigrava-
la izmedu moje svesti i moje prirode.

Moram vam rei da sam mnogo godina pre osnivanja Instituta,
dok sam razradivao taj program u svim pojedinostima, u cilju raz-
re3enja razlicitih problema traZio savet od izvesnih ¢asnih i nepri-
strasnih osoba koje sam imao srece da u svom Zivotu slucajno sret-
nem — od kojih je vecina, recimo usput, 2 suprotno opStem miSlje-
nju u pogledu strogog karaktera granica ljudskog Zivota, vec bila
progla dva veka Zivota, a neki medu njima su bili toliko neustrasivi
da su se nadali da ée napuniti tri veka — medutim, bilo mi je potreb-
no i da, zbog posebnih pitanja, konsultujem razli¢ite osobe koje ni-
su imale nidta reprezentativno i koje su uprkos tome §tosu, s jedne
strane, bile autoriteti u pogledu razliitih vidova savremenog Zivo-
ta, s druge strane, u vezi s tim pitanjima, bile niSta manje, kako je
uobi¢ajeno u toj kategoriji savremenih ljudi, doslovno "punjene”
»¢arobnim svojstvima” kao §to su "preterana skromnost”, "tasti-
na”, "ambicija”, "poniznost” i tako dalje.

Sama ¢injenica da sam bio prisiljen da, po cenu velikog napo-
ra, trpim ta svojstva i da o njima vodim ra¢una u svojim spoljnim
odnosima, bila je u pocetku oblikovanja, u mom sklopu, prvi od tih
"Zinilaca inicijative”.

Sto se tie drugog "psihickog Cinioca”, stvorio se od druge go-
dine mog kona¢nog nastanjivanja u Francuskoj, u uslovima vi-
Se-manje povoljnim, o kojima sam vec govorio, kada sam poceo da
radim na ostvarenju programa koji sam zacrtao, a njegovo je poja-
vljivanje bilo izazvano "zadovoljstvom sobom”, koje se u nastalim
uslovima javilo kod raznih osoba koje su tada bile u vezi sa mnom.

Uprkos prekoj nuZznosti u kojoj sam se nasao odmah po dola-
sku u Evropu, da bar polovinu svoje fizi¢ke i psihicke snage posve-
tim suotavanju s nov¢anom krizom koja me zadesila nedto pre
gadne gluposti vlastodrZaca u Rusiji - i mada je trebalo da drugu
polovinu vremena provedem u teorijskom i prakticnom obrazova-
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nju sedamdesetorice u¢enika, kako bih ih pripremio za demonstra-
cije koje sam nameravao da organizujem sledece godine, svuda po-
malo u Evropi i Americi, a kojima je bila svrha da se efikasni rezul-
tati mojih novih zamisli, s njihovom mogucom primenom u Zivotu
ucine ociglednim — uprkos svemu, vodio sam SVOj posao upravo
tako da se, ve¢ od druge godine postojanja Instituta u Francuskoj,
stvore u meni a i u svima koji su bili u vezi sa mnom i koji su bili
manje-viSe upuceni u moje namere, Cinjenice koje su podsticale
¢vrsto uverenje da ¢e vrlo brzo moéi prakti¢no da se ostvare dve
tacke mog programa koje sam izlo%io, to jest da se svi ucenici koji
su Ziveli u Institutu podele na tri razli¢ite grupe, kako bi se sa sva-
kom od tih grupa sprovela ve¢ predvidena teorijska i prakti¢na uce-
nja, a — s druge strane — kako bi se, u gradovima u kojima su se
usredsredili interesi veceg broja osoba, otvorili "klubovi” novog ti-
pa, o ¢emu sam govorio.

Nazalost, nista od toga, 3to je bilo tako predvideno do najsitni-
jih pojedinosti, za dobro svih, nije moglo da se ostvari, zbog doga-
daja o kojem svi znate i ¢ija sam Zrtva bio pre Sest godina, dogadaja
koji su svi oni koji me poznaju ili koji su o njemu ¢uli iz price (sa
svojim povr$nim shvatanjem, bez obzira na njihov stepen obrazo-
vanja) pripisali jednostavno "saobracajnoj nesreci”, dok je to za-
pravo, kao $to sam posumnjao od prvog trena kad sam se osvestio i
u Sta sam sada sasvim uveren — bio poslednji "akord objavljivanja”
u pogledu mene onoga "necega” $to se obi¢no u zajednickom Zivo-
tu ljudi nakuplja — a $to je prvi put zapazio, kao Sto sam najavio u
Glasniku nadolazeceg dobra, veliki, stvarno veliki, kraljJudeje, Sa-
lomon — a kome je ime "Tzvarnoharno”.

Sada ¢u se opet vratiti na iscrpno izlaganje Cinjenica iz tog raz-
doblja, izlaganje koje vam je nuzno da biste shvatili moja sadasnja
objasnjenja. Moram ve¢ na pocetku reci, kada je vec sve bilo ma-
nje-vise ustanovljeno, na dva imanja koja sam bio stekao u Fran-
cuskoj, u manastiru Prijeu i Paradou, kako bih organizovao Zivot
velikog broja osoba, i kada je bila na brzinu zavrsena gradnja po-
sebne zgrade koju ste kasnije upoznali pod imenom Stadi-Haus,
organizovao sam svakodnevna predavanja za ucenike Instituta, za
one koji su dosli da u njega budu primljeni, iz Evrope, za one koji su
dosli za mnom ¢ak iz Rusije, ili koji su nam se pridruzili za vreme
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naSeg izgnanstva iz Kavkaza u Evropu, dok jo§ nisam bi.o u.mo'gucﬁ
nosti, zbog svih vrsta politickih komplikacija, da ostvamp inajma-
nji od ¢lanaka svog programa, pa ¢ak ni da se negde trajno nasta-
nim.

U tim predavanjima, umesto da se ogranicim, }<ao pre, na sveu-
kupno izlaganje izvesnih vidova Cija ukupnost l]ll‘?[rl.l](j,. sustmp
mojih zamisli, odlucio sam da na najsupstancijaln}ll nacin razvi-
jem izvestan broj informacija, medu ¢injenicama kqje sam bl.(‘) slv<u
pio i podelio u osamdeset delova, i to samo one 1nf(3rmac1]e Cije
usvajanje potpuno prihvata svako pre nego Sto zapocne efikasan
rad na sebi samome. .

Da bih vam omogucio bolje razumevanje onoga $to sle@1, sma-
tram neophodnim da vam ponovim neka od tih objaén/jenJa‘:

Rekao sam im, izmedu ostalog, da coveku koji je vec svojim ra-
ZUumom S$poznao preteranu vaznost koju pripisuje svojqj tobozq]ol
osobenosti, koja, po njegovoj sopstvenoj nepristrvasnOJ proceni u
stanju mira, predstavlja jednu gotovo potpunu "nistaYnost", pred~
stoji bitan posao koji se sastoji u sticanju sposobnosti daZ za izve-
sno vreme, sve svoje moguénosti i sve svoje snage posYetl ust‘ano-
vljenju najveceg mogucéeg broja nenormalnih é.i?jt.amca 'k01e se
stvaraju tokom njegovih razlic¢itih duSevnih i fizickih aktlvno.su,
drugacije receno, da sprovodi ono Sto se naziva "posmatranjem
Sebe"‘ ~ . . we .

A apsolutno je neophodno da spoznaja onih nez'el]emh Cinjeni-
ca koje je jedino njegov duh do sada spoznao, i kf)]e su jos hsen.e

smisla za njegovo opSte postojanje, postepeno proZme njegovu pri-
rodu i da, kristaliSuci u njemu ¢vrsto uverenje u pogledu svega §to
je naucio, podstakne u njegovom opstem sklopu, veé prema proce-
su saglasnom zakonima, snagu velikog intenziteta, IFO]a ]ec_ima Ci-
ni mogucim kasniji rad na sebi samome - snagu l'<01a se, izmedu
ostalog, ispoljava neprestanim naporom u sticanju modi, tokom
dana, drugacije receno, za vreme "budnog stanja”, da se s viemena
na vreme "seti sebe samog”.

A ta mo€ je potrebna ¢oveku koji je samo svojom fiuéom spo-
znao svoju nistavnost, i koji je odlucio da se svesno bOFl prot'lv ano-
malija koje je sam ustanovio, anomalija iskristalisanih u njegovoj
individualnosti zbog neodgovarajucih uslova u kojima je proveo
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svoje pripremno razdoblje, a koje se ispoljavaju svim vrstama sla-
bosti koje u celini obuhvataju njegov nedostatak volje, njegov ne-
dostatak karaktera, njegovu inerciju, i tako dalje. Ta mo¢, rekoh,
potrebna mu je ako Zeli da, u meri koliko je to moguce, naudi da se
ne "poistovecuje” s okolnim uslovima, i da, nastavljajuci i dalje ta
unutarnja i spoljna izraZzavanja, u sebi kroti razlidite osecaje pri-
strasnosti koji su mu postali inherenetni, i time jog dublje ustano-
vljuje, kako u svom psihi¢kom sklopu tako i u svom telu, prisut-
nost brojnih €inilaca koje njegovo sopstveno obi¢no svesno smatra
nenormalnima. I to zato da bi se uverio svim svojim biéem — a ne vi-
$e samo svojim "dusevnim”, potpuno nistavnim tom prilikom - o
negativnom znacaju tih svojstava nedostojnih jednog ¢oveka, a za-
tim —ovaj put i opet svim svojim bicem, a ne samo svojim "dugev-
nim” potpuno niStavnim — kako bi postao ovek koji stvarno Zeli da
radi na sebi samome.

Zbog vaznosti tog pitanja, nastojim ovde da naglasim da je sve
to neophodno kako bi se ¢ovek koji radi na sebi na nacin strogo
uskladen sa zakonima mogao pojaviti i skupiti one snage koje su
neophodne da bi istrajao u svom snaznom nastojanju kao i one
sposobnosti da utice na sebe koje jedino omogucuju da uopste do-
de do transmutacije njegove "nistavnosti” u ono "nesto” §to bi on
trebalo da bude — pa makar bilo to i ono 3to je njegov zdrav razum,
onaj "zdrav razum” koji se, mada retko, ispoljava u svakom od na-
Sih savremenika kada se okolnosti tome ne isprece — drugim rei-
ma, da dosegne onaj "vrhunac stvaranja” ¢emu je pozvan da te7i,
umesto da bude takav kakav je postao, narotito u poslednje vreme,
i takav kakvim se vidi u svojim trenucima iskrenosti: domaca zivo-
tinja, kojoj su sva opazanja i ispoljavanja automatizovana.

Sad ¢u vam reci nekoliko reci o dogadajima koji su me podsta-
kli da preduzmem svoje prvo putovanje kod vas, u Ameriku.

Upravo kad je moja aktivnost bila na vrhuncu, bio sam prisi-
lien da donesem tu odluku, jer su u "zemlji” sklonoj negovanju sa-
blazni svih vrsta, a koja se zove Rusija, izbili veliki neredi koji su
me lino pogodili, iz jedinog razloga §to je tamo jo§ Ziveo izvestan
brojonih nesre¢nih dvonoznih stvorenja prema kojima se u meni, a
voljom Sudbine, stvorio nagon koji me je stalno obavezivao da po-
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maZem ta kosmicka izviranja kako bi bilo moguce da i oni nastave
da diSu-bududi da ih je Velika Priroda, uzimajuci bez sumnje u ob-
zir sloZenost nacina na koji se olakSava asimilacija vazduha u or-
ganizmu, toga lisila, verovatno zbog pomanjakanja vremena.
Premda mojjadni "ministar finansija” nije mogao da se uzdrzia da
ne uzvikuje svakog trena ”U pomo¢! U pomo¢!”, i bio sam pri-
moran uskoro da odludim, ne ¢ekajuci da zavr$im pripreme koje su
bile u toku, da odmah podem kod vas, Amerikanaca - koji ste, u to
vreme, doslovno tonuli pod debelim slojem dolara — i da sa sobom
ponesem samo gradu koje je bila manje-vise gotova.

Tokom Sest meseci koje sam proveo medu vama u vreme mog
prvog boravka u Americi, uspeo sam ne samo na zadovoljavajuci
nacin da resim materijalno pitanje Instituta nego sam uspeo i da
pripremim sve 5to je bilo potrebno za osnivanje nekoliko stalnih
ogranaka na ovom kontinentu.

Nakon $to sam se potpuno bio uverio da mogu ovde, u budué-
nosti, da ostvarim Siroke planove u vezi s mojim zamislima, nisam
oklevao i u Njujorku sam organizovao privremene razrede ritmic-
kih pokreta i muzike, snamerom da tamo prilikom skorog sledec’?g
dolaska - a koji sam planirao najkasnije za Sest meseci — otvorim
osnovni ogranak mog instituta u Americi.

1 upravo u toj fazi moje delatnosti, namenjene ozivljavanju
programa koji sam detaljno razradio za dobro ljudi, pogodila me,
¢im sam se vratio u Evropu, "nesre¢a” koja me je izmedu ostalog
spredila da se ovamo vratim, i koja ée postati klica svih kasnijih ne-
sporazuma kako u vezi sa mojim zamislima tako i u pogledu moje
sopstvene li¢nosti.

MnoZenje i procvat ve¢ od ranije brojnih nesporazuma, koliko s
obzirom na mene samog toliko i u vezi s ostvarenjem mojih proje-
kata, a koji kao da su izbijali iz nekog roga obilja, bili su prouzro-
kovani glavnom ¢injenicom, a ta je da sam nakon "nesrece” tokom
nekoliko meseci potpuno izgubio pamcenje i da sam jo3 nekoliko
meseci bio u nekom stanju polusvesti.

Podrucje na kojem su bujali nesporazumi u vezi s mojim zami-
slima pokazalo se narocito plodnim od trenutka u kojem sam, na-
kon Sto sam se malo-pomalo oporavio, preduzeo, iz razloga vec iz-
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loZenih u poslednjem poglavlju prve serije mojih dela, da ukinem
sve ogranke svog Instituta, pocevsi s glavnim.

Inace, oni koji su tamo Ziveli, na osnovu novog statuta Institu-
ta, vec prema svom "nivou bica i razumevanja”, pripadali su razli-
Citim nezavisnim narodima koji su nekada ¢inili Rusko carstvo i
nisu vise imali moguénost da se vrate svojoj Majci Domovini, u ko-
joj je jos svuda vladala masovna psihoza koja se bila ispoljila pre
nekoliko godina. Bili su dakle prisiljeni, zbog tih dogadaja, da se
rasprse po raznim zemljama Evrope, Engleske pa ¢ak i Amerike,
ve prema tome gde su imali prijatelja i poznanstava. Veéina tih
starih ucenika mog Instituta, nasavsi se tako rasuti, zapali su u te-
sko stanje u kakvom su i dalje gotovo sve izbeglice iz te nekada
srecne Rusije. Nemajuéi nuzne uslove da normalno zaraduju za Zi-
vot, a prilagodavajuci se lokalnim uslovima, bez sumnje su se seti-
li nekih mrvica iz mno§tva informacija koja su ¢uli u Institutu i sto-
ga su, koristeci se — svesno ili nesvesno, ovde nije bitno — opStom
neravnotezom duhova, neizbeznom posledicom rata, odluéili da
"propovedaju” moje nove zamisli.

Zapravo, svi ti ucenici, ve¢ prema svom “subjektivnom biéu",
pripadali su tek "egzoterijskoj grupi” o kojoj sam govorio, to jest,
imali su tek bice obicnog coveka, pa prema tome i sve karakteristi-
ke svojstvene savremenom ¢oveku, medu kojima se neizbezno, pa
cak i obavezno, nalazi ona koja se svodi na to da svako moZe da se
zanima za nesto novo samo onoliko koliko uspeva da iz toga crpi
ono Sto Ce odgovarati njegovoj ve¢ ustanovljenoj subjektivnosti,
kako bi od toga napravio centar gravitacije svojih razmiSljanja.
Svako od njih zapoceo je, dakle, da "poducava” na unilatelaran na-
¢in, bilo govorom bilo u pismenom vidu, Zrtve te "neravnoteze du-
hova”, mrvicama informacija koje su napabir¢ili tu i tamo, od me-
ne licno ili od mojih najstarijih u¢enika koje sam bio pripremao za
budude Sirenje mojih zamisli u veéem stepenu.

Zanimljivo je napomenuti da je bas u tom razdoblju secanje na
moju licnost gotovo potpuno prestalo da ometa te "propovednike”
koji su vise-manje bili u vezi s mojim prethodnim iskustvima.

Medu brojnim karakteristikama koje sam razjasnio za vreme
mojih nedavnih razmatranja o pojavi izvesnog specifi¢nog svoj-

72

PRVO PREDAVANIJE

stva u psihickoj strukturi onih koji su, u raznim zemljama, postali
sledbenici mojih zamisli, mislim da ée biti dovoljno spomenuti jed-
nu, posledicu ¢injenice da sveukupni sadrZaj psihickih aktivnosti,
koji se obicno iskristalise kod coveka pod dejstvom mehanickih
uticaja njegove sredine, na kraju ustanovljuje faktor automatske
inicijative za ispoljavanje njegove subjektivnosti. Ta se karakteri-
stika sastoji u tome da su ti sledbenici, u automatskom toku svojih
asocijacija kao i za vreme razmene miSljenja u stanju polusvesti,
opsednuti potrebom da sa Zarom i tvrdoglavoséu, kao da ih podsti-
¢e neka prava fiksna ideja, raspravljaju o onom Sto primecuju i iz-
raZavaju s najveéim intenzitetom, a za predmet neizbeZno uzima-
ju, osim drugih, neke informacije, ¢esto sasvim beznacajne, koje
osvetljavaju tek neki poseban vid jednog od bezbrojnih pitanja a ¢i-
ja ukupnost jedino moze da ispolji sustinu mojih zamisli.

Na primer, kod onih medu njima koji borave u izvesnoj oblasti
Rusije, iz potpunog zbira informacija koje su pokupili tu i tamo,
izvucen je deo koji se jako iskristalisao u njihovom recimo ”sve-
snom", onaj koji, primerima i analogijama, teorijski obja3njava
da je opsti covekov sklop sastavljen od tri nezavisno ustanovlje-
naiobrazovana dela i oni se samo na to oslanjaju da bi ustano-
vili istinitost svih mojih zamisli. Kod drugih, koji su se ustalili u
nekoj drugoj oblasti, iskristalisala se, na osnovu raznih delova
uverljivih objaSnjenja, jedina zamisao da je Covek koji nikada nije
namerno radio na svom usavr3avanju, ne samo bez duse nego i
bez duha.

Onima koji Zive u Nemackoj, posebno u Bavarskoj, nakon §to
su usvojili neke informacije u vezi s moguénoséu delotvorne ishra-
ne na osnovu vazduha, a ne samo na osnovu obi¢ne hrane, prihva-
tili su kao "maniju” zamisao da svojoj krvi daju takav sastav da
ona stekne svojstvo da u isto vreme doprinosi i kristalizaciji i usa-
vrSavanju njihovog astralnog tela.

Oni koji Zive u glavnom gradu Engleske, kao "hir” ~ili, bolje re-
ceno, kao ono §to najbolje odgovara njihovoj engleskoj dusi i Sto je
postalo fiksna ideja u njihovoj psihi — sluZi sintetican zakljucak
sveukupnih misli mojih teorijskih obavestenja odreden izrazom
"prisetiti se sebe samog” — pojmom koji se smatrao nuzno3cu.
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Oni koji danas Zive na severu Gréke dali su prednost, smatraju-
Ciga Cak centrom gravitacije mojih zamisli, "Zakonu broja sedam”,
kao i “trima vidovima postojanja” svakog dogadaja, i tako dalje.

Sto se ti¢e vas, Amerikanaca, koji €inite upravo ovu grupu, va-
Sa fiksna ideja se temelji na izdvojenim delovima, napabiréenim tu
i tamo, iz onoga jedinstvenog elementa — dela izvadenog iz osam-
deset delova koji ¢ine osnovne odseke sveukupnog zbira informa-
cija i sadrZe teorijsko obja3njenje mojih zamisli — za koje sam vam
nedavno rekao da se tice pitanja "posmatranja sebe”, nagla$avaju-
¢i da je taj deo trebalo obavezno steéi u pocetku rada na sebi.
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kgje sam odrzao
na istom mestu,

pred mnogobrgjnim sluSaocima

Poslednji put, u drugoj polovini predavanja, govorio sam o
sumnjama koje su se u meni rodile u pogledu pojave jedne od naj-
nepozeljnijih osobenosti u strukturi li€nosti clanova raznih grupa,
koja je nastala zbog pogreSnog tumacenja mojih zamisli, pa ¢u
vam zato danas izloZiti moja prva objasnjenja u vezi s tim, ali is-
klju¢ivo u onome $to se tie vas, Amerikanaca, koji ste od pocetka
bili deo ove grupe, i koji ste, prema tome, sledbenici mojih zamisli.

Nakon posmatranja i iscrpnih istraZivanja, kojima sam se po-
svetio poslednjih dana, sada Zelim da vas uputim u jasno definisa-
no misljenje koje sam stekao o nacinu i poretku u kojem su se usta-
novili uslovi povoljni da se u okviru strukture vase duse iskristali-
Se tako opasan ¢inilac. KaZem opasan jer, kao $to sam na svoje ve-
liko Zaljenje otkrio, umesto ¢injenica o "visem nivou” koja je oba-
vezno trebalo da se ustanovi u vama - vama kojima je slucajno bilo
dato da preuranjeno dodete u dodir s istinama, a za njihovo otkrice
mi je trebalo pola veka svesnih napora, danas gotovo nezamisli-
vih, istina koje svakome otkrivaju moguénost da stekne biée stvar-
nog ¢oveka — kod veéine medu vama oblikovalo se, $to danas sa-
svim nepristrasno ustanovljujem, nesto sasvim suprotno.

Iskreno govore(i, gotovo svako od vas ostavlja utisak da je ste-
kao sve uslove da svakog trena postane klijent onih njujorskih
ustanova, organizovanih na ameri¢kom nivou, a koje se nazivaju
"azilima ludih”, i koje odrZavaju ucenici engleskih sufraZetkinja.

Za vas, Amerikance, pojava tog zla, koje se razvilo pocevsi od
pogrednog razumevanja mojih zamisli i koje je malo-pomalo popri-
milo odredeni oblik, u vezi je sa slede¢im dogadajima:
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Na pocetku druge godine postojanja Instituta u Francuskoj,
bio sam primoran, ¢ak pre nego §to sam bio pripremio dokaznu
gradu, na odluku, kako sam vec rekao, da se odmah vratim vama,
Amerikancima, Ciji mi je karakter jos bio stran, kako ne bih bio sve-
den, kao svi oni koji su mi bili neophodni za ostvarenje mojih na-
mera, na to da Zivim na "klin-¢orbi”; zapravo, na moju nesrecu,
kao i na nesrecu mnogih vasih sunarodnika koji su kasnije postali
ciljevi moje glavne povremene specijalnosti, a koji se sastoji u tome
da se "napola oferupa svako ko prode u blizini”, sve moje drugove
je, u to doba, bila pogodila bolest koja izmedu ostalog u pacijento-
voj dusi izaziva neodoljivu sklonost da nikad u svojim dZepovima
nema viSe "do vasku na uzici” u jednom i "vezanu buvu” u dru-
gom. Prosudio sam tada da je nuZno, kako bi se u Njujorku bar ne-
Sto pripremilo za dolazak tolikog broja osoba, da tamo poSaljem
kao izvidnika, na brodu koji je i8ao ispred nas, jednog od nasih lju-
di, izabranog medu onima koji su imali iskustva i u koga sam mo-
gao imati poverenja.

Buduci da sam malo vremena pre toga vecinu svojih "ufenika
prvog stepena” — kako su se sami nazivali — koji bi bili kvalifikova-
niza to, poslao, u optem interesu, u razlicite zemlje Evrope i Azije
da bi tamo ispunili odredena poslanja, moj izbor je pao, medu oni-
ma koji su bili kod mene i koji su mi se ¢inili najkvalifikovanijim za
to preliminarno putovanje, na jednog od najstarijih sledbenika mo-
jih zamisli, koji je tada bio glavni doktor u Institutu, na doktora
Stjernvala; ipak, kako tada nije uopéte znao engleski, odlucio sam
da mu pridruzim, kao asistenta-prevodioca, jednog od mojih novih
britanskih uéenika.

Nakon $to sam ih u duhu sve pregledao i razmotrio stav svako-
ga od njih prema tom putovanju, odlu¢io sam se upravo za onog
medu engleskim ucenicima koji su nedavno usli u Institut koji je,
prema "individualnom nadimku” ~ kao $to je bio obicaj da se pri-
daje svakom uceniku - obavljao duZnost novinara te je, prema to-
me, trebalo da savrSeno poznaje svoj jezik.

Taj stari engleski novinar, kojeg sam odmah namenio za po-
slove prevodioca i za asistenta prvog "glasnika mojih novih zami-
sli” u Americi, dr Stjernvala, i koji je malo Kasnije postao saradnik
mog li¢nog prevodioca g. Ferapontofa (ufenika Instituta koji je
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udestvovao u demonstracijama “ritmickih pokreta”, da bi zatim
postao jedan od trojice "predvodnika” ¢iji je zadatak bio da organi-‘
zuju demonstracije, predavanja i sve moje poslovne sastanke), taj
novinar, kaZem, bio je upravo ¢ovek koji je, zahvaljujuci nepre(,ivi—
denim okolnostima - koje su delimi¢no prouzrokovane nesreom
Cija sam bio Zrtva, a delimi¢no onom jedinstvenom anomalijom u
porodi¢nom Zivotu savremenika, naro€ito kod vas, Amerikanaca, i
prema kojoj upravljanje domacinstvom pripada Zeni — postao !<a—
snije vas glavni vodi¢. Govorim, kako ste sigurno ve¢ naslutili, o
gospodinu Orageu. '

Evo kojim su se redom odvijali naredni dogadaji, koji su se svi
okoncali na tuzan nacin o emu mislim da vam govorim.

Krajem mog prvog boravka u Americi, nakon §to sam na uglav-
nom zadovoljavajuéi nacin ostvario sve svoje planove, bio sam
spreman da se vratim u Evropu, s namerom da ponovo dodem ova-
mo nakon 3est meseci i da u nekim vaSim veéim gradovima stvo-
rim stalne ogranke Instituta. Jednog dana, malo pre mog odlaska,
kako sam naglas razmis$ljao pred onima koji su me pratili, pitajuci
se koga ovde ostaviti da nastavi s radom i pripremi moj skori po-
vratak, g. Orage, koji se tu takode nalazio, ponudio je svoje usluge
i, vrlo uzbuden, izjavio da se oseca sigurnim da je sposoban da se
sjajno suoci sa tim zadatkom.

Procenivsi da on u potpunosti odgovara tome da se pripreme
dobro obave, zbog, pre svega, njegovog proverenog znanja engle-
skogjezika, u §ta sam ve¢ mogao da se uverim u Njujorku, a tak?de
i zbog njegove nao€itosti, 5to, kako je lako shvatljivo, igra vaznu
ulogu u svim poslovnim odnosima, posebno kod vas, Amerikvana-
ca, prihvatio sam njegovu ponudu i odmah poceo da mu objasnja-
vam neke pojedinosti u vezi sa spomenutom pripremom.

A kako sam kasnije saznao, stvarni razlog njegove ponude i
njegovog entuzijazma bio je u tome 5to je za vreme naSeg boravka
u Njujorku bio zapoceo idilu, koja je u tom trenutku dosegla vrhu-
nac, s nekom prodavacicom iz one knjizare koja nosi vrlo origina-
lan naziv "Sanvajs Turn”, u kojoj sam imao obicaj da organizujem,
veé od samog pocetka, za mali broj nasih sunarodnika, sastanke
tokom kojih sam, izmedu ostalog, odgovarao na razlifita pitanja
koja su mi postavljali o mojim zamislima.
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Dakle, kako sam ve( rekao, ve¢ krajem prve nedelje nakon mog
povratka u Evropu, bio sam Zrtva automobilske nesreée zbog koje
sam potpuno izgubio paméenje vise od tri meseca kao i svu mo¢
razmisljanja, te ostao u krevetu jo$ Sest meseci u polusvesnom sta-
nju, u kojem sam tek napola nadzirao one dve osnovne sposobno-
sti na kojima pociva ¢ovekova odgovornost i koje uslovljavaju nje-
govu individualnost.

Sve je to imalo za posledicu veliku krizu u mojim poslovima,
krizu koja je malo-pomalo dobila takve razmere da je pretila ko-
nafnim slomom; i tada sam iz kreveta, uprkos velikoj fizickoj sla-
bosti, tano na pocetku drugog perioda oporavka moga zdravlja,
shvativsi savrseno, za vreme mojih trenutaka vidovitosti, nastalo
stanje, zapoceo da izdajem naredbe i preduzimam sve vrste mera
kako bih likvidirao sve 5to je u vezi s Institutom, koji je, bez ijednog
poslovnog ¢oveka medu osobama iz moje okoline, stalno gomilao
goleme troskove a nikakvu dobit. U isto vreme, trebalo je da smi-
slim sve moguce vidove snalazljivosti kako bih se suo€io s brojnim
nesporazumima koje je ta likvidacija prouzrokovala, kao i s opa-
snim ispoljavanjima razlicitih vrsta, svojstvenim nekim izrodima
o kojima sam govorio.

Medutim, za vreme tog razdoblja u kojem je funkcionisanje
moje uobicajene moci razmisljanja pocelo na prekide da se uspo-
stavlja, omogucujuci mi da jasno shvatim $ta se dogodilo i da za-
mislim razlicite nacine izlaska iz tog stanja, neko iz moje okoline,
ko je u to vreme bio "ministar finansija”, izneo mi je tako tezak
finansijski problem cije je reSavanje prevazilazilo moje sposobno-
sti. Medutim, rekao je da je upravo iz Amerike, ba$ tog jutra, primio
hiljadu dolara od g. Oragea, i dodao da je to vec tre¢i put da prima
slican iznos, i da su ti iznosi uvek stizali bas kad je trebalo.

Za vreme sledecih meseci, kako se moje stanje nije menjalo, ili
gotovo uop3te nije menjalo, i kako sam jedva bio u stanju da, u tre-
nucima vidovitosti, raspravljam o poslovima u vezi s likvidacijom
u toku, i da zamislim razna re$enja izlaska iz tog oajnog stanja,
potpuno sam zaboravio g. Oragea i brigu koju je pokazao prema
meni i mom delu.

Dakle, godinu dana nakon tog razgovora o novcu koji je on po-
slao iz Amerike, kada se moje zdravstveno stanje poboljSalo i kada
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su pretnje neposrednog sloma bile manje-viSe neutralisane, otkrio
sam da su "posiljke” g. Oragea, mada neSto stanjene, i dalje stiza-
le, i da su u njima ucestvovali neki vasi sunarodnici. Od tada sam
promenio svoju pocetnu odluku da vrata svoje kuce zatvorim svi-
ma, i napravio jedan plan za vas, Amerikance, koji ¢inite ovu gru-
pu, i uopste za sve va$e sunarodnike koji su pokazali zanimanje za
moje zamisli. Od tog trenutka, ne samo da ¢e vam moja vrata uvek
biti otvorena, nego ¢u se za neke od vas, o ¢ijoj stvarnoj privrzeno-
sti mojim zamislima jem¢i neko ko mi je ve¢ dokazao svoju odanost
u tom pogledu, uvek truditi, u meri u kojoj mi to bude dopustala
moja velika usredsredenost na ozbiljne probleme koje postavlja
moje pisanje, da nadem vremena za susrete.

Da se vratim onoj fiksnoj ideji koja je posluZila kao ¢inilac pro-
gresivne kristalizacije specificne osobine u strukturi vase licnosti
o kojoj sam govorio. Verovatno je jedini njen uzrok bilo — kako to
sada shvatam nakon iscrpnih suocavanja i "statistickih dedukci-
ja" utemeljenih na mojim li¢nim ispitivanjima vise clanova te gru-
pe, kao i njihovih bliZnjih — ono §to je usledilo ovde:

G. Orage, koga sam bio ostavio u Americi - gde je njegova jedi-
na duZnost u pocetku bila da sprovodi moje instrukcije, u vezi s
drugim putovanjem koje sam imao u planu, i koji je stalno bio zao-
kupljen mojim zamislima, premda jo$ nije bio potpuno potpao pod
uticaj "andela s levog ramena” - ¢im je saznao sve pojedinosti o
nesreci koju sam pretrpeo, nekoliko meseci se posvetio, koristeci
snazan utisak koji sam pobudio kod vasih sunarodnika i koji se
odrzao po zakonu inercije, skupljanju novca da bi mi deo poslao u
manastir Prije.

U isto vreme, Zeleci oCevidno tim skupljanjima da prida neko
spoljno opravdanje, zapoCeo je da upravlja razredima “ritmickih
pokreta” koje sam bio organizovao u Njujorku. Uz to, shvativ3i nu-
Znost kao i golemi problem osiguravanja sredstava, da mi ujedno
posalje novca i da se suo€i sa preteranim teSkocama svog novog
porodi¢nog Zivota — jer se njegova idila zavrsila ven¢anjem s pro-
davacicom iz "Sanvajs Turna”, s jednom mladom Amerikankom ¢i-
ji je nacin Zivota bio u neskladu s njenim poloZajem - zapoceo je, a
sve kako bi povecao svoje prihode, da organizuje razgovore isto-
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vetne onima koje je bio ¢uo u Institutu, o temama Koje je bio prou-
Cio za vreme svog probnog roka.

Nakon §to je iscrpeo svu tu gradu, a kako od mene nije primao
niSta novo, ¢ak ni najmanje uputstvo o tome Sta je potrebno da ¢i-
ni, ni kako da ide dalje, hteo ne hteo, bio je prisiljen da nastavi, ko-
risteci ono malo znanja steCenog za vreme eksperimentalnog peri-
oda u Institutu kao obic¢an ucenik, i s tim je vrlo ograni¢enim zna-
njem "manipulisac uzduZ i popreko”.

Kako sam shvatio samo u ovo poslednje vreme, tokom mog sa-
dasnjeg boravka, ispitujuci neke od vasih drugova koji su otpocet-
ka pripadali grupi kojom je upravljao g. Orage, on se, kao pravi
"zongler”, znao izvuci iz neprilike uz pomo¢ samih preliminarnih
saznanja — koja proizlaze iz sveukupnog zbira informacija koje
osvetljuju celinu mojih zamisli — a koja su bila u vezi s pitanjem o
kojem sam govorio u prethodnom predavanju, pitanjem ”samopo-
smatranja”, to jest, uz pomo¢ sveukupnog letimi¢nog pogleda na
informacije koje, mada su neophodne, za pocetak, svakom ko pre-
duzme da se bori za spoznaju istine, ipak nepogresivo vode, ukoli-
ko postanu centar gravitacije njegovog misljenja, kako sam ve¢
ustanovio i poverio ima tome dugo vremena, tek takvom ishodu
kakav danas s velikim Zaljenjem ustanovljujem u gotovo svima
medu vama.

Stanje koje je bilo nastalo na poCetku mog pisanja, zbog nesre-
¢e koju sam pretrpeo, produZilo se do sadasnjeg razdoblja.

Danas, nakon sedmogodiSnjeg prekida u progresivnom ostva-
renju dobro razradenog programa o kojem sam govorio, a koje je
postalo cilj i smisao mog Zivota, nakon $to sam napokon ispunio
najteZi i najbitniji deo zadatka koji je za sve te godine od mene izi-
skivao znatnu pazZnju i neprestane napore, odlucio sam, zavrsivsi
najteZi deo tog zadatka, da se ponovo posvetim ostvarenju svog
programa, ali da se ovaj put oslonim na rezultate postignute to-
kom ovih poslednjih godina intenzivnog i stalnog rada, a koji su se
konkretizovali u deset debelih svezaka. Drugim re¢ima, namera-
vam svojim rukopisima da dam zavr3ni sjaj, kako bih ih uéinio do-
stupnima shvatanju svakog obi¢nog ¢oveka, nastavljajuci dalje taj
posao pod istim uslovima, to jest, piSuéi u raznim kafanama, re-
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storanima i na drugim javnim mestima u toku svojih putovanja,
koristeéi svoje slucajne ili namerne boravke u raznim centrima sa-
vremene civilizacije, i uz to udovoljivsi propisanim uslovima pri-
premim teren za organizaciju "klubova” o kojima sam govorio pro-
Sli put.

Tako, doSao sam ovamo, kod vas, u trenutku kada su se stekli
uslovi koji mi omogucuju da preduzmem ostvarenje svojih plano-
va. Odlucio sam da tokom ovog boravka sve vreme koje mi bude
preteklo u ispunjenju mog osnovnog zadatka posvetim otvaranju
prvog od tih klubova.

Otvaranje bas ovde, u Njujorku, uz uceSce clanova vase grupe,
ovog ogranka, prvog ne samo u Severnoj Americi nego uopste, od
svih ogranaka glavnog kluba, kojem je sediste u Francuskoj u ma-
nastiru Prijeu, bi¢e, po mom misljenju, u svakom pogledu, oprav-
dano, pa Cak i objektivno pravedno.

Bice opravdano i pravedno zato Sto ste vi, Amerikanci, a naro-
¢ito vi koji ¢inite ovu grupu, i koji ste ve¢ odavno u dodiru s mojim
zamislima, bili jedini koji ste mi odavali priznanje za vreme teSkih
godina krize. Pored toga, nakon moje nesrece, dok sam se potpuno
predavao svom novom zanimanju kao pisac i prekinuo veze s oso-
bama na razli¢itim poloZajima i iz svih klasa koje sam pre poseci-
vao po raznim zemljama Evrope, vi ste takode bili jedini s kojima
sam odrZavao li¢ne odnose - s izuzetkom, naravno, nekih konoba-
ra zaposlenih u raznim kafanama i restoranima.

Pa dobro, prijatelji moji! Vi koje mi nalaZe Sudbina! Treba da
vam kaZem da uprkos svojoj naijiskrenijoj Zelji, znate vi to dobro,
da s vama, ba§ ovde, organizujem prvi ogranak “osnovnog jezgra”
institucije blisko povezane sa mojim zamislima, shvatam, nakon
nepristrasne analize, pri punoj svesti, cele proslosti, i nakon suo-
¢avanja sa izvesnim neospornim ¢injenicama, da ne mogu u miru
da ispunim tu Zelju tako dragu mojoj prirodi.

Takva moja unutarnja protivre¢nost proizlazi iz toga $to sam
jasno shvatio da neki medu vama - bilo da su oduvek takvi, bilo da
su takvi postali zbog raznih nesporazuma koji su izbili, ovih po-
slednjih godina, u unutarnjem Zivotu vase grupe — uopste ne ispu-
njavaju uslove koji moraju da se zahtevaju od ¢lanova ove prve

81




G. L Gurdijev

ustanove, koja u buduénosti treba, po mom misljenju, da bude od
velikog znacaja za celo Covecanstvo.

Zavreme mog boravka medu vama, vi$e puta sam ozbiljno raz-
miSljao o nastalom stanju, a da nikada nisam uspeo da nadem iz-
laz; ali danas, nakon §to sam shvatio da ¢u bar godinu dana, ako
ne i viSe, biti potpuno zaokupljen pisanjem i da ¢u, s druge strane,
biti u obavezi da se vratim u Njujork sledece godine zbog posla koji
nema nikakve veze s vama, kategori¢no sam odlucio da na godinu
dana odloZim osnivanje tih klubova i da sve svoje vreme, do kraja
mog boravka ovde, posvetim tome da sam reorganizujem vaSu
grupu.

Nameravam u nju da uvedem neka Zivotna nacela blisko pove-
zana s mojim zamislima, a koja bi trebalo po svaku cenu uvesti u
praksu. Ta nacela bi tada mogla doprineti da se, u celokupnoj psi-
hickoj strukturi nekih medu vama, ubrzano iskristaliSu ¢injenice
koji bi vam omogucavale da, za vreme mog sledeceg putovanja, po-
stanete dostojni toga da budete ¢lanovi "konstitutivnog jezgra” te
prve ustanove — dok bi, u opStem dusevnom sklopu drugih, pomo-
gle kristalizaciji ¢injenica koja ce ih dovesti do toga da iskreno spo-
Znaju svoju nesposobnost da budu ¢lanovi te prve ustanove, tako
da se, nakon Sto to shvate, sami iz nje povuku.

Drugim recima, odlucio sam da sve svoje slobodno vreme po-
svetim najpre tome da ustanovim, u Zeljenim rokovima, osnove
neophodne da se osobi koju imam nameru da vam poSaljem omo-
guci da preuzme sve duznosti koje se od nje budu ocekivale, a u bli-
skoj saglasnosti s mojim zamislima, pri strogom ostvarenju ¢vr-
stih planova —idrugo, da procistim vasu grupu od elemenata koji
ne samo Sto ne mogu iz postojec¢ih uslova da izvuku nista u svo-
ju korist, nego se ¢ak izlazu opasnosti, §to se tice razrade i pri-
mene opSteg programa te nove grupe, da se pokaZu vrlo, zaista
vrlo Stetnim.

Drugi deo tog plana, koji se sastoji u ¢iS¢enju naSe grupe od ne-
pozeljnih elemenata, ostvarice se sam od sebe vec na pocetku, bu-
dudi da ¢e neki pomno odredeni uslovi biti postavljeni svim ¢lano-
vima, uslovi koji ne ostavljaju mesta nikakvom kompromisu, a ko-
je svi medu vama nece biti u stanju da prihvate, tako da ¢e neki me-
du vama sami od sebe napustiti grupu.
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Trinaest obaveznih uslova, koji moraju biti apsolutno prihva-
¢eni da bi se bilo clanom te nove grupe, postavicu ve¢ prvih meseci
njenog postojanja; sedam ¢e ih biti od “objektivnog znacaja”, to
jest ticace se grupe u celini, i morade da ih ispunjavaju svi bez izu-
zetka - a Sest ostalih Ce biti "subjektivnog znacaja” i ticace se licno
nekih ¢lanova stare grupe, zbog kojih su i ustanovljeni.

U vezi s tim subjektivnim uslovima, treba reéi da ¢e njihov ka-
rakter proisticati iz posmatranja koja sam ve¢ obavio ili koja mi-
slim da obavim, bilo sam bilo preko onih koje ¢u za to zaduZiti, o
specifiénim crtama licnosti koje su se stvorile u svakome od vas na
osnovu izvesnih psihickih predispozicija koje su ili nasledne ili
steCene za vreme razdoblja u kojem ste bili €lanovi s jednakim pra-
vima stare grupe.

Sto se tie smisla trinaest uslova i motiva koji e logicki oprav-
dati njihovu nuzZnost, da¢u prethodno objaSnjenje samo onima koji
delimic¢no da naznacim sada, a delimi¢no kasnije, kako bi se strogo
ispunilo prvih sedam objektivnih uslova koje sam spomenuo.

Rekavsi to, pozvao sam svog sekretara i izdiktirao mu sledece:

"Ja, dolepotpisani, nakon zrelog i dubokog razmiSljanja, bez
ikakvog uticaja sa strane, vec sopstvenom voljom, zaklinjem se da
osim instrukcija g. Gurdijeva ili osobe koju je on sluZbeno ovlastio
da ga predstavlja, ne¢u imati nikakvih odnosa, usmenih ili pi-
sanih, ni s jednim ¢lanom stare grupe sledbenika zamisli g. Gurdi-
jeva koja je do sada postojala pod nazivom 'grupa Orage’, i da necu
imati nikakvih odnosa, osim uz posebno dopustenje g. Gurdijeva
ili njegovog zastupnika, sa samim g. Orageom.

"Veze ¢u imati samo s onim ¢lanovima stare grupe koji budu
na popisu predstavljenom mi za vreme opSstih skupStina nove eg-
zoterijske grupe.”

Nakon Sto sam naglas procitao tekst ove zakletve, nastavio
sam:

Oni medu vama koji, "nakon zrelog i dubokog razmisljanja”,
kako je receno u ovom tekstu koji sam vam upravo procitao, pri-

83




T I

G. L. Gurdijev

hvataju da potpiSu taj papir, mo¢i ée to da ucine ovde prekosutra u
podne, u prisustvu mog sekretara-prevodioca.

Sto se ti¢e dana i mesta odrZzavanja prve opste skupstine ove
nove egzoterijske grupe, svi koji budu potpisali ovaj papir u odre-
denom roku bice o tome na vreme obaveSteni.

TRECE PREDAVANJE

Koje sam odrZao pred dosta
skucenim auditorijumom

Da bi celina mojih izlaganja i objaSnjenja — kao i razna izlaga-
nja instruktora koje sam posebno pripremio i koje, poCevsi od ove
godine, nameravam s vremena na vreme ovde da Saljem — bila plo-
donosna i dala stvarne rezultate tokom va$ih buducih zajednickih
skupova i vasih liénih susreta, drugim recima, da bi svi vasi razgo-
vori u vezi s mojim zamislima prestali da imaju specifican karakter
koji su imali do sada, a zbog ¢ega su nedavno okvalifikovani kao
"seanse kolektivnog golicanja”, Zelim ve¢ danas, tokom ovog "pr-
vog skupa na novim nacelima”, da dam ”savet” namenjen izuzet-
no vama, Amerikancima, a posebno vama koji ¢inite ovu grupu,
jer, u sadasnjim uslovima, jedino strogo ispunjenje tog saveta mo-
Ze, prema mom misljenju, zaustaviti razvoj opasnih posledica za-
bluda iz proslosti.

Prijateljski savet koji vam dajem, vama, Amerikancima, koji
predstavljate ovu grupu, i koji ste postali, zahvaljujuéi nizu slucaj-
nih okolnosti, moji najbliZi istinski prijatelji, sastoji se u tome da
se u svakom od vas podstakne spoznaja preke nuZnosti da radikal-
no ukine, bar na tri meseca, ¢itanje svojih novina i ¢asopisa, i da,
za to vreme, Sto bolje moZe, usvoji sadrzaj triju knjiga prve serije
mojih dela, naslovljenog Nepristrasna kritika ljudskog Zivota.

Neophodno je za svakoga medu vama da se upozna sa sadrZa-
jem tih knjiga kako bi, neposredno ili posredno, dobio zbir dobro
odredenih informacija o problemu koji postavlja prakti¢no ostva-
renje onoga zbog ¢ega sam organizovao (a sada i reorganizovao)
grupu koju vi sainjavate —vi koji ste, mada to jos niste iskusili ce-
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lim svojim biem, manje-vise spoznali apsurdnost vaseg obicnog
Zivota, i koji ¢inite ozbiljan napor da u svim moguéim vidovima ot-
krijete objektivnu istinu i da se njome proZmete, kako biste na tim
osnovama izgradili vasu stvarnu individualnost, kako biste se ka-
snije mogli u svim prilikama izraziti na nacin koji odgovara stvore-
nju na sliku BoZzju.

Treba reéi da ono §to sam izloZio u tri knjige prve serije, na
uop$ten nacin obuhvata gotovo sva pitanja koja, po mom uverenju
- utemeljenom na dugogodi$njem eksperimentalnom istraZivanju
— mogu pasti na pamet oveku u savremenim Zivotnim uslovima.
Pored toga, svim tim pitanjima sam pristupio u takvom obliku i
onakvim logickim redom koji ¢itaocu pomaZu da se automatski
navikne na aktivan nacin misljenja i da teorijski prihvati njihovu
stvarnu sustinu, te da mu pruZe nacin - kako to preko iziskuje sa-
ma moguénost da se nastavi rad na sebi — da ustanovi, ne samo
svojim uobifajenim svesnim, nevaZnim u ovom slucaju, nego svim
svojim bicem, efemerni znacaj svih svojih prethodnih poimanja i
shvatanja.

Uostalom, potpuna spoznaja koju éete steci o sadrZaju tih triju
knjiga omogucice nam, meni li¢no kao i instruktorima o kojima
sam govorio, kada budemo prisli pitanju koje ¢ini "centar gravita-
cije” tog trenutka, da se jednostavno pozovemo, da bismo dobili na
vremenu, na odgovarajuce poglavlje iz prve serije, i vi ¢ete tako
moéi, buduéi da veé imate preliminarne informacije o tom predme-
tu, lako prihvatiti ono §to ¢emo potom dublje razraditi.

Na primer, danas nameravam da raspravljam o pitanju u vezi s
¢injenicama koje sam manje-viSe razjasnio u poslednjem poglavlju
treée knjige koja je naslovljena "O autoru”: istraZivanje tog pitanja
trebalo bi, dakle, da bude moguée predstaviti kao nastavak tog po-
glavlja.

I ako ste vi dobro prozeti njegovim sadrZzajem, mo¢i éu da se po-
zivam na Zeljene odlomke — dok sam sada prisiljen da gubim vreme
¢itajuéi vam razliéite odlomke iz tog poglavlja.

Naro¢ito vam je potrebno da poznajete deo poglavlja naslovlje-
nog "Dodatak”, koji sam napisao nakon §to sam dokazao potpuni
automatizam savremenog ¢oveka i njegovu potpunu nistavnost u
vezi sa "nezavisnim izraZavanjima” njegove individualnosti.
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Nakon §to sam to rekao, zamolio sam svog sekretara da proci-
ta odlomke koje sam upravo bio spomenuo:

"Takav je obi¢an osrednji fovek —~ svesni rob potpuno u sluzbi
ciljeva univerzalnog poretka, a koji su strani njegovoj li¢noj indivi-
dualnosti.

"Moze celog svog Zivota da ostane onakvim kakav se bio rodio,
i onakvim kakav se bio obrazovao, pod delovanjem svakovrsnih
uticaja koji na kraju odreduju uslove njegovog postojanja, a zatim,
kao takav, nakon smrti, da bude razoren zauvek.

"Pa neka je u tome opsti zgoditak svakog Zivota, Velika Priroda
je ipak dala nekim oblicima Zivota, na primer ¢oveku — moguénost
da ne bude jednostavno slepo orude u sluzbi objektivnih ciljeva
Univerzalnoga Svega; dala mu je sredstva, opsluzujuéi i svesno
ostvarujuciono §to mu je bilo sudeno, da proizvede vise nego $to se
od njega traZilo, i da taj viSak iskoristi za svoj 'egoizam’, to jest za
odredenje i izraZavanje svoje sopstvene individualnosti.

"Ta mogucnost mu je data takode da sluzi opstem cilju, jer sa-
ma ravnoteZa objektivnih zakona iziskuje takve nezavisne Zivo-
te, autonomnog sklopa, relativno oslobodene, a posebno ljudske
vrste.

S tim u vezi, smatram svojom moralnom duZno$éu da ovde
dodam i naglasim da, iako je oslobodenje moguce za Coveka, nije
svakome pruzena mogucnost da do njega dode.

"Brojni razlozi mogu tome da se suprotstave, a oni ipak u ve¢i-
ni slu¢ajeva ne zavise samo od nas li¢no, ni od velikih kosmi¢kih
zakona, nego samo od slucajnih uslova naseg dolaska na ovaj svet
i naSeg obrazovanja, a medu njima su, naravno, glavni naslede i
okolnosti u kojima se odigrao proces naseg ’pripremnog razdo-
blja’. Ti uslovi koji se ne mogu nadzirati mogu biti dovoljni da to
oslobodenje onemoguce...”

Na ovom mestu sam prekinuo {itaoca, te objasnio da éemo pre-
skociti sledece stranice da dobijemo na vremenu i da je, za temu te
veceri, bilo samo potrebno upoznati poredenje izmedu Zivota ¢ove-
Canstva, kao celine, i toka velike reke koja se deli — na odgovaraju-
¢oj tacki, prema mojoj definiciji, u ¢asu kad ¢ovek postize odgovor- -
nu zrelost, to jest doba u kojem se na precizan nacin otkriva je li ili
nije uspeo da stekne preduslove potrebne za posedovanje svog
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sopstvenog "Ja” — na dva toka, od kojih se jedan uliva u okean bez
granica, s moguénos¢u kasnijeg razvojnog kretanja, a drugi u pod-
zemne ponore u kojem sledi kretanje involutivnog poretka, ovaj
put za potrebe same Prirode.

Zatim sam oznacio mesto gde Citanje moZe da se nastavi:

"Za nas, savremene ljude, najvece je zlo $to, zbog raznih uslo-
va naSeg svakodnevnog Zivota, a narocito zbog naSeg nenormal-
nog 'obrazovanja’, u doba punoletstva, sti¢emo samo takve sklo-
pove li¢nosti koji odgovaraju toku reke Zivota osudenom da se iz-
gubi u podzemnim ponorima, i $to upadamo u taj tok. Stoga nas on
vuce kuda hoce, a mi, ne razmisljajuéi o posledicama, ostajemo pa-
sivni, pustajuci da nas nosi kao olupine, kuda struja hoce.

"Sve dok ostajemo pasivni, bi¢emo prisiljeni da budemo samo
orude u sluzbi ‘involutivnih i evolutivnih stvaranja’' Prirode, i mo-
ra¢emo ceo preostali deo naseg Zivota da poput robova budemo
podredeni hirovima svake vrste slepih zbivanja.

"Bududi da je veéina medu vama presla prag punoletnosti i
iskreno spoznala da jo$ nije postigla svoje sopstveno 'Ja’, i bududi
da shvata, uostalom, prema sustini onoga §to sam rekao, da per-
spektive koje ih ofekuju ne donose sobom nista posebno prijatno,
tako, iz straha da vi —vi koji ste upravo postali toga svesni —ne po-
stanete "obeshrabreni’, i ne zapadnete u 'pesimizam’, toliko rasi-
ren u nenormalnom Zivotu danasnjice, reci éu vam sasvim iskreno,
bez ikakve zadnje misli, oslanjajuéi se na uverenja steena tokom
dugih godina prou¢avanja, i osnaZena brojnim iskustvima na ¢ijim
sam rezultatima osnovao 'Institut za harmoni¢an razvoj ¢oveka’ —
da ni za vas nije jo§ sve izgubljeno.

»Zapravo, prou¢avanje i iskustva koja sam tom prilikom spo-
menuo jasno su mi dokazala da je nasa Majka Priroda, u svojoj bes-
konacnoj budnosti, predvidela da bi¢a mogu da dosegnu svoje su-
stinsko bice, to jest, sopstveno ’Ja’, ak i nakon Sto su postala pu-
noletna.

"To predvidanje pravedne Prirode sastoji se, na primer, u tome
$to nam je, nakon dostizanja stepena razvoja koji odgovara puno-
letnosti, data mogucnost da nasim sopstvenim stremljenjem i po-
mocu izvesnih unutarnjih iskustava i izvesnih spoljnih uslova u
svom opstem sklopu iskristaliSemo preduslove potrebne za stica-
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nje tog sustinskog jezgra — po cenu, naravno, mnogo veéih napora
nego 5to je to bilo u pripremnom razdoblju.

"Proces intencionalnog stvaranja tih preduslova u naSem sklo-
pu uslovljen je teSkocom koju predstavlja prelaz iz jednog u drugi
tok reke Zivota.

"Zanimljivo je ovde spomenuti da izraz koji nasi savremenici
Cesto Koriste, uostalom sasvim automatski, i bez ikakvog shvata-
nja skrivenog smisla, 'prvo oslobodenje éoveka’, upravo izrazava,
prema tumacenju koje o njemu daju upuéeni iz jedne $kole koja da-
nas postoji u srednjoj Aziji, smisao one slike koju sam dao u svojim
zapisima o mogucénosti da svaka kap vode prvobitne reke Zivota
prede iz toka namenjenog da se izgubi u podzemnim ponorima u
onaj koji se izliva u Siroka prostranstva okeana bez granica.

"Premda je Velika Priroda dala mogucénost tog prelaza Coveku
koji je, nakon $to je dosegnuo punoletnost, ve¢ usao u tok podzem-
nih ponora, moram vas upozoriti, kako ne bih u vama podstaknuo
iluzije; predi iz jednog toka u drugi nije tako lako — ali ko hoce da
prede, prelazi.

"Za to je neophodno, zadrZavajuci bez predaha stanje aktivne
svesti, postici pre svega u sebi samome, po cenu upornosti u sva-
kom iskuSenju, intencionalnu kristalizaciju preduslova sposobnih
da urode neugasivim podsticajem Zelje za tim prelazom.

"Zatim ¢e Coveku biti dato pokretanje svih njegovih unutarnjih
snaga za upornu borbu protiv ofevidnih anomalija usadenih u nje-
govoj individualnosti, koje su primetne ¢ak i njegovom zdravom
razumu, to jest, za borbu protiv navika ukorenjenih u njemu, koje
smatra nedostojnima sebe za vreme razdoblja u kojima je najspo-
kojniji, navika koje doprinose pojavi na§ega unutarnjeg 'Boga zlo-
Cinitelja’, u svrhu podrZavanja i ojacavanja njegove snage i njego-
ve moci, uvek i u svemu - 'Boga zlo¢initelja’ ¢ija prisutnost stvara
savrSene uslove, narocito kod savremenih ljudi, za uZivanje u sta-
nju ‘nepomuéenog mira’.

"Drugim recima, potrebno je da se odreknete svega §to Cini obi-
fan Zivot.
"0 toj smrti govore sve vere.

89




G. L. Gurdijev

"Takvo je znacenje izreke koja nam dolazi iz najdavnijih vre-
mena: 'Bez smrti nema uskrsnuca’. To jest: 'Ne umres li, neces biti
ni uskrsnut’.

"Ovde se ne radi o smrti tela, jer za tu smrt nema uopste potre-
be za uskrsnucem.

"Ako postoji dusa, i ako je besmrtna, ona moZe i bez uskrsnuéa
tela.

"To uskrsnuée nije nikako potrebno da bismo se pojavili na Po-
slednjem sudu pred nasim Gospodom, kako nas uce crkveni oci.

"Ne, svi proroci koji su odozgo poslati pa i sam Isus Hrist govo-
rili su o toj smrti koja moZe ovde dole da posreduje, u ovom Zivotu,
to jest o smrti 'tiranina’ koji nas ¢ini robovima, a jedino njegovo
uniStenje moZe da osigura prvo veliko oslobodenje Coveka.”

Na tom mestu sam prekinuo Citanje i nastavio ovako:

Nakon svega Sto je procitano, svi vi bi trebalo da shvatite da
ono Sto neminovna sudbina iziskuje od svakog ¢oveka kako bi sa-
¢uvao moguénost ulaska na novi put, na put "evolutivnog kreta-
nja”, jeste da poseduje bar nekoliko preduslova za sticanje svoga
sopstvenog “Ja”.

Covek koji, zbog uslova tokom svog pripremnog perioda, nije
iskoristio vreme u kojem mu je od Prirode bilo unapred predodrede-
no da u njegovom opStem sklopu dode do prirodnog sticanja predu-
slova koji su neophodni za kasnije formiranje njegovog sopstve-
nog "Ja”, i koji dostigavsi punoletnost — uzrast u kojem se zdravo
rasudivanje ponekad moZe ispoljiti u saglasnosti sa zakonima —
slucajno otkriva tu ¢injenicu i odlucuje da iskoristi moguénost da
bude takav kakav u stvarnosti treba da bude, to jest da ima svoju
sopstvenu individualnost, odredenu neospornim posedovanjem
svog sopstvenog "Ja”, taj covek — kako su to ustanovili pravi mu-
draci svih proslih razdoblja — treba apsolutno da zapocne sa tim da
u sebi svesno stvori sedam preduslova svojstvenih jedino ljud-
skom bicu, odnosno predispozicija iji kvalitet ispoljavanja zavisi
od savrSene uskladenosti njegovog funkcionisanja s osnovnim za-
konom Svemira, a to je Heptaparapashinok.

Danas ¢u govoriti samo o trima od tih sedam psihickih ¢inilaca
svojstvenih jedino ¢oveku.
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U izvesnim uslovima, ustanovljenim automatski ili intencio-
nalno stvorenim, a zavisno od mentalnih asocijacija i emotivnih
iskustava, ova tri ¢inioca proizvode, u svom opStem psihickom de-
lovanju, tri odredena podsticaja.

Pre nego 5to nastavim da obja$njavam §ta je nuZno Ciniti i ka-
ko ¢ovek treba svesno da se izraZava, iznutra kao i izvana, da biu
sebi podstakao tri podsticaja koji treba da se pojave kao vidovi, sa-
glasni zakonima, njegove stvarne individualnosti, prisiljen sam,
da bih ih oznacio - zbog nedostatka odgovarajuceg izraza u engle-
skom jeziku i prema tome nemoguénosti da se makar priblizno
shvate spomenuti podsticaji—da izaberem viSe-manje odgovaraju-
¢e konvencionalne nazive, a koje ¢emo od sada koristiti u nasim
razgovorima.

Da bih donekle odredio prva od ta tri ljudska podsticaja koji
treba da izbiju i da se ispolje u stvarnom ¢oveku, moZemo da se po-
sluzimo re¢ju can, ne u smislu koji sadrZi u jeziku savremenih En-
gleza, nego u onom smislu koji su joj davali njihovi preci u "pred-
Sekspirsko” doba.

Premda u savremenom engleskom jeziku postoji re¢ koja tacno
odreduje drugi od tih ljudskih podsticaja, glagol ¢o wish, ipak je vi,
Amerikanci, kao uostalom i sami Englezi, upotrebljavate samo da
biste izrazili, naravno nesvesno, jedan od vidova tog "ropskog
podsticaja”, mogli bismo re€i, kojem odgovaraju, posebno u tom je-
ziku, mnoge reci, kao o like, to want, to need, to desire, ili: voleti,
hteti, trebati, Zeleti.

Sto se tice redi koja bi odgovarala da se izrazi i shvati treéi od tih
ljudskih podsticaja mogli bismo je traZiti u svim recnicima engle-
skog jezika i ne bismo nasli nijednu koja bi mu imalo odgovarala.

Taj podsticaj, svojstven jedino coveku, u engleskom jeziku se
moZe odrediti samo na opisan nacin, to jest uz pomo¢ vise re¢i. Sto
se mene tiCe, privremeno ¢u ga izraziti ovako: "potpuno primeciva-
ti svoju celokupnost kao konkretnu stvarnost”.

Ovaj treci podsticaj, koji bi ponekad trebalo da se ispolji, u do-
bro odredenom obliku, u opstem sklopu svakog normalnog coveka
za vreme njegovog budnog stanja, najvaZzniji je od sedam podstica-
ja svojstvenih samo ¢oveku, jer udruZen s dva prva podsticaja —za
koje sam vec rekao da bi se na engleskom mogla izraziti re¢ima can_
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i wish, gotovo je dovoljan da ¢ini i predstavlja pravo "ja” Coveka
koji je postao punoletan.

I samo u ¢oveku koji ima takvo “Ja”, ta tri podsticaja — od kojih
su dva gotovo odredena engleskim izrazima 7 can i/ wish— postiZu
puno znacenje koje im pridajem: to znacenje, kao i odgovarajuca
snaga delovanja njihovog izraZavanja, javlja se samo u onome ko-
ji, svojim intencionalnim naporima, podstic¢e u sebi samome pred-
uslove sposobne da stvore te, za oveka svete, podsticaje.

Samo takav ¢ovek, kad svesno kaZe: "jesam” —jeste stvarno;
"mogu” — rmoZe stvarno; hocu — hoce stvarno.

Kada "hoéu” - celim svojim bi¢em ose€am da hocu, i da mogu
hteti. To ne znaci da Zelim ili da ose¢am potrebu da bih voleo ili ¢ak
da to Zelim. Ne. "Hocu”. NiSta me ne privlaci, niSta ne Zelim, niti
Zelim bilo 3ta, niSta mi nije potrebno —sve to je robovanje. Ako "ho-
¢uhesto, treba to da volim, ¢ak ako i ne volim to. Mogu hteti to da
v&im, zato $to "mogu”.

Hocu — oseam celim svojim bi¢em da hocu.

Hocu — zato Sto mogu hteti.

Oslanjajuéi se na sopstveno iskustvo, €ini mi se narocito nu-
znim da ovde naglasim tesko¢u jasnog shvatanja svega toga bez
dugog i dubokog razmisljanja i, uopste, teskocu da se zadrzimo na
pravom putu kako bismo u svom opstem sklopu stekli ¢inioce spo-
sobne da urode s barem ta tri prva od sedam podsticaja znacajnih
za stvarnog Coveka. Prepreka koja izbija vec pri prvim poku3ajima
proizlazi iz sledece Cinjenice: s jedne strane, ovi podsticaji mogu da
postoje, gotovo iskljucivo, samo ukoliko ve¢ imamo sopstveno
"ja”, a s druge strane, "Ja" moZe da se javi kod Coveka, gotovo is-
kljuivo, samo ukoliko u sebi ima ta tri podsticaja.

Da bih vam omogucio da svesno razvijete ta tri sveta podstica-
ja, nameravam da vam preporu¢im nekoliko jednostavnih vezbi,
od onih koje su vec bile detaljno izloZene u programu Instituta koji
sam osnovao, a koje su bile namenjene ucenicima koji su pristupili
"mezoterijskoj grupi”.

KaZem "jednostavnih” zato §to su u raznim ozbiljnim skolama
za samousavrsavanje, koje i danas postoje, predvidene u istu svr-
hu vrlo sloZene vezbe.
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Da bi neki stvaran uticaj mogao da deluje na op5ti sklop onih
koji rade sve te posebne vezbe, i da bi se olakSalo usvajanje svega
3to je postignuto, pre svega treba znatida je taj skup rezultata, koji
stvaraju razne aktivnosti koje se odigravaju u covekovom dusev-
nom Zivotu, a koji nazivamo "paznja”, sposoban da se podeli - bilo
spontano zbog slucajnih okolnosti, bilo pod intencionalnim delova-
njem neke sile volje — u vise dobro odredenih delova, i da svaki od tih
delova tada moZe - bilo spontano, bilo intencionalno i dalje —da bu-
de usredsreden na poseban cilj s odredenim intenzitetom.

U sadaSnjem slucaju, neophodno je nauditi da se paznja podeli
na tri gotovo jednaka dela, a zatim da se oni simultano, na odrede-
no vreme, usredsrede na tri unutarnja ili spoljna vrlo razlicita "ci-
lja”.

Da bi se omogucilo efikasno dosezanje tog cilja, u razradenom
programu o kojem sam govorio naznacen je niz vezbi pod imenom
“pripremanje terena”.

Premda su veZbe u tom programu namerno bile sastavljene iz-
vesnim sledom, pretpostavljajuci da se zapocne s brojem jedan, za
vas, Amerikance, a zbog raznih nesporazuma u proslosti, smatram
efikasnijim da se zapocne s brojem Cetiri.

Ta veZba broj Cetiri iz niza zvanog "pripremanje terena” izvodi
se u praksi na sledeéi nacin:

Pre svega treba svu svoju paznju podeliti na tri gotovo jednaka
dela, a potom usredsrediti svaki od tih delova na razliciti prst de-
sne ili pak leve ruke, na primer kaziprst, srednjak i prstenjak, usta-
novljujuci u jednom prstu ishod organskog procesa zvanog "biti
osetljiv” (ressentiry, au nekom drugom ishod procesa zvanog "ose-
cati” (sentir), dok bi se sa tre¢im napravilo bilo kakvo ritmicko kre-
tanje, a da se pri tome u automatski tok mentalnih asocijacija uve-
de niz brojeva koji bi se ponavljao bilo u normalnom redu, bilo pre-
ma nekom posebnom racunu.

Ovde ponovo iskrsava pitanje siromastva engleskog jezika,
ovaj put u tom smislu $to savremenici koji pripadaju engleskoj ra-
si, a vi takode, Amerikanci, koji ste posudili njihov jezik i upotre-
bljavate ga u svakodnevnom Zivotu, nemate ni najmanjeg pojma o
razlici koja postoji izmedu dva sasvim razlicita podsticaja, cak kod
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obic':ndg ¢oveka, hocu re¢i izmedu podsticaja "oseéati” i podsticaja
"biti osetljiv”.

Bududi da je vrlo vaZno upoznati razliku izmedu ta dva podsti-
caja, da bi se shvatile moje kasnije naznake o svim veZbama koje e
vam biti potrebne, kao i o prirodi stvarnog ¢ovekove psihicke
strukture, bicu prisiljen da prekinem logicki sled zapocetog izlaga-
nja, iopet uzmem vise vremena da objasnim, za sada bar priblizno,
to psiho-filolo8ko pitanje koje je tako neoCekivano iskrsnulo.

Da bih vam objasnio to vrlo vaZno pitanje — razliku izmedu
"osecati” i "biti osetljiv” — dadu vam sledeu definiciju:

Covek "oseca” kada njegovi "¢inioci inicijative” emaniraju iz
jednog od onih mesta razasutih u njegovom op3tem sklopu koje sa-
vremena nauka naziva "simpatickim nervnim ganglijama”, a ciji je
glavni centar poznat pod nazivom ”solarni pleksus”(sunc¢ani splet,
prim. prev.) i ¢ija se sveukupnost delovanja, prema terminologiji
koju sam davno ustanovio, naziva "centrom ose€aja”; a "biti ose-
tljiv” znaci da je osnova tih "Cinioca inicijative” skup "motornih
neurona” ki¢me i jednog dela encefalickog mozga, skup koji se pre-
ma mojoj terminologiji zove "motornim srediStem”.

Prirodna razlika izmedu ta dva nezavisna izvora, koju vi ne po-
znajete, odreduje razliku medu funkcijama koje ne razlikujete jed-
nu od druge.

Za ovu Cetyrtu pripremnu veZbu koju vam upravo objadnjavam,
nuZno je — sluzeci se "supstitutom” koji danas u vama ispunjava
"obaveze” onoga §to kod stvarnog coveka €ini "voljnu paznju”, a
kod vas je tek "napetost sopstva” — nauciti istovremeno posmatrati
tri heterogena rezultata do kojih dolazi u vama, a svaki od njih pola-
zi iz razlicitog izvora opSteg delovanja vase celokupne licnosti. Dru-
gim refima, jedan deo te paZnje treba da bude zaokupljen time da
ustanovljuje u jednom od prstiju proces koji ¢ini "biti osetljiv”, drugi
da ustanovljuje u nekom drugom prstu proces koji Cini "osecati”, a
treci deo treba da prati automatske pokrete treceg prsta.

Premda je ova etvrta veZba najteZa od svih koje ¢ine taj niz ve-
zbi, ipak jedino ona u nama, zbog raznih nesporazuma o kojima
sam govorio, moZe, prema mom misljenju, ispraviti zabludu iz pro-
Slosti i pripremiti sve Sto je potrebno za buduénost.
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Da bi se shvatilo ono §to je u njoj neophodno i procenila njena
stvarna teSkoca, nuZno je da se ona ponavlja mnogo, mnogo puta.
U pocetku jednostavno treba neprestano da poku3avate da shvati-
tc smisao i vaZnost ove cetvrte vezbe — a najpre za vas same - ne
ocekujudi da Cete posti¢i ikakav konkretan rezultat.

Samo to shvatanje i sposobnost da dobro izvodite tu vezbu
omogucice vam da dokucite smisao i vaznost svih sledecih vezbi,
koje je neophodno shvatiti i izvoditi ukoliko postoji spremnost za
toda se postigne sopstvena individualnost. Savetujem vam, dakle,
da "pokrenete” sve svoje snage i svoje sposobnosti da biste bili
sposobni da, za neko vreme, ne budete lenji, i da se u isto vreme
prema sebi samima, to jest prema svojim sopstvenim slabostima,
pokaZete sasvim nemilosrdni, jer ée od te prve veZbe zavisiti celo-
kupan normalni poredak vaseg buduceg Zivota — sve vage buduce
sposobnosti, svojstvene samo ¢oveku, saglasno zakonima.

Stoga, dakle, Zelite li stvarno u sebi steci ono $to jedino razli-
kuje coveka od obicne Zivotinje, drugim recima, Zelite li da budete
onakvi kakvim vam je Velika Priroda dala moguc¢nost da budete
pod uslovom da to uistinu Zelite — Zeljom koja emanira iz triju delo-
va vaseg bi¢a nezavisno oduhovljenih —i preduzmete li svesne na-
pore u cilju da se preobrazite u "obradenu zemlju” sposobnu da iz
nje proklija i izraste ono na ¢emu pociva nada Stvoritelja svih po-
stojeCih stvari, tada Ce biti potrebno da, u svakom ¢asuiu svim pri-
likama, boreci se protiv slabosti koje su deo vase ljudske prirode,
po svaku cenu dospete do potpunog shvatanja, a zatim i do prak-
ticnog izvodenja ove vezbe kako sam vam je izloZio. Imacete tada
mogucnost da svesno u sebi samima iskristaligete preduslove spo-
sobne da urode tim trima podsticajima, koji obavezno moraju da
postoje u opStem sklopu svakog oveka koji ima pravo da se nazo-
ve stvorenjem na sliku BoZju.
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OdrZao sam ga 12. decembra 1930.
pred grupom koja je upravo bila reorganizovana,
i u koju su ponovo primlijeni
Clanovi takozvane "grupe Orage”.
Dvorana je bila puna.

Pre nego Sto predem na osnovnu misao ovog Cetvrtog predava-
nja, Zelim da vam opisem, dajuéi vam $to je mogude stvarniju sli-
ku, vise dogadaja koji su se zbili clanovima te grupe Orage, nakon
S$to sam im predloZio da potpiSu "prethodni ugovor” o kojem sam
govorio.

Opisacu ih, kao i razne posledice koje su iz njih proistekle i koje
su inace na neodekivan nacin stvorile sticaje vrlo povoljnih okol-
nosti za mene, zato §to ¢e mi ako ih osvetlim stvarnim svetlom —a
ne publicistickim, kako je to obi¢aj sa svakom stvari u Americi - bi-
ti mogucde da unutarnjem pogledu svakog ¢itaoca ponudim sliku
koja ¢e mu pomoci da shvati kojom snagom se kod tih Amerikana-
ca —za koje na celoj Zemlji svi savremenici smatraju da su dosegli
najvisu kulturu — razvio taj osecaj koji nazivamo "nagon stada”,
postavsi neosporno svojstvo vecine ljudi danasnjice, a Cije se ispo-
ljavanje sastoji u tome da Covek, umesto da deluje po sopstvenom
rasudivaniju, slepo sledi primer drugih, pokazujuéi na taj nacin na
koliko niskom nivou se nalazi razvoj njegove misli u pogledu spo-
sobnosti da nacini logicka suprostavljanja. Pored toga, iz te Ce pri-
Ce izbiti i ¢ak svakom ¢itaocu mojih dela postati sasvim jasan je-
dan od vidova obicaja koji se prosirio svuda u procesu naseg zajed-
nic¢kog postojanja, posebno kod Amerikanaca, a koji se sastoji u to-
me da se ljudi, u svom naporu da dosegnu jedan te isti cilj, dele na
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vie, kako se to kaze, "stranaka” — §to po mom misljenju ¢ini, naro-
¢ito ovih poslednjih godina, jednu od najveéih "nevolja” naseg sa-
vremenog drustvenog Zivota.

Ti dogadaji, a njihov sadrzaj moZze takode imati poucan karak-
ter i time odgovarati cilju koji sam sebi postavio pisuéi ovu seriju
svojih dela, zbili su se slede¢im redom:

Kako sam kasnije saznao, isto veCe kad se odrZavala opsta
skupstina na kojoj sam najavio da Ce biti neophodno potpisati taj
ugovor, odredivsi rok za potpisivanje, gotovo su se svi razisli u ma-
lim grupama, a zatim skrasili u raznim noénim cgjldsovima ili pak
u stanovima onih u kojima je "kuéni tiranin” — uobicajen u svakom
savremenom domacinstvu — bio taj dan odsutan, te tamo vecali i
strasno raspravljali sve do jutra o tome §ta treba udiniti.

Sutradan, ve¢ u zoru, ponovo se vrativsi svojim razgovorima i
telefoniranjima onim drugovima koji nisu prisustvovali opstoj
skupstini, nastavili su da razmenjuju svoja misljenja i stavove, a is-
hod svih tih rasprava je bio da su isto veCe osnovane tri nezavisne
stranke, svaka s razli¢itim pogledom na sve oo $to se dogodilo.

Prva stranka je bila sastavljena od onih koji su bili odlucili ne
samo da potpiSu ugovor koji sam iziskivao, nego da se bezuslovno,
u buduénosti, sloZe sa svim naredbama i uputstvima koje bih im ja
li¢no dao, i s isklju¢enjem svih drugih.

Druga stranka okupila je one u cijoj se strukturi licnosti, za to
kratko vreme, i iz neshvatljivih razloga — bar u mojim o¢ima - bio
oblikovao jedan ¢udan €inilac, u bliskoj vezi sa celinom njihove je-
dinstvene individualnosti, da ne priznaju nista $to dolazi od mene,
nego da ostanu verni onome koji im je vise godina bio, kako se izra-
zio jedan medu njima, "ne samo ucitelj i vodic, nego na nekinacin i
nezni otac” — to jest gospodin Oragu.

Treca stranka je obuhvatala one koji su odlagali svoju odluku,
u ocekivanju odgovora na telegram koji su bili poslali g. Orageu pi-
tajudi ga Sta treba da Cine.

Oni koji su pristupili prvoj stranci bili su svi, do poslednjeg,
potpisali ugovor pre isteka predvidenog roka.

U strukturi li¢nosti onih koji su €inili drugu stranku, kako je
kasnije postalo jasno, ¢udan cinilac koji sam malopre spomenuo
uzimao je sve viSe i viSe maha, i u trenutku kada je trebalo potpisa-

98

CETVRTO PREDAVANJE

ti ugovor, dostigao je takav stepen da je svako od njih, u "ratobor-
nom Zaru” i jarosti da me pobedi, mogao da nadmasi slavne Bal-
shakariene iz starih vremena koji su branili svoj idol "Tanstsatra-
ta” od davola koje im je specijalno slao sam Pakao.

Sto se tice vrlo dragih "supersenzibilnih” americkih sledbeni-
ka mojih zamisli koji su ¢inili trecu stranku, upravo su oni ucinili
da se pojavio sadasnji nivo razvoja logi¢kog misljenja kod naroda
kojeg danas svuda na Zemlji smatraju najcivilizovanijim.

Razne nijanse suptilnih, sloZenih i ingenioznih rezultata ispo-
ljavanja njihovog "logickog misljenja” postale su ocevidne celoj
njihovoj okolini, a narocito meni, kada su, doznavsi za skori dola-
zak li¢no g. Oragea na bojno polje, poceli da izmiSljaju sve vrste
okolnosti, takoreéi nezavisnih od njihove volje, i da izlaZu te "savr-
Seno dobro sloZene” okolnosti paZnji moga jadnog sekretara —i to,
ne direktno, nego preko drugih osoba, ili pak telefonom.

A sve to stoga da bi svoju konacnu odluku odloZili do dolaska g
Oragea, osiguravajudi sebi tako, za svaki slucaj, poStovanja vred-
no opravdanje Sto nisu ugovor potpisali u predvidenom roku.

Dva dana pre Cetvrte opSte skupStine reorganizovane na novim
nacelima, g. Orage je stigao u Njujork, i ve¢ je bio upucen u sve §to
se zbivalo u njegovoj odsutnosti.

Istog dana kada je stigao, obratio se mom sekretaru moleéi za
lini susret sa mnom.

Priznajem da to nisam olekivao, jer sam znao da su mu mnogi
¢lanovi grupe pisali i javili mu o svemu $to se dogadalo, i posebno,
naravno, o ne ba$ laskavom misljenju o njemu koje sam vise puta
izrazio.

Moj prvi podsticaj je bio da mu odgovorim da ¢u ga sa zadovolj-
stvom primiti, kao starog prijatelja, ali pod jednim jedinim uslo-
vom: da ne bude govora o bilo kakvim nesporazumima, ni o novim
propisima koje sam za vreme njegove odsutnosti dao ¢lanovima
njegove grupe; ali, setivii se iznenada uznemiravajucih novosti
koje sam sat vremena ranije bio primio o nepovoljnom toku mojih
materijalnih poslova, §to se tie rasprodaje robe, koju su doneli
moji prijatelji, odlu¢io sam da svoj odgovor odloZim i da ga bolje
odmerim. Zapravo, sledeca misao se zacela u meni: ne bi li se ta
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molba mogla iskoristiti, buduci da je moja pocetna odluka, da ne
trazim pomoc od ¢lanova te grupe u resavanju novcanih pitanja mog
putovanja, veé bila izmenjena zbog izrazavanja nekih medu njima,
izrazavanja uistinu nepodnosljivih i nedostojnih osoba koje su bile
povezane s mojim zamislima ve¢ nekoliko godina, i koje su se cak
¢inile kao da su ih dobro medusobno proucile i dobro shvatile.

Nakon 3to sam razmislio i suprotstavio sve rasplete dogadaja
koji bi mogli da se odigraju vec prema prilici, odlucio sam da mu
odgovorim ovim recima:

"Veleumni, prepuni obecanja i od mene vrlo po3tovani gospo-
sine Orage,

"Takav kakvog me poznajete, nakon svega $to se ovde dogodi-
lo, nemam vise prava da na vas gledam isto tako kao nekada, pa bi-
lo to samo kao starog prijatelja!

"Za sada, ne kr$eéi svoja nacela, od kojih vam je ve€ina pozna-

ta, mogu vas sresti i ¢ak, kao nekada, ucestvovati s vama u ‘preli-
vanju iz Supljeg u prazno’, pod jednim uslovom da i vi, gospodine
Orage, takode potpiSete ugovor koji sam predlozio svim ¢lanovima
1 grupe koju ste vodili.”
i Nakon §to je primio taj odgovor, g. Orage, na veliko iznenade-
nje moje okoline, odmah je do$ao u moj apartman, u kojem su Zive-
li neki od onih koji su me pratili na tom putovanju, a medu njima i
moj sekretar, te na brzinu, bez raspravljanja, potpisao ugovor. Po-
tom, ocevidno oponasajuéi — kako su mi ispricali — nacin na koji
uvek sedim, tiho je rekao ovo:

"Poznavajuci dobro — naravno, zahvaljujuéi g. Gurdijevu — raz-
liku izmedu onih ¢ovekovih izrazavanja koja emaniraju iz njegove
stvarne prirode —a §to je direktan rezultat njegovog nasleda i obra-
zovanja koje je primio u ranom detinjstvu — i onih koja su se pokre-
nula njegovim automatskim misljenjem koje je, kako ga je sam od-
redio, tek ishod slucajnih utisaka svih vrsta, nakupljenih bez ika-
kvog reda—ibududida sam, uz to, u toku svega §to se dogodilo dok
sam bio odsutan, jer sam primao pisma od raznih ¢lanova ove gru-
pe, odmah sam shvatio, bez imalo oklevanja, §ta se krije iza pred-
loga g. Gurdijeva - predloga koji se na prvi pogled Cinio stvarno ap-
surdnim, bududi da se radi o tome da i ja takode, kao i ostali, potpi-
$em ugovor koji bi me li§io prava da imam bilo kakav odnos sa Cla-
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novima ove grupe koju sam vodio tako dugo vremena, i jo§, ma ka-
ko se to ¢inilo ¢udnim, da imam i bilo kakav odnos sa samim so-
bom.

"Shvatio sam to odmah zato §to sam, ovih poslednjih dana,
mnogo razmisljao o pomanjakanju saglasnosti izmedu mog unu-
tarnjeg uverenja i onoga Sto g. Gurdijev naziva ‘ulogom koju ovde
igram’; od tada, mucan osecaj je stvorio u meni iskreno otkrice tog
pomanjkanja koje neprestano raste.

”U trenucima pribranosti, narocito ovih poslednjih meseci, Ce-
sto sam sam sebi, potpuno iskreno, priznavao protivrecnost koja
postoji izmedu mojih spoljnih izraZzavanja i zamisli g. Gurdijeva,
pa prema tome i zlocudnog delovanja koje bi moje re¢i mogle imati
na ljude koje vodim, takoreéi u skladu s njegovim zamislima.

"[skreno receno, gotovo svi utisci koje je pobudilo ono §to je g.
Gurdijev rekao o meni i 0 mojoj delatnosti, u toku opstih skupstina
ili privatno izvesnim ¢lanovima nas$e grupe, odgovaraju tacno mom
unutarnjem uverenju.

"Vrlo Cesto sam nameravao da okoncam to izrazavanje moje
dvojnosti, ali su me razne zZivotne prilike uvek sprecavale da to i
ucinim sa svom potrebnom odluénoséu.

"Sada, nalazeci se pred predlogom Koji se na prvi pogled ¢ini ap-
surdnim, ali poznavajuci obicaj svog ucitelja da ‘duboke misli uvek
prikrije obinim izrazima, naizgled liSenim smisla’, bio mi je dovo-
ljan trenutak da o tome razmislim, da bih jasno shvatio: ne iskori-
stim li ovu priliku da se zauvek oslobodim onoga Sto sam nazivao
sopstvenom ‘dvojno$éu’ nikada necu biti sposoban da to ucinim.

"Odlucio sam, dakle, da zapocnem time §to Cu potpisati ugovor
koji zahteva g. Gurdijev, i u isto vreme, dajem rec, u vasem prisu-
stvu, da od sada necu imati ni najmanjeg dodira ne samo ni s kim
od ¢lanova stare grupe, nego ni sa svojim starim ‘Ja’, na osnovu
prethodnih uslova o uzajamnim odnosima i uticajima.

"Najveca mi je Zelja, naravno ako to odobrava g, Gurdijev, da
od danas postanem obican ¢lan ove nove grupe, takva kakva je sa-
da reorganizovana.”

Ova "filozofska razmatranja” g. Oragea ostavila su tako sna-
Zan utisak na mene i izazvala tako ¢udnu reakciju u mojoj jedin-
stvenoj li¢nosti da ne mogu da se'uzdrzim, hteo ne hteo, da ispri-
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¢amiopiSem, u stilu mog starog ucitelja, koji je danas postao goto-
vo svecem, Nasradina-hodZe, prilike i uslove u kojima se zbio pro-
ces asimilacije u mom bi¢u onih "tsiemesa” re¢enih filozofskih
razmatranja tog slasnog "angloamerickog koktela”, g. Oragea, ko-
ji je viSe godina, na neki nacin, bio u Americi glavni predstavnik i
tumac mojih zamisli.

Kad su me obavestili o njegovom dolasku, o njegovim filozof-
skim razmatranjima u vezi s predlogom koji sam mu dao i njegovoj
odluci da i on potpise taj ugovor, bio sam u kuhinji i upravo pripre-
mao, kako kaZzu moji "paraziti”, "jelo-centar-gravitacije”, koje sam
pravio svakog dana za vreme boravka u Njujorku, s jedinim ciljem
da sebi priutim izvesnu fizicku veZbu, a svaki put bih izabrao ne-
ko novo nacionalno jelo jednog od bilo kojih naroda sa svih konti-
nenata.

Tog dana sam pripremao omiljeno jelo stanovnika oblasti koja
se nalazi izmedu Kine i kineskog Turkestana.

U trenutku kada su mi najavili dolazak g. Oragea i saopstili
njegova suptilna filozofska razmisljanja, upravo sam mutio Zu-
mance sa cimetom, dumbirom i pompadorijem.2

Cim su odjeknule neke reci koje je izgovorio, ko bi znao zasto,
upravo u sredi$tu koje se nalazi izmedu dve polovine mozga, u me-
ni je poceo da se razvija, u toj "sveukupnosti funkcionisanja” koja
kod ¢oveka uglavnom stvara "osecaj”, proces sli¢an nagonu neiz-
bezne samilosti, i iznenada, bez ikakvog predumisljaja — $to nika-
ko nije moj obicaj pri meni tako svetom obredu kao 3to je potrebna
priprema da bi se postigla Zeljena simfonija ukusa jela 3to je na Ze-
mlji poznato od drevnih vremena —levom sam rukom usuo u lonac,
umesto prstohvata dumbira, svu svoju zalihu kajenskog bibera, a
pri tome tako snazno zamahnuo desnom rukom da sam u leda o3i-
nuo mog jadnog muzickog sekretara, koji je ba prao sudove; za-
tim sam pohitao u svoju sobu, izvalio se na sofu i, zagnjurivsi gla-
vu u jastuke - koji su, da usput kaZem, napola bili pojedeni od mo-
ljaca — poCeo da jecam i gorko placem.

Nastavio sam da jecam bez razumnog povoda, samo pod delo-
vanjem tog osecaja koji me celog spopao i $irio se zakonom inerci-

2 Jedna od mirodija prim.prev.
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je, sve dok moj prijatelj lekar, koji me pratio u Ameriku, slucajno
primetivi u meni simptome ¢udnovatog psihickog stanja, nije ba-
nuo u moju sobu s velikom bocom Skotskog viskija specijalno proi-
zvedenog za Amerikance. Nakon 3to sam ispio taj lek po njegovom
izumu, osetio sam se duSevno mirnijim, ali gréevi koji su se javili
na levoj polovini mog tela nisu se smirili sve do velere, to jest do
trenutka kad smo, u nedostatku neke druge hrane, bili prisiljeni, ja
i svi oko mene, da jedemo jelo koje sam neumereno zabiberio.

Necu sada ovde da govorim o tome §ta su ucinila unutarnja is-
kustva i o tragovima koje su u mom svesnom ostavile asocijacije u
mom misljenju pokrenute tim neumereno zabiberenim jelom, jer
mi je palo na pamet da mi ta informacija bude polazna tacka za iz-
vesnu "poucnu visokookrepljujuéu studiju” u vezi s psihickom struk-
turom savremenog Coveka rodenog i vaspitanog na evropskom kon-
tinentu — studiju koju nameravam da razvijem u svim vidovima u
jednoj od sledecih knjiga ove trece serije mojih dela.

Sto se tice nacina na koji sam upotrebio, za objektivno praved-
ne ciljeve, izraZavanje nafina misljenja svojstvenog savremenoj ci-
vilizaciji, a koji se u najvisem stepenu razvio kod tih tipi¢nih pred-
stavnika Amerikanaca, pokazace vam ga ono §to sledi.

Kad su sutradan nakon posete g. Oragea zapocela, ve¢ od ranih
jutarnjih sati, brojna zapitkivanja mojih sledbenika, koji su me go-
tovo zaklinjali da ih upiSem kao ¢lanove te nove grupe, dao sam
nalog da im se odgovori ovako:

"Na sledecoj op§toj skupstini novoorganizovane grupe svaki
stari ¢lan grupe Orage ¢e moci da bude primljen uz ova dva uslova:

"Prvi uslov e biti, za one koji nisu potpisali traZeni ugovor, da
plate nov¢anu kaznu koja e iznositi svotu dolara odgovarajucéu
materijalnim moguénostima doti¢ne osobe, svotu koju ce utvrditi
viSe€lani odbor stare grupe posebno izabran u tu svrhu.

"Drugi uslov ¢e biti da svi oni koji budu ispunili prvi uslov — to
jest momentalno placanje novfane kazne koja im bude odredena i
koja ni u kojem slucaju nece biti vra¢ena — budu upisani, na po-
cetku, jedino kao kandidati za novu grupu; tek nakon odrede-
nog vremena bice oznaleni, u skladu sa tim da li ée zadovoljiti
nove uslove ili ne, oni koji su dostojni da ostanu u svojstvu istin-

103




G. 1. Gurdijev

skih ¢lanova, i oni koji ¢e bez prava na Zalbu morati da napuste
grupu.”

Istog dana sam osnovao odbor od Cetiri ¢lana koji su, u dogo-
voru sa mnom, ustanovili sedam kategorija novéane kazne.

Prva i najviSa novfana kazna bila je utvrdena na 3648 dolara,
druga na 1824 dolara, trea na 912 dolara, Cetvrta na 456 dolara,
peta na 228 dolara, Sesta na 114 dolara, a poslednja i najniZa na
57 dolara.

Uz novCane kazne, utvrdio sam i taksu za troSkove stenografi-
ranja predavanja koja sam odrZao tokom prvih sastanaka nove eg-
zoterijske grupe, a s kojima su se oni koji su bili odsutni bezuslov-
no morali upoznati kako bi mogli da prate kasnija predavanja: za
one iz prve kategorije, to jest za one koji su bezuslovno potpisali
ugovor, 10 dolara —-za one iz druge kategorije, to jest za one koji ni-
su priznavali niSta §to dolazi od mene, 40 dolara —i za one iz trece
kategorije, to jest za one koji su bili odlu¢ili da cekaju dolazak g.
Oragea, 20 dolara.

Sve to dalo je sveukupan iznos od 113.000 dolara, iznos koji
sam podelio u dva jednaka dela, od kojih sam jedan zadrzao za se-
be, a drugi je trebalo da posluzi kao osnova za ustanovljenje fonda
uzajamne pomoci za one medu ¢lanovima te prve ezoterijske grupe
koji su imali nekih materijalnih poteSkoca.

Tako je moje Cetvrto predavanje, koje ¢u sada saZeti, bilo odr-
Zano tog puta u prisustvu g. Oragea i viSe njegovih starih "podrZa-
valaca prvog ranga”, moglo bi se rei, a koji su sada sedeli, da ka-
Zem a da ih ne uvredim, "podvijenog repa”, i kojima su nepokoleb-
ljiva lica bila proZeta nekim "plasto-uljanim” izrazom.

To vede, nakon muzickog uvoda, kad je vec prema ustaljenom
obicaju moj muzicki sekretar odsvirao komad komponovan uvece
uofi sastanka, i dva komada iz mojih prethodnih serija, po izboru
vecine prisutnih, zapoéeo sam ovako:

Prema istorijskim ¢injenicama i u skladu sa zdravim logickim
misljenjem, covek — s obzirom na predispozicije njegove fizicke
konstitucije i oblika aktivnosti njegove psihicke stukture u pogle-
du bilo kakvog opaZanja i ispoljavanja — trebalo bi stvarno, medu
svim spoljnim oblicima Zivota koji se javljaju i postoje na Zemlji,
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B calial-

da zauzima vrhunsko mesto, *vodecde’, da tako kazemo, kako bi
uredio obiéan Zivot paze¢i budno na njegovu ispravnost, i kako bi
indikacije za opravdanje smisla i cilja ljudskog postojanja preneo u
proces ostvarenja poretka prethodno utvrdenog od naSeg zajednic-
kog Oca.

U opstem procesu zemaljskog Zivota mnogostrukih oblika,
upravo je tako bilo u pocetku, kako nam pokazuju te iste istorijske
¢injenice. Tek kasnije — od trenutka u kojem je, u psihickoj struktu-
riljudi, a naro¢ito zbog njihove mane zvane lenjost, izbiloina sna-
zi dobijalo sa svakom generacijom, ono 'nedto’ to je, s jedne stra-
ne, automatski prisiljavalo ¢itav njihov opsti sklop da neprestano
7ele mir i da se trude da ga postignu i koje se, s druge strane, pove-
¢avalo uporedo s jaanjem onog osnovnog zla u njima, njihovog
povladenja iz sveukupnog Zivota koji je prosleden na Zemlju.

Isto kao §to ispravnost rada svakog relativno autonomnog or-
gana zavisi od ispravnosti tempa funkcionisanja celokupnog orga-
nizma, tako i ispravnost nadeg Zivota zavisi od ispravnosti auto-
matskog Zivota svih drugih spoljnih oblika Zivota koji se javljaju i
postoje istovremeno s nama na nasoj planeti.

Bududi da se opéti tempo Zivota na Zemlji, stvoren kosmickim
zakonima, sastoji od sveukupnosti ritmova Zivota, kao i od ljud-
skog #ivota i zivota svih drugih oblika, svaka anomalija tempa u
bilo kojem od oblika Zivota, ili pak jednostavno disharmonija, ne-
izbezno mora da izazove anomaliju ili disharmoniju u nekom dru-
gom obliku Zivota.

Zapoceo sam s tako apstraktnom temom — i na prvi pogled tako
udaljenom od onoga §to sam zamislio kao vase neposredno intere-
sovanje — pre svega zato §to, nastojeci da vam danas objasnim raz-
voj jedne 'kardinalne’ vezbe, za svesnu kristalizaciju u vama prve
od sedam psihickih predispozicija inherentnih samo coveku, Ze-
lim samo da vas upoznam s vidom objektivne istine, a za njeno
precizno shvatanje bila je neophodna ova digresija opsteg karak-
tera.

Smatram vaznim, i za vas vrlo korisnim, da primetite da je taj
vid objektivne istine §to se ti¢e procesa ljudskog Zivota na Zemlji
uvek ¢inio jednu od osnovnih tajni upucenih svih redova i svih
epoha, i da bi njegova spoznaja sama po sebi mogla doprineti, kao
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Sto je ve¢ bilo ustanovljeno, jatanju asimilacije rezultata ove kardi-
nalne veZzbe, kao i drugih sli¢nih veZbi.

Upravo Zelim da vam govorim o sveukupnosti kosmickih sup-
stanci koja, svojim unutarnjim svojstvima, predstavlja za nas ljud-
ski Zivot, kao i za druge spolja$nje oblike Zivota, glavni ¢inilac
ostvarenja, i koja, Cineci *drugorazrednu supstancijalnu hranu’, i
nije nista drugo nego vazduh koji udisemo.

Vazduh, kojem su elementi nuzni za na$ Zivot izvuceni, da bi
zatim u nasem organizmu bili pretvoreni u druge kosmicke sup-
stance, koje odgovaraju glavnim potrebama univerzalnog ostvare-
nja, sastavljen je, kao i svako odredeno kosmicko zgusnude, od
dvaju vrsta elemenata, koje u svojoj sveukupnosti imaju sasvim
suprotna svojstva.

Jedna od tih dvaju vrsta aktivnih elemenata obavlja proces s
evolutivnom teznjom, druga - s involutivnom teZnjom.

Vazduh, kao svako odredeno kosmicko zgusnuce, stvara se
pod delovanjem opStih kosmickih zakona i razli¢itih sporednih
uzastopnih zakona, koji zavise od polozaja koji je u vezi s uzajam-
nim delovanjem na$e planete i drugih velikih kosmickih zgusnuca
supstanci, i na taj nacin on stice mnostvo specifi¢nih obelezja.

Medu tim mnoStvom obeleZja, sada treba da upoznamo ono
koje je uvek bilo, u procesu ljudskog Zivota, cilj jedne od glavnih
tajni upucenih iz svih redova i svih epoha.

To se obelezje sastoji u tome da...
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Istoj grupi
19. decembra 1930.

Pre nego Sto od vas saznam, po svom obicaju, da bih se bolje
snasao u trenutku davanja novih uputstava, to jest pre nego 5to
vas upitam, nakon §to ste imali nedelju dana vremena za razmi-
Sljanje, kako ste shvatili moja objaSnjenja o prvoj veZbi koju sam
vam preporucio na nasem trecem sastanku — veZbi namenjenoj da
u ¢itavoj vaSoj licnosti pripremi "plodno tlo” prikladno za intencio-
nalnu razradu predispozicija koje odgovaraju svetim podsticajima u
foveku — smatram nuZnim da vam naznacim dve druge nezavisne
veZzbe, koje su bile ukljufene u opsti program Instituta, ali su inile
deo jednog sasvim razlicitog niza, koji je predstavljao, za isvesnu
kategoriju ucenika, "pomocno sredstvo” u sticanju njihovog sop-
stvenog "Ja”.

Vezbe o kojima vam govorim i podaci koje sada nameravam da
vam dam u vezi s njima bice vam u tom pogledu dragocena pomo¢;
takode, omogucice vam da dokucite brojne pojedinosti iz kojih cete
shvatiti vaznost i znacaj prvih sedam “glavnih veZbi” koje sam
spomenuo; napokon, te informacije e vam otkriti dva pojma koja
su se, od davnina, uvek na Zemlji smatrali i jo§ se smatraju kao
“tajni” za sve kategorije upucenih, a samo njihovo otkrice se moze,
po uverenju upudenih, pokazati uzZasnim za obi¢nog coveka.

U vezi s tim treba da znate da su na Zemlji, u gotovo svim epo-
hama, osobe koje su zasluzivale da postanu istinski upucene bile
podeljene u tri kategorije.

Upudeni koji su pripadali prvoj kategoriji bili su oni koji su, za-
hvaljujuéi svojoj dobrovoljnoj patnji i svesnom trudu, postigli vi-
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sok stepen Bica i sleovao im je naziv "sveti”. Drugoj kategoriji pri-
padali su oni koji su, zahvaljujuéi tim istim ¢iniocima, stekli zna-
tan skup informacija svake vrste —i ispred njihovog imena stavljao
se naziv "uceni”. Sto se ti¢e onih iz treée kategorije, koji su, zahva-
ljujuéi opet istim ¢iniocima, ujedno stekli Bice i dosli do spoznaje
velikog broja objektivnih istina — njihovo ime bilo je propraceno
nazivom "mudri”.

Prva od tih tajni jeste da ¢ovek moZe da se sluZi, kao sredstvom
samousavrsavanja, izvesnim svojstvom prisutnim u njegovoj psi-
hi¢koj strukturi koje je, zapravo, vrlo negativnog karaktera. 1, upr-
kos tome, to svojstvo moZe pomoci u samousavrsavanju. Ono uop-
§te postoji u svim ljudima, posebno u nadim savremenicima, a jo$
posebnije u vama: ono je upravo ono $to sam bezbroj puta osudio, i
$to svako uostalom smatra izraZavanjem nedostojnim punoletnog
toveka - osim, naravno, njega — to je ono §to nazivamo "samopod-
valom”.

Ma kako se nelogi¢nom mogla €initi na prvi pogled takva tvrd-
nja, koja ne odgovara nikakvom logi¢nom ljudskom razmisljanju,
to svojstvo, nedostojno strukture li¢nosti odraslog ¢oveka, moze
svesno da se iskoristi za onaj beskrajno veliki cilj zato §to se zapa-
7anje istina u vezi s moguénostima samousavrsavanja, kao i efika-
sna razrada onoga Sto iziskuje, moraju odigrati ne u covekovom
obi¢nom svesnom — koje u sli¢nim slu¢ajevima nema gotovo nika-
kve vaZnosti — nego u onome §to nazivamo njegovim podsvesnim.
Bududi da je, zbog sludajnih okolnosti svih vrsta, proizaslih iz raz-
nih anomalija nadeg svakodnevnog Zivota, ¢oveku postalo nemo-
gude, a naro€ito savremenom Coveku, da prima i "svari” ma §ta §to
je u direktnoj vezi s njegovim podsvesnim, nuzno mu je dakle - ka-
ko su eksperimentalno dokazala, tokom brojnih vekova, bica Ci-
stog razuma — da upotrebi posebno sredstvo da bi dodirnuo svoje
podsvesno, zahvaljujuéi razumnoj indikaciji koju je sasvim slucaj-
no dokucilo njegovo obi¢no svesno i koja nije suprotna njegovom
nagonu; a to on, dakle, moZe uciniti jedino posluZivsi se onom sa-
monmistifikatorskom mastom koja je u njegovoj prirodi.

Ako ste shvatili, ne osecajuéi ni najmanje sumnje, 5ta vam je
¢initi i $ta treba da €inite, i ako se stvarno nadate da cete u tome
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jednoga dana uspeti, za pocetak treba da ¢esto zamisljate — ali sa-
mo zamiSljate — da je to ve¢ u vama.

[ to je pre svega nuzno da bi se svest koja se u vama budi za vre-
me aktivnog stanja mogla zadrzati i u vreme pasivnog stanja.

Za ispravno shvatanje znacenja ove prve "pomocne vezbe”,
treba pre svega znati da kada jedan normalan ¢ovek — to jest ovek
koji ve¢ ima svoje sopstveno "Ja”, svoju "volju”, i sva druga svoj-
stva stvarnog coveka — izgovori glasno u sebi reci "Ja jesam”, da se
uvek u njegovom “sunanom spletu” stvori "odjek"”, to jest neka
vrsta titraja, osecanje, ili neSto te vrste.

Ta vrsta "odjeka” moZe isto tako da se odigra u drugim delovi-
ma tela, ali pod uslovom da, kada ¢ovek izgovori te re€i, njegova
paznja bude intencionalno usredsredena na reci.

Obican Covek, koji jo§ nema predispozicija za taj prirodni od-
jek, ali koji poznaje postojanje te Cinjenice i preduzima svesne na-
pore da se u njemu uspostave istinite predispozicije koje ¢ine deo
opSteg sklopa stvarnoga coveka, izgovara li ¢esto i ispravno te iste
re€i, za njega mozda jos isprazne, i zamislja li da se u njemu zbiva
taj "odjek”, moZe nakon nekog vremena, ucestalim ponavljanjima,
steci "teorijski mamac” moguénosti za efikasno ostvarenje tih pre-
dispozicija.

U pocetku, onaj koji veZba na taj nacin, kad izgovori reci "Ja je-
sam”, mora zamisliti da se taj odjek vec zbiva u njegovom sunca-
nom spletu.

U vezi s tim, zanimljivo je ovde spomenuti da intencionalnim
usredsredenjem tog odjeka na bilo koji deo svog tela, ovek moze
okoncati svaki nesklad do kojeg je doSlo u tom delu tela; to jest,
mozZe se, na primer, osloboditi svoje glavobolje ukoliko usredsredi
taj odjek na predeo glave u kome oseca bol.

U pocetku, nuZno je vrlo Cesto izgovarati reci "Ja jesam” i na-
stojati da se nikad ne propusti trenutak da se iskusi njihov odjek u
svom sunéanom spletu.

Ne osetimo i taj odjek, pa ¢ak ni u masti, izgovaranje glasno,
ili u sebi, reci "Ja jesam” nece imati nikakvog znacenja.

Izgovarati ih bez tog odjeka imalo bi isti u¢inak kao i automat-
sko asocijativno miSljenje, to jest povecanje, u atmosferi nase pla-
nete, onoga $to u nama odreduje, opaZanjem koje o tome imamo i
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njegovom fuzijom s nasom drugom hranom, neodoljive potrebe da
unistimo razna tempa naseg svakodnevnog Zivota ovako ili onako
ustanovljena tokom veka.

Ova druga veZba, kako sam veé rekao, samo je pripremna; tek
kada budete postigli "vestinu” u iskustvu tog procesa zamisljenog
u sebi samima, dacu vam dopunska objasnjenja za postizanje
stvarnog viSestrukog napretka u vama.

Pre svega, usredsredite najveci deo svoje paznje na same reci:
"Ja jesam”; zatim, usredsredite paZnju na suncani splet - odjek ce
se zbiti malo-pomalo sam od sebe.

U pocetku, nuZno je samo da se, na neki nalin, postigne
"okus” tih podsticaja koje joS nemate u sebi, i koje za sada moZete
jednostavno oznaciti re¢ima: "Ja jesam”, "Ja mogu”, ”Ja hocu”.

“Ja jesam, ja mogu, ja sam moc¢."”

"Ja jesam, ja hocu, ja sam volja.”

Da bih zakljucio svoja objasnjenja o toj pomocnoj veZbi, jos
jednom ¢u ponoviti, ali drugim re¢ima, ono §to sam vec rekao.

Ako ”Ja jesam”, onda samo "ja mogu”. Ako "ja mogu”, onda
samo ja zasluZujem i imam objektivno pravo da "hocu”.

Bez sposobnosti "moci”, nema nikakve moguénosti da se ima
bilo $ta — ne, ¢ak ni pravo da se to ima.

Na prvom mestu, treba da shvatite te izraze kao da su spoljne
oznake podsticaja, kako bismo, na kraju, dospeli do samih podsti-
caja.

Ako viSe puta iskusite, pa makar to bio i samo onaj osecaj koji
zovemo "okus” tih podsticaja svetih Coveku, zaista cete imati veé
mnogo mogucnosti, jer ¢ete tada osetiti mogucnost da jednoga da-
na u svojoj licnosti steknete predispozicije za te stvarne boZanske
podsticaje, svojstvene samome coveku.

Na tim se boZanskim podsticajima za ¢oveCanstvo temelji smi-
sao svega 5to postoji u Svemiru, od atoma do svake stvari koja po-
stoji kao celina — i, izmedu ostalog, do vasih dolara.

Da bih vam omogudio potpuno usvajanje ovih dvaju ”"pomo¢-
nih vezbi” ili, kako bismo ih jo§ mogli nazvati, ovih "pripremnih
vezbi” za ovladavanje glavnom vezbom, smatram nuznim, od sa-
moga stvaranja ove grupe, sastavljene od osoba koje sve teze jedi-
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nom i istom cilju, da vas obavestim o neophodnom uslovu za pot-
puno ispunjenje tog zajednickog cilja; taj uslov se sastoji u tome da
u vaSim uzajamanim odnosima budete iskreni.

Takva iskrenost je preki uslov medu uslovima - kako mi je bilo
dato da ga naucim iz raznih autenti¢nih izvora — koji se oduvek zah-
tevao od ljudi, bez obzira na stepen njihove intelektualnosti, svaki
put kada se sastanu da bi zajedno dokucili neki zajednicki cilj.

Po mom misljenju, jedino e ispunjenje tog uslova neophodnog
za kolektivni rad kakav smo sebi postavili omoguciti da se postig-
ne pravi rezultat u odnosu na taj cilj, koji je gotovo nedostiZan sa-
vremenim ljudima.

Svako medu vama, ucestvujuci u jednakosti prava u grupi po-
novo ustanovljenoj za sticanje jedinog i istog "ideala”, treba da se
neprestano bori protiv onih podsticaja nedostojnih coveka koji
neizbeZno izbijaju u njemu, kao $to su "samoljublje”, "oholost”,
"tastina”, i tako dalje, i da se ne stidi da bude iskren u svojim od-
govorima, zapaZanjima i tvrdnjama o vezbama koje vam budem
dao.

Svaka informacija koja dolazi od ovogili onog medu vama, a u
vezi je s razjadnjenjem raznih pojedinosti ove prve vezbe, kojoj u
ovom trenutku treba svi vi da teZite, moZe se, u ovom kolektivnom
radu, pokazati vrlo vrednom i pomo¢i svima vama.

U takvom slucaju, ne treba da se bojite uzajamne iskrenosti.

Radeci na razreSenju pitanja u vezi s tim velikim zajednickim
ciljem, svako od vas treba uvek da shvati i instinktivno oseti da ste
svi, u izvesnom pogledu, sli¢ni i da dobro jednog zavisi od dobra
drugog.

Niko medu vama nije sposoban, izdvojeno, da ucini bilo §ta
stvarno; stoga, pa bilo to samo u egoisticnom cilju, pomazite jedni
drugima u ovoj novostvorenoj grupi, koju bismo isto tako mogli
nazvati Bratstvom. Sto iskreniji budete jedni prema drugima, to ée-
te jedni drugima biti korisniji.

Naravno, budite iskreni, ali samo ovde u grupi, i u vezi s pita-
njima o vaSem zajedniCkom cilju.

Iskrenost prema svima jeste slabost, ropstvo, simptom histerije.
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Mada normalan ¢ovek mora da se pokaZe sposobnim da bude
iskren, potrebno je da zna kada, gde i s kojim ciljem treba da bude
iskren.

U sadasnjem slucaju, poZeljno je biti iskren. Stoga, govorite
bez ogranicenja o svim postignu¢ima putem ove vrste veZbanja.

Pre nego Sto vam dam iscrpna obaveStenja o tome, smatram
neophodnim da vam nesto kaZzem o tim specificnim sveukupnim
rezultatima kojima u ljudskoj psihickoj strukturi nastaje opsta ak-
tivnost onoga §to nazivamo "paZnja”.

Cak u pasivnom stanju, ta paZnja, kod normalnog €oveka, pro-
izlazedi iz fuzije proporcionalne rezultatima odgovarajucih delo-
vanja triju nezavisno automatizovanih delova njegove kompletne
licnosti, uvek je celovita; ipak, u aktivnom stanju, takav ¢ovek mo-
Ze osim toga svesno tu celu paZnju da usmeri bilo na jedan deo
svog opSteg sklopa, bilo na nesto njemu spoljasnje, s takvom sna-
gom "okupljanja” da e sve asocijacije koje se automatski odvijaju
u njemu —i koje e se, buduéi da su rezultati saglasni zakonima op5s-
teg funkcionisanja njegovog organizma, u njemu morati odvijati
sve dok Zivi — potpuno prestati da ga ometaju.

Moglo bi se uostalom ovde spomenuti da su, kao ustanovljenje
jasno autenti¢nih informacija koje su do nas doptle iz davne pro-
Slosti, neki naucnici na neobifan nacin dokazali da taj tok auto-
matskih asocijacija ne prestaje sve dok je covek Ziv, i da se kod iz-
vesnih osoba te asocijacije inercijom nastavljaju nekoliko dana na-
kon njihove smrti.

Bududi da govorim o asocijacijama koje se u coveku odvijaju
automatski, mogao bih istom prilikom da "osvetlim” i drugu
stranu, na prvi pogled beznacajnu, fenomenalne blesavosti ljudi
koji, u svojoj naivnosti, pridaju vaznost svim svojim glupim
"snovima”.

Kad ¢ovek zaista spava, normalno, njegova pazZnja - njen kva-
litet uslovljava, da tako kaZemo, "stepen” razlike izmedu stanja
budnosti i stanja sna — takode spava; drugim re¢ima, njegova pa-
7Znja, ve¢ prema urodenim svojstvima, prikuplja se u njemu sna-
gom odgovarajuom jacini izraZavanja koje ¢e mu se kasnije na-
metnuti.
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Alidogada se da zbog nekakvog nesklada u celokupnom funk-
cionisanju organizma nekog Coveka — a Sto je najcesée posledica
nenormalne potrosnje, u toku budnog stanja, snage nakupljene u
skladu sa zakonima - ta aktivnost op3te psihicke strukture ne mo-
Ze normalno da se odvija za vreme spavanja; otuda asocijacije ko-
je se u njemu odvijaju, a koje beleZi jedna paznja rasuta "tu i ta-
mo”, stvaraju te famozne "snove”, drugacije receno, tu ljudsku
glupost.

Tu celovitu paZnju o kojoj sam vam govorio, normalan covek
moZe da podeli udva ili ¢ak u tri razli¢ita dela i svaki od njih se mo-
Ze usredsrediti na nezavisne ciljeve, u sebi ili izvan sebe.

Da bih rad nase nove grupe ucinio $to efikasnijim, i pre nego
Sto vam budem objasnio drugu pomoénu vezbu, smatram neop-
hodnim da vam kaZem da sam jo§ otkako sam postavio iscrpan
plan za rad mog Instituta, o éemu sam vam ovde govorio toliko pu-
ta, bio ve¢ uveren u nemogucnost da recima tacno formulisem oset-
mousavrSavanja; buduéi da sam znao da je kod nasih dalekih pre-
daka postojao poseban nacin koji se preimenjivao da bi se nove in-
formacije mogle bolje shvatiti, na¢in utemeljen na onom §to se ta-
da nazivalo "nacelo ucenja primerom”, uveo sam taj nacin u ovaj
opSti program i ¢esto sam ga koristio. 1 buduéi da nameravam da
ga upotrebim ¢im zapocne rad ove nove grupe sledbenika mojih za-
misli, smatram uputnim i korisnim, da bi tehnika te druge pomo¢-
ne vezbe bila shvatljiva, slediti od ovog trenutka taj nacin, jedino
ispravan po mom misljenju i jedino koristan u takvim slucajevima.

U ovom trenutku, kako vidite, sedim medu vama i, netremice
gledajudig. L..., namerno usmeravam svu svoju paznju, a $to niste
u stanju da pratite, na svoje stopalo; prema tome, ma kakvo bilo iz-
razavanje kojem e se predati g. L..., u mom polju videnja, prime-
¢ujem ga (to izraZavanje) samo na neki automatski nacin, jer je u
tom trenutku moja ukupna paZnja zaokupljena nekim drugim me-
stom.

Tu ukupnu paZnju sada ¢u intencionalno podeliti na dva jed-
naka dela.



G. L. Gurdijev

Prvu polovinu svesno ¢u usmeriti na neprekinutu tvrdnju i
stalni osecaj procesa disanja koji se zbiva u meni.

Pomocu tog dela svoje paZnje, razgovetno oseam da se u meni
nesto zbiva dok udisem.

Najpre jasno ose¢am da se, kada udahnem vazduh, najveéi deo
tog vazduha, nakon 5to prode mojim plu¢ima, vrada napolje, dok
sasvim mali deo ostaje tamo, i na neki nacin se tu ustaljuje; i sada
osecam da malo-pomalo prodire u unutrasnjost, kao da se Siri u ce-
lom mom organizmu.

Bududi da je samo jedna polovina moje paZnje zauzeta posma-
tranjem procesa disanja koji se zbiva u meni, sve "mentalne” aso-
cijacije, te "emocionalne” i "refleksne” koje se odvijaju automatski
u mom celokupnom sklopu nastavljaju da bivaju opaZene slobod-
nim delom moje paZnje i naravno da ¢ine prepreku, ali ve¢ u mnogo
slabijoj meri, drugom delu intencionalno usmerene paznje na neki
odredeni predmet.

Sada, usmeravam drugi deo svoje paZnje na moj mozak da bih
ustanovio i ako je moguce jasno pratio ceo proces koji se u njemu
zbiva.

[ ve¢ tamo pocinjem da osecam, usred te sveukupnosti asocija-
cija koje se automatski odvijaju, nesto vrlo tanano, meni gotovo
neprimetno.

Na znam tacno Sta je to niti Zelim da to znam, ali na odredeni
nacin ustanovljujem, predose¢am i ose¢am da je to "nesto” vrlo od-
redeno Sto izbija iz automatskog odvijanja, u mom mozgu, asocija-
cija koje dolaze iz prethodno svesno zapaZenih utisaka.

Dok je ta druga polovina moje paZnje zaokupljena na taj nacin,
prva polovina i dalje bez prekida nadgleda, sa "usredsredenim in-
teresovanjem”, ucinke procesa mog disanja.

Sada, dok svesno usmeravam drugu polovinu svoje paZnje, ne
prestajuci ni na trenutak da "opominjem sebe na moju sveukupnu
licnost”, pomaZem da to neSto §to se u meni pojavilo direktno pote-
e iz mog mozga u moj suncani splet. OseCam ga kako tece. Ne vi-
dim vise da se u meni odvija nikakva automatska asocijacija.

Nakon Sto sam zavrsio tu vrstu "monologa”, ponovo sam po-
ceo da im govorim na uobicgjeni nacin.
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Mada sam ovu veZzbu uradio pred vama da biste na primeru
mogli da shvatite sve njene pojedinosti, i mada sam je stoga uradio
u uslovima koji mi nisu omogucili da u ¢itavoj svojoj li€nosti pot-
puno ostvarim blagotvorni ucinak koji takva vezba moze izazvati,
ipak u ovom sada trenu, isto tako pocinjem da se ose¢am neupore-
divo bolje nego pre ovog objavljenog tumacenja.

Buducida je moj "suncani splet” intencionalno i direktno upio
ishode, saglasne zakonima, vazduha koji sam udisao, kao i ishode
pohranjene u moj mozak zahvaljujuéi prethodno svesno zapaZze-
nim utiscima, sada potpunije ose¢am da "jesam”, da "mogu” i da
“mogu hteti”.

Sto se vas tie, molim vas, nemojte biti previge entuzijasti ni
previSe uzbudeni mojim stanjem, na koje ste vrlo osetljivi u ovom
trenutku i koje biste i sami hteli da postignete.

Za sada, nita sli¢no ne moZe da se dogodi nijednom medu vama.

Ako je ova veZba, koju sam morao da uradim medu vama kako
bih vam je objasnio, proizvela u mom opstem sklopu uéinak ¢iju
ste stvarnost vi osetili, to je stoga Sto ja ve¢ imam jedno potpuno
odredeno individualno "Ja”, i §to je sveukupnost elemenata od ko-
jih se ono sastoji vise ili manje prilagodena rezultatima odgovara-
jucih utisaka i moZe da ih nadzire u skladu sa zakonima.

Na taj nacin, moje "Ja” ve¢om snagom upija tu hranu koja mu
je svojstvena.

Viostali, za sada, ne morate oekivati da intencionalno ponav-
ljanje te iste veZbe u vama proizvede tako uverljiv u¢inak.

Zasada, ne radite ove veZbe sa ciljem da budete jaki; za vas, to
je tek priprema da biste jednog dana mogli da steknete svoje sop-
stveno "Ja” ida postignete da s neospornom izvesnos$cu priznate ta
dva stvarna izvora iz kojih moZe da nastane ”Ja”.

I'sada, bez filozofiranja, ne prepustajuci se svojim uobi¢ajenim
raspravama, za vas tako Stetnim, pokusajte samo da shvatite sve
$to sam vam danas rekao, zatim radite tu vezZbu i sami, ali bez naj-
manje nade i najmanjeg ofekivanja nekog odredenog rezultata.
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Pitanje o kome nameravam da raspravljam u ovo poslednjem
poglavlju mojih spisa sasvim je strano misljenju savremenih ljudi,
iupravo iz tog neznanja proistice vecina, da ne kaZem svi nespora-
zumi koji izbijaju u procesu naseg zajednickog Zivota.

Jedino ¢e shvatanje tog pitanja i priznavanje njegove stvarne
vaznosti omoguciti da se razabere ono $to ¢ini glavni problem na-
Seg postojanja, to jest problem produZenja ljudskog Zivota.

Pre nego Sto zapo¢nem da razradujem taj predmet, Zelim da
navedem sadrZaj jednog starog rukopisa s kojim sam se slucajno
upoznao u sasvim izuzetnim okolnostima.

Stari rukopis koji nameravam da upotrebim je jedna od onih
svetinja koje su se prenosile iz generacije u generaciju posred-
stvom malog broja ljudi koje nazivam "Upucenima” — ne upuceni-
ma one vrste koja se nedavno namnoZila u Evropi, nego istinskim
Upucenima. U ovom slucaju, pripadali su bratstvu koje i danas jo$
postoji u dubinama centralne Azije.

Sadrzaj tog rukopisa prikazan je, kako je to nekad davno bio
obicaj, "podobnolizovany”, ili kako to kaZe ezoterijska nauka,
"analogijski”, to jest simbolicki, u obliku potpuno razli¢itom od
onoga kakav je uvreZen u misljenju nasih savremenika.

Kako sam vrlo upucen u tu razliku — zahvaljujuci, naravno,
najveem medu slucajevima — potrudi¢u se da koliko je to mogude
taCno prenesem smisao tog teksta, ali tako da ga prilagodim "obli-
ku misljenja” uobicajenom kod savremenih ljudi.

Evo §ta kaZe stari rukopis:

Opsta psihicka struktura svakog coveka kada dosegne svoju
zrelost— a $to kod muskarca biva uglavnom u dvadesetoj godini, a
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kod Zena ve¢ u trinaestoj — sastoji se od tri celine delovanja koje
medusobno nemaju gotovo nista zajednicko.

Ispoljavanja tih triju nezavisnih celina delovanja u opStem psi-
hickom sklopu ¢oveka koji je dosegao svoju zrelost odvijaju se upo-
redo i bez prekida.

Obrazovanje razlicitih Cinilaca u ¢oveku od kojih se razraduju
te tri celine delovanja zapocinje i zavrSava u razli¢itim razdobljima
njegovog Zivota.

Kako je ve¢ odavno ustanovljeno, ¢inioci koji kod coveka odre-
duju prvu celinu delovanja ustanovljuju se — osim ako nisu predu-
zete posebne mere — iskljucivo u detinjstvu: kod de¢aka do jedana-
este godine, a kod devojcica ve¢ do sedme.

Cinioci koji odreduju drugu celinu delovanja zapocinju da se
oblikuju kod decaka pocev od devete godina, a kod devojcica od Ce-
tvrte godine, vreme kroz koje se menja ve¢ prema slucaju, i koje tra-
je pribliZno sve do punoletnosti.

Sto se tie ¢inilaca treée celine, oni zapoginju da se ustanovlja-
vaju od trenutka u kojem je ¢ovek dosegao svoju punoletnost i na-
stavljaju da se oblikuju, u nase doba, kod muskaraca, samo do Se-
zdesete godine, a kod Zena samo do Cetrdeset pete godine.

Ali za one koji se svesno usavrsavaju do stanja "budnosti svih
centara”, to jestdo toga da postaju sposobni da misle i oseaju svo-
jom sopstvenom inicijativom, obrazovanje tih Cinilaca moze da se
produzi, kod muskarca do tristote godine i kod Zena do starosti od
dvesta godina.

Obrazovanje razlnih ¢inilaca izraZavanja ovih triju celina delo-
vanja, potpuno razli¢itih, zbiva se u ¢oveku u skladu sa sveopstim
zakonom, zvanim "Zakon Trojstva”.

Stvaranju ¢inilaca prve celine doprinose, s jedne strane, kao
"anoda izvor”, slucajno primljeni spoljni utisci, kao i utisci koji re-
zultiraju iz onoga §to nazivamo "snovi svih centara”, i, s druge
strane, kao "katoda izvor”, rezultati refleksa organizma, narocito
onih iz organa koji predstavljaju izvesnu naslednu karakteriku.

U stvaranju cinilaca druge celine ucestvuju, kao "anoda iz-
vor”, spoljasnji utisci koji su primljeni pod izvesnim pritiskom, a
Ciji se karakter sastoji u tome $to su bili intencionalno usadeni iz-
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vana, i, kao "katoda izvor”, ishodi delovanja ¢inilaca koji su usta-
novljeni na sli¢nim ranije opaZenim utiscima.

Cinioci trece celine delovanja vuku svoje poreklo iz rezultata
"kontemplacije”, to jest, iz ishoda postignutih na osnovu "voljnog
dodira” medu ¢iniocima prvih dveju celina, dodira u kojem rezulta-
tidruge celine sluZe kao "anoda izvor”, a oni iz prve celine kao "ka-
toda izvor”.

Jedno od svojstava takve uskladenosti triju razli¢itih celina de-
lovanja koje odreduje op$tu strukturu ¢oveke li¢nosti jeste da iza-
zove —raznim kombinacijama "voljnog dodira” medu ispoljavanji-
ma tih triju nezavisnih izvora — da se u jednoj medu njima ubelezi
proces koji se odvija u drugim celinama, kao i oni koji se odvijaju
izvan Coveka, i koji spadaju u sferu subjektivne aktivnosti njego-
vih organa zapaZanja.

Ono $to ljudi obi¢no zapaZaju od tog svojstva inherentnog niji-
hovoj celokupnoj licnosti jeste ono §to oni nazivaju "paznja”.

Stepen osetljivosti te "paznje” - ili, prema definiciji koju za to
daje stara nauka, njena "obuhvatna snaga” - zavisi potpuno od ni-
voa "celokupnog stanja” datog ¢oveka.

Da bi odredila sustinu tog svojstva u ¢oveku, svojstva zvanog
"paZnja”, stara je nauka koristila ovu formulu:

STEPEN FUZIJE IZMEDU ONOG STO JE SLICNO U PODSTICAJI-
MA POSMATRANIJA 1 UTVRDIVANJA USRED PROCESA JEDNE OD
CELINA, 1 U ONOME STO SE ODVIJA USRED DRUGIH CELINA.

Taj nivo covekovog "celokupnog stanja” ide, kako to odreduje
nauka, od najjaeg subjektivnog osecaja sebe” do najveceg merlji-
vog "gubitka sebe”.

Taj stepen fuzije uvek postaje Cinilac inicijative za ostvarenje
zajednicke uloge triju nezavisnih celina koje predstavljaju opstu
oveku psihicku strukturu, u kojem, u datom trenutku, nivo celo-
kupnog stanja ima svoj centar gravitacije.

Ovu, na prvi pogled ekstravagantnu pretpostavku nasih dale-
kih predaka naveo sam zato $to ona €ini izvrstan uvod u ovo pita-
nje, i zato $to su me moji sopstveni pokusaji da otkrijem istinski
smisao tog pitanja doveli do zakljucaka koje ¢u saopstiti ¢itaocima
ovoga poglavlja.
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Sto se mene tice, u toj ekstravagantnoj pretpostavci me je inte-
resovalo, tokom brojnih godina, upravo odredenje koje sam spo-
menuo: "Stepen fuzije izmedu onog $to je sli¢no u podsticajima po-
smatranja i utvrdivanja usred procesa jedne od celina, i u onome
Sto se odvija usred ostalih celina”.

Pridajudi veliku vaznost svakom detalju ostalih elemenata ove
pretpostavke, ni na Koji nacin nisam mogao da dokucim smisao te
formule.

Posebno me mucdila rec "sli¢no”.

Kakva je ta "sli¢nost”? Cemu "sli¢nost”? Kakav je cilj te cudne
"sli¢nosti”?

Pa ipak me ta misao, apsurdna svim savremenim naucnicima,
da se tri vrste asocijacija, nezavisne prirode, istovremeno odvijaju
u Coveku, nije iznenadivala, i razmatrao sam je s osecajem velikog
po3tovanja prema znanju Starih.

I to me uopSte nije iznenadivalo, jer otkako sam obavio poseb-
ne provere o strukturi covekove li¢nostii, sluzeci se svim eksperi-
mentalnim sredstvima koje je pronasla savremena civilizacija - a
narocito uz pomo¢ nauke o hipnozi - utvrdio sam i jasno ustanovio
da se u Coveku istovremeno odvijaju tri vrste asocijacija misljenja,
osefanja i mehanickog nagona.

I ne samo da se te tri vrste nezavisnih asocijacija u njemu isto-
vremeno odvijaju, nego u svakoj od njih uéestvuju ishodi triju izvo-
ra Koji u Coveku postoje za preobraZaj triju naravi "kosmickog oZiv-
ljavanja”.

Ovi su izvori u ¢oveku smesteni: prvi, u delu glavnog mozga,
drugi, u delu suncanog spleta, a treci, u delu kic¢me.

Tako, ove tri vrste asocijacija u jednom jedinom ¢oveku objas-
njavaju jedinstven utisak, da svako, u izvesnim trenucima, predo-
seca, oseCa da u njemu Zivi viSe razlicitih bica. Onima koji bi o tim
pitanjima hteli da znaju neSto viSe, savetujem da se upoznaju, ne
samo jednim jednostavnim, nego izuzetno paZzljivim ¢itanjem, s
; poglavljem prve serije mojih dela naslovljenim "Sveta planeta Ci-
‘? stiliSta™.

A sada, ¢itajuci ponovo ono $to sam napisao, u meni se javlja
Zelja da saznam Sta Ce se ¢iatocu uciniti ekstragavantnijim: pred-
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log koji sam upravo izrazio — ili pretpostavka nasih dalekih pre-
daka.

ZamiSljam da e ¢italac, uporedujudi ih, pre svega naci da jed-
no vredi koliko i drugo, ali ¢e nakon razmisljanja jedino i upravo
mene okriviti $to sam se ususdio da pisem takve budalaStine —i to
u tako civilizovanom dobu kakvo je na3e.

Sto se ti¢e nasih predaka, oprostice im, jer ¢e pokusati da se sta-
vi na njihovo mesto i nee propustiti da ovako nekako razmislja:

"Ipak im ne moZemo zameriti jer u njihovo vreme jo3 nije po-
stojala nasa civilizacija. S obrazovanjem kakvo su imali, morali su
se baviti necim! Utoliko pre §to u to tadasnje vreme nisu raspola-
gali nijednom od na$ih masina, pa ¢ak ni onim najosnovnijom.”

Sada, nakon §to sam dao maha jednoj od svojih slabosti, koja
se sastoji u tome da "ispalim dosetku” usred najozbiljnijih odlo-
maka mojih dela, iskoristi¢u tu neobi¢nu teZnju da se udaljim od
centralne teme da bih ispri¢ao jednu ¢udnovatu podudarnost do
koje je nedavno doslo prilikom uredivanja ove knjige.

To je uredivanje uostalom dalo povoda brojnim podudarnosti-
ma, na prvi pogled vrlo ¢udnim ali, ako se bolje pogleda, potpuno
saglasnim sa zakonima.

Razume se samo po sebi da ih necu sve opisati, a bilo bi to i ne-
moguce — trebalo bi za to jo§ deset svezaka.

Ipak, kako bih bolje opisao te cudne podudarnosti €ije su se po-
sledice uplele u tok mojih radova, najpre ¢u ispri¢ati prvu, koja se
dogodila 6. novembra 1934, a zatim poslednju, koja se desila ba$
prekjuce.

Kako sam vec rekao u Predgovoru, nakon pauze od godinu da-
na, odlucio sam da ponovo po¢nem da piSem 6. novembra 1934. g.,
to jest sedam godina, dan na dan, nakon $to sam se bio odvaZio da
posto-poto ostvarim sve zadatke potrebne mom bicu.

Tog dana, nalazeéi se u Njujorku, rano sam otisao u kafanu
Cqjlds na Kolumbovom trgu, gde sam imao obi¢aj da provodim ju-
tra piSudi.

Tu kafanu Cgjlds, da kaZem usput, moji americki prijatelji su
prozvali Caf¢ de la Paix, jer je ona za mene dok sam pisao imala u
Njujorku istu ulogu kao Café de la Paix u Parizu.
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Tog jutra, osecao sam se kao plah konj kojeg su pustili na slo-
bodan vazduh nakon meseci provedenih u §tali.

Misli su mi doslovno vrvele — naro€ito one u vezi sa mojim po-
slom.

A posao je napredovao tako brzo da sam ve¢ oko devet sati us-
peo da ispunim petnaest stranica svoje beleZnice bez ikakvih is-
pravaka.

A tako je bilo ofevidno da sam, tokom prethodnih meseci, upr-
kos svojoj odluci da ne dopustim bilo kojoj aktivnoj misli da se u
meni razvije, priznajem, na neki nacin opustio sve svoje napore i
prepustio se tome da sebi viSe-manje automatski predoc¢im ono §to
bi bio pocetak te knjige, koja je trebalo da bude ne samo poslednja
nego i "finalni akord” svih mojih spisa.

Oko pola jedanaest, dosli su da me vide neki stari prijatelji; tro-
jica medu njima smatrani su piscima. Seli su za moj sto i poceli da
piju prvu jutarnju kafu.

Medu njima je bio i jedan §to je mnogo godina radio na engle-
skom prevodu mojih dela.

Odlucio sam da iskoristim njegovo prisustvo da dokucim Sta bi
na engleskom "dao” pocetak ove poslednje knjige.

Poverio sam mu da prevede ono §to je upravo bilo uredeno i po-
¢eo sam iznova dalje da piSem.

Nas dvojica smo nastavili svoj rad, dok su ostali razgovarali i
pili kafu.

U jedanaest sati, odobrivsi sebi predah, zamolio sam prevodio-
ca da naglas procita ono §to je veé preveo.

Potrudio sam se da mu objasnim golemu razliku izmedu inten-
cionalne patnje i dobrovoljne patnje, te je medu nama, kao i uvek u
takvim sluajevima, izbila opsta filoloSka svada.

U trenutku kad je rasprava dosegla vrhunac, jednog od nas po-
zvase na telefon. Krenuo je on i odmah se vratio, vrlo uzbuden, i re-
kao da bi neko Zeleo sa mnom licno da razgovara.

Kad sam stigao do telefona, saznao sam ovo: upravo je stigao
telegram iz Londona s veS¢u da je tog jutra umro g. Orage.

Vest je bila tako neocekivana da je u prvom trenutku nisam ni
shvatio. Kad sam pak shvatio o emu se radi, bio sam doslovno
zgromljen.
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I to stoga Sto sam se istog trena setio nekih dogadaja poveza-
nih s tim danom i s tim ¢ovekom.

Odmah su se u mojoj svesti pojavili razliciti zakljuéci koji su mi
se vec bili nametnuli tokom mog proteklog Zivota, ali jo§ nisam bio
sasvim uveren, u vezis "ofevidnim podudarnostima” koje se dea-
vaju u nasem Zivotu.

Cudnost ove podudarnosti sastojala se pre svega u tome Sto
smo, tacno na ovaj dan pre sedam godina, iste one noci u kojoj su
se u meni pocele oblikovati zamisli koje e biti temelj ovog dela,
diktirao pismo upuéeno toj osobi za ¢iju sam smrt sada doznao, a u
Kojem sam spominjao neke od tih zamisli.

Odgovarao sam na njegovo liéno pismo u kojem me on upravo
pitao o lecenju hronicne bolesti od koje ¢e kasnije umreti.

To je bilo 6. novembra 1927, u pono¢. LeZao sam a da nisam
mogao da zaspim, izloZen vihoru teskih misli, i pokugavao da mi-
slim na neSto drugo, kako bih se nakratko rasteretio od tih tedkih
briga, kada sam se iznenada setio, asocijacijom, pisma koje sam od
njega primio nekoliko dana ranije.

Mislecina to pismo, i secajuci se njegove dobre volje koju mi je
nedavno dokazao, bez imalo obzira probudio sam sekretaricu, koja
je spavala u stanu, i izdiktirao joj odgovor na to pismo.

G. Oragea tada su, s pravom, smatrali glavnim kovaéem Sire-
nja mojih zamisli u celoj Severnoj Americi.

Kako sam i sam u to doba bio zaokupljen mislima u vezi sa svo-
jim zdravstvenim stanjem, i kako sam bio gotovo uveren u mogug-
nost da ga ponovo uspostavim posredstvom voljne patnje, saveto-
Vvao sam mu, naravno, da €ini to isto - ali u obliku koji bi vide odgo-
varao njegovoj individualnosti i njegovim uslovima svakodnevnog
Zivota.

Necu ovde niSta reci o odgovoru koji mi je uputio, ni o razgovori-
ma koje smo potom vodili o njegovom zdravlju, ni o mojim saveti-
ma; samo Cu naznaciti da ti saveti nisu nimalo uticali na njega, a ¢i-
talac ce lako shvatiti razlog priseti li se izjava g. Oragea koje sam na-
veo u jednom od prethodnih poglavlja ovog treéeg kola mojih dela.

Jedna od nesrecnih posledica koje je taj dogadaj, smrt g. Ora-
gea, imao na moje pisanje i na mene samog, bila je da sam, uprkos
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svojoj Zelji i svim svojim naporima, ostajao nesposoban, dva cela
meseca, da dodam i najmanju re¢ onome $to sam bio napisao do je-
danaest sati, tog 6. novembra 1934. godine.

U tome me je sprecilo posredovanje jednog od ¢inilaca koji ne-
minovno izbijaju u psihickoj strukturi savremenih ljudi, a posebno
kod Amerikanaca, Cinioca koji ih prisiljava da automatski ispunja-
vaju ¢ak i svoja polunamerna izraZavanja.

Cinjenica je da sam za vreme svog boravka, suprotno obiaju
uspostavljenom tokom mojih prethodnih poseta, izbegavao susre-
te sa svojim prijateljima i poznanicima, izuzev nekoliko retkih oso-
ba koje su mogle koristiti mom cilju.

Ali sada, svi oni koji su me poznavali u Njujorku, saznavsi iz
novina ili iz telefonskih razgovora - kako je tamo obicaj — za smrt
mog vernog prijatelja g. Oragea, svi bez izuzetka, pokrenuti tim
automatskim ciniocem, smatrali su svojom duZno$éu da me pro-
nadu kako bi mi izrazili svoje "saucesée”.

Dolazili su i telefonirali ne samo oni koji su pripadali grupi ko-
ju je vodio g. Orage, nego i drugi, ¢iji mi je Zivot bio sasvim nepo-
znat. Izmedu ostalog i ljudi koje sam, verovatno, sreo samo jedan-
put (i to slu¢ajno) tokom mog prvog putovanja, to jest pre jedana-
est godina.

Vec od jutra, kada bih stizao u kafanu da bih radio, zaticao bih
tamo nekog "vrlo dragog” koji me cekao. I tek $to bi on otiSao, za
mojim stolom bi se naSao neko drugi, uvek onog istog izgleda ka-
kav se ve¢ ima u takvoj prilici.

Svaki od tih posetilaca nakon §to bi ispalio svoje Cuveno: "Ka-
ko ste, g. Gurdijev”, nije propustao da doda stereotipni izraz: "Oh!
Zaista, zaista sam vrlo Zalostan zbog g. Oragea!”

Sta li sam ja na to mogao odgovoriti?

Pitanje smrti jeste pitanje koje potresa sve subjektivne okolno-
sti ustanovljene u naSem Zivotu.

Preduzeti uobicajene mere kako bih se resio onih koji me ome-
taju u poslu? U ovom slucaju nisam to mogao: to bi samo olako
izazvalo nove i aktuelne potpirivace zlobnih klevetanja.

Dakle, cak i i pre nego §to sam do$ao u Sjedinjene DrZave, pla-
nirao sam da, dok budem pisao poslednju svesku, $to je Ce$¢e mo-
guce poseCujem gradove u severnim americkim drzavama, gde su
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ve( vie-manje bile organizovane grupe osoba koje su bile sledbe-
nici mojih zamisli.

Bio sam izra¢unao da ¢u tako, uporedo s ispunjenjem, u pred-
videnom roku, svih zadataka koje sam sebi postavio, zavrS§iti i ovu
poslednju svesku i izoStriti organizaciju svega Sto je bilo nuzno za
Stampanje prve serije mojih dela.

Stoga sam, da bih izbegao okolnosti koje su bile prepreka mom
poslu, oti$ao, $to je to brZe bilo moguce, najpre u Vasington, zatim
u Boston, i odatle u Cikago.

Ali niSta nije pomoglo. Svuda se ponavljao isti prizor.

Moji poznanici u tim raznim gradovima smatrali su se obavez-
nim da mi izraze svoje "saucesce”, $to se jo§ i moglo, strogo uzevsi,
shvatiti, jer su svi oni licno poznavali g. Oragea i znali kakve je od-
nose imao sa mnom.

Ali doziveti kako se isti prizori ponavljaju s Amerikancima iz
nekih juznih gradova, to je bio vrhunac apsurdnosti!

Medu juZnjacima koji su mi izraZavali ¢uveno "saucesce” bilo
ih je i onih koji ne samo $to nikada nisu videli g. Oragea, nego nisu
nikada ni culi da se o njemu govori.

Znali su samo da je nedavno umro i da je bio jedan od mojih
glavnih pomocnika.

Najednom mi je palo na pamet da bi razmisljanja o smrti g.
Oragea u razgovorima s malom grupom osoba mogla doprineti bo-
ljem shvatanju bitnog sadrzaja ovog poglavlja u celini; pokuSacu
da ih se prisetim i ovde ih izloZim.

Dok smo polako pili kafu, govorili smo o raznim obicajima koji
nama ovladavaju ve¢ od detinjstva i €iji robovi ostajemo Cak i na-
kon §to dosegnemo doba zrelosti.

U tom trenutku pristigao je jedan od ¢lanova nase grupe, rado-
snog izraza i rumenog lica; kako je kasnio, verovatno je iSao brze
nego inace. Nije ofekivao da ¢e me tu sresti, ali ¢im me je opazio,
promenio je izraz i, pribliZavajuci mi se, istovremeno izrekao jednu
od onih stereotipnih refenica iz rubrike "saucesce”.

Taj put nisam vi$e mogao da se uzdrZim i, uzevsi prisutne kao
svedoke, rekao sam:
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Culi ste kojim je posebnim tonom, za njega nimalo neuobicaje-
nim, va$s prijatelj izrecitovao svoju bujicu reci?

Da? Pa dobro, ako vam je po volji, zamolite ga sada da napravi
izuzetak i da vam potpuno iskreno, jedanput u svom Zivotu, iz
svVog unutarnjeg, to jest iz svog stvarnog bica, kaZze ima li on i naj-
manje veze s re€ima koje je izgovorio.

Naravno da nema: kako bi moglo biti drugacije? Pokojnik o ko-
me je re¢ nije mu, kako se kaZe, ni brat ni ¢uvar, a pored toga on
uopSte ne moZe da zna, ni da pretpostavlja, kako osoba kojoj je
uputio te bombasti¢ne reci reaguje na taj dogadaj. Tu je recenicu iz-
govorio sasvim mehanicki, bez i najmanjeg udela svog bica, i uci-
nio je to jedino zato $to ga je u detinjstvu dadilja poucila da, u tak-
vim slu¢ajevima, desno stopalo podigne vise od levog.

Cemu glumiti, ¢ak i onda kada iz toga neéete izvudi nista dobro
za svoje bice, pa ¢ak ni za zadovoljenje svog egoizma?

Zar i inace nema dovoljno hipokrizije za potapanje naseg sva-
kodnevnog Zivota, raunajudi i nenormalno uspostavljene obicaje
u naSim uzajamnim odnosima?

Neizostavno izraziti svoje saucesce prilikom bilo ije smrti je-
dan je od tih opakih obicaja usidrenih u nama od detinjstva, i nji-
hova sveukupnost prisiljava nasa polunamerna delovanja da se
uvek dovr$avaju automatski.

Nekada se smatralo nemoralom pa ¢ak i zlodelom da se neko-
me izrazi sauce$ée u vezi sa smréu bliske mu osobe.

Nesumnjivo je to tako bilo stoga 5to se u bi¢u onoga kome se
saufe$e upucuje proces utisaka izazvan gubitkom bliske osobe
jo$ nije smirio, pa su te banalne reci saucesca, podsecajuci ga do-
datno na tu smrt, oZivljavale njegovu patnju.

Od tog obicaja, koji danas prati ne€iju smrt, niko nema nikakve
koristi; naprotiv, on samo moZe mnogo nauditi osobi kojoj se sau-
cesce izjavljuje.

Takvi savremeni obicaji posebno me ozlojeduju nesumnjivo
zato §to sam imao prilike da ¢ujem o pogrebnom obicaju starom vi-
Se hiljada godina.

U to doba, kad bi neko umro, prva tri dana niko se, osim sveSte-
nika i njegovih pomo¢nika, nije priblizivao pokojnikovoj kudi.
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Tek Cetvrtog dana, svi rodaci umrloga, bliZi i dalji, okupili bi se,
kao i njegovi susedi, njegovi prijatelji, pa ¢ak i stranci koji su to Zeleli.

U prisutnosti svih njih, na pragu kude, svestenici bi poceli ver-
ski obred; zatim bi se iza tela pokojnika sastavila povorka i krenuli
bi na groblje, gde bi, nakon posebnog obreda, bio obavljen pokop.

Nakon toga, ako je pokojnik bio muskarac, svi bi se mugkarci -
a ako jebila Zena, onda sve Zene ~ vratili u njegovu kuéu, a ostali bi
otisli svojim kuéama.

Oni koji bi se vratili u pokojnikovu kuéu zapoeli bi da jedu i pi-
ju, ali im se jelo sastojalo iskljucivo od hrane ¢ije je sastojke u tu
svrhu celog svog Zivota pribavljao sam pokojnik.

Nakon takvog obroka, svi bi se okupili u najvecoj prostoriji ku-
Ce i tu bi se, prisustvujuéi onome 3to se naziva "obred secanja”,
prepustali secanju i medusobnom razgovoru, isklju¢ujuéi sve osta-
lo, 0 svim loim i opakim delima koje je pokojnik za Zivota uéinio.

To je trajalo cela tri dana.

Nakon te neobi¢ne trodnevne procedure, koja se sastojala u to-
me 'da mu glavi ne ostane nijedna vlas’, ili, kako su sami govorili,
'da mu isperu kosti da postanu bele’, svi bi se uéesnici iznova okup-
ljali sedam slede¢ih dana u pokojnikovoj kuéi, ali sada tek po3to bi
ispunili svoje dnevne obaveze.

Za vreme tih sedam bdenja, nije bio obicaj nuditi hranu, ali u
velikoj prostoriji gde bi se svi okupili neprestano je goreo tamjan
svih vrsta, o troku pokojnika ili njegovih naslednika.

Tiho sedeci ili klececi, u posebnom atmosferi stvorenoj miri-
som tamjana, prisutni bi zapoceli time §to bi medu sobom izabrali
onog koji je, po svojim godinama i zaslugama, najdostojniji da bu-
de stareSina. Nakon toga posvetili bi se dubokom razmatraniju ne-
izbeZnosti sopstvene smrti.

Uizvesnim trenucima stare$ina bi naglas izgovorio sledece reéi:

”Ne zaboravite kako je Ziveo onaj ¢iji dah jo$ nije is¢eznuo s ovo-
ga mesta, kako se ponadao na nacin nedostojan Coveka, i kako nije
znao da prihvati ¢injenicu da, bag kao i svi drugi, i on mora umreti”.

Nakon te stareSinove opomene, svi prisutni pevali bi sledece:

"0 svete, o najvise sile, o besmrtne duse nasih predaka, pomo-
zite nam da zauvek satuvamo smrt pred svojim oima i da ne pad-
nemo u napast!”
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Necu o tome reci nista vise, nego ¢u svakome od vas prepustiti
da sam odluci kakve bi koristi bilo od ovoga 'varavarskog’ obicaja
kad bi se danas ponovo uspostavio.

Nadam se da sada viSe-manje shvatate za$to va$i prazni izrazi
sauceSca imaju gotovo isti uc¢inak na moj unutarnji Zivot kao i vase
americke 'namirnice’ na probavni sistem Engleza.

Bilo bi poZeljno za sve, za Boga, za pokojnika, za vas i za mene,
pa cak i za celo ¢ovecanstvo, da se, pred nefijom smrcu, umesto
procesa izgovaranja reci liSenih smisla, u vama odigra onaj proces
koji bi vam omogucio da se suocite sa svojom sopstvenom dolaze-
¢om smrcu.

Samo puno ostvarenje neizbeZnosti nase sopstvene smrti mo-
Ze da uniSti ¢inioce koji su se usadili u nama zbog naseg nenormal-
nog zZivota, i koji su izvori ispoljavanja raznih vidova naseg egoiz-
ma, korena sveg zla u nasim uzajamnim odnosima.

I samo to ostvarenje moZe uskrsnuti, u ljudima, bozanske
iskre koje su nekada u njima bile kao istinski podsticaji Vere, Lju-
bavi i Nade.

Tek Sto sam izgovorio te redi, pali su mi na pamet stihovi jedne
vrlo stare persijske pesme, te sam poceo da ih recitujem sasvim
protiv svoje volje.

To mi se omaklo tako nehotice da sam, kako bih pred prisutnim
skrio snagu svog automatskog misljenja, bio prisiljen, hteo ne hteo,
da se potrudim da objasnim smisao te pesme na engleskom. Reci te
stare persijske pesme zrace takvom naucnom mudro§éu da moze, u
vasem svakodnevnom jeziku, da bude izrazena otprilike ovako:

Kad bi svi ljudi imali jednu dusu

Vec odavno na Zem{ji ne bi bilo mesta

Ni za otrovne biljke, ni za surove Zivotinje,
1 samo zlo prestalo bi postojati.

Za dangubu dusa_je obmana,

Ona _je raskos za onoga koji uZiva u patnji;

Ona _je pecat licnosti,

Ona_je put, ona je veza s Tvorcem i Stvoriteljem.
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Talog obrazovanja

Ili praizvor strpljivosti,

Ona _je takode znak zasluge
Biti bica vecnoga.

Vodic volje,

Njena je prisutnost "Ja jesam”,
Ona _je deli¢ Sve-Bica,

Takva je bila, takva ce uvek biti.

Ukratko, uprkos mojoj neugasivoj Zelji za radom, i uprkos ¢i-
njenici da sam u svim okolnostima, povoljnim ili nepovoljnim, pi-
sao, pisao bez prestanka kako bih zavrSio ovu knjigu i stigao da
obavim sve zadatke koje sam sebi postavio, video sam da za to zai-
sta nisam sposoban.

Devetog aprila 1935, poSto sam napokon zavr$io predgovor,
istog dana sam poceo pisati ovo poglavlje.

1 u vezi sa sredivanjem tog poglavlja, na kojem sada radim, do-
godila se podudarnost koju sam odlucio da saopstim Citaocu.

Celoga dana i cele noci 10. aprila pomno sam radio na pocetku
ovog poglavlja, sve vreme slabo zadovoljavajuceg po mom miSlje-
nju, i tek pred kraj sledeceg dana ucinilo mi se da se neSto uoblicu-
je, te se u meni rodilo uverenje da bi otada moglo ici bolje.

Nakon nekoliko sati spavanja, ponovo sam poceo da piSem;
ali, kad sam doSao na mesto na kojem sam prvi put upotrebio izraz
"problem produZenja ljudskog Zivota”, ponovo sam se zakocio.

A taj put zato $to mi je iznenada postalo jasno da temeljno ob-
jasnjenje ovog pitanja, za koje sam bio odlucio da bude centralni
motiv, moglo bi se reci "stoZer” svega §to sam nameravao da obra-
dim u ovoj knjizi, treba apsolutno da zapo¢nem s tim da Citaoca
obavestim, makar i ukratko, o mestu koje to pitanje zauzima u sa-
vremenoj nauci i u misljenju ljudi danasnjice.

Poceo sam da razmiSljam kako da stvari budu $to je mogucde
shvatljivije, i to ne ofekujuci bogzna $ta.

Uzalud sam u svom misljenju obrtao i prevrtao sve poznate i-
njenice o tome, i iz ma kojeg ugla ih pokuSavao objasniti, uvek je
bilo predugacko.
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Uskoro sam sasvim bio zaokupljen razmisljanjima o toj preli-
minarnoj temi tako da nisam vi$e pridavao nikakvu paznju bilo Ce-
mu drugom.

Neko je dolazio — ko je to bio? Sta je rekao? S kakvim me je uti-
skom napustio?... nista nisam primecivao. Cak je nestala Zelja da
Cesto pijem kafu ili da puSim.

Ponekad sam osecao vrtoglavicu, kao da ¢e mi glava prsnuti,
ali nisam prestajao da piSem, jer je od toga zavisilo sve ostalo.

Noéu od subote na nedelju, 14. aprila, kad je zidni sat otkucao
ponoé, odlu¢io sam da legnem, u nadi da ¢u zaspati - ali uzalud.

Ba3 naprotiv: moje misli, nastavljajuci dalje da se vrte, tako su
uzele maha da su sasvim odagnale san. Postalo mi je potpuno ja-
sno da bez preliminarne teme ostalo nece imati nikakve vrednosti.

Pocela je da svice zora, i napokon uveren da mi tog dana san
nece biti udeljen, odlu¢ih da ustanem i odem da lutam ulicama.

Kako je bila nedelja, i vrlo rano, napolju nije bilo gotovo nikog.

Hodao sam nasumice, zamiS$ljajui da ¢u naci neki nocni lokal
gde ¢u moéi da udem i popijem Soljicu kafe.

lzdaleka sam na uglu jedne ulice primetio neSto Sto se micalo;
pribliZih se i videh da je to prodavac novina koji postavlja svoj sta-
lak.

Odlucih da kupim neke novine i da se vratim kuci da ponovo
legnem u krevet; mozda Ce ¢itanje tih novina rastresti moje misli i
mozda ¢u bar nakratko zaspati.

Kupio sam Njujork Tajms, nedeljni broj, bio je posebno debeo,
ali sam se, dok sam placao, dosetio da mi ba$ ne treba Citanje novi-
na na engleskom jeziku i da mi to nece doneti Zeljeni rezultat, iz
jednostavnog razloga §to na tom jeziku nemam onaj automatizam
koji samo praksom moZemo steci.

Upitao sam stoga prodavca nema li on ili neko drugi u toj Cetvr-
ti evropskih novina — grékih, na primer, ili jermenskih ili ruskih.

Odgovorio je da ih on nema, ali da tri ulice dalje Zivi cela koloni-
ja ruskih Jevreja, i da ¢u ruske novine tamonaci kod svih prodavaca.

Uputio sam se u nazna¢enom pravcu. U meduvremenu su i uli-
ce oZivele.
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Na prvom uglu ulice video sam kiosk i upitao za ruske novine.

Prodavac mi je odgovorio na ruskom: "Koje, dragi zemljace, Rusko-

Je Slovo ili Ruskij Golos?”

Tako sam prvi put doznao da se u Njujorku izdaju dva ruska li-

sta pod tim naslovima.

Kako bi €italac ta¢no shvatio podudarnost o kojoj nameravam

da pri¢am, moram reci da za poslednjih deset godina, to jest, otka-

ko sam poceo da piSem, nisam gotovo nista itao, ni novine ni knji-
ge, pa ¢ak ni pisma ili telegrame.

Uzeo sam oba dnevna lista, vratio se kuéi i ponovo legao.

Jedan od tih listova bio je posebno opsezan za ruske novine.
Poceo sam da ga ¢itam.

Prelistavajuéi ga, ubrzo sam shvatio da tog dana slavi svoju
dvadesetpetogodisnjicu — te je stoga bio tako debeo.

Svi sumu ¢lanci bili za moj ukus "slatkasti”, te sam ga odloZio
i uzeo drugi.

Otvorio sam ga i prvo §to sam uocio bio je ovaj naslov: "Prob-
lem starosti”. Bio je to upravo predmet koji mi tri dana i tri no€i nije
davao mira.

Nakon ¢itanja tog kratkog ¢lanka, bio sam razdragan i iznena-
den §to u njemu nalazim sve o ¢emu sam razmisljao i $to sam sma-
trao nuznom gradom za uvod.

U isto vreme tu je sve bilo lepo izraZeno, izloZzeno na sazet na-
¢in i, §to je bitno, bilo je tu retko videne objektivnosti.

Nehotice, upitao sam se kako bih iz te sre¢ne podudarnosti mo-
gao izvufi korist i, nakon razmisljanja, odlucio da taj ¢lanak jedno-
stavno u celini uklju¢im u ovo poglavlje, na odgovarajucem mestu.

Kako nisam ja izloZio gradu tog ¢lanka, Citaoci e je stoga,
uostalom, prihvatiti mnogo objektivnije i utoliko iz nje izvuci vecu
korist.

A kako se to ne bi smatralo plagijatom, prene¢u ga u celini, na-
vesti gde je napisan i ko ga je napisao, te ¢u ¢ak dva puta podvuéi
ime autora.

Taj ¢lanak me umirio i razveselio do te mere da sam odlucio da
taj dan viSe necu uopste raditi nego da ¢u otic¢i da pogledam ¢ude-
sni Koni Ajlend, koji sam nameravao da posetim prilikom svaki put
kada sam dolazio u Njujork, a da to nikad nisam uspeo.
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PROBLEM STAROSTI
P. MAN

Ruskij Golos
Nedelja 14. aprila 1935.

Kadjel. I. MeCnikov objavio svoje radove, mogli smo vero-
vati da je problem produzZenja ljudskog Zivota resen. Prera-
na i bolesna starost, i smrt, prema njegovom misienju, bili
su ishodi hroniCnog trovanja tkiva toksinima bakterija
stvorenih raspadanjem koje se uglavnom odvija u debelom
crevu.

Za produzenje Zivota preporucivao je dijetu kiselim mle-
kom (kefir, mlacenica) buduci da bakterije iz mlecne kiseli-
ne, prodiruci u crevo, sprecavaju organsko raspadanje kao i
razvgf tih agensa truljenja.

Kao dokaz, Mecnikov je naveo brojne primere dugovecno-
sti osoba, pa i celih naroda. Uostalom, i sam tqj naucnik je
Ziveo tako dugo kao nijedan od njegovih predaka, i smatrao

e da to duguyje cinjenici Sto je tokom vise godina svaki dan
pio kiselo mleko pripremijeno po posebnom receptu.

Ipak, Mecnikov je preterao u proceni vaznosti bakterija u
crevima. Toksini koje stvaraju te bakterije neosporno su
Stetni. Ali ima mnogo drugih razloga, pored toga i vaznijih,
za preuranjenu senilnost zZivotinjskog organizma. Ima Zivo-
tinja koje uopste nemaju debelog creva. Zbog toga ne stare i
ne umiru nista manje.

Uzrok preuranjene senilnosti ne leZi u tome. Kad su odba-
cili Mecnikovljevu teoriju, naucnici su zaceli celi niz novih
teorija, a svaka od njih je razlicito objasnjavala osnove du-
govecnosti.

Slavni francuski fiziolog S. E. Braun-Segard pokusao_je
da uspori napredovanje starenja i podmladi organizam
injekcijom ekstrakta iz Zivotinjskih polnih Zlezda.

Primena te metode u ogromnoj meri hije dala velike rezul-
tate, te su E. Stajnah i S. Voronov ponovo preuzeli zamisao

Jrancuskog fiziologa i pokusali da postignu podmladivanje
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injekcijom polnih Zlezda mladih Zivotinja. Ali i sami su pri-
znali da su postigli pozitivne rezultate samo u izuzetnim
slucajevima.

[ nove teorije 0 uzrocima starenja nastavile su da nicu,
mnogo polaZuci na fizikalno-hemijske izmene u organizmu,
na istanjenost krvnih Zila, itd.

Svaka od njih je na svoj nacin tumacila koji su razlozi pre-
uranjene senilnosti i predlagala razlicite metode za produze-
nje Zivota. Ali sve one su se samo sloZile u opStem zakljucku,
to jest u tome da se smrt previse Zuri da pogodi Coveka.

Zapravo, covek moze Ziveti mnogo vise od sedamdeset ili
sedamdeset i pet godina, $to je uobicajena granica ljudskog
Zivota.

Koliko godina, onda? I na kgji nacin?

Zna se da u izuzetnim slucajevima covek moZe iveti sto,
paisto dvadeset godina, Cak i sto pedeset. U patofizioloskoj
klinici za starije osobe Instituta UdruZenja za eksperimen-
talnu medicinu, kojim upravija profesor Helman, sprovodi
Se potpuno proucavanje, u svim vidovima, ljudskog organi-
zma u razlicicim godinama starosti. Ne racunajuci decu i
mladez, klinika ugoscuje desetine staraca, medu kojima se
neki od njih bliZe granicngj crei starosti ljudskog Zivota.

Samo u jednom jedinom i istom razdoblju klinika_je pri-
mila vise od Sezdeset staraca, muskaraca i Zena, a troje ih je
bilo starije od sto godina. Jedan od njih, Moscucin, umro je
pre nekoliko meseci u dobu od sto dvadeset i tri godine; taj
stari seljak savrseno se secao dogadaja iz proslog veka, feu-
dalnog poretka, oslobodenja seljaka, i vremena u kojem _je
zaradivao deset kopejki na dan. Druga dvojica bili su Zirulj-
njikov, najstariji stanovnik Moskve, sto dvanaest godina, i
Balaseva, sto i pet godina, svedok pogreba Nikolaja I.

Medu starcima koji su bili mladi od sto godina, moZe se
spomenuti stari partizan Aksenov, aktivista partizanskog
pokreta u Sibiru, koji se vise puta povlacio preko Cehoslo-
vacke, ucestvovao u dva prisilna marsa, prevalivsi vise puta
Sezdesetak kilometara na dan. Spomenimo_jos jednu Zenu
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od osamdeset tri godine, profesorku jezika, Pasternacku,
koja se, jos prosle zime, sjajno drzala na jednom takmicenju
u klizanju na ledu s mladima.

Sta su ova zapaZanja donela? Proucavanje vrlo starih
ljudi omogucuje nam da zakljucimo da osim drustvenih fak-
tora, koji imaju vrio vaZnu ulogu u dugovelnosti, velik deo
treba pripisati naslednim_faktorima. Uz to, gotovo svi ispi-
tani starci bili su izuzetno dobrog zdravlja celog svog Zivo-
ta. Brojni medu njima sacuvali su sve svgje pamcenje i men-
talne sposobnosti. Vecina od njih nije ostavijala utisak ono-
liko starih koliko su stvarno bili. Nikada nisu bili bolesni.

Ova karakteristika dovela je naulnike do vrlo vazne za-
misli 0 mogucgj prisutnosti, u mnogima medu njima, izve-
sne urodene imunosti u pogledu infekcija.

Cini se da je to biolosko svojstvo jedan od naslednih fak-
tora koji odreduju unutarnje uslove zahvaljujuci kojima co-
vek moZe dosect vrlo duboku starost.

Drugi rezultati utvrdeni ovim posmatranjima takode su
vrilo vazni. lzmedu ostalog, naucnici pridaju veliku vaznost
proucavanju razlicitosti medu pojedincima s obzirom na
njihovu starost.

Je li krv staraca normalna?

Ovo pitanje je sada konacno reseno. Otkrilo se da je krv sta-
raca normalna i da se gotovo ne razlikuje od one kod mladih.

Uporedna istraZivanja omogucila su zakljucak da ljudi i
u dubokoj starosti zadrZavaju dugo svoje fizicke sposobno-
sti, narocito na podrudju seksualnosti.

Poredenje rezultata posmatranja mladih osoba i staraca
Cini mogucom tvrdnju da razvoj covekov sledi neki osnovni
zakon, i takode cini mogucim posmatranje_funkcionalnih
razlika kgje odreduju covekove fizioloske karakteristike u
razlicitom Zivotnom dobu.

Otkrice ovih zakona otvara nove mogucnosti za resenje
problema starenja uopste i izvesnih njegovih najvaznijih
elemenata, posebno pitanje koje je odavno zanimalo nauc-
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nike, pitanje odrzanja do poodmakle starosti ne samo_fizic-
kih nego i mentainih sposobnosti.

0d radova Braun-Segarda, MeCnikova naucna misao je
prevalila velik put. Znatno se razvilo proucavanje endokri-
nih Zlezda. Brojne nove Cinjenice uvedene su poslednjim ot-
kricima o hormonima. Klinika profesora Helmana ima u
programu kriticko proucavanje razlicitih teorija o uzrocima
dugovecnosti, kako bi coveku omogucila da prirodno i u do-
brom zdravlju dosegne duboku starost i, uopste, da otkrije
nacin produzenja ljudskog Zivota.

Radovi su tek zapoceli. Prerano je govoriti o rezultatima.
Treba obaviti jos velik broj istraZivanja, posmatranja, raz-
misljanja i praktickih dedukcija. Ali Cini se nesumnjivim da
se jedini ispravan put prema resenju tog naucnog problema
sastoji u proucavanju ljudskog organizma u svim vidovima,
od rodenja pa sve do najstarijeg doba, zahvaljujuci udruZe-
nim naporima fiziologa, biohemicara i fizicara, takvom ka-
kvog ga je preduzeo Institut UdruZenja za eksperimentalnu
medicinu.

Ta metoda otvara nove i velike mogucnosti za sovjetsku
nauku.

Sada je, mislim, dosta kori$¢enja tude sive grade! Vreme je da
opet crpim iz svoje.

Tako dakle, reci ¢u da svaki obi¢an covek, svaki covek koji ni-
kada nije "radio na sebi”, ima dva sveta; ako je postao "kandidat

Uprkos ¢injenici $to e svaki Citalac, bez izuzetka, nakon §to
procita gornju re¢enicu, svakako misliti da sam skroz poludeo, ne-
¢u posustati u razvijanju logickog sleda tog arhiekstravagantnog
izraza.

Zelite li stvarno da spoznate istinu, re¢i ¢u vam $ta je s tim, i
zasto sam iskazao takvu "apsurdnost”.

Pre svega, treba precizirati da u naklapanjima okultista svih
vrsta, kao i ostalih parazita bez volje kad se prihvate duhovnih te-
ma, nije sve sasvim pogresno.
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Ono 3to nazivaju dusom” postoji u stvarnosti, ali nema nuzno
svako dusu.

Dusa se ne rada sa covekom i ne moZe se u njemu razviti niti se
uobliciti sve dok se njegovo telo potpuno ne razvije.

To je zapravo rasko$ koja se moZe pojaviti i dosegnuti svoje is-
punjenje tek u razdoblju "punoletnosti”, to jest za vreme zrelosti.

I duSa je materija kao i fizicko telo — ali mnogo ”tananija ma-
terija”.

Materija od koje je dusa oblikovana, hranjena i zatim zgotov-
ljena, izgraduje se tokom procesa koji se zbiva medu dvema bitnim
silama na kojima je utemeljen celi Svemir.

Te dve sile, koje svojim delovanjem same mogu da proizvedu
materiju u kojoj se prikazuje dusa, jesu one koje stara nauka nazi-
va "dobro” i "zlo”, ili "potvrda” i "negiranje”, a koje savremena na-
uka naziva "podsticaj” i "odbijanje".

U opStoj ¢ovekovoj prisutnosti izvori tih dvaju sila ustanovlje-
ni su dvema od celina uloga opste psihicke strukture koje smo veé
spomenuli.

Jedna se podudara s ulogom ¢iji ¢inioci proizlaze iz rezultata
utisaka primljenih spolja; druga se javlja kao uloga ciji ¢inioci
uglavnom proisticu iz rezultata posebnog delovanja organa zada-
tih nasledem.

U citavoj Covekovoj psihi, kao u svakoj stvari u Svemiru, sad
jedna, sad druga od tih celina delovanja moZe posluziti kao izvor
jednoj od sila potrebnoj za naznaceni proces.

Za taj proces, sasvim je svejedno koji je od tih izvora potvrdan a
koji je odrican; vaZno je da jedan potvrduje a drugi negira.

Puno ostvarenje i precizno odredenje, kod ¢oveka, celine delo-
vanja od kojih se sastoje faktori pocev od spoljnih utisaka, naziva
se "Covekov spoljni svet”.

A puno ostvarenje druge celine, one ¢iji su faktori proistekli iz
"iskustava” koja se automatski odvijaju i refleksa organizma — po-
sebno onih organa ¢ija je posebnost preneta nasledem - naziva se
"Covekov unutarnji svet”.

U odnosu na ta dva sveta, covek se u stvarnosti javlja kao obi-
¢an "rob”, bududi da njegova razna zapaZzanja i izraZavanja mogu
biti samo u skladu sa svojstvom i prirodom cinilaca tih celina.
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Prisiljen je, u odnosu na svoj spoljni svet kao i na svoj unutar-
nji svet, da se pokaZze poslu$nim prema nalozima bilo kojeg ¢inioca
jedne ili druge celine.

Ne moZe da ima nikakve sopstvene inicijative; nije slobodan
da hoce ili nece, nego je obavezan da pasivno izvrsava ovaj ili onaj
"ishod” koji proistice iz drugih spoljnih ili unutarnjih "ishoda”.

Takav Covek, to jest covek koji ima odnose samo s ta dva sveta,
nikada ne mozZe nista da ucini, naprotiv, sve se zbiva preko njega.
U svakoj stvari je samo slepi instrument hirova svojih svetova,
spoljnog i unutarnjeg. Najrazvijenija ezoterijska nauka naziva tog
¢oveka "Covek u navodnicima”; drugacije reeno, naziva se "€ove-
kom” a istovremeno nije covek.

On nije ¢ovek kakav bi trebalo da bude zato §to se njegova zapa-
Zanja i izraZavanja ne odvijaju prema njegovoj sopstvenoj inicijativi,
nego se zbivaju bilo pod uticajem slucajnih uzroka, bilo u skladu s
delovanjima saglasnim zakonima dvaju pomenutih svetova.

U oveku "medu navodnicima”, "Ja” je odsutno, i ono §to ga
zamenjuje i "ispunjava njegovu ulogu”, jeste ¢inilac inicijative ko-
ja proistice iz one od dveju goreopisanih celina u kojoj pociva cen-
tar gravitacije njegovog opsteg stanja. .

"Ja” kod stvarnog €oveka predstavlja onu celinu delovanja nje-
gove opste psihicke strukture €iji ¢inioci vuku svoje poreklo iz re-
zultata motrenja; ili jednostavno iz dodira izmedu dve prve celine,
to jest izmedu Cinilaca njegovog unutarnjeg sveta i njegovog spo-
ljasnjeg sveta.

Celina izrazavanja tog treeg delovanja opste covekove struk-
ture licnosti predstavlja takode svet sama po sebi, ali tada se radio
treCem Covekovom svetu.

Isto tako, taj tre¢i Covekov svet jeste, strogo govoreci, kao §to
su to razumevale stare nauke, stvarni "unutarnji ¢ovekov syet”,
kao suprotnost "spoljnom svetu”.

Tu trecu celinu delovanja, razlicitu od opSteg covekovog psi-
hickog sklopa, nazvacu istim imenom kojim se nazivala u proslo-
sti, to jest: "Covekov svet”.

Prema toj terminologiji, cela psihicka struktura ¢oveka u svom
konaénom obliku smatra se rezultatom saglasnosti sa ta tri neza-
visna sveta.
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Prvi, spoljni svet, drugacije re¢eno, sve $to postoji izvan njega,
podjednako ono to moZe videti i osetiti kao i ono $to mu ostaje ne-
vidljivo i nedodirljivo.

Drugi, unutarnji svet, drugacije reCeno svi automatski procesi
njegove prirode i mehanicki kontraefekti tih procesa.

Treci svet, njegov sopstveni svet, koji ne zavisi ni od njegovog
"spoljnog sveta”, ni od njegovog "unutarnjeg sveta”, to jest neza-
visan je od hirova procesa koji se u njemu odvijaju kao i od nesavr-
Senstava procesa koji ih pokrecu.

Covek koji nema svoj sopstveni svet nikada nita ne moze da
ucini sopstvenom inicijativom; sve njegove radnje "kopne” u njemu.

Raspolagati sopstvenom inicijativom za svoja opaZanja i ispo-
ljavanja mozZe jedino covek u Cijoj se Citavoj licnosti ustanovila, na
autonoman i intencionalan nacin, celina Cinilaca nuZnih za delo-
vanje tog treeg sveta.

Stoga je oCevidno da cela tajna ljudskog postojanja pociva u ra-
zlici oblikovanja ¢inilaca neophodnih za ta tri delovanja, relativno
nezavisna, njegove opste psihiCke strukture.

A ta razlika sastoji se samo u tome $to se ¢inioci prvih dvaju ce-
lina ustanovljuju sami od sebe, saglasno zakonima, pod uticajem
slu¢ajnih uzroka koji ne zavise od njih, dok se Cinioci trece celine
uoblicavaju isklju¢ivo na intencionalan nacin fuzijom delovanja
dveju prvih celina.

I upravo u tom smislu treba shvatiti izreku zajednicku svim
starim verskim ucenjima, prema kojoj "¢ovek Odozgo prima sve
svoje mogucnosti”.

Cinioci neophodni trima celinama ustanovljuju se u ¢oveku,
kao svaka stvar u celom Svemiru, pocev od odgovarajucih titraja,
bilo da oni izviru iz svog sopstvenog izvora, bilo da su se prethod-
no kristalisali u svrhu novih pojavljivanja, na osnovu drugog kos-
mickog osnovnog zakona, nazvanog "Zakon broja sedam™.

Da bih objasnio u cemu se sastoje titraji koje sam spomenuo,
mogu odmah kao izvrstan primer da upotrebim, buduci da se uzro-
ci te Cinjenice danas umnoZavaju, dokazujuci jedinstven unutarnji
stav u mom pogledu, brojne neprijatelje s kojima sam sada svuda u
odnosu.
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Medu raznim znacajnim vidovima tog jedinstvenog unutar-
njeg stava brojnih mojih neprijatelja, uze¢emo samo jedan u svrhu
ovog naseg tumacenja. Evo ga:

Nema, da tako kaZem, nijednog mog zakletog neprijatelja koji,
u ovom ili onom od svojih obi¢nih stanja, ne bi bio spreman da "za
mene proda svoju dudu”.

"Kakve li apsurdnosti!”, pomislie svaki od mojih ¢italaca.
"Kako je moguce da jedan te isti Covek ima u pogledu drugog Cove-
ka tako dijametralno suprotstavljena dva stava?”

Da, gledajuci povrsno, to je apsurdno - pa ipak, tako jeste.

To je nepobitna Cinjenica, ¢injenica koja se po volji moZze doka-
zati u svim pojedinostima, ne samo na prakti¢nom planu —ho¢u da
kaZem na normalan nadin, pristupacan svima — nego i naucno,
oslanjajuci se na sve "dijagnoze” raznih grana danasnje zvani¢ne
nauke, kakve su pravo, hemija, fizika, medicina, itd., pa ¢ini se, i
sama psihoanaliza.

Uostalom, niSta nije lakSe od tog dokaza, pre svega zato §to je
moguce besplatno naci na hiljade takvih predmeta proucavanja, a
zatim i stoga Sto takva istrazivanja — a to je najvaZznije — polaze od
nacela koje sam ve¢ sada ustanovio i izrazio na potpuno prihvatljiv
nacin za sve kategorije naucnika.

To nacelo, nauc¢no neosporno, odredio sam ovim refima:

"O8trina protivrecnosti koja se javlja izmedu dva delovanja di-
jametralno suprotna direktno je proporcionalna trajanju njihovog
susreta”.

I, stvarno, tako jeste. Sto neko ima viSe direktnih odnosa sa
mnom, to viSe snage pokazuje potom u dijametralno suprotnim de-
lovanjima koje ispoljava prema meni.

Ova, na prvi pogled neverovatna, psiho-fizicka kombinacija
koja izbija u uzajamnim ljudskim odnosima, zbiva se uopste na
jednostavan nacin, koji ¢u opisati.

Pre svega, treba znati da u celom Svemiru svaka maglina, ma
kojoj vrsti pripadala, poseduje svojstvo zracenja.

Buduci da se u coveku oblikovanje triju celina delovanja njego-
ve opSte psihicke strukture prikazuje kao izbijanje rezultata koji
proizlaze iz razliCitih izvora, svaka od njih ima, dakle, sama za se-
be, svojstvo zraCenja.
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Isto kao 5to se isijavanje iz svih kosmickih maglina sastoji u ti-
trajima koji se odasilju iz odgovarajuceg izvora, isto tako titraji
proizasli iz procesa svake od tih celina zaista razli¢itih delovanja
koja Cine opStu strukturu ¢ovekove li¢nosti imaju gustinu i stepen
oZivljenosti koji su njima svojstveni.

Za vreme dodira izmedu isijavanja razli¢itih kosmickih magli-
na, fuzija titraja odvija se prema njihovoj “sklonosti”, isto tako ka-
da titraji koje odasilju dve osobe dodu u dodir, zbiva se fuzija izme-
du onih od tih titraja koji jedni drugima odgovaraju.

Da bih analogijom objasnio izvesne karakteristike isijavanja
neke osobe, kao primer ¢u uzeti zracenja kojima zraci nasa Zemlja.

Opste zracenje Zemlje, Cija se celina pokazuje kao atmosfera, sa-
drzi tri vrste nezavisnih titraja, koji proizlaze iz procesa koji se zbiva
usred same Zemlje medu metalima, metaloidima i mineralima.

Op3te zracenje neke osobe takode sadrZi tri vrste nezavisnih ti-
traja, od kojih svaki za sebe imaju svoje sopstveno svojstvo oZivlja-
vanja.

I kao §to heterogeni titraji koje odasilje Zemlja u svom Sirenju
susrecu, ve¢ prema svom stepenu oZivljavanja, dobro odredene
granice, isto tako razliditi elementi opSteg zracenja neke osobe
imaju svoje precizne granice.

Na primer, dok titraji koji proizilaze iz procesa aktivnog mislje-
nja mogu, ve¢ prema nekim poznatim kombinacijama, postici ta-
kvu snagu Sirenja koje moZe pokriti stotine i hiljade kilometara, ti-
traji koje odasilje proces osecanja — ma kako aktivno ono bilo — ne
bi se mogli prosiriti viSe od nekih dvesta metara.

U Coveku, tri vrste titraja nalaze svoje izvore u trima procesima:

Prva vrsta titraja ima svoj izvor u procesu zvanom "aktivno
misjenje”, a ponekad cak, zahvaljujuéi izvesnim poznatim kombi-
nacijama, u procesu "pasivnog misljenja”.

Druga vrsta titraja ima svoj izvor u procesu zvanom “osecanje”.

Treca vrsta titraja odgovara sveukupnim rezultatima proiza-
$lim iz delovanja svih organa fizickog tela — podjednako ih oznaca-
vamo kao "titraji nagonskih funkcija”.

Titraji odaslani celokupnim sklopom nekog coveka u stanju
potpune opuStenosti sami po sebi stvaraju atmosferu analognu
spektru boja, i imaju odredenu granicu $irenja.
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Cim neki ¢ovek po¢ne da misli, oseca ili da se krece, ta spektral-
na atmosfera se menja, kako po obimu $irenja tako i po kvalitetu
svoje prisutnosti.

Sto je vedi intenzitet ispoljavanja jednog ili drugog od tih razli-
¢itih delovanja opste ¢ovekove psihicke strukture, to se viSe dife-
rencira spektar njegove atmosfere.

Mozemo sebi vrlo dobro da predstavimo kombinaciju hetero-
genih titraja koji proizlaze iz opSteg isijavanja razlicitih osoba u
toku njihovog zajednitkog Zivota, uporedimo li je sa ovom slikom:

Zavreme crne noci, u toku Zestoke oluje na okeanu, ljudi s oba-
le posmatraju njihanje grupe plovecih raznobojnih elektri¢nih sve-
tiljki, na prili¢nim razdaljinama jedna od druge ali i medusobno
povezanih krajevima dveju Zica.

Mada te svetiljke u boji struju dobijaju iz jednog te istogizvora,
kako njihovi zraci prelaze pokretne sredine razlicite prirode, svet-
lost nekih medu njima se Sire daleko, drugih se uzajamno modifi-
kuju i medusobno proZimaju, a neke su pak sasvim prigusene, bilo
na pola puta, bilo ve¢ na samom izvoru.

Kada se nalaze zajedno, dve osobe, §to su bliZe jedna drugoj, to
je prisnija meSavina njihovih atmosfera, i bolje se odigrava dodir
izmedu njihovih specifi¢nih titraja.

Dodir i fuzija specifi¢nih titraja koji proizilaze iz razlicitih oso-
ba zbivaju se nehotice, ve¢ prema njihovom uzajamnom poloZaju i
uslovima u kojima se nalaze.

Tako, kod ljudi s kojima ja stupam u dodir, oblikovanje psihic-
kih €inilaca koje iziskuje izraZavanje dijametralno suprotnih stavo-
va u pogledu mene neizbezno mora da se odigra na sledeci nacin.

3 U izvorniku upravo ovako zavriava se delo "Zivot je stvaran samo kada jesam”,
prim. prev.
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MEDU svim tim uverenjima koja su steCena u mom "celovitom po-
stojanju” tokom mog odgovornog i jedinstveno uredenog Zivota,
nepokolebljivo je jedno prema kojem svi ljudi — ma kakav bio ste-
pen njihovog shvatanja, i ma kakvi bili oblici izraZavanja €inilaca
koji u njihovoj individualnosti podsticu ideale svih vrsta — osecaju,
uvek i svuda na Zemlji, preku potrebu da izgovore naglas, ili baru
dusi, svaki put kada preduzmu nesto novo, zaziv, razumljiv svakoj
osobi, pa bila ona i neuka -- a te je zaziv ¢iji su se pojmovi menjali u
raznim razdobljima koji se danas izraZava ovim reima: "U ime
Oca i Sina, i Duha Svetoga. Amin.”

Iz tograzloga, u trenutku pristupanja ovoj za mene sasvim no-
voj pustolovini — pisanju knjiga — i ja zapo€injem time S$to taj zaziv
izgovaram naglas, vrlo jasno, pa ¢ak, kako su govorili stari Tuluzi-
ti* s "potpuno izraZenom intonacijom”; i to, naravno, u onoj meri u
kojoj to dopustaju vec oblikovane i snazno ukorenjene predispozi-
cije u ¢itavoj mojoj licnosti, to jest ona svojstva koja se u ¢ovekovoj
prirodi formiraju tokom pripremnog perioda, i koja kasnije, za vre-
me njegovog odgovornog Zivota, odreduju karakter i nadahnjujucu
snagu te intonacije.

Zapocevsi tako, mogu da budem sasvim spokojan, pa ¢ak i mo-
ram da budem, prema shvatanjima koje na$i savremenici imaju o
"verskom moralu”, potpuno uveren da ¢e od tada u mom novom
poslu "sve i¢i kao podmazano™.

Ukratko, zapoCinjem tako; a za ostalo mogu naslepo da pono-
vim onu: "VideCemo!"

4 Prevedeno iz Recits de Belzebuth a son petit-fils, i. sv., Rocher, Monaco, 1983.,
jer se tematski uklapa u ovu knjigu, a pruza dodatne informacije o spisateljskim
"mukama” G. I. Gurdijeva, prim. prev

5 Ulizvorniku Toulousites, u enciklopedijama i re¢nicima nisam pronasla, prim. prev
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ce, takode moje sopstveno (ne smatram da je nuzno da se ovde za-
drZzavam na postojanosti ili nepostojanosti tog dela moje Celine), i
iskreno priznajem da nemam nikakvu Zelju da piSem, ali se ose¢am
duZan zbog okolnosti nezavisnih od mene, i za koje jo3 ne znam je-
su li slu¢ajne ili su ih namerno stvorile neke ¢udne sile: znam samo
da me te okolnosti obavezuju da piSem, i to ne kojeSta dobro za
uspavljivanje, nego velike, vaZne sveske.

Bilo kako bilo, zapo€injem...

Da, ali kako zapoceti?

Ah! Do davolal Zar ée se vratiti to ¢udno i neprijatno osecanje
koje sam iskusio pre tri nedelje, dok sam u mislima razradivao pro-
gram i raspored zamisli koje sam bio odlucio da 3irim, ne znajuéi
odakle da potnem?

To osefanje mogu da odredim samo ovim refima: "Strah da ce
me potopiti bujica sopstvenih misli”.

Kako bih prekinuo to neprijatno ose¢anje, mogao sam pribeci
nesrecnoj sposobnosti koju imam kao svaki savremenik — jer nam
je postala druga priroda — da sve "odloZim za sutra”, a da pri tom
ne osetim ni najmanju griZu savesti.

Mogao sam to lako "odloZiti za sutra”, jer sam imao dovoljno
vremena pred sobom; ali danas, avaj! to viSe nije moguce, pa po-
Sto-poto, "makar i crknuo”, treba toga da se primim.

Ali, zaista, kako zapoceti?

Ura!... Eureka!...

Gotovo sve knjige koje sam ¢itao za svog Zivota pocinju pred-
govorom. Treba, dakle, da i ja zapocnem s neim takve vrste.

KaZem "takve vrste” zato §to nikada, celoga Zivota, gotovo od
trenutka kada sam znao da razlikujem devojcicu od decaka, nisam
¢inio nista, apsolutno nista, onako kao meni nalik dvonosci, razo-
ritelji dobara Prirode; treba li sada —na $ta sam i u nacelu duZan -
da piSem drugacije nego Sto bi to ¢inio bilo koji drugi pisac?

Umesto predgovora u strogom smislu te reci, zapocecu, dakle,
jednostavnom napomenom.
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Zapoceti napomenom bice vrlo razumno s moje strane, iz jed-
nog razloga 5to to nece protivreciti nijednom od mojih nacela, bilo
da su organski, duSevni ili ¢ak "ekstravagantni”. U isto vreme bice
to ¢asno, objektivno govoreci naravno, jer apsolutnom izvesnoséu
ofekujem, kao uostalom svi oni koji me poznaju izbliza, da moji
rukopisi ucine da kod veéine ¢italaca is¢eznu, jedanput zauvek - i
ne progresivno kao Sto se to dogada za svakog pre ili kasnije — sve
"riznice” koje imaju, riznice prenete nasledem ili steCene sopstve-
nim trudom, u obliku "umirujucih pojmova”, koji izazivaju samo
rasko$ne slike njihovog sadasnjeg zZivota ili naivnih snova o bu-
ducnosti.

Profesionalni pisci obi¢no zapocinju svoje uvode obracajudéi se
¢itaocu svim vrstama zvuénih naslova i bombastiénim re¢enicama
punih medenog zanosa.

Samo ¢u u tome slediti njihov primer, i zapoceti, i ja, jednom od
tih recenica, naravno izbegavajuci da je uc¢inim onoliko sladunja-
vom kao $to su one na koje su oni navikli, i koje podese kako bi za-
golicali osetljivost viSe-manje normalnih ¢italaca...

Dakle...

Vtlo draga, vrlo poStovana, vrlo odlu¢na i svakako vrlo strplji-
va gospodo, i vrlo drage, Sarmantne i nepristrasne gospode...
Oprostite! Gotovo sam zaboravio glavno: i moje nimalo histericne
gospode!

Imam ¢ast da vam izjavim da se zbog nekih razloga koji mi se
namecu u ovim poslednjim etapama mog Zivotnog puta, pripre-
mam da piSem knjige, a da do sada nisam napisao ni najmanju
knjiZicu, ni najmanji "poucni ¢lanak”, pa ¢ak nijedno od onih pisa-
ma u kojima bi trebalo poStovationo §to se naziva "gramatika”; ta-
ko da danas, mada postajem “profesionalni pisac”, nemam nika-
kve prakse o ustanovljenim knjiZevnim pravilima i postupcima,
nemam nista do "uljudnog knjiZevnog jezika”, te vidim da ¢u biti
prisiljen da piSem drugacije nego 5to to Cine obi¢ni "patentirani”
pisci, na nacin na koji ste vi odavno navikli kao na svoj sopstveni
miris.

Prema mom miSljenju, u svemu tome za vas je nepovoljno §to
vam je od detinjstva ugraden automatizam koji se savrSeno uskla-

145




G. 1. Gurdijev

dio s vaSom opStom psihi¢kom strukturom, koja savrieno funkcio-
niSe u opazanju svakog novog utiska, tako da vas ta "blagodet”
otada 8titi, za vreme vaSeg odgovornog Zivota, od svake nuznosti
da Cinite ma i najmanji individualni napor.

Iskreno govoreci, smatram da je bitno u ovoj ispovesti ne toliko
moje neiskustvo u KnjiZevnim pravilima i tehnikama, nego moje
nepoznavanje "uljudnog govora” koji se danas iziskuje od pisaca,
pa cak i od obitnih smrtnika.

Nimalo ne hajem za svoje neznanje knjiZevnih pravila i tehni-
ka. I ne hajem zato 3to danas stvari tako stoje, za nase savremeni-
ke, da moraju biti "neupuceni” u tu gradu.

Ta nova "blagodet” izbila je i prosirila se na Zemlji zahvaljuju-
¢i jednoj izuzetnoj bolesti kojoj su podloZne, ve¢ nekih dvadeset
do trideset godina, sve osobe triju polova koje spavaju napola
otvorenih ociju, a Cije lice pruza plodno tlo za razvoj svih vrsta
pristica.

Ta jedinstvena bolest manifestuje se ovako: ako je bolesnik
donekle pismen, i ako je platio prvu ratu za svoj stan, neizostavno
se daje na pisanje "poucnog ¢lanka”, ako ne i cele knjige.

Dakle, znajuci da se ta nova ljudska bolest epidemijski svuda
Siri, u pravu sam da pretpostavim da ste vi na nju "imuni”, kako bi
rekli uceni lekari, te da Cete prema tome biti manje ozlojedeni mo-
jim neiskustvom u raznim knjiZzevnim pravilima i tehnikama.

Stoga naglasavam, u ovoj napomeni, moje nepoznavanje uljud-
nog govora.

Da bih se opravdao, i prigusio negodovanje vaseg budnog sve-
snog u pogledu mog nepoznavanja tog govora, tako neophodnog
za savremeni Zivot, smatram preko potrebnim da kazem, sa skrom-
noscu u srcu i crvenilom na licu, da sam ga i ja naucio u detinjstvu
- u vreme kada su me neki stariji pripremali za odgovoran Zivot i
primoravali, ne Stedeci razne nacine posramljivanja, da nepresta-
no ponavljam mnostvo nijansi, celina koje ¢ine onu savremenu
"slast” —naZalost (ne za mene, nego naravno za vas), nisam usva-
jao nista od tog ponavljanja, i danas mi od toga ne ostaje ni sena,
za potrebe mog knjiZevnog rada.

Zelim uostalom da dodam da to nikako nije bilo mojom krivi-
com, niti krivicom mojih starih "po§tovanih” i “nepostovanih” uéi-
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telja. Ti ljudski napori ostaju uzaludni zbog jednog sasvim izuzet-
nog dogadaja koji se zbio upravo u vreme mog pojavljivanja na
ovom svetu. Upravo u tom trenutku — kako mi je, nakon iscrpnih
"psiho-fiziko-astroloSkih” istraZivanja, objasnila jedna okultistki-
nja vrlo poznata u Evropi— sukobljeni titraji Edisonovog fonogra-
fa u susednoj kuéi izbili su kod nas preko rupe koju je u staklu bi-
la probila nasa vizljasta Sepava kozica, dok je babica koja me pri-
mala imala u ustima tabletu kokaina nemacke proizvodnje (ne
Ersats, molim vas) koju je zvucno sisala, ne osecajudi pri tom Ze-
ljeni uzitak.

Apstrahujemo li takav dogadaj, redak u obi¢nom Zivotu, moje
sadasnje stanje — obavestio sam se o tome, priznajem, nakon $to
sam zrelo razmisljao prema metodi her profesora Stumfsin§mau-
sena — u vezi je joS i s time §to sam kao odrastao uvek izbegavao,
koliko nagonski toliko i automatski, pa ponekad cak i svesno, to
jestiz nacela, da taj govor upotrebljavam u svojim odnosima s dru-
gima.

Tako sam se postavljao prema toj sitnici — ali je li to sitnica? —
zahvaljujuci trima predispozicijama mog opSteg sklopa tokom
mog pripremnog perioda, a o kojima nameravam da vam govorim
u ovom prvom poglavlju svojih dela.

Kako bilo da bilo, postoji jedna injenica, tako sjajna u svakom
pogledu kao neka americka reklama, i koju nikakva sila ne bi mo-
gla izmeniti, ¢ak ni nauka nekog "stru¢njaka u majmunskim po-
slovima” - a ta ¢injenica jeste da sam ja, koga su ovih poslednjih
godina brojne osobe smatrale dosta dobrim uciteljem hramskih
plesova, od danas postao profesionalni pisac. Ispisujem hiljade
stranica, ne treba ni redi, jer mi je od detinjstva svojstveno da kada
nesto radim da to ne radim s pola ruke. Ali, kako sam bio lien, ka-
ko vidite, svake automatske steCene i ispoljene rutine, prisiljen
sam da piSem ono o ¢emu duboko razmisljam na jednostavnom
obi¢nom jeziku, bez "gramatickih prenemaganja” i "knjiZevnih
manipulacija”.

Da, ali... daleko smo od obracuna! Cak ni ono glavno nisam
odlucio!

Na kojem ¢u jeziku pisati?
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Naravno, poceo sam da piSem na ruskom, ali na tom jeziku, kako
bi rekao mudrac nad mudracima, mula Nasr Edin¢, "ne ide se daleko”.

Ruski jezik je izvrstan, sasvim sigurno. Cak ga vrlo cenim... ali
za pri¢anje zgodica, ili za razmrsivanje, uz pomo¢ pohvalnih epite-
ta, neCijeg genealoskog sabla.

Ruski jezik je donekle kao i engleski jezik, neuporediv za raz-
govor u "smoking-roomu”, zavaljen u dobrom naslonjacu, nogu
podignutih na drugi naslonjac, o "australijskom zaledenom mesu”
ili cak o "pitanju Indusa”.

Ta dva jezika nalik su na jelo koje u Moskvi nazivaju solianka,
u koje ide svasta, osim vas i mene, pa ¢ak i Seherezadina vecernja
tcheshma.’

Treba da dodam da sam zahvaljujudi izvesnim uslovima u koji-
ma sam se slucajno nasao — a moZda i ne bas slucajno — u vreme
svoje mladosti, morao ozbiljno nauditi, ¢ak se prisiljavajuci, da go-
vorim, ¢itam i piSem viSe jezika, tako da bih mogao da piSem na bi-
lo kojem od njih, da sam odlucio da se, u obavljanju profesije koju
mije iznenada nametnula sudbina, li§im "automatizma” ste¢enog
praksom.

Ali da bih delovao razumno i iskoristio taj automatizam koji
mi je dugom rutinom postao tako prijatan, treba da pisem ili na ru-
skom ili na jermenskom, jer se dogodilo tako da sam se u posled-
njih dvadeset ili trideset godina jedino tim jezicima sluZio u odno-
su s drugima, te mi je njihova upotreba postala automatska.

Ah! Pakla mul...

Cak i u ovakvom slu¢aju mudi me, eto, jedan od vidova moje psi-
hicke strukture koji je tako razlicit od onog kod normalnog ¢oveka.

6 Mullah Nassr Eddin, ili, kako se jos kaZe, Nasradin-hodZa, nije, ¢ini se, poznatu
Evropi i Americi. Naprotiv, dobro je poznat u svim zemljama azijskog kontinenta.
To je legendarna licnost, kao 5to je kod Rusa "Kuzma Prutkov”, ili kod Amerika-
naca "Ujak Sam”, ili kod Engleza "DZon Bul". Nasradinu, na Istoku, pripisuju
brojne narodne izreke koje izraZavaju, od najstarijih do najnovijih, "Zivotnu mu-
drost”.

7 Tcheshma: koprena.
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A "muka” koju u ovom trenutku ose¢am, u dobu gotovo i previ-
Se zrelom, dolazi od svojstva koje je gotovo od detinjstva ukorenje-
no u tu jedinstvenu psihicku strukturu, sa svim beskorisnim staru-
dijama savremenog Zivota, i koja me, automatski, prisiljava, uvek i
u svemu, da delujem prema narodnoj mudrosti.

U sadasnjem slucaju, kao i svaki put kad se nadem pred nekom
neizvesno3cu, mom mozgu — izgradenom na za mene tako neprija-
tan nacin da me to muci - nametne se izreka narodne mudrosti ko-
janamdolaziiz pradavnih vremena, a koja se izrazava ovako: "Ba-
tina uvek ima dva kraja”.

Svaki Covek, vise-manje zdravog rasudivanja, koji bi trazio da
shvati skriveni smisao ove cudne izreke i njenu stvarnu vaZnost,
brzo bi stigao, prema mom misljenju, do sledeceg zakljucka: sve
zamisli na kojima se zasniva shvatanje sadrzano u toj izreci poci-
vaju i same na toj istini koja je bila spoznata u najstarije vreme, to
jestda, u ljudskom zZivotu kao i u svemu drugom, svaka pojava po-
tice od dvaju uzroka suprotnog karaktera i deli se na dva potpuno
suprotna ucinka, koji su onda opet uzrok novim pojavama. Na pri-
mer, ako nesto Sto potice od dvaju razli¢itih uzroka proizvodi sve-
tlost, to "nesto” neizbezno e proizvoditi i suprotnu pojavu, to jest
mrak; ili pak, ako neki ¢inilac u organizmu Zivog stvorenja izaziva
potrebu za ofevidnim zadovoljstvom, on ¢e neizbeZno izazvati i
suprotno, to jest nezadovoljstvo takode ocevidno, i tako dalje,
uvek i u svemu.

Upotrebicu, dakle, tu istu predstavu, ustaljenu vekovima na-

. rodne mudrosti, kratko i jasno, o batini s dva kraja, od kojih se je-
“dan moZe smatrati dobrim a drugi lo§im. SluZim li se automati-

zmom stecenim dugom praksom, bice to za mene svakako izvrsno;
za Citaoca, za uzvrat, to Ce biti sasvim suprotno, prema toj izreci —
suprotno od dobrog, svako ¢e lako shvatiti §ta je to, ¢ak ako i ne pa-
ti od hemoroida.

Drukdije re¢eno, iskoristim li povlasticu da batinu uzmem s do-
brog kraja, 103 kraj ¢e neizbeZno “dopasti glave Citaoca”.

A to bi se ba$ i moglo dogoditi! Jer, na ruskom je nemogude iz-
raziti sve tananosti filozofskih pitanja koje se spremam da pretre-
sem; na jermenskom je, naprotiv, to moguce ali, na veliku 3tetu
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svih sadasnjih Jermenaca, tajjezik ne omogucuje da se raspravlja o
savremenim pojmovima. .

Da bih ublaZio gorcinu koju od svega toga osecam, reci ¢u da
sam u svojoj mladosti, u vreme kad sam poceo da se interesujem za
filoloska pitanja, pa se Cak za njih i strastveno zagrejao, od svih je-
zika Koje sam govorio najviSe voleo jermenski; voleo sam ga ¢ak vi-
Se od svog maternjeg jezika.

Svidao mi se narocito zbog toga §to je imao nesto karakteristic-
no, i Sto ni u ¢emu nije li¢io na druge jezike, bliske ili srodne.

Svaki od njegovih "tonaliteta”, kako kaZu uceni filolozi, bio je
svojstven samo njemu i, kako sam to vec tada shvatao, savrSeno je
odgovarao psihickoj strukturi ljudi tog naroda.

Ali, za nekih trideset ili Cetrdeset godina, video sam kako se taj
jezik preobrazava u toj meri, ne gubeci potpuno onu izvornost i
onu nezavisnost koju je imao od drevne antike, da je danas tek,
mogao bih rei, “groteskna mesavina jezika”, u kojem bi vise ili
manje pazljiv slualac primetio skup turskih, persijskih, kurdskih,
francuskih, ruskih zvucnosti, i neartikulisanih i sasvim "nesvarlji-
vih” zvukova.

Isto bi se moglo reci i za moj maternji jezik, grcki jezik, koji sam
govorio u svom detinjstvu, i ¢ija "automatska asocijativna mo¢” za
mene ima jo§ svu svoju sveZinu.

Mozda sam na tom jeziku mogao izraziti sve $to hocu; ali, ne-
moguce mi je da ga ovde upotrebim iz jednostavnog razloga,
uostalom dosta sme3nog, Sto bi ipak trebalo da neko prepiSe ono
Sta bih napisaoida to prevede na Zeljene jezike. A ko bi to mogao?

Mogu s punom sigurnoscu reci da i najbolji stru¢njak za savre-
meni grcki jezik ne bi shvatio ni najmanje recce od onoga $to bih
napisao na svom maternjem jeziku, primljenom u detinjstvu; jer,
za ovih trideset ili cetrdeset godina, moji dragi "sunarodnici”, za-
vedeni i sami predstavnicima savremene civilizacije, i zele¢i da po-
Sto-poto nalice toj civilizaciji Cak i jezikom, ucinili su da moj dragi
jezik podnese istu sudbinu koju su Jerrmeni zadali svom, u Zelji da
se izjednace s ruskom "intelligenzia”.

Grcki jezik €iji su mi duh i sustina preneti nasledem li¢i onoliko
na jezik kojim govore savremeni Grci kao §to, prema izreci Nasra-
din-hodze, "ekser li¢i na dusnik”.
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Sta onda treba da ¢inim?

Eh!... nema veze, poStovani kupée mojih teskih naucnih istra-
Zivanja. Sve dok ima francuskog armanjaka i "basturme” iz Kaisa-
ra, ve¢ ¢u se ja nekako izvudi. Pro$ao sam ja ved kroz takve muke!

Cesto mi se u Zivotu dogadalo da zapadnem u stanja iz kojih mi
je bilo te$ko da se izvucem, te sam se na to, reéi ¢emo, navikao.

U meduvremenu, pisa¢u malo na ruskom, malo na jermen-
skom; utoliko pre Sto medu osobama koje se uvek motaju oko me-
ne ima vi$e onih koji se viSe-manje "snalaze” na ta dva jezika, tako
da ne gubim nadu da ¢e ono §to napiSem biti prepisano i prevedeno
na meni podnosljiv nacin.

U svim slucajevima - to ponavljam, i ponavljam, da biste to sa-
¢uvali u trajnom seéanju, a ne u “seanju” na koje ste navikli, i u
koje se uzdate da biste odrZali ¢asnu re¢ zadatu sebi, ili zadatu
drugima: ma koji jezik upotrebio, uvek ¢u i u svemu izbegavati ono
Sto nazivam "knjizevnim uljudnim jezikom™.

U tom pogledu, ima jedna vrlo ¢udna c¢injenica, mnogo dostoj-
nija prou¢avanja nego Sto vi to zamiSljate: od detinjstva, to jest ¢im
se u meni pojavila potreba da ptice vadim iz gnezda i da zadirku-
jem sestre svojih drugova, u mom "planetarnom telu”, kako su go-
vorili stari teozofi, samo od sebe niklo je izvesno osecanje, naroci-
to, ne znam za$to, na celoj desnoj strani tela. Taj instinktivan osecaj
preobrazio se postepeno u odredeno osecanje sve do perioda mog Zi-
vota u kojem sam postao "ucitelj plesa”; to zanimanje me je obavezi-
valo da posecujem raznovrsne ljude, te je moje svesno bilo uvereno da
su te jezike, ili jo$ bolje njihove "gramatike”, izmislili ljudi koji su, s
gledi$ta poznavanja tih jezika, bili nalik Zivotinjama koje je poStovani
Nasradin-hodZa opisao slede¢im re¢ima: "Sve §to oni mogu uciniti
jeste da sa svinjama raspravljaju o svojstvima pomorandZi”.

Ti ljudi, koje su pokvareno naslede i gnusno obrazovanje preo-
brazili u "proZdrljive moljce”, unistitelje dobara koje su nakupili
na$i preci i koje nam je vreme prenelo, nikada nisu ¢uli da se govori
o toj na prvi pogled upadljivoj ¢injenici koja se uoblicava za vreme
pripremnog razdoblja u moZdanoj aktivnosti svakog stvorenja - pa
na tajnacin i Coveka, prema tome, i u njemu — o posebnom svojstvu
Cija se automatska ispoljavanja odvijaju prema izvesnom zakonu
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koji su stari Korkolani nazivali "zakonom asocijacija”; i ne znaju
da se proces misljenja svakog Zivog bica, a posebno ¢oveka, zbiva
iskljucivo prema tom zakonu. :

Buduci da sam nehotice ovlas dodirnuo pitanje koje mi je u po-
slednje vreme postalo gotovo fiksnom idejom, pitanje o procesu
ljudskog misljenja, verujem da veé sada — ne Cekajuci poglavlje
koje sam predvideo za razja$njenje tog pitanja — mogu da govorim
o jednoj informaciji koju sam slu¢ajno saznao. Prema toj informa-
ciji, u staro doba, na Zemlji je bilo pravilo da svaki ¢ovek koji je
dovoljno smeo da Zeli da stekne pravo na to da ga drugi poStuju, i
da samog sebe postuje, kao "svesnog mislioca”, bude poulen, veé
od prvih godina svog odgovornog Zivota, o tome da ljudi imaju dve
vrste misljenja: s jedne strane duSevno, koje se izraZava reima koje
po pravilu imaju odnosni smisao; s druge strane, misljenje svojstve-
no kako ¢oveku tako i Zivotinjama, a koje ¢u nazvati "misljenje ob-
licima”.

Ovo "miSljenje oblicima” treba da posluZi tome da se zapazi ta-
¢an smisao svega napisanog, da se ono usvoji, nakon svesnog suo-
Cenja sa prethodno stefenim informacijama; ono se kod ljudi for-
mira pod uticajem geografskih uslova, mesta boravka, podneblja,
doba i uop3te sredine u kojoj se nalaze od svog dolaska na svet pa
do svoje punoletnosti. v

Prema tome, u mozgu ljudi, ve¢ prema njihovoj rasi i Zivotnim
uslovima, i prema predelu u kojem Zive, ustanovljuju se, u vezi sa
istim predmetom, iste zamisli, pa ¢ak i iste koncepcije, poseban sa-
svim nezavisan oblik, koji u bicu izaziva, za vreme odvijanja asoci-
jacija, odredeno osecanje, koje ukljuCuje odredenu subjektivnu
predstavu; a ta se predstava izraZava izvesnom recju, koja joj sluzi
samo kao spoljni objektivni oslonac.

Stoga takva re¢ koja se odnosi na jednu te istu stvar, ili ¢ak na
jednu te istu zamisao, stice, u ljudima koji Zive u razlicitim predeli-
ma ili pripadaju razli¢itim rasama, "unutarnji sadrzaj” dobro odre-
den, i potpuno razliit.

Drugim re¢ima, kada se u "sklopu” nekog coveka, koji je ugle-
dao svetlo dana i rastao u tom i tom predelu, ustali izvestan "ob-
lik”, rezultat specifi¢no lokalnih uticaja i utisaka, taj "oblik” u nje-
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mu asocijacijom budi osecaj nekog odredenog "unutarnjeg sadrza-
ja”, i, prema tome, predstavu ili odredenu koncepciju, koju on izra-
Zava re¢ju koja mu je postala uobicajenom i, kako sam ve¢ rekao,
subjektivnom; ali, onaj koji ga slu$a — i u ¢ijem se bi¢u, zbog razli-
citih uslova njegovog dolaska na svet i njegovog rasta, u vezi sa
tom recju formirao oblik razliCitog unutarnjeg sadrzaja — dace joj
potpuno razli¢it smisao.

To, uostalom, moZemo da ustanovimo ukoliko nepristrasno
posmatramo razmenu misljenja medu osobama razli¢itih rasa, ili
koje su ve¢ od detinjstva obrazovane u razli¢itim zemljama.

Dakle, sre¢niiodvazni kandidatu za kupovinu mojih "nau¢nih
istraZivanja”, buduc¢i da sam vas upozorio da ne€u pisati onako
kako to uopSte Cine pisci od zanata, nego na drugi nacin, savetu-
jem vam da ozbiljno razmislite pre nego §to se upustite u ¢itanje iz-
laganja koja slede. Inace, bojim se da su vaSe usi i vasi ostali recep-
tivni i probavni organi, tako dobro izveZbani i automatizovani "na
knjizevni jezik” koji danas vlada na Zemlji, da bi ¢itanje mojih dela
moglo na vas imati vrlo, zaista vrlo kakofonijsko dejstvo, zbog ce-
ga biste mogli izgubiti... znate veé 5ta? Apetit za vaSim najdrazim
jelom, kao i uZitak koji vas "iznutra golica” veé na sam pogled ma-
le crnke u prolazu.

Da moj jezik, ili pre moj nacin razmisljanja, moZe izazvati ta-
kvo dejstvo, uverila su me brojna prosla iskustva, podjednako kao
$to "rasni magarac” moZe biti uveren u pravednost i opravdanost
svoje tvrdoglavosti.

Sad sam vam rekao ono Sto je bitno, te sam miran s obzirom na
buduénost.

Ako budete i najmanje nezadovoljni mojim delima, bice to is-
kljuc¢ivo vasom krivicom. Moja e savest biti ¢ista, tako ¢ista kao,
na primer... cara Vilima.

Nesumnjivo mislite da sam, kako se kaZe, mladi¢ "spolja gla-
dac iznutra jadac”, i da kao pisac-novajlija nastojim da ucinim se-
be posebnim, u nadi da ¢u postai slavan, pa moZda i bogat.

Ako zaista tako mislite, eee! grdno se varate.
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Pre svega, nisam mlad; Ziveo sam toliko da sam ve¢ pojeo jed-
nu besnu kravu — da ne kaZem celo stado; zatim, ne piSem zato da
bih ostvario karijeru, a "da bih stao na svoje noge”, ne ra¢unam s
tim zanimanjem koje, prema mom misljenju, pruza onima koji ga
obavljaju brojne moguénosti da postanu direktni kandidati... za
pakao —ako pri svemu tome takvi ljudi uop$te mogu svoje biée da
usavrse do te mere. Jer, ionako ni$ta sami ne znajuéi, pisu sve vrste
budalastina, i automatski sti¢uci autoritet, svake godine sve vise
razvijaju jedan od glavnih faktora slabljenja psihicke strukture lju-
di, koja je i bez toga ve¢ dovoljno naru$ena.

Sto se ti¢e moje li¢ne karijere, zahvaljujuéi svim vidim silama,
pa ako hocete i niZim, desnim i levim, ona je ve¢ odavno skovana.
Ima vec dosta vremena da sam stao na svoje noge, pa ¢ak, vere mi,
na dobre noge, i uveren sam da Ce ostati ¢vrste za dugo godina, na
zaljenje svih mojih proslih, sadaSnjih i bududih neprijatelja.

Da... bi¢e dobro da vam saop$tim zamisao koja je upravo iskr-
snula u mom ludom mozgu; traZi¢u od Stampara kome budem po-
verio ovu knjigu da ovo prvo poglavlje bude predstavljeno na taj
nacin da se mozZe Citati ne reZuci stranice;8 tako ée svako od vas
znati da ta knjiga nije napisana na uobicajeni nacin, to jest tako da
u misljenju Citaoca pogoduje cvetanju uzbudljivih predstava i
uspavljujucih snova; ne moraju raspravljati s prodavcem, modi ée
po Zelji da vrate knjigu, dobiju natrag novac, a mozda pri tom se sa-
mo malo oznoje po Celu.

Osecam se prisiljenim da delujem tako, jer sam se upravo setio
price izvesnog Kurda iz Zakavkazja, o kome sam ¢uo u svom de-
tinjstvu. Svaki put kad bi se neki sli¢an slu¢aj nametnuo mom se-
¢anju, ta pric¢a bi u meniizazivala "dugo neugasiv” osecaj razneze-
nosti. Mislim da Ce biti vrlo korisno, kako za mene tako i za vas, da
vam je potanko ispri¢am.

Zapravo, odlucio sam da od "kvake” te price —ili kako bi to re-
kli savremeni poslovni Jevreji "Ciste krvi”, od njenog tsiemesa —

8 Verovatno misli na to da stranice tog poglavlja budu razrezane za razliku od
ostalog dela knjige; naime, nekada su se knjige prodavale nerazrezanih stranica,
prim.prev.
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ucinim jedno od osnovnih nacela nove knjiZevne forme koju Zelim
da koristim kako bih dosegnuo zamisljeni cilj.

Taj zakavkaski Kurd krenuo je jednog dana iz svog sela u grad,
gde je imao nekog posla; kad je stigao na pijacu, opazio je tezge s
vrlo lepo poslaganim vocem svih vrsta.

Medu svim izloZenim vocem, primetio je neko, divne boje i div-
nog oblika; to ga je toliko privuklo da je poZeleo da zagrize to voce,
te je odlucio da ga, mada je imao malo novca, kupi pa makar to bio i
jedini od onih darova Velike Prirode.

Sav uzbuden tom zamisli, na$ je Kurd pri$ao tezgi neuobicaje-
no nehajno, i uperivsi svoj Zuljavi kaZiprst na voce koje je izabrao,
upitao trgovca za cenu.

Ovaj mu je odgovorio da pola kilograma staje Sest grosa.

Smatrajuci da to i nije visoka cena za tako ¢udesno voce, kupio
je jedan kilogram.

Zatim, po$to je obavio svoje poslove, nas se Kurd istog dana
uputio u svoje selo.

Hodao je, pri zalasku sunca, brdima i dolinama, nehotice zapa-
Zajuéi svaki detalj spoljaSnjeg oblika carobnih delova krila Velike
Prirode, majke nas svih. 1 kako je nehotice udisao svez vazduh, koji
nije bio zatrovan fabrickim isparavanjima kao u gradovima, odjed-
nom ga je spopala Zelja da se dobro najede obi¢ne hrane. Seo je uz
put, izvukao iz svoje torbe za namirnice hleba, zatim "voce” kojem
se divio, i zapoceo bezbrizno da jede.

Kada... uh! strahota!... osetio je da je sav u vatri!

Ali, uprkos tome §to ga je peklo, nas Kurd je nastavio da jede.

Nastavio je da jede, to nesretno dvonoZno stvorenje nase pla-
nete, samo zbog onog specifi¢nog ¢ovekovog svojstva, koje sam ja
prvi zapazio, i ¢ije ¢e mi nacelo posluZiti kao osnova nove knjizev-
ne forme koju stvaram, i odvesti me do cilja kao "upravljacki far”.
Uskoro ¢ete i vi, siguran sam, dokuciti smisao i vaZnost tog nacela
~veé prema stepenu vaseg razumevanja, naravno — procitate li ne-
ka poglavlja mojih dela, pod uslovom da se izloZite opasrosti da
nastavite ovo Citanje — osim ako ve¢ niste neSto "nanjusili” pred
kraj ovog prvog poglavlja.

Dakle, bas u tom trenutku u kojem je na$ Kurd bio spopadnut
bujicom ¢udnih osecaja koje je u njemu budila ta neobi¢na gozba
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usred Prirode, putem je proSao jedan Covek iz njegovog sela, poz-
nat po svom zdravom razumu, i pun iskustva. Video je da je lice
Kurda zajapureno, da mu suze teku iz o¢iju, ali da toga nije sves-
tan, da je toliko zaokupljen — kao apsorbovan ispunjenjem neke vr-
hovne duZnosti — jedenjem pravog “crvenog pimenta”.

Rece mu:

—Sta ti to ovde radi3! Ej, trostruki idiote iz Jerihona, hoées li da
budes Ziv spaljen? Baci to cudnovato voce koje ne odgovara tvojoj
prirodi!

Ali na§ mu Kurd odgovori:

— Ah, ne! Ne bih ga bacio ni za §ta na svetu! Platio sam ga sa
svojih poslednfih Sest gro$a! Pa makar i dusu ispustio, pojescu ga
do kraja!

I potom, naSem odluénom Kurdu — a trebalo bi verovati da je ta-
kav bio —nije ni na pamet palo da baci "crveni piment”, nego je nasta-
vio da ga jede.

Nakon ovoga Sto ste upravo procitali, nadam se da se u vagem
misljenju zacela Zeljena asocijacija, koja bi na kraju trebalo da vas
dovede, kao Sto se danas dogada kod izvesnih osoba, do onoga $to
vi nazivate shvatanjem. I tada Cete shvatiti za$to sam se ja — koji
dobro poznajem to specificno covekovo svojstvo, i koji sam se tako
Cesto smek3ao njegovom neizbeznom ispoljavanju koje hoce da se
nakon $to se za nesto plati oseCamu obavezi da u tome uZivamo do
kraja —sav odusevio za tu zamisao koja je iskrsnula u mom mislje-
nju: preduzeti sve moguce mere da vas postedim, vas, mog brata
po duhu i Zelji, kako se kaZe, vas koji ste navikli mozda da pro¢ita-
te bilo kakvu knjigu samo ako je napisana na "knjizevnom jeziku”,
da znate, nakon Sto ste platili moja dela, da nisu pisana obicnim je-
zikom, koji vam tako godi, i da niste obavezni da ih pogto-poto pro-
Citate do kraja — bas kao $to se na$ Kurd iz Zakavkazja osecao pri-
silienim da do kraja pojede namirnicu koja ga je toliko zavela svo-
jim izgledom, taj plemeniti "crveni piment”, koji se njemu sigurno
"nije ni svidao”.

Tako, da bih izbegao svaki prezir koji proisti¢e iz tog ljudskog
svojstva, Cije su Cinjenice ofevidno uévriéene u "sklopu” savreme-
nog ¢oveka zbog toga Sto cesto ide u bioskop, $to ne propusta ni-
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jednu priliku da baci pogled na drugi pol, Zelim da moj uvod bude
uvezan na naznaceni nadin, tako da svako moZe da ga ¢ita a da ne
mora da razrezuje stranice.

Inace, prodavac knjiga bi vam "zanovetao”, kako se kazZe, i izra-
zio se po svom nacelu, dragom trgovcima, a koje ovako izraZavaju:
"ispada$ samo kreten, a ne ribar, ako pustis ribu koja je vec zagrizla
mamac”; i odbi¢e da primi vracenu knjigu razrezanih stranica.

U to, uostalom, nimalo ne sumnjam. O¢ekujem savrieno slicno
nepostenje s njihove strane.

Saznanja zahvaljujuéi kojima sam stekao uvid u mogucnost
tog nepostenja kod prodavca knjiga ustalila su se u meni u vreme
kad je, obavljajuci zvanje "indijskog fakira”, trebalo, da bih razja-
snio neka "ultrafilozofska” pitanja, da upoznam asocijativni pro-
ces izrazavanja strukture licnosti koji je izgraden automatski od
savremenih prodavaca knjiga i njihovih pomo¢nika, za vreme dok
svoje knjige utrapljuju kupcima.

Znajudi sve to, i buduéi da sam nakon svoje nezgode postao ta-
¢an i krajnje sitni¢av, mogu samo da vas podsetim na moje upozo-
renje, i odmah vam savetujem da paZzljivo procitate, nekoliko puta,
ovo prvo poglavlje, pre nego Sto razreZete stranice knjige.

Ali ako, uprkos svem upozorenju, Zelite da upoznate nastavak
mojih izlaganja, preostaje mi samo da vam celom svojom istin-
skom duSom” zaZelim izvrstan “apetit” i da se zavetujem da "sva-
rite” sve §to budete procitali.

U vase zdravlje! [ ne samo u vase, nego i u ono svih vasih.

Dobro sam rekao: "Istinskom duSom”. Evo za$to:

Cesto sam u Evropi, gde sam nedavno Ziveo, susretao ljude ko-
ji, uvezi sa svacim i bez ikakve veze i sa bilo ¢im, vole da izgovara-
ju sveta imena, koja spadaju u unutarnji Zivot ¢oveka, to jest vole
da psuju bez razloga. Uz to, kako sam vam priznao, deklarisani
sam pristalica narodne mudrosti; njene izreke su ustaljene vec to-
liko vekova, i nisam to samo teorijski, kao savremenici, nego i
prakti¢no. Dakle, medu tim izrekama, postoji jedna koja savrseno
odgovara ovom slucaju: "Da bi se Zivelo medu vukovima, valja za-

“vijati poput vukova!” Tako, dakle, da ne bih prekrSio taj u Evropi

ustaljeni obicaj, odlu¢io sam i sam da psujem; istovremeno, ne Ze-
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leci da budem neposlusan prema naredbi koju nam je dao Mojsije:
"Ne uzimaj uzalud sveta imena”, odlucio sam da se koristim jed-
nom cudnovato$cu jezika koji je po poslednjoj modi, to jest engle-
skog jezika - i, svaki put kada me na to prilika obavezivala, kleo
sam svojom "engleskom duSom”.

Cinjenica je da se na tom jeziku rec dusa i re¢ don ne samo jed-
nako izgovaraju, nego i pidu gotovo na isti nain..

Ne znam Sta o tome mislite, vi ostali, polukandidati za kupovi-
nu mojih dela; Sto se mene tice, ma kakvu intelektualnu Zélju
imao, ne mogu spreciti svoju jedinstvenu prirodu da se pobuni pro-
tiv takvog izraZavanja predstavnika savremene civilizacije. Jer,
napokon, kako se moZe istom re¢ju ozna¢iti ono $to je u ¢oveku
najuzvisenije i najhvaljenije od Tvorca, naseg zajednickog Oca, i
ono $to je kod njega najniZe i najprljavije?

Ali, dosta "filologije”! Vratimo se bitnom zadatku ovog prvog
poglavlja koji se sastojiu tome da pretrese moje pradnjave misli, a i
vase, te da bude izvesno upozorenje ¢itaocu.

Vec sam u mislima postavio plan i raspored svojih izlaganja;
ali kakav li ¢e ona oblik dobiti na papiru? Priznajem da do sada
moje svesno o tome nista ne zna; ipak, moj nagon jasno oseca da e
to biti nesto "jedro”, 8to ée na opitu prisutnost svakog ¢itaoca ima-
ti dejstvo jednako onome crvenog pimenta na jadnog Kurda iz Za-
kavkazja.

Sada kada poznajete pri¢u o nasem Kurdu, smatram svojom

" duZno$cu da vam priznam neke stvari. Pre nego $to nastavim ovo
prvo poglavlje, koje sluZi kao uvod u sve §to nameravam da napi-
$em, obavesticu vase Cisto "svesno”, to jest vage budno svesno, da
¢u u nastavku svojih dela namerno izloZiti svoje zamisli takvim
rasporedom i takvim logitkim suprotstavljanjem da sutina izve-
snih stvarnih koncepcija moZe automatski preéi u to "budno sve-
sno”, koje vecina savremenika iz neznanja smatra istinskim sve-
snim (dok ja tvrdim i dokazujem eksperimentalno da je ono fiktiv-
no), u ono Sto vi nazivate "podsvesnim”, koje bi trebalo da bude,
prema mom misljenju, ljudsko istinsko svesno — i to kako bi te kon-
cepcije mehanicki trpele u ¢ovekovom op3tem sklopu nuzni preo-
brazaj, Ciji Ce rezultati, pod dejstvom njegovog aktivnog voljnog
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miSljenja, uciniti od njega oveka, a ne viSe obi¢nu unicerebralnu
ili bicerebralnu Zivotinju.

Odlucio sam tako da postupim kako bi ovo uvodno poglavlje, na-
menjeno tome da probudi vase svesno, potpuno opravdalo svoj zada-
tak, te da ne dira samo vase "fiktivno svesno”, kako ga ja jedini do sa-
da tako nazivam, nego i istinsko svesno — podsvesno kako vi to kaZe-
te — i da vas prisili, mozda prvi put, da aktivno mislite.

U li€nosti svakog Coveka ustanovljuju se, ma kakvo bilo njego-
vo obrazovanje i naslede, dva nezavisna svesna, koja medusobno
nemaju gotovo nista zajednicko, ni po svom delovanju ni po svojim
izraZavanjima.

Prvo svesno ustanovljuje se opazanjem svih slu¢ajnih nehotic-
nih utisaka, kao i svih utisaka koje hotimice proizvodi neko drugi,
medu koje treba svrstati gotovo sve re€i, koje su u stvarnosti tek is-
prazni "zvukovi"; drugo svesno se ustanovljuje pocevsi od "mate-
rijalnih rezultata prethodno uévrséenih” u ¢oveku, prenetih nasle-
dem, i integrisanih u odgovarajuce delove njegovog op3teg sklopa,
bilo pocev od asocijativnih namerno izvedenih suprotstavljanja na
te iste "materijalne Cinjenice”.

To drugo ljudsko svesno, a koje je zapravo ono $to vi nazivate
"podsvesnim”, i koje se uobli¢ava, kako sam upravo rekao, "mate-
rijalizovanim rezultatima” nasleda, i voljno ostvarenim suprotsta-
vljanjima, po mom misljenju, treba prevladavati u celoj Covekovoj
liénosti.

Ovo misljenje zasniva se na eksperimentalnim istraZivanjima
tokom dugih godina u izuzetno povoljnim uslovima.

Polazedi od tog uverenja, koje je za vas moZda samo fantazija
ludaka, danas mi je, kao 5to vidite, nemoguce da ne vodim racuna
o tom drugom svesnom. Cak se ose¢am prisiljenim svojim sustin-
skim bicem da ovo prvo poglavlje svojih dela, koje treba da pred-
stavlja uvod, sastavim na tajnacin da dotakne i potisne, na za moj
cilj zadovoljavajuci nacin, pojmove koji su se nagomilali u vasim
dvoma svesnim.

S tom zamisli u glavi, zapocecu tako da vase fiktivno svesno
poucim ¢injenici da sam, zahvaljujuéi trima jedinstvenim duSev-

nim saznanjima, koja su se u ¢itavom mom sklopu iskristalisala
tokom mog pripremnog perioda, stvarno "jedinstven u svojoj vrsti”
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da "zamrsim i sapnem”, u ljudima koje susreem, sve pojmove i
uverenja za koja misle da su dobro u¢vrséena u njima.

Gle, gle, gle, gle!... Ve oseéam da se u vaSem lazZnom svesnom
- po mom misljenju "pravom” — poput muva bez glava kovitlaju
sva saznanja nasledena od "ujakaibaka”, ¢ija celina u vama, sve u
svemu i za sve, zacinje tek zaista dirljiv podsticaj radoznalosti. Na
primer, hteli biste Sto je pre moguée da saznate zasto sam ja, neka-
kav pisac za koga niste ¢uli, ¢ak niiiz novina, u pravu kada za sebe
kaZzem da sam jedinstven.

Nije vazno! Li¢no sam vrlo zadovoljan §to vidim kako izbija ta-
kva radoznalost, pa makar i u vasem "laznom” svesnom, jebr iz is-
kustva znam da, kod nekih osoba, ta nedostojna ovekova teznja
moze ponekad da izmeni prirodu i preobrazi se u hvale vredan
podsticaj koji nazivamo "Zeljom za znanjem”, koji pak pogoduje
boljem opaZanju i pravilnijem shvatanju sustine cilja na koji savre-
men ¢ovek uglavnom usredsreduje svoju paznju; stoga*pristajem,
¢ak sa zadovoljstvom, da zadovoljim radoznalost koja se javila u
vama.

Slusajte, dakle, i pokuSajte da me ne razocarate, nego da oprav-
date moje nade!

Moja izvorna li¢nost, koju su ve¢ "nanjusili” neki Individuumi
koji pripadaju dvema domovima Vrhovnog Suda koji daje objektiv-
nu pravdu, i, na Zemlji, vrlo ogranicen broj osoba, izgradila se na
tri specifi‘na saznanja, koja su se u meni uc¢vrstila tokom priprem-
nog razdoblja.

Prvo je ve€ od svoga nastanka postalo upravljackom polugom
moje Potpunosti, a dva druga "nadahnjujuéim izvorima” koji su
hranili i usavrsavali prvo.

To prvo saznanje uobli¢ilo se u meni dok sam jo§ bio decko.

Moja draga pokojna baka jos je bila Ziva; imala je nesto vise od
sto godina.

U trenutku njene smrti — neka bude u Kraljevstvu nebeskom! —
majka me je odvela njenom krevetu, kako je tada bio obicaj, i dok sam
ljubio njenu desnu ruku, moja draga baka stavila je svoju levu umiru-
¢u ruku na moju glavuy, i rekla mi tthim ali razgovetnim glasom:

"Ti, najstariji medu mojim unucima!
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»Slugaj... i secaj se uvek moje poslednje volje: u Zivotu, ne €ini
nista poput drugih!”

Zatim se zagledala u koren mog nosa, verovatno opazivsi da
sam njenim re¢ima bio zbunjen, te, pomalo ljutito, dodala autorita-
tivnim tonom:

*Ili pak ne radi nita — samo idi u kolu - ili pak radi nesto Sto
niko drugi ne radi”.

Nakon 3to je to izgovorila, s ofevidnim gajenjem prezira prema
celoj okolini i dostojna toga da u tom trenu bude svesna sebe, pre-
dala je du$u u ruke Njegove vernosti arhandela Gabrijela.

Mislim da bi vam bilo zanimljivo, mozda ¢ak i poucno, da zna-
te kakav je to stradan utisak ostavilona mene da sam se, iznenada,
osetio nesposobnim da podnosim svoje bliZnje, i da sam, nakon §to
sam iza$ao iz sobe u kojoj je poCivalo propadajuce "planetarno te-
lo”, uzrok nad uzrocima mog dolaska na svet, tiho $mugnuo, tru-
deéi se da ostanem neprimecen, u jamu gde su se za vreme Cetrde-
setodnevnog posta kao zaliha ¢uvale posije i kore od krompira za
"gistate” kude, drukéije re¢eno za svinje; ostao sam tu da lezim,
bez jela i pica, spopadnut bujicom uznemiravajucih i zamrsenih
misli, koje su se izlegle, na moju srecu, u ogranicenoj kolicini u
mom dedjem mozgu — sve dok se moja majka nije vratila s groblja,
te su me njene suze, prouzrokovane otkricem moje odsutnosti i
uzaludnim potragama, izvukle iz moje obamrlosti.

Izagavsi iz jame, nekoliko trenutaka sam ostao nepokretan,
ruku ispruzenih napred, a potom sam se stropo$tao prema majci,
snazno se obesivii o njene skute i, udarajui nogama o zemlju, ne
znajudi zasto, poceo da oponasam njakanje magarca nasSeg suse-
da, istraznog sudije.

Zasto je sve to ostavilo toliko snazan utisak na mene? Zasto
sam se, gotovo automatski, ponasao tako ¢udno? Cesto sam po-
slednjih godina o tome razmisljao, naroito tokom dana takozva-
nog mog "poluposta”, ali jo$ to nisam shvatio.

Cekajuci, pitam se, nije li to bilo zbog toga $to je soba u kojoj se
odvijao taj obred, koji ¢e imati tako snazan uticaj na ceo moj Zivot,
bila od najskrivenijih kutaka zasi¢ena mirisom tamjana, posebno
uvezenog iz manastira na gori Atos, vrlo poznatog medu sledbeni-
cima svih nijansi hris¢anske vere.

161




G. L. Gurdijev

Bilo kako bilo, ¢injenice su tu.

U danima nakon tog dogadaja, moje opSte stanje nije pretrpelo
ni$ta posebno, osim §to sam ¢esce nego inace hodao nogama u va-
zduhu, to jest na rukama.

Prvi od mojih ¢inova koji je bio jasno u neskladu s izrazavanji-
ma mojih bliZnjih, ali bez udela moga svesnog u njemu, a uostalom
ni moga podsvesnog, desio se Cetvrtog dana nakon smrti moje dra-
ge bake. Cela nasa porodica, bliZi i dalji rodaci, i svi oni koji su po-
$tovali moju dragu baku — uostalom, uZivala je privrZenost svih —
bili su se okupili na groblju, kako je vec obi¢aj, da bi nad njenim po-
smrtnim ostacima slavili obred koji se naziva “rekvijem”. 1znena-
da, bez ikakvog razloga — umesto da poStujem “etikeciju” koja se
sastoji, kod ljudi svih poloZaja i svih stepena opipljivog i neopiplji-
vog morala, u tome da se bude miran, satrven, s izrazom tuge na li-
cu, pa ¢ak, ako je moguce, i sa suzama u ofima —ja sam poceo da
plesem i skakuéem oko rake, pevajuci:

Mir dusi
Mir dusi umrloga
Bila je to Zenica
Sva od zlata

i tako dalje...

1 od tog trenutka pri svim "majmunarijama” - to jest, prilikom
svih oponasanja uobi¢ajenih automatskih izraZavanja okoline —
uvek iz moje pojave izbija "nesto” $to podstice ono Sto bih nazvao
neodoljivom teZnjom” da nista ne radim poput drugih.

U to doba, na primer, pona3ao sam se ovako:

Ako su moj brat, moje sestre i deca iz susedstva vezbali da lop-
tu uhvate desnom rukom, po¢injuci time $to bi je bacili u vazduh
kako su ve¢ imali obiaj, ja, da bih to postigao, prvo bih je svom
snagom lupio o tlo, zatim bih je uhvatio u vazduhu, nezno, izmedu
palca i srednjaka leve ruke, i ne bih propustao da pre toga izvedem
jedno bacanje.

Dok su se deca niz padinu spustala na saonicama s glavom na-
pred, ja sam izvodio ono §to se zove "hod natraske". Ili, pak, kad su
nam delili Abaramove kolate, koje su drugi pre nego 5to Ce ih jesti
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lizali, verovatno zato da bi bolje osetili ukus i produzili uZitak, ja,
ja bih prvo onjusio taj medenjak sa svih strana, nekad bih ga ¢ak
priblizio svom uvu, pazljivo osluskivao i gundao, verovatno goto-
vo nesvesno, ali najozbiljnije: "Dobro, hajde, dobro je, nemoj se
udebljari, molim te”; a potom bih ga, prateci se s nekoliko ritmic-
kih zvukova, u jednom zalogaju progutao potpuno okruglog a da
uopSte nisam uZivao u njegovom ukusu.

Prvi dogadaj koji je u meni pobudio jedno od dva spomenuta
saznanja, koja su otada postala "Zivotodavni izvori” koji su na-
dahnuli i ojacali nagovor moje pokojne bake, desio se u doba kad
sam se od dec¢aka bio preobrazio u "mladog probisveta”, uzornog
kandidata za naslov "mladi¢ spolja gladac iznutra jadac”.

Taj dogadaj zbio se slu¢ajno —osim ako tako posebno nije ure-
dila Sudbina - u slede¢im okolnostima:

Jednog dana, uz pomo¢ mladih probisveta poput mene, postav-
ljao sam na krov susedne zgrade "zamku” za hvatanje golubova.

Jedan od de€aka, nagnut nad moju glavu, pazljivo me posma-
trajui, rece:

"Da ja to radim, rasporedio bih omcaste Zice na taj nacin da se
golubov srednji prst, onaj najduZi, caporak, ne moZe u to uhvatiti,
jer nam je na$ ucitelj iz zoologije upravo objasnio da su u tom golu-
bovom prstu zbijene sve zalihe njegove snage kad se bori, i, narav-
no, ako se taj prst uhvati u zamku, on ée je bez otpora prekinuti”.

Na tu primedbu, jedan drugi deran koji je stajao upravo nasu-
prot meni, i koji nije mogao da govori a da ne izbacuje bujice sline
na sve strane, poceo ie da nas poliva, grokéuci sledece redi:

"Zaustavi tu svoju govornu masinu, prljavo kopile, Hotentoto-
vo seme! Tvoj ucitelj je nedonoscée k’o i ti. Ako uzmemo da je sva go-
lubova snaga koncentrisana u tom srednjom prstu, bio bi to razlog
viSe da se bas taj prst uhvati u zamku. [ tada ceo svoj znacaj za nas
cilj — hvatanje nesreénih stvorenja ~ preuzima izvesna karakteri-
stika, ugradena u svakog nosioca te lepljive i mlitave 'stvari', mo-
zga, a to je: kada se, pod delovanjem novih uticaja, od kojih zavisi
neznatna mo¢ izraZavanja mozga, prema zakonima odigrava peri-
odicki nuZna promena pojave, iz nje proizlazi lagani nered - a nje-
gov razlog postojanja jeste da pojaca druga izraZavanja celokupne
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aktivnosti — koji odmah odreduje privremeno premestanje centra
gravitacije organizma, u kojem ta lepljiva 'stvar ima tek skucenu
ulogu, 3to ¢esto u celokupnom delovanju dovodi do neocekivanih
rezultata, besmislenih do apsurda...”

Tu poslednju rec propratio je takvim Strcanjem sline da se moje
lice ¢inilo kao da je bilo izlozeno delovanju "rasprsivaéa” kakve
proizvode u Nemackoj za anilinsko bojenje tkanina.

Bilo je to vide nego §to sam mogao podneti, i nisam se ni uspra-
vio, nego sam se bacio glavom na njega, zadavsi mu strasan uda-
rac u trbuh, koji ga je odmah onesvestio.

Ne znam, niti Zelim da znam, koji ée se zakljucci pojaviti u va-
Sem misljenju u vezi sa pri¢om o izuzetnom sticaju okolnosti koje
¢u vam opisati; 3to se mene tice, ta je podudarnost snazno doprine-
la da poverujem kako svi dogadaji koji su se odigrali u mojoj mla-
dosti, o kojima ovde pri¢am, nikako nisu bili jednostavni rezultati
slucaja, nego su bili namerno stvoreni od nekih ¢udnih sila.

Evi injenica: toj vrsti odvaZnosti bio sam pouden jedva nekoli-
ko dana pre te nezgode, od strane jednog grékog svestenika iz Tur-
ske; kako su ga Turci progonili zbog njegovih politickih misljenja,
morao je pobeci odande. I moji roditelji su ga, po njegovom dolasku
u grad, zaposlili kao ucitelja za savremeni grcki jezik.

Ne znam na ¢emu su se temeljile politi¢ke zamisli tog grckog
svestenika, ali se dobro seam da se u svim nasim razgovorima —
¢ak kad mi je obja$njavao razliku izmedu uzvika u starom grékom i
uzvika u savremenom grékom jeziku — jasno nazirala njegova Zelja
da se Sto pre vrati na Krit da bi se tamo iskazao onako kako prilici
pravom rodoljubu.

Treba da priznam da sam i sam bio uplasen rezultatima svoje
spretnosti, jer sam zbog toga $to tada jo3 nisam poznavao efekat
takvog udarca na takvo mesto, pomislio da sam ga ubio.

Dok sam slutio taj uZas, jedan drugi decak, koji je bio video §ta
sam ucinio, brati¢ Zrtve mog "protivudarca”, podstaknut verovat-
no osecanjem "krvnog srodstva”, bacio se na mene bez razmislja-
nja, i rukom me udario posred lica.

0d tih udaraca izbrojao sam, kako se to kaZe, "sve zvezde”,
dok su se moja usta punila nekom smesom za vestacko kljukanje

jedno hiljadu pilica.
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Nakon nekog vremena, kada su se ta dva ¢udnovata osecanja
pomalo smirila, osetio sam u ustima neko strano telo. Hitro sam ga
izvukao prstima: bio je to ni manje ni vise nego jedan veliki zub po-
sebnog oblika.

Videéi me kako istraZujem taj zub, de€aci su se okupili oko me-
ne, a zatim ga i sami usred duboke tiSine poceli posmatrati s najve-
¢om radoznalo$¢u, dok je moja Zrtva, osvestivsi se, ustala i, pribli-
Zivsi mi se kao da se niSta nije dogodilo, i sam gledao sa zaprepa-
$¢enjem taj zub.

Taj ¢udni zub imao je sedam kraka, a na kraju svakog ‘bila je:
sjajna kapljica krvi; i kroz svaku od tih kapljica proziralo se, jasno i
izri¢ito, jedno od sedam isijavanja belog zraka.

Tu tisinu, tako neobicnu za mlade probisvete kakvi smo bili,
zamenila je uobicajena graja, te smo snagom dernjave odlucili da
smesta odemo kod brijaca, vaditelja klimavih zuba, i da ga upita-
mo zasto je taj zub takav.

Stropostali smo se niz krov da bismo otisli brijacu. Ja "junak
dana”, predvodio sam, naravno.

Pogledavsi ga ovlas, brijac je izjavio da je to jednostavno zvub
mudrac, i da je takav kod svih ljudi muskog pola koji su, nakon $to
su protepali "tata” i "mama”, sisali samo majcino mleko, i koji su
isprve znali da razlikuju svog oca medu brojnim drugim osobarvna.

Taj dogadaj, kojeg je jadni moj zub mudrac bio, da tako kazem,
"pokajnicka Zrtva”, imao je dvostruki uc¢inak. S jedne strane, moje
svesno, otada, u svakoj se prilici proZimalo samom sustinom reci
poslednje volje moje pokojne bake — bilo joj Kraljevstvo nebesko! S
druge strane, ne mogavsi ute¢i nekom "diplomiranom zubaru” za
le¢enje rupe u mom zubu ($to uostalom nisam mogao uciniti jer je
nasa kuca bila udaljena od svakog centra savremene kulture), tu
se zbio neki proces hroni¢nog eksudata Cije je svojstvo bilo —~ kao
Sto mije nedavno objasnio dobro poznati meteorolog - s kojim sam
se slucajno sprijateljio tokom Cestih susreta u no¢nim lokalima
Monmartra — da probudi neodoljivu teznju za istraZivanjem uzro-
ka svake "stvarne ¢injenice” neobicne prirode; i to svojstvo, neza-
visno od mog nasleda, u¢inilo je od mene malo-pomalo struénjaka
u umecu da temeljno istraZujem "sumnjive pojave svih vrsta” na
koje sam nailazio na svom putu.
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I kada sam se preobrazio — uz pomoc, naravno, nase sveopste
Majke, nemilosrdnog Heropasa, to jest "toka Vremena” — u onaj tip
mladica koji sam ve¢ opisao, to novo svojstvo postalo je neugasivo
Zarite topline i Zivota za moje svesno.

Drugi Zivotodavni ¢inilac koji je osigurao kona¢nu fuziju po-
slednjih Zelja moje drage bake s strukturalnim elementima moje
individualnosti bio je skup utisaka koji su izazvale neke informa-
cije povezane s izvorom jednog nacela koje je zatim postalo — kako
je to pokazao g. Alan Kardek za vreme jedne "apsolutno tajne” spi-
ritisticke seanse — jedno od vaznih "Zivotnih nacela” za bica koja
nastanjuju sve ostale planete naseg velikog Svemira.

To sveopSte nacelo izraZava se ovako: "Kad je bal, nek je ma-
skenbal ™.

Kako je to nacelo nastalo na istoj planeti kao i vi— na kojoj, re-
cimo to odmah, provodite vreme valjajuci se po krevetu od ruza,
ako ve¢ ne ple3ete fokstrot — ne priznajem sebi pravo da vam zata-
jim Cinjenice koje u vezi s tim poznajem, i koje e vam pomoéi da
shvatite neke pojedinosti o njegovom pojavljivanju.

Uskoro nakon 3to se u mojoj prirodi bila usadila nesvesna Zelja
da spoznam uzrok "stvarnih Cinjenica” svih vrsta, prvi put sam se
bio nasao u srcu Rusije, u gradu Moskvi. Kako tu nisam nasao ni-
Sta Sto bi moglo zadovoljiti ovu potrebu mog dusevnog sklopa, pre-
dao sam se istraZivanjima ruskih legendi i poslovica. | jednog le-
pogdana —slucajno ili pak zbog okolnosti objektivno saglasnih za-
konima - doznao sam ovo:

Neki Rus, koga su svi u okolini smatrali obi¢nim trgovcem,
morao je poslom da ode iz svog provincijskog gradica u drugi glav-
ni grad svoje zemlje, Moskvu, i njegov najdrazi sin (najdrazi iz tog
razloga, nesumnjivo, $to je li¢io samo na svoju majku) zamolio ga

je da mu donese izvesnu knjigu.

Stigavsi u Moskvu, taj slavni autor jednog od velikih sveopstih
Zivotnih nacela napio se do daske, s jednim od svojih prijatelja, pra-
ve ruske votke, kako je nekad bilo i kako je to jo$ tamo obavezno.

9 Vidi stranu 54.
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I dok su ta dva ¢lana jedne od velikih savremenih grupa dvonoz-
nih stvorenja praznila Zeljeni broj ¢aSica te "ruske pos.lasti(;g":
upustili su se u razgovor o "javnom obrazovanju”, jer je bl0.0?CZiJ
da on zapo¢ne upravo s tom temom; odjednom trgovac, setivsi se
asocijacijom narudZbine svoga sina, odluci da na brzinu pode, sa
svojim prijateljem, da kupi Zeljenu knjigu. o

U trgovini, nakon §to je prelistao knjigu koju su mu dali, nas tr-
govac upita za cenu. -

Prodavac odgovori da knjiga staje Sezdeset kope]kl.v .

Primetivsi da je na omotu naznacena cena od samo cetrdevsfet i
pet kopejki, na$ trgovac je poceo da razmislja na neol‘)lcanvnac-m -
neobican narocito za Rusa — a potom, odajuci se nekoj smes$noj mi-
mici sleganja ramenima, uspravi se, lupnuvsi se o prsa poput stg-
reSine garde, u stavu "pozor”, i, nakon kratke pauze, tiho ali s veli-
kom :;dluénoscu rece: o

"Ovde je naznacena cena od Cetrdeset i pet kopejki. Za3to vi
traZite Sezdeset?” '

Prodavac, poprimivsi onaj uljasti izraz svojstven prodaYC}ma:
odgovori da knjiga zapravo staje samo Cetrdeset i pet kopelkl, a‘ll
da je svakako valja prodati za $ezdeset, jer petnaest kopejki staju
poStarina i pakovanje. o .

Na taj odgovor, nas$ ruski trgovac, veoma zbunjen tim protiv-
recnim Cinjenicama i ipak jasno pomirljivim, upustio se vu‘lo‘v na
nesto neobi¢no. Uperivsi oli prema plafonu, stade razmisllatl,‘ap
ovaj put poput engleskog profesora koji je izmislio kapﬁule s rici-
nusovim uljem, i iznenada, okrenuvsi se prema svom prl‘]atevlju, 1;—
usti prvi put u Zivotu one re¢i koje svojom suétinorr} izrazavaju

neospornu objektivnu istinu, i koje su zbog toga zadobile znacaj iz-
reke: . -

"Kad je tako, dragi moj, uzeCemo ovu knjigu. Danas je svejed-
no! Slavimo. A kad je bal, nek’ je maskenbal®."

Sto se mene ti¢e, mene nesreénika osudenog da za Zivota igku-
sim slasti pakla, dugo sam, nakon tog otkrica, ostao u nekqm (.:ud-
nom stanju, kakvo nisam iskusio nikada ni pre ni posle. 1.3}10 je tp
kao da su sve asocijacije i ose€aji raznih izvora, koji se obi¢no zbi-

10 Vidi stranu 54.
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vaju u meni, zapoceli neko “derbi takmicenije”, kako bi to rekli sa-
vremeni Hivintsi.

Istovremeno sam pretpreo ujedno jak svrabez, gotovo neizdrz-
ljiv, duZ cele ki¢me, i "kolike” u samom sredistu mog suncanog
spleta, jednako nepodnosljive; svi ti ¢udni osecaji, koji su potpo-
magali jedni druge, ustupili su, nakon nekog vremena, mesto sta-
nju unutarnjeg mira, koji vie nikada necu iskusiti osim onogdana
kada na meni bude obavljen obred "velike inicijacije” u bratstvu
“graditelja kula u vazduhu”.

Kada se moje "Ja”, to jest nepoznata stvar, koju jedan original-

ni ¢ovek iz drevne antike — kojeg je "ucenim” proglasila njegova
okolina, a kakvi su jo§ i danas ljudi te vrste — opisuje ovako: "Rela-
tivno prolazna pojava, zavisno od kvaliteta aktivnosti misljenja,
osecaja i organskog automatizma”, a koju jedan slavni anti¢ki na-
ucnik, Arapin Mal-el-Lel, opet opisuje kao "udruzZeni rezultat sve-
snog, podsvesnog i nagona” - a ¢iju je definiciju kasnije "posudio”,
recimo to usput, nista manje slavni gréki nauénik imenom Kseno-
font - kada je moje "Ja”, kako rekoh, okrenulo svoju zabezeknutu
paznju prema unutra, utvrdio sam pre svega vrlo jasno da sve sto
mi je dopustilo da tu izreku shvatim do najmanje reci, izreku koju
sam prepoznao kao "sveopste Zivotno nacelo”, da se u meni preo-
bratilo u neku posebnu kosmicku supstancu, koja fuzionirajuéi ¢i-
njenice koje su se pre bile iskristalisale s poslednjom voljom moje
drage bake, te se opet i ona (ta supstanca) preobrazila u "nesto”, i
da se to "nesto”, prozimajuci celu moju licnost, zauvek uévrstilo u
svakom atomu koji je ¢ini. Na drugom mestu, moje nesrecno "Ja”
jasno je osetilo i prepoznalo, s nekim oseCajem poslusnosti, tu bol-
nu izvenost da bih otada trebalo da se, uvek i u svemu, bez izuzet-
ka, izrazavam prema tom svojstvu koje se oblikovalo u strukturi
moje li¢nosti, ne prema zakonima nasleda ni pod uticajem uslo-
va okoline, nego pod delovanjem triju spoljnih slu¢ajnih uzroka
koji nemaju ni$ta medusobno zajednicko - to jest nagovor osobe
koja je bila, bez ikakve moje volje, pasivni uzrok moje pojave na
ovome svetu; moj zub koji je slomio neki probisvet, uz to samo
zato $to je njegov rodak "cmizdrio”; napokon, izreka koja je izasla
iz pijanih usta osobe koja mi je bila potpuno strana: izvesnog "ru-
skog trgovca”.
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Pre nego §to sam upoznao to "sveopste Zivotno naéfalo", a}fo
sam se izrazio drukcije od svih ostalih dvonoZnih Zivotinja, tsvopk}
bliznjih — koji gledaju svetlo dana i vegetiraju na istoj planeti kao i
ja — ¢inio sam to nekako automatski i ponekad samo napola sve-
sno; ali, nakon ovog otkrica, zapoceo sam to da ¢inim SVesno, s na-
gonskim osecajem dvaju pomeS$anih podsticaja: zadovoljepja se'be
i svesnosti sebe, a koji su nastali iz poStenog i ispravnog ispunje-
nja moje duznosti prema Maijci Prirodi. . '

Cak moram istaknuti ¢injenicu da pre tog dogadaja, madfi ni-
§ta nisam Cinio poput drugih, moje ponasanje nije p'osebnvo'pnvla-
¢ilo poglede; ali od trenutka kada je moja priroda upila sustmu‘ tf)g
nacela, sva moja izraZavanja, bilo voljna, usmerena qekozr} cilju,
ili jednostavno namenjena "razbibrizi”, stekla su \ieh‘ku Zivotnu
snagu, i pogodovala stvaranju "Zuljeva” na raznim gullma opaza-
nja kakva ve¢ imaju sva meni sli¢na stvorenja, bez 1%uz§tka, kad
direktno ili indirektno usmeravaju paZnju na ono Sto cinlvm; s dru-
ge strane, da bih poslusao volju moje pokojne bake, pu'stao sam
svoje radnje do se kre¢u do krajnje granice, i stekfio nav1k~u' da na
pocetku nekog posla, i svaki put kad bi on bio izlozgn nel.<01 izmeni
- poprimajudi, naravno, veéu Sirinu — uvek izgovorim, bilo u duhu
ili naglas, ovu izreku:

"Kad je bal, nek ti bude maskenbal!”!

Sada, na primer, buduéi da sam, zbog razloga koji ne Zavigt'a od
mene nego od izvesnih slucajnih i jedinstvenih uslova moga Zivo-
ta, obavezan da piSem knjige, mogu to ¢initi samo tako da se Poq-
redim odredenom nacelu malo-pomalo putem izuzetnog stlsa]a
okolnosti, a koje se identifikovalo u svakom atomu mog opsteg
sklopa.

Ovaj put, primeni¢u u praksi psiho-organsko nacelo na s%ede.éi
nacin: umesto da sledim obi¢aj pisaca, koji, ve¢ vekovima, uzimaju
za temu svojih dela "toboZnje” dogadaje koji bi se dogodili ili se do-
gadaju danas na Zemlji, uze¢u dogadaje na nivou celoga sveta. U

11 Vidj stranu 54.
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tom slucaju, "kad se uzima, nek’ se uzima”, to jest "kad je bal, nek’
je maskenbal”.

Na nivou Zemlje, moZe pisati bilo ko. Ali ja, ja nisam bilo ko!

Kako bih mogao da se ogranitim na nadu "Zemlju nifega” —
objektivno gledajuci?

Ne, ne mogu to uciniti, i neu za temu svojih dela uzeti nijednu
od onih tema koje uop3te uzimaju ostali pisci, i necu i ne mogu iz je-
dinog razloga: 5to bi to doznala moja baka - napokon, tvrdnje nasih
spiritistickih nau¢nika moZda i nisu sasvim netaéne — mozete li za-
milsiti kako bi se ona osecala, moja dobra, moja draga baka?

Prvrnula bi se u svom grobu, kako se kaze, ne jedanput, nego —
takva kakvu je poznajem otkako sam postao ”as” u umecu da se
stavljam u tudu koZu - veliki broj puta, toliko puta da bi se ¢ak iz-
loZila opasnosti da se prometne u "irski vetrokaz".

Sto se tice vas, mojih ¢italaca, ne birinite... Govoricu takode i o
Zemlji, ali s tacke glediSta tako nepristrasne da ¢e ta planeta, sa
svime §to sadrZi, imati onoliko mesta u mojoj knjizi koliko ga zauzi-
ma u stvarnosti, i koliko prema zdravoj logici — ukoliko joj, naravno
sluZim kao vodi¢ - ona zauzima u naSem velikom Svemiru.

Isto ¢e biti s junacima: naravno da ¢e mi biti potrebno da u svo-
jim delima prikaZem razliite "tipove” onih koje opisuju i na Zemlji
uzvisuju pisci svih vrsta i svih razdoblja - razli¢ite junake poput
onih Ivana, Jakova ili Pavla, rodenih nepaznjom, koji, za vreme
procesa svoje pripreme za "odgovoran Zivot”, nisu stekli nista od
onoga Sto treba da ima stvorenje na sliku BoZju, to jest Covek, i u
sebi su postepeno razvijali, do posledjeg daha, samo razne "¢ari”
kao Sto su pohota, zloba, ljubakanje, "perfidija”, "osetljivost srca”,
"taStina” i druge mane nedostojne ¢oveka.

Nameravam za junake svojih dela da uzmem tipove koje éete
morati, hteli ne hteli, celim bicem osetiti kao stvarne, i u pogledu
kojih ¢e kod Citalaca neizbeZno morati da se iskristalise pojam da
je svako medu njima zaista "neko” a ne "bilo ko”.

Ovih poslednjih nedelja, dok sam jo$ bio u krevetu, fizicki iscrp-
ljen, zacrtavajuci u mislima program svojih dela, duboko razmis-
ljajuci o obliku i rasporedu izlaganja, odlu¢io sam da za glavnog
junaka prvog kola uzmem... znate koga?... velikog Belzebuba,
glavom i bradom.
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1 to ne vodeci ra¢una o tome da bi moj izbor ve¢ otpocetka mo-
gao izazvati, u misljenju vecine €italaca, takve asocijacije zamisli
koje bi u njima svima podstaknule sve vrste protivre¢nih automat-
skih podsticaja, koji proizlaze iz sveukupnih saznanja nuZno uob-
li¢enih u psihickoj strukturi ljudi zbog nenormalno uspostavljenih
uslova njihovog spolja$njeg Zivota i koji su se u njima kristalisali
zahvaljujuéi njihovom ¢uvenom "verskom moralu”, §to Ce se neiz-
beZno izraziti neobjasnjivim neprijateljstvom prema meni.

Znate li, €itaoce?

Ako se, uprkos mom upozorenju, Zelite izloZiti opasnosti da
upoznate nastavak ovog dela, i ako se budete trudili da ga prihva-
tite u duhu nepristrasnosti, i da shvatite samu sustinu pitanja koja
nameravam da razjasnim, predlaZzem sebi — kako bih vodio ra¢una
o toj psihickoj karakteristici ugradenoj u ¢oveku, prema Kkojoj on
moze da zapazi dobro bez suprotstavljanja samo ukoliko se uspo-
stavi "veza” iskrenosti i uzajamnog poverenja — da vam ve¢ sada u
punoj iskrenosti ispovedim asocijacije koje su se odigrale u meni,
kako bih malo-pomalo ustanovio, u sferi bliskoj mome svesnoni,
izvesne Cinjenice koje su mi u mojoj individualnosti sugerisale da
kao glavnog junaka svojih dela izaberem pojedinca kao Sto je go-
spodin Belzebub, sa svim onim $to on za vas predstavlja.

Nije to bilo bez lukavstva.

Moje lukavstvo se sastoji jednostavno u proracunu, u punoj lo-
gici, da ¢e mi on, ukaZem li mu toliku paZnju, zasigurno — nemam
nikakvog razloga do sada u to sumnjam — pokazati svoju zahval-
nost, pomazuci mi svim dostupnim mu sredstvima, u delima koja
nameravam da napiSem.

Premda je gospodin Belzebub nacinjen, kako se kaZe, od dru-
gog testa, ipak poseduje —naucio sam to davno iz rasprava jednog
slavnog katolickog kaludera, brata Fulona — ¢vorast rep; dakle, is-
kustvo me je formalno uverilo da nista §to je ¢vorasto nije prirod-
no; odakle sam zakljucio, prema "zdravoj logici” koja se u mojoj
svesti stvorila ¢itanjem raznih hiromantskih knjiga, da i gospodin
Belzebub mora imati pristojnu malu meru tastine... Kako bi, da-
kle, mogao da ne pomogne onome koji ¢e proslaviti njegovo ime?

Nije uzalud neuporedivi na$ ucitelj Nasradin-hodZa Cesto go-
vorio:
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"Bez podmiéivanja, nema nigde lagodnog Zivota, ni lagodnog
disanja™.

I jedan drugi zemaljski mudrac, po imenu Til Eulenspigel, koji
je takode svoju mudrost izgradio na velikoj ljudskoj gluposti, izra-
Zava istu zamisao ovim recima:

"Bez podmazivanja tockova, ne moZe se krenuti”.

Poznavajudi tu izreku narodne mudrosti, i jo§ mnoge druge,
koje su stvorili vekovi zajednickog Zivota, odlucio sam da "podmi-
tim” gospodina Belzebuba, koji raspolaze, $to svako zna, nacini-
ma i znanjem napretek.

Stoj, stari...

Na stranu svaka $ala, pa bila i filozofska, ¢ini se da si svojim
digresijama prekrsio jedno od svojih najvaznijih nacela, ono od ko-
jeg si ufinio osnovu sistema namenjenog da ostvari tvoje snove po-
mocu tvog novog zanimanja; to nacelo se sastoji u tome da nikad
ne zaboravis slabljenje uloge misljenja kod savremenog ¢itaoca, i,
vodedi racuna o toj ¢injenici, da ga ne umaras prisiljavajudi ga da
prihvati za kratko vreme mnogostruke zamisli.

Kad sam zamolio jednu od osoba koje su se neprestano oko
mene motale, u nadi da ¢u na taj nacin zasluziti da udem u Raj u
njihovim ¢izmama”, da mi u jednom dahu, naglas, procita ono $to
sam napisao u ovom prvom poglavlju, moje "Ja” — podrzano, na-
ravno, od mnogih predispozicija ucvrséenih u mojoj izvornoj psi-
hickoj strukturi tokom proteklog Zivota, a koje su mi izmedu osta-
log omogucile da shvatim psihu stvorenja razli¢itih tipova, mojih
bliZnjih — moje Ja, kaZem, ustanovilo je i formalno priznalo da ée
ovo prvo poglavlje, zasigurno pobuditi u celokupnoj licnosti sva-
kog Citaoca, ma kakav bio, "nesto” Sto ¢e automatski izazvati sna-
Zno neprijateljstvo prema meni.

Zapravo, u ovom trenutku to me ne uznemirava najvise; zao-
kupljen sam ¢injenicom, koju sam ustanovio pred kraj tog ¢itanja,
da se u celini ovog poglavlja ¢itav moj psihicki sklop — u kojoj moje
"Ja" zauzima vrlo skucen deo —ispoljio suprotno onom nalogu sve-
opsteg ucitelja koga medu svima poStujem, Nasradin-hodZe:

"Ne zabadaj nikad svoju §tap u osinje gnezdo”.
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A'i. kad sam uotio da ce Citalac neizbeZno osetiti neprijatelj-
stvo prema meni, uzbudenje koje je bilo spopalo sistem od kojeg
zavisi moje osecanie, iznenada se stiSalo ¢im'sam se setio ove stare
ruske poslovice:

"Nema zla koje vreme ne bi samlelo kao $to zrno daje brasno”

Otada, ne samo da me nimalo ne uznemirava uzbudenje koje je
u tom sistemu izazvala svest da nisam posluSao nalog Nasra-
din-hodze, nego se u mojim dvema nedavno ste¢enim dusama po-
krenuo ¢udan proces, u obliku Zestokih prohteva, te se malo-po-
malo poveéava, uzrokujuéi mi gotovo nepodnosljive bolove u pre-
delu smestenom malo ispod desne strane mog "suncanog spleta”,
koji vec i bez toga dosta pati od preteranog funkcionisanja.

Cekajte, cekaijte. . ini mi se da se i taj proces smiruje, i da iz
dubine moga svesnog — recimo, ¢ekajuci, iz mog "podsvesnog” —
pocinje da izbija sve $to treba da me uveri da e potpuno i prestari,
jer sam se upravo setio jednog drugog primera narodne mudrosti,
koji me je upozorio da, mada sam se nehajno ponasao prema po-
$tovanom Nasradin-hodZi, za uzvrat, delovao sam (bez predumis-
ljaja), saglasno nacelu jedne od najcarobnijih osoba, ¢ija se slava,
nesumnjivo, nije daleko pro§irila, ali ostaje nezaboravnom svako-
me ko ju je sreo, makar i jedanput, govorim o onom pravom dragu-
lju: Karapetu iz Thilisija.

Nakon svega, ovo uvodno poglavlje postalo je tako dugacko da
nece biti nikakva §teta ako ga malo produZim govoreci o tom vise
nego simpati¢nom Karapetu iz Tbilisija.

Ima otada nekih trideset ili trideset i pet godina, skladiSte Zele-
znicke stanice Tbilisija imalo je "parnu sirenu”.

Svakog jutra ona je budila Zeleznicare i sluzbenike skladiSta;
kako je Zeleznicka stanica Tbilisija bila smeStena na brezuljku, si-
rena se cula gotovo u celom gradu, te je tako budila ne samo Zelez-
niCare nego i ostale stanovnike.

Cini mi se da sujavne sluzbe Thilisija razmenile silne dopise sa
feleznickom upravom zbog uznemiravanja jutarnjeg sna tih gra-
dana.

Obaveza da u pogon pusta sirenu bila je dodeljena tom Karape-
tu, tadasnjem sluzbeniku skladiSta.
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Ujutro, kad bi stizao na radno mesto, pre nego §to bi uhvatio
uze kojim se upravljalo sirenom, mahao bi rukama na sve strane,
svecano uzvikujuéi punim pluéima, poput hodzZe s vrha svoga mi-
nareta:

"Va3a je majka... hm! Vas je otac... hm! Va§ je deda najveci...
hm! Dabogda va3e o(i, vaSe usi, vas nos, vasa slezina, vasa jetra,
vasi Zuljevi...” Ukratko, izgovorio bi redom sve znane mu psovke —
i tek nakon toga povukao bi uZe!

Cuvsi pri¢u o tom Karapetu i njegovom obicaju, posao sam da
ga vidim jedne veceri, nakon zatvaranja, s jednim mehom punim
vina iz Kahetije, i nakon $to smo obavili "obred nazdravljanja” koji
se tamo po3tovao, upitao sam ga —ljubazno, naravno, kako je tam
obicaj — zaSto tako radi. '

Ispio je naiskap svoju ¢au i, nakon $to je otpevao poznati po-
ziv, poStovan u Gruziji: "Pijmo jo$, momci”, odgovorio mi je bez
Zurbe:

Vivino ne pijete kako je to danas moderno, to jest da se pretva-
rate, pijete poSteno. To mi ve¢ govori da ako nastojite da upoznate
moju naviku, ne €inite to iz radoznalosti, poput nasih inZenjera i
tehnicara koji mi dodijavaju pitanjima, nego zbog istinske Zelje da
znate; stoga cu vam, ¢ak smatram da to moram, iskreno ispovediti
pomna razmiSljanja koja su me do toga dovela.

Pre sam noc¢u radio u skladi$tu kao nekvalifikovani radnik, i
prao kotlove lokomotiva. Ali kada su postavili parnu sirenu, Sef
skladista, nesumnjivo zbog mojih godina i nesposobnosti da radim
teZe poslove, odredio mi je kao jedinu duZnost da dolazim ujutro i
uvele, u odredeni sat, te da pokreem tu sirenu.

Vel prve nedelje moje nove sluzbe, primetio sam da bih se na-
kon ispunjavanja obaveze sat ili dva ose€ao kao 'budala’.

Cudan osecaj... povecavao se svakog dana, i preobrazio u neku
nagonsku teskobu zbog koje sam izgubio svaki apetit - ¢ak za su-
pu od luka; mislio sam o tome neprestano iznova ne bih li odgonet-
nuo uzrok toga stanja.

O tom sam pitanju jako mozgao dolazeéi na posao i odlazeéi s
posla.

Ali, uprkos svim svojim naporima, nisam nasao ¢ak ni pribliZno
objasnjenje.
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I tako su se stvari odvijale skoro Sest meseci, a povlacenje uze-
ta u¢inilo mije dlan tako tvrdim kao da je stari pergament, kad sam
iznenada, slucajem nad slucajevima, shvatio Sta se zbiva.

Udarackoji je otvorio moje shvatanje i doveo me do neoborivog
uverenja dat mi je uzvikom koji sam ¢uo u slede¢im okolnostima —
dosta ¢udnim, vere mi.

Jednog lepog jutra, neispavan, buduci da sam deo noci proveo
kod suseda koji su slavili kritenje svoje devete kéerke, a drugi deo
noci ¢itajuci jednu retku i vrlo zanimljivu knjigu, naslovljenu "Sno-
vi i vracanje’, koja mi je slucajno dopala ruku, poZurih da pustim
parnu sirenu, kad iznenada primetih, na uglu jedne ulice, pozna-
tog mi bolnicara, iz gradske zdravstvene sluzbe, koji mi je davao
znak da zastanem.

Uloga tog bolnicara se sastojala u tome da s jednim pomocni-
kom u izvesnim satima obide gradske ulice, gurajuci posebno
opremljena kolica, te da usput hvata pse lutalice ¢ije ogrlice nisu
imale metalnu plocicu koju je izdavao grad Tbilisi uz naplatu tak-
se. Zatim bi te pse odvodio u klanicu, gde su bili cuvani tri nedelje o
tro$ku grada i hranjeni otpacima iz klanice. Ako ih u tom roku ne bi
potrazili njihovi gospodari, i ako ne bi bila placena taksa, ti bi psi
bili svecano poterani prema izlazu koji je direktno vodio u posebnu
pec.

Malo kasnije, s druge strane te neobicne i spasonosne pedi, iz-
livale bi se, uz ofaravajuéi Zamor, na veliku korist naseg poglavar-
stva, izvesne koliine masnoce savrsene Cistoce i prozirnosti, na-
menjene proizvodnji sapuna, a mozda i drugih stvari, dok se s dru-
ge strane, uz nista manje ofaravajudi Zamor, izlivala bujica vrlo
korisnih supstanci za tovljenje.

Moj prijatelj bolni¢ar hvatao je pse najjednostavnijim postup-
kom, ¢udesne dovitljivosti.

Opremio se bio starom ribarskom mrezom velikih dimenzija,
koju je nosio smotanu na poseban nacin preko svog shaznog rame-
na, za vreme svojih ekspedicija preduzetih za dobrobit ¢ovecan-
stva u ozloglasenim Cetvrtima naseg grada, i kada bi jedan od tih
pasa "bez oznake” pao u vidno polje njegovih o€iju sokolovih, stra-
$nih za svu pasju pasminu, on bi se, bez Zurbe, kriSom priSunjao
psu, tiho poput pantera, i, iskoristivsi trenutak u kojem bi Zivotinja
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bila zaokupljena necim drugim, bacio bi na nju mrezu i spretno je
obavio; nakon toga, privukavsi sebi kolica na kojima je bio kavez,
odvezao bi tako psa da ga moZe zatvoriti.

U trenutku kad me moj prijatelj bolnicar zaustavio, upravo je
nadgledao svoju Zrtvu; vrebao je pravi trenutak da na psa koji je
micao repom, zastavsi pred kujom, baci svoju mrezu.

Ba$ se spremao da to ucini, kada je odjednom zazvonilo zvono
s obliZnje crkve, pozivajuci stanovnike na jutarnju misu.

ZastraSen tim neocekivanim zvucima koji su odzvanjali u ju-
tarnjoj tisini, pas je odskoCio u stranu, zatim po¢eo jurcati kao lud,
vukuci trbuh po zemlji, duZ puste ulice.

Tad je bolnicar, kojeg je spopao bes, bacio mrezu na plo¢nik, i,
pljunuvsi preko svog levog ramena, uzviknuo: "Ah, do davola! Ba§
sad je moralo da zazvoni!”

Cim je taj bolni¢arev uzvik stigao do mog mentalnog sklopa,
brojne misli su mi prosle glavom, i kona¢no dovele do ispravnog vi-
denja, prema mom miSljenju, razloga moje nagonske teskobe.

Nakon tog otkrica, odmah sam iskusio snaznu zlovolju §to mi
ta zamisao, tako jednostavna i tako bistra, nije i pre pala na pamet.

Osecao sam celim svojim bicem da moje ucestvovanje u jav-
nom Zzivotu zasigurno kao rezultat ima osecaj koji moja prisutnost
trpi vec Sest meseci.

Zapravo, nijedan ¢ovek prekinut u svom blazenom jutarnjem
snu oStrim zvukom parne sirene nije mogao a da me ne proklinje
uzduz i popreko, mene, uzrok te paklene kakofonije, §to je bez ika-
kve sumnje sa svih strana prema mojoj osobi upucivalo bezbrojne
titraje pakosnih Zelja.

Tog cudesnog dana, nakon to sam ispunio svoju obavezu, oti-
$ao sam, mucen svojim uobi¢ajenim stanjem, u obliznju gostioni-
cu. Polako jeduci svoju uZinu, razmisljao sam, i dogao do zakljucka
da ako budem unapred proklinjao sve one koje moja sluZba uzne-
mirava u njihovom blagostanju, da ¢e me ti ljudi, koji se nalaze u
"sferi blesavosti”, to jest, kao 3to se to obja$njava u knjizi koju sam
uvece Citao, izmedu sna i dremanja, uzalud kleti do mile volje, te
da to nece imati nikakvog uticaja na mene.

I'moram reci, da otada viSe nikada ne ose¢am tu "nagonsku te-
gobu”.
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Sada, strpljivi ¢itaole, zaista moram zavrsiti ovo uvodno po-
glavlje. Preostaje mi jos da ga potpisem.

Onaj koji...

Stoj, cudoviste jedno! S potpisom se ne treba Saliti; seti se kako
su te u jednoj zemlji srednje Evrope primorali da plati§ deset godi-
na stanarine za kucu u kojoj si stanovao samo tri meseca, i to samo
zato $to si sopstvenom rukom bio potpisao papir kojim se obavezu-
jes da ce§ svake godine obnoviti zakup.

1 toliko drugih iskustava takve vrste!

Nakon toga, naravno, sa svojim potpisom moram biti vrlo, vrlo
oprezan.

Dosta.

Onaj koga su u detinjstvu zvali "Tatah”, u mladosti "Mrki”, ka-
snije "Crni Grk”, u zrelosti "Turkestanski tigar”, i, danas, nije bilo
ko, nego “gospodin” ili "Mister Gurdijev” li¢no, ili jo§ "necak kneza
Mukhranskog” ili jednostavno:

LE MAITRE DE DANSE!?

12 Plesni majstor, da ne kazemo "kolovoda”, prim. prev.
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